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INTRODUCCION

El proposito de esta investigacion es conocer y mestrar como se fue
delineando cartograficamente el perfil geografico de México, hasta que
quedé ya trazado, no sin algunas vacilaciones, en los mapas de Ameérica,
en los mapamundis y en los globos terraqueos. Varias son las razones
de las que se deriva la significacion, y segun creo la importancia de esta
investigacion.

La hipétesis de trabajo de la que parti es que, sélo en tanto que se logrd
la delineacién del inconfundible perfil de lo que hoy es México, fue posible
resolver varias incégnitas de muy grande interés para la geografia univer-
sal. Ello no unicamente desde un punto de vista especulativo como el de
la formacién de una /mago mundi, en la extraordinaria cartografia de
alcances universales que entonces se estaba produciendo con hombres
como Gerardo Mercator y Abraham Ortelio, sino también desde otras
perspectivas de fndole practica. Puedo adelantar ya algunas de ellas,
bastante importantes. Una fue la de encontrar un paso o estrecho que
permitiera la intercomunicacion de los ocednos Atlantico y Paclifico. Otra,
la de aclarar si en el septentrién de las vastas tlerras por las que se iba
penetrando estaba unido el Nusvo Mundo con el Asia. En funcitn de esto
se hallaba la cuestién de la cercania o no, con respecto a México, de
Cathay (China), Cipango (Japén) y las islas de la Especierla.

Tales razones y motivaciones son materia de andlisis y valoracién en
este trabajo. El tema de codmo se fue delineando cartograficamente el
perfil de México, primero el del ambito del Caribe y Yucatan y luego del
Golfo de México, en tanto que, unas décadas después, el del Pacifico,
desde las Californias hasta Guatemala, se plantea asl en razén de su
significacién universal, con amplias resonancias en la geopolitica y los



afanes econémicos sobre todo, del siglo Xvi. Sin embargo, no he querido
limitarme a una fecha en particular porqus pienso que los problemas y las
posibilidades, que en muchos casos, se fueron percibiendo en el proceso
de los descubrimientos geografices, tuvieron consecuencias dignas de
atencién no sélo para el periodo novohispano sino también para el de
México independiente.

Hay otro elemento que, tal vez a algunos parezca poco verosimil, pero
que tengo por cierto y me ocupo aqui de él. Es éste el de fa existencia, y
aprovechamiento por los europeos, de una cartograffa indigena mesoa-
mericana. Mihipotesis de trabajo me ha llevado a investigar en este punto
con resultados que me parecen significativos.

El siglo xvI, en el que se consumd la conquista de México y se destruyd
mucho de la riqueza cultural indigena, fue también el de los primeros
avances hacfa el septentridn y los viajes de exploracién maritima desde
costas novohispanas, hacla e! Pacifico norte y hacia las Molucas y las
Filipinas. Fue entonces cuando se avanzd sorprendentemente en los
conocimientos geograficos. A la delineacién cartografica del perfil de
México en sus dos grandes litorales, acompafié la exploracion de su
interior. Una primera culminacidn de esto dltimo se logrd con las célebres
Relaciones historico-geogrificas que, a fines de los afios setentas delsiglo
xvI, Felipe |l ordend se dispusieran.

Todo esto sdlo fue posible porque en el México que entonces se lfamaba
Nueva Espana convergiéia presencia de hombres de gran animo y arrojo,
y asimismo de algunos que pueden llamarse sabios, no sélo europeos
sino también indigenas. Entre los de grande animo estdn no pocos
conquistadores y de modo especial Hernan Corlés que hizo mucho en
materia de exploraciones, de las que aqui nos ocuparemos. Entre los
sabios debe recordarse |a presencia de algunos formados en el humanis-
mo del Renacimiento espariol. Varios de ellos estuvieron en contacto con



otros, tamblén sabios, de Mesoamérica. En materia cartografica, fal
acercamiento ocurrié desde el momento en que Cortés pidid mapas a
Moctezuma. Mds tarde, el intercambio de conocimientos se prosiguié
sobre todo en el Colegio de Santa Cruz de Tiatelolco. En él, con maestros
tan distinguidos como fray Bemardino de Sahagin, y también con los
conocimientos de sabios indigenas, se elaboraron mapas y planos como
uno de México-Tenochtitlan, hacia 1550. Enviado éste al Emperador, fue
admirade y copiado para su Islario, por el cosmografo real Alonso de Santa
Cruz. Tenochtitlan y lo que de ¢lla se decla fasciné tanto a los europeos
que son incontables las carlas, incluso los mapamundis, en los que
aparece esta gran ciudad con su lago y aun algunas edificaciones, situada
con mayor o menor precision en el interior que abarca el perfil gecgréfico
de México.

En esta investigacién, historia y geograffa se acercan y complementan
entre si. En varios aspectos, también entran aquf en juego el mito, la
leyenda, las ambiciones y la ciencia. Realizar este trabajo me ha sido muy
atrayente. For ello agradezco aqul a quienas me han ayudado en su
preparacion, de medo muy especial al doctor Gerardo Bustos, que ha sido
mi director de tesis, asf como también a mis padres, Miguel y Ascensién
Ledn-Portilla, por fodo el apoyo que me han dado y las dudas que
constantetmente me han resuelto. Igualmente, quiero agradecer su ayuda
a Alejandro Juarez Martinez, amigo que me ha ensefiado las artes de las
computadoras, a Imelda Incédn Martinez, a Guadalupe Borgonio y a Marta
Garclia Marinelarena.



I. LA CARTOGRAFIA DEL RENACIMIENTO

"No pucdo mds que reir
cuando vco a tanta gente
dibujando mapas dcl mundo,
sin ninguna razén que los guic.”

Herodoto, Historia, libro cuarto.

Por siglos y milenios no existio una cartografia de alcances universates.
El hombre sabla acerca de la Tierra, pero de manera muy incomplsta.
Cuando existian ya las que se conocen como altas culturas, entre ellas
las de Eglpto, Mesopotamia, las del Valle del Rlo Indo y del Rio Amarille
en China, o las de Mesoamérica, fueron surgiendo las primeras imégenes
geograficas de las reglones que iban conoclendo sus respectivos habitan-
tes. En el caso de los griegos, entre quienes hubo ya exploradores y
cartografos distinguidos, se forjd el concepte de ectimens, con el que se
signitico preclsamente el conjunto de las tierras que se consideraban
habitadas por los hombres, Sibien es verdad, gue con el paso de los siglos,
la idea de ecimene fue abarcando extensiones cada vez mas ampllas,
muy lejos se estaba aun de tener noticla cabalmente ni siquiera del proplo
continente, en ese caso e! de Europa, en el que vivian los que hablan
desarrollado tal concepcién del mundo. Aunque hoy nos parezca extrafio,
a fines ya de la Edad Media europea, los pobladores del Viejo Mundo no
se conacian entre sf e ignoraban por completo la existencla de lo que hoy
designamas como el Nuevo en el hemlsferio occldental. Los europeas sélo
tenfan noticias, a veces muy limitadas de tierras leJanas como las de la
India, China y el Africa-al sur del Sahara, pero sin rebasar la linea
ecuatorial. Se pensaba que mas allé de esta, la tierra era inhabitable.
Regiones como las mencionadas, separadas de Europa solamente por
tierra o por el Mediterraneo, segulan presentdndose como fugares de
périles geogréficos impracisos en los que se suponfa a vaces habla



grandes riquezas y aun animales, plantas y otros seres lantasticos. Existia
en cambio el anhelo de conocer, de descubrir nuevos lugares y nuevos
caminos de expansion. Muchos recordaban los célebres viajes de Marco
Polo, asi como los relatos que hablaban de paises con grandes maraviilas,
cual era el caso, entre otros del reino del Preste Juan. La cartografia que
comenzo a preducirse en el Renacimiento trajo consigo grandes transfor-
maciones. No surgié ella de manera stbita, sino que tuvo otros importan-
tes antecedentes. Basicamente estaba fundamentada en las grandes
obras de la antigiiedad, en las recopilaciones hechas por gedgrafos y
exploradores griegos, en los logros alcanzados por el mundo antiguo.

En relacién con el Renacimlento se puede hablar de dos grandes
tendencias cartograficas en Europa. La primera es la herencia cartogréfica
medieval, que incluye tanto los mapas tipo T-O asl como las cartas de
mareo o poriulanos; la segunda consiste en la recuperacion de los
conceptos ptolemadicos.

La herencia medieval

Una concepcion del mundo basada Unicamente en argumentos religiosos
puede quizds resultar increible pare nuestros ojos progresistas en los
umbrales del siglo XX|. Sin embargo, para nueslros antepasados de la
Edad Media, lo increible hubiera sido no pensar asl. En ese momento, la
geografia se liga a los conceptos religioses, se disefia en funcion de ellos.
Los lugares sagrados ocupan un ambito geografico determinado e indis-
pensable. Desde luego que una concepcién geogréfica del mundo en
estas condiciones no podia aportar una imagen real del mismo, sino que
la Imagen se adaptaba a una realidad preconcebida. Esta experiencia
cartografica se expresa en los mapas conacidos comeo T-O (fig.1).

Los mapas T-O eran elaborados a mano, dibujados en los monasterios
medievales. Grandes fueron algunos maestros de este oficlo, como el
famoso Beato de Liébana en Espafa (siglo VIil) , o el monje benedictino



- Serfent

1. Mapa en T: el Oriente (Asia) en la parte superior;
el Poniente se distribuye en una regién septentrional
(EBuropa) y otra meridional (Africa). Procede del siglo

XX. (Se conserva en la Biblioteca Pliblica de Leipzig).



Mathew Paris (1195-1259), del monasterio de San Albano no lejano a
Londres y primer cartégrafo de Inglaterra:

Suobjetive principal fue representara fos peregrinos ingleses -y quizas
también alos cruzadosy las tropas que iban a Francia- en su ruta mds
corta hacia Dover, el puerto de embarcacién para los lugares conti-
nentales de peregrinacion a la Normandfa y la Picardia.’

En estos mapas la ciudad de Jerusalén estd siempre locallzada en el
centro, colocandose el resto de la informaclén geogréfica en funcién de
ella. La parte vertical de la "T" corresponde al Mediterraneo y los dos
brazos a los rios Tanais (Don) y Nilo, representando la "0O" el océano
circundante. No se utilizan sistemas de coordenadas nl tampoco grados
para medir las distanclas entre los puntos (fig.2).

El mapa de Matthew Paris reconoce una clerta oposiclén entre su
nomenclatura, que estd dada en iengua moderna e influenciada por las
tradiciones ptolemaicas y el esquematismo de las imdgenes mediavales
que este tipo de mapas reproducia. Por otro lado, los rios y la disposicién
de ias reglones es bastante correcta, mientras que la orientacién Sur-Este
guarda infinidad de errores, Actualmente, el mapa se conserva en 6l
Museo Briténico en Londres.

Dentro de este estilo cartogréfico, los mapas méas conocidos son el de
Heretord, el de Vesconte, e} "Salterio Londinense" y el de Ebstorf, Resulta
sorprendente saber que aun en fechas tan tardlas como el afio 1503 se
publicaron mapas de este estilo. Baste recordar, sin embargo, el del
cartdgrafo italiano Giacomo Foresti, publicado en su libro Novissimae
Historiae, en Venecia. El mapa se encuentra acompafiado de otro de
climas.

Testimonio de la importancia que este tipo de representacion cartégra-
fica medieval tenia, es una representacion del mundo en forma de trébol,
de fecha tan tardia como 1585 y que se encuentra inclulda en la obra de



2. “Mapa Beato". Como en los mapas mesoamericanos, en &l se
combinan elementos geogr&ficos, histéricos y mitices. (Se

conserva en la‘Biblioteca Nacienal, Paris).



Henricus Bunting, {tinerurium Sacrae Scripturae, editada en Helmstadt,
Alemania. En ella, cada hoja del trébol corresponde & un continente, ya
que en Ja mentalidad medieval, los continentes eran imagen terrastre de
la realidad divina. En el centro del mapa, a modo de ombligo del mundo,
estd la Ciudad Santa, por excelencla, Jerusalény, entre Asia y Africa, se
indica en aleman Das Rote Meer, "el mar Rojo". Fuera del trébol, al norte,
muestra una Isla que ostenta el hombre de Inglaterra y otro cusrpo de
tierra, Dinamarca. Las deja fuera por no ser ya, en la facha de su
publicacion, naciones catdlicas. En el extreme Inferior izqulsrdo se regis-
tra la existencia de "Ameérica, el Nuevo Mundo".

Un mapa medieval de transicién. El mapamundi de Fra Mauro

Un mapa considerado como T-O, pero que vale la pena sefialar es el
del fraile benedictino Fra Mauro, actualmente localizado en la Bibliotaca
Nacional Marciana, en Venecia (fig.3). E! mapa original fue enviado a
Portugal en 1459, y no queda ningun rastro del mlsmo, pero la copla que
se conserva es del mismo afio y tamblen se atribuye a Fra Mauro, £ste
habla estado al frente de un taller de cartografia en el meonasterio de San
Migue! de Murano, hasta su muerte en 1458,

Se trata de un mapamundi que sintetiza una nueva visién cartogréfica
que busca ser mas coherente con la realidad, sin romper con |a tradlclén
religiosa. Aparentemente, es un mapa T-O como tantos otros de suépoca,
pero analizado més detenidamente se observan muchas diferenclas, Dice
el mismo Fra Mauro, excusandose por no haber colocado Jerusalén en el
centro del mapa:

Jerusalén es en verdad el centro del mundo habitado latitudinal-
mente, alin cuando fongitudinalmente estd algo hacia el oeste,
pero la porcidn oeste estda mds abundantemente habltada por
razon de Europa, entonces Jerusalén es tambien el centro longi-



3. Mapamundi de Fra Mauro (primera mitad del sigls ¥¥). FEl mapa esté

orientado hacia ¢l sur, de modo que parece estar al revés, Significa
ya un avance en la cartograffa de su época. (Se conserva en la Biblio

teca Nacional Marciana, Venecia).



tudinaimente si se misa no el espacic vacio sino fa densidad de
pobiacion.?

El mapa es circular, con un diametro de alrededor de dos metros. Se
considera la Gltima gran carta de su época, medieva por su estilo pero
moderma por ia representacion de las masas de tierra. Mas alla de esto,
{as mérgenes del Mediterraneo, del mar Negro ¥ de la peninsuia ibérica
seé encuentran modificadas y mas precisas, claramente influidas por las
cartas portulanas que se fabricaban en esa misma época. La orlentacion
es tamblen diferente, hacia el sur, como en los mapas arabes, dando la
impresion de que el mundo esta al revés.? Sin embargo, mas alia de todas
estas diferenclas, la gran innovacién de Fra Mauro es la de dar la
posibifidad de bordear Africa por el sur, como un camino para llegar a las
Indias, Idea que cuarenta afios después realizara Vasco de Gama, cuando
en 1498 toca por vez primera la ciudad de Calicut en la India. En una
inscripcidn se indica:

Malte opinio eleture se traua che ils parte meridional lagua no
circunda quiesto nro habltabile & temperado cona. ma aldando
molte testimoniace i contrarle @ maxime a gfi | qual la maesta del
Re de potogalio a mandato cule suo carauele a cerchar e ueder
adochlo.,. e i diti hano fato nuoue carte de quel navegar. e hano
posto nomi nuoui a fiumer e costi. caui porti. dial ne ho nabuto
copia. unda se! se uora cotrdir aqusti § quial hano uisto adachio.
macor mete se pora no assetir ne creder aguil che hano uisto
adachio, macor mete se pora no assetir ne creder aquli che hano
tassato iscritis g lo hi no ueste mai ad ochio. ma cusihano opinado
esser..

(Muchas opiniones y escritos aseguran que en fa zona sur el agua
no rodea la parte habjtada; tenemos muchos testigos de lo con-
trario, v sabrefodo los que su majestad el rey de Portugal ha
mandado con sus carabelas y ver con sus ojos...,y han hecho
nuevas cartas de esa navegacion, y han dado nuevoes nombres a
rlos y costas, cabos, puertes, de los que yo he dado copla; y si



alguien contradice, es mas lacil creer a [os que lo han visto con
sus ojos, que a los que han sélo pensado...).

Con estas patabras, dice Fra Mauro que Alfrica, es posiblemente circum-
navegable. De esta manera se da un cambio en la concepcldn acerca de
la ‘estructura de los continentes, y de las dimensiones de los mismos, es
decir hay una revolucion interna en la carntografia.

En relacion al mapa de Fra Mauro es curioso el comentario realizado
por George Kish en su libro La Carte:

Mientras que Fra Mauro trabajaba en su mapamundi en su taller
de Murano, las galeras de la Serenisima descargaban en los
muelles de Venacia, a Gnicamente algunos metros del claustro de
Murano, especias provanientes de paises cuya existencla no eg
slquieraindicada en la carta. Veneciarecibialas especias graclas
a un sistema de transporte complicado y se tenlan sélo unas
vagas ideas acerca de sus palses de origen...

El mapa de Fra Mauro estuvo mucho tiempo expuesto en el interior de
la iglesia de San Miguel de Murano y consistia en una réplica de otro que
el mismo autor hizo para Alfonso V de Ponugal y que informaba a éste de
las posesiones geagréficas de sus rivales.3

Los portulanos

Coexistiendo en el tiempo con este estilo cartogréfico tan basado en
aspectos religiosos; se producen en Europa mapas con fines muy practi-
cos de navegacion, y que se vinieron a conocer como portulanos o cartas
de mareo. Elportulano era el mapa o conjunto de mapas marinos en los
cuales se consignaban minuciosamente tedos los datos que los pilotos
necesitaban para desembarcar o entrar en los puertos. Estos datos eran
por ejemplo dénde estaban los escollos, bajos, corrientes, faros, al igual
que’ otros accidentes. Algunos portulanos que estaban destinados a:
grandes personajes o a ser conservados en archivos se adornaban con



vifietas y se acompaiiaban de planisferlos, mapamundls, tablas astréno-
micas y calendarios. Algunos de los mas antiguos estédn conservades en
el Museo Imperial de Viena y hay uno del genovés Petrus Visconts, de
alrededor de 1318, que estd conservado en la Blblioteca Nacional de
Paris.® Sin lugar a dudas, vinleron a ser ellos la mejor gula para la
navegacidon ya que atienden a dos aspectos fundamentales, la direcclén
y la distancia.

El portulano se realiza con la ayuda de instrumentos clentificos, la
brajula entre otros. Se va logrando sustitulr, poco a poco, la navegacién
de cabotaje -con referencia a los accldentes del litoral- por la de altura,
con la poslibilidad de rastrear Islas mds alejadas, y eventualmente, aden.
frarse en los océanos,

Los portulanos son de origen mediterrdneo. Se produjeron en Mallorca
y asimismo y particularmente en Génova, desde alrededor de la segunda
mitad del siglo X, En aguella época era Génova, més que Venecla, la
ciudad con una actividad marina mayor. El hecho de que alii se dasarro-
llaran; mas que en ninglin otro fugar, las cartas portulanas, es un rasgo
muy significativo. Fueron los genoveses mas que nadie los primeros en
Internarse en las aguas atlanticas y descubrir las Islas de cuya existencla
estaban informados a través de los textos cldsicos. En un caontaxto més
legendario, conocian los refatos de viajes medievales, como los realizados
por los vikingos. También se sabla que en 1282, dos galeras genovesas,
comandadas por los hermanos Ugolino y Guide Vivaldo, con dos francls-
canos a bordo, se intetnaron en el Atlantico, con la esperanza de "Ir por
el mar a los puertos de la India y traer asl Utiles mercancias de aquellas
regiones". La expedicion desaparecidé para slempre, sin dejar el menor
rastro. Entre 1292 y 1304 hubo varias expediciones genovesas que
navegaron con el propésito de encontrarlos, Se desprenda de esto que fa
idea de Colén no era nueva. Ya se habla intentado realizar mucho antes.



Valviendo al tema mas concreto de los portulanos, el mas antiguo se
conoce con el nombre de Carta Pisana (fig.4). El cdma surgieron los
portulanos es tema de gran interés. Algunos autores, como Nordenskié!d,
piensan que son, en cierta medida, la continuacion de tas cartas fegadas
por Marino de Tho. Los genoveses, veneclanos y mallorquies, dado su
Iinterés maritimo, podrian haberlas obtenido de los drabes, como Aimasu-
di. Esoy ef conocimiento de la brijuta, también transmitido por los érabes,
araiz de la conquista de Sicllia por los normandos, proporcionaron los dos.
elementos sobre los que se disenarian los portulanos medievales. A las
antiguas cartas de Marino de Tiro se affadieron, entre olras muchas cosas,
trazos que Indican Ias diversas direcciones o rumbos para la navegacion,

El pontulano se desarrolté mucho en {as islas Baleares y en la zona del
Levante espaiiol, y posteriormente en Portugal y en el sur de Francia.
En general, tales cartas estdn hechas sobre piel de oveja y representan
mds o menos la misma zona, el Mediterraneo y el Mar Negro con toda
exactitud y el Oceano Atidntico, hasta irlanda. Muchos portulanos inclu-
ven representaciones fantdsticas de islas, como Antilifa, Brasil y la de las
*Siete Cludades” (fig.9). En el caso de la supuesta isfa a la que se habla
adjudicado este nombre, podemos recordar el origen de éste. Se decia
que cuando los arabes se apoderaron de buena parte de la peninsula
fbérica, un obispo de Oporto y olros acomparfiantes suyas, se embarcaron
en el gran ocedno hasta llegar a dicha ista. En ella hablan fundado las
imaginarlas siete ciudades. Un ejemplo de portulanes que incluyen rep-
resentaciones miticas de islas es el del afo de 1436, atribuido a Andrés
Bianco.

Muchos mapas de la primera mitad del siglo Xvi entran dentro de la
categoria de portulanos, aun cuande inclufan ya partes del Nuevo Mundo
conacido. Sin embargo, estaban realizados con las mismas técpicas y
carecian también de una proyeccidn y una escala de longitud y latitud.
Aun cuando poco a poco se fueron dividiendo en seclores cuadrados para



4. Portulano conocido como “Carta Pisana", elaborado hacia 1280. Primera carta

njutica, abarca el Ambjito del Mediterrdneo, desde las costas de Espafia, en el
extremo izguierdo, hasta el Asia Menor, en el derecho. (Se conserva en la Bi-

blioteca Nacional, Paris).
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9. Mapa en ¢l que se representan las supuestas islas que se pen-
saba existian en medio del Atléntico. Es muy interesante observar
que en el extremo izguiexdd (parte superior) aparece delineada una
isla nombrada antillia, de la cual se derivarfa la designacién

que se darfa mis tarde al conjunto de islas con las que se encontrd
ColSn. Este mapa fue delineado por Bartolomé Pareto hacia 1455.

(Se conserva en la Biblioteca Nacional, Roma).



poder discernir un poco la localizacion de los barcos con referencla a las
costas, los portulanos no tomaron en cuanta la concepeldn estérica de 1a
tierra. Pese a todo esto, fueron las cartas del tipo portulanas las que
elaboraron los navegantes espafioles y portugueses en la secuancia de
sus descubrimientos a partir de los viajes a [o largo de las costas Atlanticas
del Africa.

Entre los portulanos de més fama estdn los de la escusla portuguesa
atribuldos a Pedro Reinel y Lopo Homem. La carta de Juan de |a Cosa,
que se analizard mas adelante, aunque estd considerada como un
pertulano, en su razo rebasa los margenes del Mediterréneo.

El redescubrimiento de la Geografia de Ptolomao

Aun cuando los estilos candgraficos anteriormenta menclonados resul-
taron de vital importancia para el encuentro con América, y el consecuente
conocimiento que €ste trajo del mundo, fue el redescubrimlento de la obra
de Claudio Ptolomeo lo que daria un giro a la cartografia universal.

La obra ptolemdica habla sido précticamente desconocida para los euro-
peos medievales pero en cambio no para el mundo érabe. En el siglo Xiv un
monje, Jacobo D'Angelo la tradujo del arabe al latin, dedicdndola al papa
Alejandro V {1409). El manuscrito de la Geograffa habla pasado a Florencla
através de Bizancio. Estaba ilustrada con cartas: un mapamundl y velntiséls
canas regionales; diez de Europa, cuatro de Africa, doce de Asla. Se ignora
el origen de estos dibujos, coplados probablemente de algunas versiones
bizantinas de la obra ptolemaica. Se sabe, sin embargo, contoda certeza que
el original creado en Alejandria conlenia cartas, pues asi 1o testimonian los
gedgrafos drabes de los siglos IX y X.

La Geogralffa, a partir de este.momento y tras la Invenclén de la
imprenta, se difunde ampliamente. Poco a poco, las ediciones se fusron
enrlqueciendo con otras cartas derivadas de los nuevos descubrimientos



10

- geograficos, hasta convertirse en las "tabulae modernae", conservando
. los mapas clédsicos como objeto de Interés histdrico. Este es, sin duda, el
origen de los actuales atlas histdricos.

Entre las primeras ediciones de la Geografia de Ptolomeo estan la de
Vicenzla, del aiio 1475, sin mapas; 8olonia, 1477, que fue la primera
llustrada; Roma, 1478, acompafiada de cartas grabadas sobre plal;
Florencia, 1482, edicidn de Bedlinghierl; Ulm, 1482 (lig.5), Roma, 1480;
Roma, 1507; Venecia, 1511, y la famosisima de Estrasburgo del afo
1513 (rig.6).7 La edicién de Florancia fue la primera que Incorpord las
"cartas modernas™: de Espaiia, Francla, Italla y Palestina, Las cartas de
las ediclones italianas de Bolonia, Roma y Florencta eran rectangulares;
la de Ulm estaba realizada en una proyeccidn cénica.

Sobre la edicidn de Estrasburgo dice el conocldo historiador de Ia
cartografia R.A. Skelton:

Esta (itima fue la primera que separd los mapas antlguos de los
modernos en una seccién diferente refiejando el cracimisnto de
un sentimiento critico generalizado entre los cartégrafos y loa
lectores, Esta préctica se confié en 1578 cuendo Mercator
publicd los mapas ptolemaicos solos, sin suplementos medernos,
como el facsimile de un atlas cldsico, subrayando asi su intards
puramente histérico 8

Ptolomeo (87-1.50 d.C.) nacié en la cludad de Alejandria en Eglpta ¥
logrd, en sus dos obras princlpales, la_Sintaxis o Almageste y la Geografia,
sintetizar los conocimientos logrados por el mundo antiguo en materia de
geograﬂa yde astranemla. Se basé para ello en las obras de Erastétanes,
Hipareo y sobre tado, en las de quien &l considera su maestro, Maring de
‘Tiro. IS'egl‘m Ptolomeo, ‘estos cartégrafos habian ya dibulado cartas y
mapas especialmente dedicados. a los navegantes, acompaiiados'de.
textos explicativos, y semejantes a los derroteros madernos.
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5. El mur’o conocido, segiin una interpretacidn de la Geograffa de Ptolomeo
:

{Bdicidén ): Ulm, 1482).

}
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6. Otra interpretacidn de Ptolomeo. A pesar de la fecha.de su edicidn (Estras

burgo, 15i3), no se registran agui las costas meridionales de Africa, para en-
tonces ya oxploradas, ni tampoco se incluye lo que se conocia va del Nuevo

Hundo.



"

Los conocimientos aportados por Claudio Ptolomeo fueron primero
cincelados en dos grandes columnas erigidas en la cludad de Alefandrfa
y después registrados en sus obras y conservados en la biblioteca de la
ciudad. Al parecer, las ideas ptoleméicas acerca de la tierra fueron por
primera vez grabadas en mapas por Agathodemon, también de Alejandria,
en el siglov. Ellas dominaron la cuitura occidental durante catorce siglos.

- El mundo de Ptolomeo es esférico pero con dimenslones menores a las
reales. Concebla la proporcion de las tierras como mayor a la de las
aguas, y también, un mar Mediterrdneo demasiado alargado y un océano
Indico cerrado por una prolongacion de Africa. El mundo de Ptolomeo
constaba de tres continentes: Asia, Africa y Europa. Todo lo localizado
al sur del Oceano Indico era terra incdgnita. Africa aparece como un
continente desconocido en su costa occidental, y en las tierras localizadas
al sur del Ecuador. Plolomeo considera que la tierra tiene mayor fongitud
que latitud, y lo dice asi:

la més grande distancia que llamamos longitud, y aceptada por
todos, para [a dimension de nuestra tierra habitada, del este al
oeste es mucho mayor que su extensién de! polo norte al sur.®

Su obra expone los procedimientos de elaboracion de mapas trazados
con base en una proyeccion cénica (la primera forma de representar una
circunferencia en una supedfice plana), cruzandose los meridianos en fa
zona polar y ofrece ademas una sistematizada tabla de localizacion de
lugares de los tres continentes conacidos, exactamente en un sistema de
coordenadas.

Dice Lothar Knauth en el prélogo al Atlas de iberoamérica:

Ptolomeo creé también las bases de una cartografia cientificamds
utilitaria a! establecer las latitudes de més de 8000 lugares de!
mundo antiguo, empezando en el occidente con un mendxano
cero en las islas Canarias. 10



Desgraciadamente, alrededor de un siglo después de la muerte de Ptolo-
meo la ciudad de Alejandria se convirtié en un campo de batalla y fos edificios
y museos con cerca de quinientos afios de antigliedad fueron destruidos. La
biblioteca logrd sobrevivir pero en el 391 los cristianos la tomaron, convirtién-
dola en unalglesia. Tendria que esperarse hastala traduccion de D'Angelo
para que el mundo occldental incorporara su obra a los conocimientos
cantograficos. Posteriormente, a partir de ella, y enfuncién de los descu-
brimientos geograficos, los mapas se enriquecen una y otra vez.

La condensacién de la cartografia renacientista. Martin Behaim y
Enricus Martellus Germanus

A raiz del descubrimiento de la obra ptoleméica los cantégrafos de!
Renacimiento conciben la posibilidad de representar |a tierra en forma de
globo, entres dimensiones. Se sabe con certeza que no fueron los globos
renacentistas los primeros concebidos por el hombre, aunque si los més
antiguos que se han conservado, Consta que ya antes, el astronémo
griego Crates (siglo 1l a.C.} habia construido el primer globo terréqueo del
que se tiene noticia y se conserva la descripcién. Se dividia en cuatro
partes por dos océanos. Crates habla fundado en él su teorfa de la
distribucion de las masas terrdqueas y las corrientes oceénicas de su
superficie, De acuerdo con ella, la Tierra estaba rodeada de un océano
en el Ecuador, que cortaba en angulo recto un segundo océano pasando
por los polos. Estos dos océanos dividian la Tierra en cuatro partes
iguales. La tnica manera de representarla correctamente serfa un globo.
Sobre una superficie plana sélo era posible la representacidn de un
hemisferio.!!

El globo renacentista mds antiguo que conocemos es el llamado de
Behalm, construido en el siglo xv (fig.7 y B). Martin Behaim, su-autor,
habla nacido en la ciudad de Niiremberg en el afio de 1459, y era el hijo
de un mercader acomodado de su tiempo. Posteriormente estudio en los



7. Globo terriqueo de rartin Behaim, al mis antiguo que ae congerva,
Fue construfde el mismo afio del primexr viaje de Coldn. (Museo de

Niiremberg) .



En este acercamiento al globo de Behaim, se ve, a la derecha

8.

Europa y Africa. El ocdano Atlintico, tal ecomo lo crela ColbSn, se

contin@ia hasta llegar a la isla de Cipango (Japén) y las costas de

Asia. En ese océano situd tambifn Behaim las islas miticas de las

Siete Ciudades, Brasil y otras.



Paises Bajos y vivid en Lisboa hacia el 1480, donde reciblo el titulo de
Caballero de la Orden de Cristo ¥ se incorpord al grupo de asesores -
técnicos det manarca poriugués, segiin fo cuenta el historiador Juan de
Barros en sus Décadas de Asia (Década |, libre IV, Capitulo if). Al parecer,
todos estos honores le lueron atribuidos porque logrd resolver el problema
de calcular las fatitudes en el hemisferio sur. Behalm volvié a Niremberg
en 1490, y entonces le pidio el ayuntamiento de esta ciudad que constru-
yera un globo terraqueo. Lo complets en 1492, Un afio después, valvié
al Portugal en 1493 y murid aili en 1507,

Behalm propusd el empleo del métoda ptolemaico de transformar las
distancias itinerarias en valores angulares de latitud g;e‘::grsiﬁca.‘2

Algunos autores sostienen la posibilidad de que Behalm, durante su
estancia en Lisboa, haya tal vez tenido en sus manos los textos que Colén
habla presentado a Juan §i en apoyo de sus planes de navegacidn.‘a

Se cree que ademas hizo algunos viajes en ravios portuguases a lo
targo de las costas africanas, y fue al volver a la ciudad de Niremberg
cuando construyé su famosisimo globa en colaboracidn con el artista
Glockenthon, que dibujd en €l ciento once miniaturas de reyes, santos,
misloneras, animales y sirenas. Originalmente tenfa seis colores, que
representaban el mar -azul oscuro-, la tlerra -calé claro, con trazos de
verde, significando bosques y regiones cublertas de hielo y nieve- y mil
clen nombres de luga.res.M Mide 50 cm de didmetro y estd disefiado en
fragmentos de papel de varies tamaiios, pintado al temple. La proyeceion
que usa se conoge como la "pseudo-.cordiforme”.

En cuanto a las posiciones geograficas, aparecen en el gtobo de Behalm
el trépico y los circulos artico y antdrtico. El meridiano va de palo a polo
80% al ceste de Lishoa. En este eje de referencla se localizan los
continentes.



El globo se conocié en Alemania como "Erdapfel", literaimente la
manzanade latierra. En él se registran los descubrimientos mas reclentes
hechos por los navegantes portugueses. Por eso se ha dicho que cons-
tituye la mas notable representacién del mundo anterior al descubiimiento
de América. De él se ha expresado:

...al oeste de Europa aparecen las islas del Atléntico que faclita.
ban el camino hacia Cipango (Japan), Catay (China) y las diversas
Indlas. El continente asiatico se localiza a8 més o menos 1008 de
Europa. Este globo materializa la concepelén del mundo dal
erudito florentino Toscanelli y dal mismo Cristobal Colén, con los
que Behaim estuvo en contacto. El globo, que se encusntra an la
ciudad de Niiremberg, es el més antiguo hasta hoy conservado,!®

Como una consecuencia del globo de Behalm“’. alolargo de la primera
mitad del siglo XVI se construyeron por lo menos otras veinte globos mds
en diversos paises de Europa. Behaim se convirtlé asl en el precursor de
un nuevo estilo cartogréfico.

Se ha pensado que la obra de Behaim est& basada en un mapa dsl alemén
Heinrich Hammer, cuyo nombre iatinizado era Henricus Mertellus, fechado
entre os anos 1488 y 1430, y realizado en Florencia por un famoso grabador,
Francesco Roselll. Elmapa, aungue Impreso, estd retocado en tempera, con
lo que se disimula su impresidn. Actualmente, se conserva en la bibliotaca
de la Universidad de Yale en New Haven (lig.10).

El mapa de Martellus es espectalmente importante porque refleja la
transicion entre los conocimlentos cartograficos ptolemadices y los adqui-
ridos a raiz de los descubrimientos realizados hasta ese momento,
basicamente en Africa. Se representa el mundo conocldo Justamente
como se pensaba antes del viaje de Coldn.

En el mapa se utilizan merldlanos para medir la dlstancla existante entre
Lisboa y Japén. Uno de los problemas que més afligla a los cartogréfos y



10, Mapamundi de Henricus Hammer, conocide como Martellus. Produ-

¢ldo hacia 1490, en &l se reflejan los conecimientos geogrificos que

se iban alcanzando, gracias sobre todo a los portugueses. Aungue con

- cobido como otras intarpretaciones de la Geograffa de Ptolomeo (com

pirese con el que reproducimos aqui, en la ilustracién 5), marca ya

. un considerable avance: en &1 se estén tomande en cuenta los nuevos

datos de la experiencia. (Se cénuerva en al Museo Britfnico).
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figurs 10b) Reconstruceidn simplificpda del mapa de lMartellus con
propdsito de sciislar escalas de longitud y letitud.

Tomado del articulo de W,G.L. Rundles, "The Evluation
of Columbua *'Iudis‘ Project by Portuguese and,Spanish
Cosmographers in the light of the Geographical Science
of the Peridd" en Imago Mundi, No. 242,
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figura 10¢) Reconscruccién del mapa que construye los ideas de
Paulo Toscanelli en cuanto a la distancia entre Europa
y Asia.
Tomado del artfeuls de W.G.L. Randkes, "The Evaluntion
of Columbus 'India’ project by Portuguese and Spanigh
Cosnographers in the light od the Geographical eience
of the Period", en Tugo Mundi, No. 42,



navegantes de la época era precisamente el hecho de que no se tenia
completa certeza de fa longitud de los grados en si mismos. Dice Alexan-
der O. Vietor en un articulo, "A Pre-Columblan Map of the World, circa
1489% )

...porque, mas alla de la distancia de tun lado a otro del mundo

(de Asia a Espafia), como se mostraba en globos y mapas
contemporaneos, siempre quedaba la pregunta de la dimensién
del grado en si mismo y Coldn tenfa conclencia de este problema.
Ademds de la duda sobre la distancia, determinada por la longitud
del grado, también quedaba el igualmente importante factor de la
configuracion de la costa de Asia y de las costas que podrian
distinguirse cuando Colén se acercara al fin de su via]e.17

Martellus considera que la distancia entre Lisboa y Japén era menor
que Ia correspondiente entre Lisboa y el Asia suroriental. Es declr, cree
que la distancia a las Indias por el Poniente es menor que por el Oriente.
En estas concepciones sigue las los pensamientos de Tc:)st.:anelll,16 como
lo haria después el mismo Cristobal Colon.

Muchos historiadores de la cartogratia asocian el mapa de Martellus
con el giobo de Behaim y con el viaje de Colon. Desgractadamente, no
hay datos seguros sobre esta posible asociacidn. Tampoco existen en los
diarlos de Colon referencias a estos dos testimonios cartograficos.

En el anteriormente mencionado articulo de Alexander O. Vietor, se
enfatiza el hecho de que el mapa de Martellus puede considerarse como
una especie de "eslabdn” en la cartografia del siglo xv. Esta opinidn es
compartida por R.A. Skelton:

esta mas alla de discusién que...el mapa representa un "eslabén
pérdido" que habia side por mucho tiempo buscado por los
historiadores que se preocupan por los antecedentes ideoldgicos
del descubrimianto de América,}9



De este titimo razonamiento se desprende la posibliidad de un contacto
entre Martellus y Coldn. Para algunos autares, el Mapa Mundi de Martellus
reproduce las ideas de Colén sobre el mundo, explica asi las razones de
su vla]e.2°

Con respecto a todo lo que se ha mencionado en este capltulo, es
llmportanle considerar las ideas cartograficas preexistentas al encuentro
con América porque constituyen una base en funcién de la cual se
ubicarén en los mapas los nuevos territorios al disefiar la imago Mundi.
Es evidente que hasta el siglo xv, 1os mapas no constitulan una repre-
sentaclon fidedigna, al menos en el sentido moderno de esta palabra, de
la realidad. Sin embargo, lo cierto fue que los diversos estilos cartografl-
- cos, tanto mapas T-O, como portulanos anteriotes al siglo XV fueron base
y fundamento para los sucesivos mapas modernos del mundo. Los
posteriores descubrimientos guardan relacién con estas ptimeras concep-
clones cartograficas que se converirdn, asu vez, en motor de la revolucién
cartogréfica de los siglos posteriores.
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li. LA CARTOGRAFIA MESOAMERICANA

"De los mapas de aquellas tierras hemos
examinado uno de treinta pics de largo..."

Pcdro Mirtir de Angicria, Décadas del Nuevo Mundo

Es frecuente en la mentalidad occidental conslderar a la clencia de la
cartografia como algo intrinseco a la cultura europea. Sin embargo, parece
necesario recordar que muchas otras culturas llegaron a concebir, realizar y
utilizar mapas. De hecho, los primeros mapas de los que se tiene noticia
surgieron en la zona de Mesopotamia, en Babilonia. Los fenicios y otros
antiguos pueblos mediterréneos contaban tamblén con mapas y en Oriente,
la India, China, Corea y Japén hubo también producclones cartograficas.

El verdadero sentido de los mapas es describir gréficamente aquello
que se conoce acerca de la Tierra: mares, rios, montes y otras caracte-
risticas. En los tiempos modernos, se utilizan para ello técnicas derivadas
del estudio cientifico, pero no siempre fue asi.Los mapas antiguos, aun
cuando no tengan el rigor clentifico de los modernos, no dejan por ello de
serigualmente mapas. Dice Catherine Delano-Smith, en un artlculo, "Map
as Art and Science: Maps in Sixteenth Century Bibles", publicado recien-
temente en la revista Imago Mund/:

Planteamientos modernos (referentes a los mapas) pueden ser
anacronismos cuando se aplican a mapas tempranos. La precl-
sién ciantifica (por ejemplo, de las medidas) es normalmente un
criterio inapropiado para considerar fos mapas anteriores al siglo
dieciocho. La precisidn de éstos tiene que ser juzgada en otros
términos.!

Muchas veces los testimonios cartdgraficos estuvieron asociados a
diversas {ormas de posesién o de propledad, y en otras ccasiones, se



20

utlizaron como guias practicas en la navegacion. Entodo caso, son restos
que nos indican aspectos histdricos, religiosos y sociales de las culturas
que los desarrollaron.

Entre los pueblos mesoamericanos los mapas tenian diferentes fines,.
y aunque no se pueden comparar a las actuales cartas hechas a escala
y con base en instrumentos clentificos, el mapa prehispanico guarda
ciertas similitudes con los medievales europeos. En ambos casos estdn
estrechamente relacionados con aspectos religiosos, miticos y sociales.

Para el estudio de |a historia de la cartogratia de México y de la evolucién
en la representaclion de su perfil geogréfico es de importancia considerar
que en ella participaron dos grandes tradiclones. Por unlado, [a europea,
representada sobre todo por los pilotos y navegantes espaiioles gue
fueron delineando nuestro territorio, en medio de grandes peligros de
varios tipos, y también la prehispanica, que contribuyd, ciertamente, al '
conocimiento geografico de México. Es una realidad evidente que pocos
palses conservan, en su historia, testimonios escritos de vencedores y
vencidos, En México, las dos tradiciones convivieron, incluso hasta fachas
tardias de la época colonial.

Testimonios de la existencia de una cartografia en Mesocamérica

E! problema que surge ai profundizar en el tema de la cartografla en
Mesoamérica es la casi total desaparicidn de origlnales prehispanicos, si
bien hay algunas excepciones. Ante esta pérdida de los originales, los
testimonios de que disponemos son sobre todo los comentarios dejados
por crénistas, y también los mapas contenidos en cddices de los siglos
XVl y Xvii que claramente reflejan un estilo muy propio, derivado de la
antigua tradicién indigena.

Dice Hernén Cortés en su quinta carta de relacion de fecha 3 de
septiembre de 1524, que los sefiores de Xicalango, lugar donde tenlan un
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centro los mercaderes nahuas, pochtecas, le proporcionaron a varlas
personas que lo informaron acerca de la tlerra a donde él querla ir;

Me dijeron que en la costa de la mar, de la otra parte de ia tierra
que llaman Yucatén, hacia la bahia que llaman de la Ascensidn,
estaban ciertos espafioles y que les hablan hecho mucho dafio....

Y me hicieron una figura en un panode toda ella, por la cual me parecidé
que yo podia andar mucho a partir de ella, en especial hasta alll donde
me senalaron que estaban los espafoles....2

Henry Harrisse, la autoridad que se cita a {o largo de este trabajo, por
ser uno de los grandes historiadores de la cartografla, en su Hbro The
Discaovery of North America, hace tamblén alusién a varlos de los mapas
que Moctezuma entregd a Cortés y los incluye como testimonlos cartégra-
ficos de América en la primera mitad del siglo xvi.

En cuanto Cortés entré en el territorio de Méxlco, quisc sobre todo
conocer los aspectos geogréficos del territorio mismo, para poder planear
su posterior conquista. Entre otras cosas le interesaba encontrar un puerto
o ancén donde guardar y proteger sus navlos. También buscaba con
ahlnco conocer sl habfa algin estrecho que unlese el uno y otro ocednos.
"He aqui el testimonio de Contés, en su segunda carta de relacién fachada
el 30 de octubre de 1520:

Asimismo le rogué al dicho Moctezuma que me dljese si en la
costa de la mar habia algin rio o ancén en que los navios que
vinlesen pudiesen entrar y estar seguros, El cual me respondid
que no lo sabia; pero que él me haria pintar la costa y los ancones
y rios de ella, ¥ que enviase yo espaiioles a los ver, y que él me
darfa quien los guiase y fuese con allos, y asi o hizo. Otro dia me
trajeron, figurada en un pafio, toda la costa, y en ella parecia un
rio que salia a la mar, mds ablerto, segun la figura, que los otros;
el cual parecia estar entre las sierras que dicen San Martin, y son
tan allas que forman un ancén por donde jos pilotos hasta enton-



ces creian que se partia la tiera en una provincla que se dice
Mazamalco...3

En todo caso, con este testimonio de Cortés se inflere que los mexicas
pintaban algunos de sus mapas sobre telas o llenzos. Aparentemente
también Moctezuma debla tener gente especializada y quizas algtin tugar
donde guardar tales "pafios” cartégraficos. De todo esto se sigue que los
habitantes del imperio mexica debian tener algunos "archivos" o algo
similar y que, por supuesto, tenian conocimientos carntdgraficos.

No fue Herndn Cortés el tinico que dejd testimonios de haber visto
mapas originales prehispanicos, El soldado compaiero de Cortés, Bernal
Diaz del Castillo dice aludiendo a los conocimlentos Indigenas de una de
las zonas por ellos visitada: ’

-Volvamos a declr cdmo le dio el gran Montezuma a nuestro
capitian, en un pafo de henequen, pintados y sefialados muy al
natural todos los rias'y ancones que habla en la costa del norte,
desdg Pdnuco hasta Tabasco, sefalado el rio de Guazaqual-
co....

Lo expresado por Bernal Diaz del Castillo confirma el testimonio de
Cortés y aporta nueva informacion sobre el conocimiento que tenian los
indigenas de sus territorios. En ambas citas se menciona el mismo
material de que estaban hechos los mapas, es decir pafio. Al parecer eran
los mercaderes quienes tenian un conocimiento precisa de la region,
Segun parece desprenderse, los mapas que le habian presentado a
Cortés eran féciles de Interpretar por personas de una y ofra culturas, fa
Indigena y la espafiola.

Finalmente, queda et testimonio del gran humanista ltaliano, Pedro
Martir de Anglerfa. Habla él de varios mapas indigenas que al parecer
llegaron al Viejo Mundo, para ser entregados at Emperador. Los habla traido
un antiguo cohqulsladof, Juan de Ribera, conocido da Mérr de Anglerfa.
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De los mapas de aquellas tierras hemos examinado uno de 30 pies de
largo y poco menos de ancho, hecho de algoddn blanco, en el cual estaba
dibujada en detalle toda la llanura con los pueblos amigos y enemigos de
Moctezuma. Tamblén estan representados grandes montes que por todas
paries la rodean y asimismo las regiones meridicnales de!l litoral...Des-
pués del mapa grande examinamos otro, mas pequeio, aungue no menos
interesante por hallarse representado en €l, pintada por mano de sus
naturales con sus lagunas, la propia ciudad de Tenustitan...

La descripeion que hace Martir de Angleria resulta muy precisa. Unas
lineas mas arriba, habla hablado de los albarradones, construidos por los
sefiores mexicas para evitar las inundaciones en el valle de México, es
decir Martir de Angleria habla comprendido el grave problemade la ciudad
en relacion con su localizacién en una cuenca cerrada.

Una cosa he notado en los varios mapas traidos por Ribera. Hay
por el norte unos montes, distantes en algunas partes, y separa-
dos unos de otros por valles fertilisimos, a través de cuyas
gargantas penetran con gran violencla en la llanura los vientos
septentrionales; por eso el costado de la ciudad de Tenustitdn que
mira en la susodicha direccion, esta protegido con anchos para-
petos de vigas clavadas y enormes piedras a fin de ponsrio al
abrigo de impetu de los torbellinos. Otro tanto he visto que se
ided en Venecia para contener la furia del Adridtico,5

Los indlgenas no solamente conocian bien sus territorios, sino que
ademds registraban los accidentes geogréficos, tal como los rios, los
montes, las lagunas. Gonzalo Fernandez de Oviedo cuenta que Gortés le
preguntd a Moctezuma donde podria construir un puerto, y el Emperador
indigena, le contests que:

€| haria pintar toda la costa e ancones e rios e puertos della...e
asi se hizo e pintdse toda 1a costa en un pafio muy al naturaly en
la pintura parescia un rio qua salia a la mar, mds abierto que los
otros, segiin su figura.”
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Los testimonios de todos estos cronistas constituyen la base sobre la
que no se pone en duda la existencia de una cartografia en Mesoaméiica.
En especial, comerciantes y también guerreros tenfan que tener informa-
clon precisa sobre las rutas a seguir y [os caminos para lograr su trabajo
y objetivo. Mas aun, esta claro que los necesitaban para sus conquistas,
como lo pone de manifiesto la cita anterlormente transcrita de Pedro Martir
de Anglerla.

En cantraste con la carencia de otiginales prehispanicos, de los cuédles
su recuerdo ha llegado hasta nuestros dias, el nimero de mapas indige-
nas coloniales es grande. Se conservan alrededor de clento treinta y sels
codices de tematica histérico-geografica. Conviene, sin embargo, hacer
menclén de un grupo de testimonios que guarda semejanzas con lo que
se conoce comnmente como mapa y que cletamente se encuenira
clasificado como auténticamente mesoamericano y prehispénico. Este
grupo consiste en los codices que incluyen clertas representaciones
simbélicas del mundo o de determinadas regiones.

Los cédices mesoamericanos como dc¢ tos cartograticos pre-
hispanicos. El Fejérvary-Mayer y el Tro-Cortesiano

De todos los cédices prehispanicos, solamente airededor de quince
sobrevivieron a la Conquista. De entre ellos, hay cuatro con repre-
sentaciones cartograficas. Estos son el cddice Fejférvary-Mayer, el Tro-
Cortesfano, el Zouche-Nuttall y €| Vindobonensls Mexicanus | Los dos
primeros, incluyen fundamentalmente representaciones simbélicas de!
mundo, taly como lo concebian los mesoamericanos, asoclado a aspec-
tos religiosos, como en los mapas Beatos de ta Edad Media Europea.
Estos dos cédices son el Fe/érvary -Mayer{fig.11) conocido también oomo
Tonaldmatl de los pochtecas, es decir de los mercaderes, y el Tro- Cor-
tesiano. Aunque su procedencia corresponde a diversos |ugares de
Mesoamerica, tienen caracteristicas comunes: . -
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11. fepresentacifn simb&lica del mundo cn el Topallmatl da log
pochtecas (¢8dice FejérvEry~Mayar, p. 1). La lactura da ssta
pdgina se inicia en el centro de la parta superier, correspon-
diente al rumbo del oriente, con gus dioses, su Erbol cSamice

¥ sSu ave. El sol naciente surge da lo alto de una pirémide.

En el extremo superior itquierdo sa ve ol glifo do acatl (cafa)
que corresponde al oriento. En el centro del lado imguierde
aparece el rumbo del norte y, siguiando al revés do las maneoi
llas del reloj, el ponlente y sl gsur. En al centro, emblige

de la Tierra,estf el Diom del Fuego, Xiuhtacutli. tLos glifos
calenddricos, con los puntos o numarales, se registran abarcando
todos los sectores césmicos.
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En el centro de estas cartas se encuentra representado -siempre

" de manera simbdlica- el cemandhuac (el conjunto de las tierras
rodeadas por el agua), los dioses prasiden la reparticién cdsmica
del mundo en cuatro zonas orientadas en funcidn de los vientos,
cada uno dotado de sus propios atributos, de sus colores, su fauna
y su flora especifica. Los glifos que senalan el orients, el norte,
el poniente y el sur son prueba suficiente para mostrar que los
mesoamericanos disponian de signos cardinales para indicar las
diferantes direcciones.?

El Cédice Tro-Cortesiano es de origen mayense. Su nombre alude a
quienes lo poseyeron: Hernan Cortés y Juan de Tro y Ortelano. En 1875
fue adquirido por el Museo Arqueoldgico de Madrid. Actualmente esta
incluido en la coleccion del Museo de Américe, enla misma ciudad, Por
©s0 se conoce tambien como Cédice de Madrid. Mide 23x12,2 cm y sus
hojas, hechas de papel de amate, un género de ficus, estén dobfadas en
forma de blombo. Autores como J. Eric Thompson son de la opinién de
que este cddice procede de Ja regidn de Yucatan, quizds de Campache o
de algun lugar cercano. Se le ha fechado entre los siglos XIV y Xv.

El cédice consta de cincuenta y seis hojas, con el doble de péginas.
Dice Miguel Ledn-Portilla en un artfcufo intitulado "Las mds antiguas
representaciones del mundo en dos cédices prehispanicos™ y aparecido
en Goografia Universal, Vol. 21, febrero de 1986:

Precisamenle en las paginas 75-76 de este manuscrita prehispa-
nico maya es donde aparece una de las més. antiguas repre-
sentaciones mesoamericanas del mundo.®

El otro cddice del que se ha hablado anteriormente es el Fejérvéry-Ma-
yer, cuyo origen es muy diferente. Se cree que procede de [a regién
poblano-tlaxcalteca, por su semejanza con otros codices de esta regién,
tales como el Borgia, Vaticano B, Cospi y Laud. De hecho, se ha pensado
que, para el caso particular de las cuituras del centro de México, el arte



pictogréfico se Inicid en ia regidn de ia Mixteca, difundiendose después
hacla la mesa central por la regién de Puebla,1?

El Feférvdry-Mayer es de un cddice de 22 hojas pintadas por ambos
lados y plegadas a modo de blombo o acordedn, al igual que el Tro-Cor-
tesiano. Actualmente se encuentra conservado en el Museo de la cludad
de Liverpool, en Inglaterra. Es interesante lo que dice Migue! Leén-Por-
tilla en el mencionado articulo sobre este codice:

Atendiendo a las representaciones que hay en él de dioses como
Tezcatlipoca, lzil, Xilonen, Maydhuel, Xiuhtecuhtl, Tlahuzical-
pantecuhtii, Chantico, Xélot!, etc., adorados en el altiplano central,
considero que este cédice guarda relacion con dicho dmbito, que
es el do la cultura ndhuatl. Encuentro asimismo elementos que
denotan contactos con la cultura mayense. Entre elios estdn
precisamente la reprasentacion del mundo que aqui comparo con
la que aparece en el cédice maya Tro-Cortesiano. (Enla pigina
786).....Ahora blen, incomp a la imagen dei espacio horizontal
de!mundo la cuenta calendérica de 260 dias fue sealar piéstica-
mento las interrelaciones del tiempo y todos sus destinos con el
espacio, mbito asimismo de un gran conjunto de simbclos.!!

Este tipo de cartas que incorporan simbolos variados se produjeron en
Mesoamérica pero tambien en ofras culturas. Baste pensar en algunos
mapas Beatos, como aquellos en que Dios aparece en la parte superior,
Jerusalén en el centro y el lempo, representado a través de soles con
sefalamlento de los cuatro puntos cardinales. Mas aln, en clertas
ocaslones parece que el cartégrafo se niega a una representacién exacia
de lareafidad y prefiere otra enla que intervenga una imagen mucho més
abstracta del mundo, o de su mundo, y que incorpore en camblo elementos
" religiosos, culturales y psicologicos, Tat parece ser el caso de un mapa
europeo, mencionado en el capitulo anterior, el que procede de la cbra de
Herlcus Bunting, ltinerarium Sacrae Scripturas,(lig.11b) publicado en
Helmstadt, Alemania, en 1585. En €l el mundo aparece representado en
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14 b), E1l mundo representado en forma de trébol, reflejando
asfi la Trinidad divina. En el c¢centro u ombligo del mundo
aparece Jerusalén. Es interesante notar qué en el &ngulo
inferior izquierdo se ve una masa de tierra sobrxe la que se
escribid el nombre de Amé&rica. Se halla incluido, impreso

en la obra Itinerarium Sacrae Scripturae (Helmstad, Alemania,

1585).
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forma de trébol. Cada hoja del mismo comresponde a uno de los contle-
nentes, que en fa mentalidad medieval comrespondian aia Trinidad Divina.:

Algunos autores, como Cottie A. Burland, en un articulo titulado T, hef s
Map as a Vehicle of Mexican History", consideran que no cabeia menor: +
duda de que las imagenes contenidas en clertos codices mesoamericanos
son testimonios cartgralicos, y por lo tanto mapas. Dice Burland:

Muy pocos mapas anterioras a [a conguista se consarvan, yéstos |, |
son todos del tipo que colaca los nombres de lugases en una
socuencia de pictogramas. 2

Los codices Zouche-Nutall y Vindobonensis Mexicanus |

Los cédices prehispénicos méas conocidos que guardan repre-
sentaciones geogralicas son de origen mixteco y se conocen como
Zauche-Nuttail y Vindobonensis Mexicanus I{fig. 12). No se sabe con
certeza como flegaron estas a las ciudades europeas en las que se
encuentran, 'El Cédice Nutall, localizado ahora en el Museo Britdnico de
Londres, lleg alif a través de italia. Se cree que pudo ser el mismo Cortés
qufen tailevara a Europa, alrededor def afio 1529, Sobre el Vindobonensis
se sabe que estaba ya en Europa desde asios antes y se dice que fue uno
de los tesoros que Pedro Mértir pudo contemplar y valorar.

Para lograr comprender los contenidos de estos cddices, los historiado-
res mesoamericanistas han podido utilizar una especie de “piedra Roset-
fa" delmundo indigena. Se trata del Mapa de Teozacualco, que representa
una parte de la Mixteca de Oaxaca, y acompaiiaba a una relacidn
geogralica enviada a Felipe Il. Ef texto espafiol que lo acomparia ha
permitide descitrar los simbolos indigenas alli representados.

Los mapas incluidos en estos dos codices se nos presentan de hecho
€omoe marco geogrdfico de una relacién histdrica. Ambos codices fueron
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"Paisaje" geogrdfico en la regidn mixteca de Oaxaca: montanas,

1z.
caminos, nombres de lugar y aconteceres humanos cOn sus respactivas

fechas (Cbdice Vindobonense).
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realizados en el siglo xlv. En ellos se representan, accldenles geogréhcos
de algunos lugares con sus correspondientes toponimos.

En estas representaciones se presenta Ja historia de un determinado
hecho, pero enmarcardo en su contexio geografico, sefalando claramente
cordilleras, lagos, rios y montafias. Cada uno de los accidentes geograli-
cos no estd individualizado, no se reconoce especificamente, sino que se
muestra genéricamente y con signos jeroglificos.

Miguel Ledn-Portilla y Carmen Aguilera han dedicado un capltulo del
lbro El mapa de México-Terochtitian y sus contomos hacia 1550, al
estudio de algunos aspectos de la cartografia indigena. Considerando las
paginas 8-10 de! cédice Vindobonensis, dicen:

Hay una especie de escenario o "paisaje” geogralico, delineado

con lo que cabe llamar "una norma genérica”, es decir que, envez
de proponerse representar especificamente los rasgos determi-
nados de los accidentes geogréficos que alll aparecen, el pintor
se vale de glifos o signes convencionales. Ello es visible en la
parie superior en la que, como eén un trasfondo, se ven doce
montes ¢ "cumbres”, siempre con sus comrespondientes glifos
toponimicos, y que parecen surgir de otro gran monte. A su vez
sobre éste se hallan numerosas figuras también estilizadas, de
asentamientos humanos -templos, palaclos y hasta un observa-
torlo- ademas de rios y lagos, asimismo con connotaciones glifi-
co-toponimicas. Etemento muy significativo es la presencia, a la
derecha, de figuras humanas con sus nombres calendaricos y
asimismo el registro de alguras fechas, afos y dias, 13

De acuerdo con el historiador de |a cartograffa, W. W. Jervis, en su libro
The World in Maps, a Study in Map Evolution, una de las grandes normas
que los cartografos procuraron seguir era justamente ia de utilizar los
menos nombres escritos posibles, En general, seglin Jervis, se trata de
representar los diferentes accidentes geograficos por medio de simbolos
cartograficos, y sélo en los casos en que esto no es posible, se opta por
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escribitlo con letras. Sigultendo este punto de vista, los mapas prehispé-
nicos entran en esta interpretacion de.la cartografia, ya que tGinicamente -
utilizan multiples simbolos, y algunos signos caléndaricos.'®

En el articulo ya citado anteriormente de Cottie Burland, se propone la
relacion de estos dos cddices genuinamente prehispanicos con otros
posteriores ala Conquista y que son mds faciles de interpretar. Se refiere
a un mapa Incluido en como el Lienzo Vischer 1, actualmente localizado
en el Museo de Artes Populares de |a ciudad de Basllea, Suiza.

ElLlenzo Vischer | consiste en unos anales del pueblo de Tecamachal-
ca. Se cree que data del ano 1557 y se puede comparar, a su vez con
otros, como los mapas Egerton MMS 2896 y 2897, actualmente guardados
en la Biblioteca del Museo Britanico, en Londres, que se refieren a los
limites de propiedad de dos sefores del actual estado de Puebla.

Las conclusiones que pueden deducirse es que los diferentes simbolos
registrados en varios de estos ccédices son los mismos o muy semejantes.
De esta manera, por medio del conocimiento de mapas posteriores a la
Conquista, y que en este sentido parecen mas faciles de interpretar, se
puede llegar a descifrar los simbolos de los de origen prehispanico. Dice
textualmente Burland:

Estos dos tempranos mapas que datan de mediados del siglo xiv
muestran una gran relacion con el Lienzo Vischer |. Existe (en los
tres) el uso de glifos de nombres de lugares, la disposleion
esquematica de los mismos, y fa formulacion de una historia
dentro de un mapa. Son muy simbdlicos porque ne habla un
lenguaje escrito para expresar las ideas de una formamas simple,
asi que el "mapa-historia” tenia que concentrar toda su informa-
cién en un patrén que pudiera memorizarse {cilmente,'®

Aunque sdlo se conserven estos pocos cédices genuinamente prehls-
panicos con representaciones consideradas de caracter cartografico, ia



existencia de otros, como los que he citado, del periodo colonlal, en una
fase temprana del mismo, cercano a la Conquista, permite ampliar nuastro
canccimiento sobre cartogratia mesoamericana, Evidentemente, entre
mds tardlos son, mds infiltracién europea tienen. De éstos el més cono-
cido es el Cédice Xolotl.

El Cédice Xolotl. Mapas de transicion

Se trata de un conjunto de nueve mapas (y dos fragmentos mas) de
toda o gran parte de la cuenca del Valla de México, representada dasde
varios puntos de vista (fig.13). De origen tezcocano, esta pintado sobre
papel de amate, y se cree que es copia de otro anterior a la Conquista.
De cualquier manera, se acepta que fue hecho antes de 1542. Actualmen-
te se conserva en la Biblioteca Nacional de Paris.

El Cédice Xoloti narra la historia de las tribus chichimecas bajo la
direccidn de su Jefe, Xélotl, alrededor del siglo Xv. Toda la narracién esta
enmarcada en los mapas, y se emplean diversos recursos para Indicar la
secuancia histérico-geografica de los acontacimientos. Dice P.D.A, Har-
very, en The History of Topographical Maps. Symbois, Pictures and
Surveys:

Uno de estos recursos es utilizar las huelias de pies humanos para
sefialar no sélo caminos y marchas sino también el transcurso del
tiempo. Con ello se muestra que los antiguos mexicanos conce-
blan un camino a través del tismpo en estrecha relacion con un
camino a través del espacio.!®

Varios son los autores que han estudiado con profundidad e! Cédice
Xolotl. Entre ellos estdn Charles E. Dibble que fo publicéd y el malogrado
Donald Robertson, que en su libro Mexican Manusc)ipt Palinting of the
Early Colonial Period, dedica un capitulo "Cartography and Landscape" al
estudlo de Ia cartografia indigena de Mesoameérica. Robertson acsrtada-



13. Mapa del valle de M&xico con los lages, montes, caminos,

asentamientog y aconteceres humanos (CSdice X8lotl, mapa 3}.
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mente sefiala que los mapas indigenas contenidos en los cddices, ¥ entre
ellos se incluyen los del Cédice Xofotl, adolecan del hecho de no tener
escalas. No se indican ni distancias geogréficas exactas, La distancla
temporal exacta se registra valiéndose de los signos calendéricos.

Robertson enfatiza tamblén la relacion que existe entre la praporcion y
la escala en los mapas modernos, y que, en camblo, no se sefiala en los
mapas medievales europeos ni tampoco en los mesoamericanos, que
corresponden mas bien al grupo de mapas "paisaje”, Dice Robertson:

Un mapa del siglo XX es un diagrama de la naturaleza, esencial-
mente dependiente de ciertas medidas y proparciones, Un mapa
palsaje es una pintura de la naturaleza esenclialmente dependien-
to de 113 que el expectador observa, desde uno o més puntos de
vista,

Las varlas "pdginas" del Codice Xdloll, estdn disenadas como desde
una perspectiva de "vuclo de pdjaro®, contemplando los lagos del valle
desde el oeste. Incluyen clertos elementos "de paisaje” que buscan
reproducir las condiciones ecolégicas del Valle de México. Las figuras de
los lagos y de las montafias del valle estén individualizadas, slendo posible
reconocer cada una de ellas. De esta manera se logra la concspcién de
un paisaje artistico. Los lugares que estdn mas alejados de la zona central
representada, se localizan en la parte suparior del mapa, en el bords, de
forma linear, y sin estar determinados por la geogratia sino por la forma
de la pagina en I3 cual estan dibujados.

A propdsito def color y de las imagenes representadas en esta cédice,
Robertson indica clertos elementos en la caracterizacion de los persona-
Jes, tanto con la tradicién europea como con la netamente indigena. Ei
color es muy escaso, al parecer caracteristica muy peculiar de la escuela
desarrollada en Tezcoco, y que permite confirmar la procedencla de este
cédice.
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En el libro de Migue! Ledn-Portilla, £/ Mapa de México-Tenachtitlan y
sus contornos hacia 1550, se hace también un analisis del Cédice Xdlot,
indicando, entre otras cosas, que en €l se utilizan elementos para obtener
perspectiva, como clertos distorsionamientos, cierta posicion de las figu-
ras humanas. '8 Mas aun, dice Leon-Portilla, en su articulo intitulado "Les
Archives de Moctezuma”, "cada una de las hojas constituye una especie
de vista aérea, comotomada por satélite, del valle de México en momentos
diversos de su historia".'®

Otros mapas de tradicién mesoaméricana posteriores a la Conquista.
El Plano en papel de maguey, El Mapa de Metlatoyuca, el Mapa de
Tepetlaoztoc y el Mapa de la ciudad de México

La tradicion cartografica mesoamericana, desgraciadamente tan poco
conocida, dejé, sin embargo, una cierta huella en la manera en que se
realizaron muchos cartas posteriores a fa Conquista. De esta época se
conservan cartas de localidades grandes y pequeiias, que guardan un
estilo particular y que son fuente para un estudio on profundidad. En
general, se continuaron haciendo en papei de amate, un arbol de la familia
de los ficus, o también en algoddn o pieles de animales trabajadas a moede
de pergaminos. Diversos elementos renacentistas se fueron mezclando
paco a poco con la tradicién indigena. En ellos se utilizan técnicas de
perspectiva, de reproduccion mas naturalista de las imagenes, ¢on la
introduccién de objetos de uso doméstico hasta entonces desconocidos
en América, Se cree que uno de los lugares donde se producian tales
codices era el Coleglo de Santa Cruz de Tiatelolco, al norte de ia ciudad
de México. lgualmente, hubo otra escuela en Texcoco y otra que se
conoce como la de México-Tenochtitlan.

Comentan dos investigadores del Instituto de Geografia de la Universi-
dad Nacional Auténoma de México, José Omar Moncada Maya e frma
Escamilla Herrera:



Asimismo, Robertson reconoce para cada una de ellas (de las
escuelas) materiales representativos; sirvan como ejemplos: de
la escuela texcocana, caracterizada por una cartografia asociada
a eventos histéricos, el Mapa de Quinatzin y el Mapa de Tlotzin;
de ta escuela tenochca, donde predominan los documentos de
cronologia anual, destacan el Plano en papel de maguey y la Tira
de la peregrinacion; finalmente, la escuela de Tlatelolco se ca-
racletiza por producir materiales académicos blen trabajados, de
muy diversas tematicas y con una gran influencia de las concep-
clones europeas. De esta escuela son representativos el Mapa
de Santa Cruz o los mapas que aparecen en el Cédice Kingsbo-
rough o Memorial de los indios de Tepatiaozioe y en el Cédice
Xdloth, 20

En algunos de ellos la sustitucién de elementos de la cultura mesoame-
ricana por otros de origen plenamente europeo, es obvia. Se sustituye,
por ejemplo, el teccalll por una iglesia cristiana, o se traducen los glifos
con nombres escritos con el alfabeto latino. A veces aparecen textos
expllcativos en nahuatl y en castellano. Una de las transformaciones mas
caracteristicas, segun el trabajo de Harvey, menclonado anteriormente,
es ¢l sefalamiento de las dlrecciones cardinales valléndose frecuente-
mente de imagenes del soleneleste y de fa lunaenel oeste 2!

Pero sobretodo se elabord este género de mapas en aquellos lugares
en que se requerian por motivos como los de delimitar posesiones de tierra
de un pueblo o para sefalar a qué regiones o sefiorios correspondia pagar
determinados tributos.

Dentro de este grupo de mapas se conserva uno, que curiosamente se
conoce como "Plano sobre papel de maguey” (fig.14) (fig.15), aunquie en
realidad, esté pintado sobre papel de amate. De grandes dimenslone's. fo
que se conserva de €l tiene 2.4mx1.4m. E! mapa representa prob-
ablemente una parte de Tlatelolco. En él se distinguen calles y cajzadas,
al igual que canales, que cruzan la ciudad de manera diagonal, Se
distinguen varios centenares de parcelas las cuales, a su vez, ostentan



14. El que se conoce como "Plano sobre papel de maguey", aun
que en realidad estd pintado en papel de amatea. Representa
probablemente una parte de Tlatelolco. (Conservade an la Ca-
leccifn de cbdices de la Biblioteoca Nacional de Antropologfa
e Historia).
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15. Detalle del conecido como "Plane sobre papel de maguey".
En &l aparecen diversas parcelas con los glifos onomdsticos

de sus respectivos poscedores.



pequeiias lineas que representan chinampas. Encadacaso se indica por
medio de un glifo el nombre de! respectivo poseedor. En el margen
derecho, se representa una secuencia de gobernantes. Tal vez como un
afiadido de tiempos posteriores, se ve también tina iglesia, probablemente
la de Santa Maria a Redonda, que correspondia al cuadrante noroeste
del conjunto de la gran ciudad de México-Tenochtitlan.

El Mapa de Metlatoyuca (fig.16a), pintado sobre un lienzo de algodén,
se dispuso para indicar los limites que correspondian a tal comunidad,
indicando ademas qulenes hablan sido los sefiores de ese lugar. En é
todavia se dibujo un feccalll, es decir un templo en el centro. Se trazaron
también diversos caminos, marcandolos con el signo de la huella de los
ples. Debe tamblén mencionarse que en este cédice se sefialan con
signos ‘numerlcos prehispdanicos las cantidades de los varios tributos,
Otros elemento frecuente en este y otros varios mapas es el registro de
glifos topénimos.

Manuscrito que puede tenerse también como muestra de este tipo de
producciones es el que se conoce como Codlce Kingsborough o Memarial
de los indios de Teplataoztoe (fig.16b). En élse incluyen dos mapas. Uno
de ellos, por cierto, fragmentado, registra como el ya citado de Metiatoyu-
ca, un teocalli, varios caminos, una corriente de agua y diversos topéni-
mos. El otro mapa, muy influido ya por la técnica del dibujo eurapeo,
constituye una especle de palsaje. En él se ven montaiias, arboles,
caminos, nombres de lugar. Perdura también la imagen del templo o
teacalli (fig.16).

El que se conoce como Mapa de México-Tenochtitlan y sus contormnos
hacla 1550 es uno de los que se pintaron en el referido colegio existente
en Tlatelolco. Al parecer Carlos V pidio al Virrey Antonio de Mendoza le
enviara una carta en que pudiera contemplar io que era la famosa capital
de la Nueva Espafia. El virrey encomendo al colegio la manufactura de



16 a) Mapa de Metlacoyuca. Pintado sobre un lienzo, se dice
que fue hallado entre las ruinas de un mohumento argqueolSgico.

{Se conserva en el Museo Britfnico).
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16 b) C8dice Kingsborough. Memorial de los indios da Tape-

tladztoc. (Se conserva en el Museo Brit8nico).



ésta. Setrata de una cartarelativamente grande en la que aparece lagran
" ista en medio de los lagos y en ella la ciudad. En este sentido constituye
un auténtico plano en el qle se ven las edificaciones espafiolas de esas
primeras décadasy alrededor de ellas, las casas delos indigenas (fig.17).

~ El mapa no esta hecho a escala. Los lagos aparecen muy pequeiios.
Alrededor de estos se marcan las poblaclones riberefias con sus corres-
pondientes glifos segun latradicién indigena. Se ilustran muchas escenas
de la vida cotidiana. Por sus caracteristicas s un mapa paisaje de estilo
europeo en el gue perduran elementos mesocamericanos.

El Virrey Mendoza envid esta carta al célebre cosmogréfo Alonso de
Santa Cruz quien le afadié una Inscripcién o cartela dedicandolo al

Emperador. Por esta razdén se conoce a veces como "de Santa Cruz".
" Por una serie de circunstancias fue a parar a Suecla y asf se le nombra
también "mapa de Uppsala", dado que se conserva en la Biblioteca de la
Universidad de tal nombre en Suecia, Este mapa constituye realments
una muestra extraordinaria de la que [lamaré temprana cartografia novo-
hispana bastante influenciada por la tradicién espafiola renacentista.

Los Mapas de Cuauhtinchan

También en los mapas de Cuauhtinchan sobreviven elementos de la
antigua cartografia indigena. En ellos, ademas de representaciones de
montes, rios, etc., hay asimismo el registro de numerosos teponimos con
sus correspondientes glifos al modo prehispanico. Un amplio estudio
acerca de estos cédices se debe a Keiko Yoneda, en su libro Los Mapas
de Cuauhtinchan y la historia cartografica prehispénica, publicado por el
Archivo General de la Nacién, En é! la autora analiza estos mapas en sl
mismos y en relacién con otras pinturas de la épocacolonial, como el Mapa
del pueblo de Cuauhtinchan, aiio 1705 y otras pinturas conservadas en el
convento también de Cuauhtinchan, con el fin da discernir los elementos
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17. HMapa de México-Tenochtitlan y sus contornos hacia 1550. Elaborado por indigenas en
el Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, fue enviado al cosmbgrafo Alonso de Santa Cruz,

el cual lo entregd a Carlos V. También hizo copia de &1 y la incluyd en su Islario.

{Se conserva en la Biblioteca de la Universidad de Uppsalal.
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indigenas de ios de Influencia occidental. Elementos como linea, color,
personajes, plantas y animales son una fuente determinante en el origen
de estos mapas, y sus relaciones con otros de Mesoamérica.

Dice Keiko Yoneda, en sus conclusfones:

ademas se encuentran los personajes en movimiento, Conside-
ramos también como parte de esta norma, representar a los
personajes con movimientos acordes con los papeles que juegan
en la historia registrada en los mapas;...el tfacuilo se encuentra
en plena etapa de adquisicion de nuevas técnicas influidas poria
tradicién occidental para dibujar los personajes en movimiento....

La representacion cartogréfica se compone de dos partes distintas:

a) Ung, la parte central en que se representan 1as sierras Amozocy
Tepeaca, y la cordillera de Tentzon, en un estilo que es més o .
menos fiel a la forma real de los cerros y bastante alejado del
"prototipo hipotético de signo toponimico: montafia®....

b) La otra parte es donde se encuentran los elementos toponimicos
que se ubican alredador de los elementos basicos mencionados
arriba, Estos elementos periféricos se encuentran representados
en relacién a otros elementos. .22

Testimonios que complementan la informacion sobre la cartografia
indigena

Mencionaré, finalmente otros testimonios que complementan nuestra
informacion sobre los mapas indigenas.. Estos son los aportadqs,por*
Fernando de Alva Ixtlilxochit! ¥ por fray Juan de Torquemada. El pr]mero,-
eraun cronista vincutado con la nobleza tezcocana, quien en el pr&logo ’
"Al lector", de su obra Sumaria relaclén de la hlstona general de esta
Nueva Esparia, dice lo siguiente:
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Unos tienen cuidado de ias pinturas de los términes, limites y mojoneras
de las ciudades, provincias, pueblos y lugares, y de |as suertes y reparti-
mientos de las tierras, cliyos eran y a quienes penenecian.23

Fray Juan de Torquemada, religioso que trabajo a finales del siglo xvi,
dice en su libro, Monarquia Indiana:

Para excusar confusion en el conocimiento de estas tiesras, las
tenian pintadas en grandes lienzos, de tal manera que las tierras
de los calpulles {barrios) estaban pintadas con color amarillo claro,
y las de los principales con un color encarnado, y las tierras de la
recamara del rey, con color colorado muy encendido, y asi con
estos colores, en abriendo cualquier pintura, se veia todo el
pueblo y sus términos y limites, y entendia clyas eran, y en qué
parte estaban, que era una curiosidad muy grande..24

Con base en algunos de estos testimonios aportados por fralles y
cronistas y también en los escritos ya citados de Cortés y de Bernal Diaz
del Castillo, que Orozco y Berra, dedica el primer capitulo de sus Materia-
les para una cartogralfa mexicana al estudio de [os mapas indigenas.
Ademas de la descripcion de varios inmediatamente posteriores a la
conguista y de la explicacion de sus simbolos, Orozco y Berra describe
los significados que distintos elementos, sefialados con diversos colores,
tenian en los mapas indigenas. Un razonamiento que parece muy intere-
sante e importante es el hecho de que, sien verdad los mapas indigenas
no tenian escala, alguna manera deblan tener para medir sus tierras y sus
posesiones, Consta, por otra parle, gue los antigios mexicanos tenian un
sistema de medidas de longitud que aplicaron en ciertos mapas.

Eulalia Guzman, en un articulo titulado “The Art of Map-Making among
Anclent Mexicans", publicado en la revista Imago Mundi, en 1939, carro-
bora en buena parte lo expresado por Orozco y Berra.



Antes de terminar este capitulo menclonaré, como una titima referencia
el libro de Ola Apenes, publicado por la Sociedad de exalumnos de ia
facultad de Ingenieria de la Universidad Nacional Auténoma de México en
1947 y reeditado en ediclén facsimilar en 1984, Mapas Antiguos del Valle
de México. En él se reproducen varios de los mapas tratados en este
capitulo y muchos otros posterfores, hasta llegar al siglo xx. Todos ellos
son relativos a la historia de México y estén debidamente comentados por
el autor. )

Caracteristicas generales de los mapas mesoamericanos

Como ya vimos, los mapas prehispénicos no ofrecen los mismos
elementos cominmente constitutivos de los mapas occidentales, A pesar
de ello, se valen de sefialamientos topograficos para indicar el terreno, las
direcclones y la presencia de pueblos. Por las diferencias en el empleo
de clertas tintas y colores, se reconoce también su lugar de origen y la
escuela de cartografia a la que pertenecen.

El mapa prehispénico o de tradicién mesoamericana puede estar inclul-
do en cédices o plasmado en lienzos independientes de un libro. Gene-
ralmente, de manera similar a los europeos medievalss, siguen toda una
tradicién de simbolos y glifos para representar los diversos accidentes
geograficos. Se ven, palacios, rlos, montafas, barrancas, caminos, pue-
blos, ciudades y templos.

En los mapas posteriores a la conquista, aparecen los mismas rasgos
que en los genuinamente prehispdnicos, aunque conjugados con otros de
influencia claramente suropea. Dos ejemplos de ello son las imdgenes
representadas en las figuras 17b y 17c. La primera es una versién
indigena de un mapa T-O extraido de un catecismo testeriano del siglo
XVII. Se conserva en el Museo Nacional de Antropologia e Historla, La
segunda es una representacién de guerreros mexicas que contemplan un
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plano de la regién que van a conquistar, Estad extraido del Cddice
Florentino, 1.2, libro 8, folio 33v.

En resumen, los atributos principales de la cartografia mesoamericana
son las siguientes:

1. Representaclones esquematizadas de montes, corrientas de
agua, [agos, mares, litorales, promontorios, anconas y tipos de
suelo, asoclados a colores determinados.

2. Sefalamientos de limites y pertenenclas de determinadas re-
glones.

3. Existencia de signos toponimicos para anotar los nombres de
accidentes geograficos asentamlentos humanos: casas, templos
y palacios.

4, E! material sobre el que se hace as algoddn, pleles de mamifaro,
papel de amate o fibra de maguay. Estan pintados a mano,

S. La superficle varia en su tamafo, desda una hasta varias hojas
en forma de biombo,

6. Sefialamiento de caminos por medio de huellas de ples.

7. Representacién de plantas esquematizadas, a! igual que de
animales, de manera poco naturalista.

8. Indicacionas de limites de diversas tiarras y reglonss, valiéndo-
sa de colores distintos y de glifos que suelen denotar, a quién o
qué entidad politica pertenecen.

9. Los mapas tienen caracter de escenario temparal de hachos
histéricos.

10. Inclusién de glifos o figuras que completan a los antericres topo-
nimos de manara convancional, esto es, de montes, lagos, rios.

El que Hernan Cortés y otros hayan tenido acceso a algunos de estos
mapas -segin los testimonios que se han citado- contribuyé a que los
espafoles pudieran realizar sus expediclones y elaborar sus proplas
cartas, entre ellas las que fueron mostrando cuales eran los perfiles
geogréficos de las tierras a las que habian penetrado, es decir, las de la
vasta extension de México.
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“#l. PRIMEROS POSIBLES CONTACTOS CON LAS
COSTAS DE MEXICO

*Y confirmé que alli donde son cstas dos becas que algin tiempo seria tierra
continua a la isla de Ia Trinidad con la Herra de Gracia, como podrin ver
vuestras Altezas, por Ia pintura que con ésta les envio®

Cristébal Colon

Ei proceso de exploracion del actual territorio mexicano forma parte de
uno mayor que abarc la exploracién de todo el continente americano. En
contrarse con éste, no podria haber ocurrido a no ser por la idea que en
Europa iba extendiéndose de la posibilidad de llegar a la India y a la
Especierfa navegando hacla el oeste.

En el campo de la geogratia y de la cartografia de la época de los
descubrimlentos se fueron abriendo diferentes planos o universas, dife-
rentes etapas. Un primer plano o universo se abrié al descubrirse el
conjunto de las Antillas desde las cuales se realizaron subsecuentes
exploraciones. Un segundo plano lo constituyé el descubrimiento del
Pacifico, en 1513, que cambid por completo, y més que nunca, la concep-
cién de [a ecimene. Mucho mas tarde, desde los puertos de Acapulco y
Zihuatanejo, ambos en el Pacifico mexicano, iban a emprenderse las
exploraciones hacia el norte, bordeando las costas, con el fin de alcanzar
las Indias y la tierra de las Especias. De hecho, desde esas bases
pacificas se emprendieron los viajes hacia el Asla, en busca de rutas de
navegacion transpacifica. Tal fue el caso de la navegacion emprendida
en 1528 por Alvaro de Saavedra, que, enviado por Cortés alcanzd a llegar
a las islas Molucas.

Los primeros contactos con fas costas mexicanas sucedleron en lazona
del Caribe y del Golfo de México. Poca informacién queda sobre los



misrmos. Se dice que Coldn pudo rozar clertas costas de la peninsula de
Yucatdn; se dice también que Americo Vespuccital vez borde6 las costas
del Golfo de México en el aflo 1497, durante su primer viaje. De ser asf,
se tratarfa del primer navegante que divisé tierras mexicanas. Vespucci
lba acompafiado, en todo caso, de Vicente Pinzén y Juan Diaz de Solis,
que en 1508 recorrieron las costas del Caribe mexicano.!

Vale la pena mencionar aquf que alrededor de ia figura de Vespucct y
de sus exploraciones maritimas se ha expresado una cierta diversidad de
opinlones. En el siglo pasado, Francisco Adoifo Varnhagen, un estudloso
de Vespucci, dedicé grandes esfuerzos a probar la existencla de todosfos
viajes que se le han atribuido. Anteriormente, otros historiadores y pen-
sadores como el bar6n Von Humboldt habfan también tratado la figura de
Vespuccl y de sus consecuentes viajes a América. Dice Vamhagen
textualmente:

el alemén dedicd gran parte de su vida a demostrar que el
florentino realizé efectivamente entre 1497 y 1504 las cuatro
navagaciones de que escribld a Sonderini (una da las cartas que
Vespucc dejd). Y preclsamente en 1437 y 1498 él, Americo,
surco por primera vez el marCatibe &l sur de las Grandes Antilias,
desembarcs en varios puntos del continente, recorris todo el litorat
del Golfo de México, y tras de sallr al ecedno Atlantico, costed la
tlerra firme del norte, *hasta el mejor puerto def mundo’.2

Es un hecho que antes de 1508 buena parte de las costas orientales
de América hablan sido tocadas. Dztos reales son que en 1498 Colon
explord Trinldad y e Golto de Paria hasta ki isla de Margarita, 2t norte da
Paria. En 1499-1500 Hojeda, Cosa y Vespuccl hablan explorade desde
el 32 Norte hasta el Cabo de la Veia en Colombia, justo zi oeste de e! golfo
de Maracaibo. Guerra y Peralonso Nifio habfan bordeado desde las
Guayanas hasta Ia Costa de Perlas al sur de Margarita en 1488-1500 y
Vicente Yanez Pinzony después, de Lepe hablan ide de Cabo San Agustin
hasta Trinidad, En 1500-1502 Bastidas yJuan de laCosa exploraron parte



de las costas de Colombia y e! Golfo de Uraba y et Darlén hasta Nombre
de Dios, mientras que Coldn borded la isla de Guanajé pasando Honduras,
Panamd y hasta el Darién, nombrando a esta regién Veragua.

Parece increible que no se dejara un registro del Golfo de México. Sin
embargo, clerto es que los supuestas coniactos de que se ha especulado,
si acaso los hubo, pocas consecuenclas dejaron. La dificuitad que supo-
nia en algunos casos guardar registro de las expediclones y los resultados
obtenidos en ellas se pone de manifiesto en el hecho de que hoy sigue
slendo casi desconocido el viaje realizado por los dos mercionados
pilotos, Vicente Yanez Pinzon y Juan Diaz de Solls, en la zona del Golfo
de México alrededor del afio 1508. No obstante algunos historladores,
como Gonzalo Fernandez de Ovledo, aseguran gue un llamado go'fo de
Higueras en Yucatén habia sldo descublerto por Solls y Pinzén antes de
1499, No se debe olvidar el hecho de que ia falta de registros se veia
reforzada en ocasiones por el obligado sigilo que guardaban las coronas
portuguesa y espafiola, con respecto & sus expediciones.

£n este capliulo se tratard de algunos de los primeros mapas del mundo
en los cuales se ven ciertos contornos y nombres en la zona cercana a
las reclén descubiertas Antillas que, de una u otra manera, pueden estar
refaclonados con México. Es muy interasante observar en varios de ellos
fa presencia de una forma céncava con varias Islas, que parece ser un
esbozo del Golfo de México. Algunos destacados historladores de la
cartograffa han estudiado la nomenclatura escrita en las costas de esta
regién encontrando en algunos casos nombres que perduran incluso hoy
dia.

Es importante no olvidar que el periodo de producclén de estos mapas
va del afio 1500 al 1517, en que se realiza la primera expedicién a tierras
de Yucatén y del Golfo. En este mismo lapsoinglesesy franceses hacian
viajes de reconocimiento de las costas atlanticas, en la parte norte del



continente, mientras que los portugueses, recorrfan la zona sur de Amé-
rica, el Amazonas y el Brasil. Es en relacidn con todos estos viajes que
resulta la navegacién por el Golfo tan tardia, sl 8e considera Ia fooha de
su primer descubrimlento, la dada oficiaimente en ol afto de 1617. Méa
atin, considerando el nimero ds viajes no oficiales que se registraban,
aspecialmente portugueses, cabe pensar que de elios proven{an algunas
cartas. Es en ese tipo de cartas donde se debe buscar el origsn de
muchos delineamientos geogréficos importantes. No se debe de olvider

: . que Portugal ocupaba una posicién muy destacada en cuanto a su

produccion de pastulanos y sus conocimientos en materia cartogréfica,
desde la época de Enrique el navegante.

En los mapas analizados y feproducidos a continuacidn es genersl el
hecho de que Ia peninsula de Yucatdn no aﬁamee claramente definida,
ni tampoco la zona del Goifo de México, Sin embargo, en varios de allos
se conclertan caracteristicas similares, dando asl cablda a la posibllidad
de que se trate de mapas gue representan informacién a veces torgiver-
sada o de segundas o terceras manos.

Méds alin, es iImporiante aclarar aqui qus, aunque la cartogratia espafiola
de la tradicién sevillana, es declr ia que se realizaba en la Casa de
Contratacién de Sevilla, en términos oficlales por la Carona espaiiola,
parece oscura y muy iimitada en este periodo, quedan Infinidad de
anénimos poriugusses, reelizados todos sobre pergamine y a mana con
informacion un tanto oscura, posiblaments provenlent2 do expadicionos
clandestinas a las aguas que por al lratado de Tordasiilas deblan ser
exploradas Unicamente por Espafa. Entre ellos hay muchos quo se
atribuyen a caridgralos poriugueses como Pedro Reingl, cuyas cartas
cuentan entre Jas m4s anliguas de ias cuales conservamos notlcla de su
autor, Lopo Homem, cabeza d2 una wradiclonal ismilia de cartégrales,
como su hijo Diogo Homen y su nlato André Homem, y maestro on las

cartas de navegacion de! rey Juan ill, y al mismo Dlago Ribsiro (Diogo
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RIbéir’ en portugués), quien fug Hrego' cosmografo’ real de la: Corona’
esparold: El'misteric de qué représentan algunos trozos de tierra que se
ven'en los mapas parece sélo posible de resolveise, a veces, por medio
de la:comparacion y el analisis de diversos mapas de origenes diferentes.

Un plnto’ de gran interés para este’ estudlo de I6s origenes del primer
mapa def Golfo de México es él hischo de que los mapas-portularios Gue
se produjéron en éstas primsras décadds del siglo XVI mostraban desvios
en Ia posicion de fos continentes er cuanto & su latitud y su longitud en ia
Tierra. Ahtés de la época de los descubrimienios, ¥ ciiarido la navegacién
se fealizaba fundamentaimente en las costds meditefisneas, 6ésto no
habla sido un problema, ya que los barcos no se aléjaban mucho de la
tierra-con lo que acudir a la medicién en base a las estrellas, no habla
sido necesario, Al descubrir otros mindes, localiZados en ofras latitudes
y longitudes, el estudio de los grados y de las Inclihaciones fus un
componente esencilal en el arte de la cartogratia. Por elfo muchos mapas
de que frataré a continuacién adolecen de una tépreséntacion que suéle
colocar las masas terrestres desviadas varlos grados de latitud, en general
desplazadas hacla el norte.

Finalmente, es importante dacir que eslos mapas de tradicidn cartégra-
fica hispano-portuguesa mantierien caractéristicas de portulario. En re-
alidad, basicamente no habian perdido ef sentido propio de un poriulano.
A diferentia de las Gartas publicadas én ef riorte de Eurapa, inclufdas en
las Tabulde Novas de la$ édicionés dé Piloméo, impresas y con diferentes
tipos de proyecciones, ias cartds poruguesds se realizaban sobre perga:
mino, amarno y como résiiltado Hirecto de Viajes de exploracién. Misches
deellas, incluso, éstan hechas en virios perfodos y ror ind o mas aulores,
como se dprecia por la diféiéncia e colofes ¥ lpas de latias existentes:
Aveces serealizabian con la caliboracién dé vailos iaestros, encaigados
de registrar el pation del conocimients del mundo. En olias ocasionies,
sélo intervenian los grandes cartdgralos; como nos quedd de manifiesto



en algunas obras que provienen de Lopo Homem, Pedro y Jorge Reinel,
como &l Atlas de 1519 en el que trabajaron juntos. Eran los ptimeros
esbozos de la imagen del Nuevo Mundo.

La casa de contratacion de Sevilla

Resulta muy interesante mencionar que, a ralz de los nuevos descubri-
mientos geagraticos y con el fin de proteger sus exploraciones y reglstros
cartogréficos, Espafia se ve enlanecesidad de reglamentar la produccion
de mapas, fundando en 1503 un centro productor de los mismos, la Casa
de Contratacion de Sevilla. El documento que sefiala su origen es una
cédula de Isabel la Catdlica, fechada en enero 14 de 1503.

Se establece en la sede de la antigua Casa del Almirantado, en la
ciudad de Sevilla. Aqui vale la pena mencionar que la Casa de Contra-
tacidn estaba inspirada en la Casa de Guinea, Mina e India, estableclda
con anterioridad en Lisboa. Esta a su vez, tenfa su origen en el Armazens
da Guinea, situado en Lagos, en el Algarve, con fecha tan temprana como
mediados del siglo XV. En 1482 se trasladd a Lisboa, creandose unos
afos después la Casa da India, que dependia del mismo provedor o
director.?

Anteriormente, los mapas espanoles se realizaban, sobre todo, en un
colegio de navegacion cuyos profesores eran, en su mayoria, de origen
vasco. Se cree que producto de esta antigua escuela y quizas su Gnico
testimonio restante es el mapamundi de Juan de la Cosa,

La Casa de Contratacion se convierte también en una verdadera
escuela de navegacion y destino final de muchos pilotos exploradores de
America. En el aiio de 1508 se cred el Padron Real, registro grafico de
las novedades hidrograticas que aportaban las armadas y las carabelas.4
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El Padron Real estaba en manos de un pllote mayor, funcionario de la
Coronag, y que tenia por oficio, ademas de realizar las cartas oficiales de
Espana, mantener la informacion en un absoluto secreto. Quizés pueda
ser esa una de las razones por las que en general el Padron Real se
realizaba a mano, sin emplear nunca !as reclentes técnicas de impresion,
que en cambio florecian en el centro de Europa.

J. de Veitia Linage, en su libro Norte de la Gontratacién de las Indlas
occidentales, publicado en Sevilla en 1671, cuenta cémo las cartas
oficiales de la Casa de Contratacion se guardaban en un cofre, con dos
llaves y candados, una de las cuales se confiaba al piloto mayor y la otra
al cosmdgrafo real. Este uitimo era otro cargo, cuya fecha de creacién es
un tanto inclerta, que se encargaba de trabajar también en la creacién de
cartas. A partir del siglo XVi, las cartas empezaron a ser obras realizadas
considerando la posicion de los continentes, a través de la observacion
astronomica. La cartogralla se convirtlo asf en trabajo de cosmégratos.

A continuacién reproduzco aqui ia Real cédula, fechada el 22 de marzo
de 1508, de Fernando el Catdlico, en |la que se ordena la creaclén de un
padrdn real:

se ordene e haga un Padron de todas las Tierras e Yslas de las
Indias que hasta hoy se han descublerto é... un Padrén Generat
el cual se llame Padrén Real, por e cual todos los Pilotos se hayan
de gobemar...Ansimismo mandamos a todos los Pllotos de nues-
tros Reinos y Sefiorios, que aqui en adelante fueren a las tlerras
de ias Yndlas descubiertas 6 por descubrir, que allando nuevas
tlerras, 6 Islas, & baxos, 6 nuevos puertos, 6 cualquier otra cosa
que sea dina de ponella en nota en el dicho Padrén Real, vayan
4 dar su Relacién 4 la Casa de Contratacion de Sevilla, porque
todo se asiente en el dicho Padrén Real.

Existe cierta confusion sobre si el cargo de piloto mayor fue sncomen-
dado a Americo Vespuccl, o sien, al menos en la préctica, fue realizado



por Fernando Coldn, hijo del Aimirante. Quizés se tratara propiamente de
una colaboracidn entre ambos. De cualquier manera, queda una cartade
Carlos V a Fernando Col6n, fechada en el afio 1626, en la que e comunica
lo siguiente;

tome a Diego Ribeiro, nuestro piloto y maestro en hacer cartas y
astrolablos, y a alguna otra persona cultivada y experta en este
arte, a los que les encomendamos que le acompafien y hagan
una carta nautica y un mapa del mundo o esfera redonda en la
que se localicen todas las islas y continentes hasta ahora daescu-
biertos, y allos deben estar en nuestra Casa de la Contratacidn
de las Indias, establecida en la ciudad de Sevilla, y deben ser los
padrones para todas las cartas y mapas del mundo que se hagan,
y los pilotos las usaran en sus navegaciones.®

Varios fueron los pilotos mayores que anteriormente habfan particlpado
en empresas de exploracion en América, El primero parece haber sido
Americo Vespucci. Posteriormente, fueron pilotos mayores Juan Diaz de
Solfs (25 de marzo de 1512), a raiz de la muerte de Vaspuccl el 22 de
febrero de 1512; Juan Vespuccl, sobhrino de Americo; Francisco de Soto
{que era hermano de Djaz de Solis); Sebastidn Caboto y Alonso de
Chaves. Al parecer, en agosto de 1524 Carlos V prohibig la entrada de
extranjeros a estos oficios publicos espafioles, de pilolo mayor o de
ayudante del mismo.

Entre los padrones reales mas antiguos que se conocen estan el
llamado Torino y conservado en la Biblioteca Real de Turln {1522), e!
Salviatti (1525) y Castiglioni (1526), obsequlados por el Emperador Carlos
V alos embajadores de tales nombres.” Desgraciadamente, hay un vacio
de casi veinte afios en la cartografia espafiola, entre Ia carta de Juan de
la Cosa y el primer padron real que se conserva, esto es ¢l Terino,
excepcion hecha de la carta editada con las Décadas del Nusvo Mundo

de Pedro Martir de Angleria y atribuida a Andrés Morales, El destino de
aquellos otros padrones realizados por Vespuccl, Diaz de Solls y otros,
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es totalmente descenocido. Se sostiene como una posibilidad que el
manuscrito Egerton 2803, del que se hablara mas adelante, sea parte de
un padrén real o una copia del mismo.

El vacio resultante de esta enorme pérdida de la cartografia de la
escuela de hidrografia sevillana tiene una especial significacién para la
historia de 1a cartografia de México. Muchos de los enigmas cartogréficos
en torno a América tendrian una explicacion si se conociera el desarrollo
evolutivo de los padrones reales. Se debe siempre tener presente que la
informacion que se manejaba en la Casa de Contratacion era de vital
Importancia para la cartografia de los descubrimientos, y por supuesto,
afectaba fa informacion divulgada luego en toda Europa.

Aunque pareceria que (a informacidn con mayor credibilidad debia
siempre venir del padrén real, no siempre fue asl, En poco tlempo, mucha
gente tuve acceso a las noticlas que se difundian, disefidndose cartas en
muchos puettos andaluces. Pese a los esfuerzos de Carles V por evitar
esta situacion de confusion total, fa informacién se multiplicaba muchas
veces de manera efrénea, dando por resultado una variedad enorme en
los registros cartograficos.

El mapamundi de Juan de la Cosa

El primer documento cartografico que registra el continente americano
es el mapa mundi de Juan de la Cosa, def afio 1500 (fig.18 y 18b). En
éste aparece representada la regldn del Caribe y cabe pensar en una
posible representacién def Golfo de México.

Juan de fa Cosa era un piloto de origen vasco que habla participado
en varios viajes de exploracion, entre otros con Colén y con Alonso de
Hojeda en ef 1499. Nacié en el afio de 1460 en la cludad de Santona, en
Santander y murio en 1512 a consecuencia de la herida que le produjo
una flecha envenenada en {a bahia de Cartagena, en Colombia, Desde
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18. El mapamundo de Juan de la Cosa, elaborado hacia 1550. En &1 se ven Europa y Africa,
de acuerdo con los conocimientos de la fpoca. Cautelosamente, nc se extiende el mapa has-
ta los extremos, alin ignorades, del Asia. E) Nueve Mundo se muestra como una gran barrera
de tierras que forman una especie de gran golfo en el que se sitfian Cuba y las otras Anti-

llas. (Se conserva en el Musco Maval, Madrigd}.
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luego que no se trataba de un tripulante normal sino de un verdadero
marino, un piloto mayor, experimentado cartégrafo y duefio de la carabela
Santa Marla, A él se refiere Pedro Martir de Angleria de la sigulente
manera, en sus Décadas del Nuevo Mundo:

De entre todas -las cartas- se conservan como mas recomenda-
bles las que compuso aquel Juan de la Cosa (...} y las de otro
piloto llamado Andrés Morales (...) porque estaban reputados por
mas entendidos que los demds en cosmogralia naval.8

A partir del tercer viaje de Coldn se realizaron no pocos "viajes meno-
res" que no eran patrocinados directamente por ia Corona. De éstos,
varios se centraron en |a region de las islas Antillas, y lograron reconocer
varias de [as Antillas Menores y las costas de América Central, del Golfo
de Honduras y las zonas aledafias. No se debe olvidar el hecho de que
alrededor del afio 1500 se tenia un conocimiento muy amplio sobre el perfil
geografico de la costa oriental del continente americano, tai como se pone
de manifiesto enlacartade De la Cosa. Setenialaidea de que el entrante
formado por 1a configuracion geografica del que hoy se conoce como Golfo
de México podia referirse a un estrecho -el tan anhelado estrecho- dadas
las masas de agua que se movian y el hecho de que todavia no se
descubria la corriente de retorno, que serfa encontrada unos afios des-
pués por Antdn de Alaminos, en 1513,

El historiador de la cartografia Gerald Crone sostiene esta opinién al
referirse a la figura de San Cristobal representada en el mapa de Juan de
la Cosa. Esta se encuentra frente a la extremidad occidental de Cuba.
Al parecer, Colon en su cuarto viaje queria buscar en este area, aunque
sin resuitados, un pasaje para llegar al Mar de la India. No se estaba
seguro de que en esa lalitud se encontrara el estrecho, pero dado el
estudio de las masas de tierra y agua realizado por el escritor yomang
Aurelius Macrobius cabla pensar que la corriente de la costa norte de
Suraméiica sugeria que debia continuar en esa direccién -hasta que se



descubrié que circutaba hacia el noreste por el estrecho de la Florlda, Este
pasaje se sigui6 buscando e incluso Imaginando, como Se muestra en un
mapa tan tardio como de 1529 en el que Francisco Monachus asf lo
representa.

El mapa de Juan de ia Cosa esta dibujado sobre un gran trozo de plel
de buey, y fue elaborado pintado con ocre y acuarela, en el puerto de
Santa Maria en Cadiz. Aparentemente, fue disenado con el propdsito de
regalérselo a los reyes catélicos. Este portulano del mundo se basa en
los conocimientos geograficos de las zonas recién d_ascublenas. en
Norteamérica por Juan Caboto (1497) y en América del Sur por Hojeda ,
Vespucel y Pinzén,

El original del mapa fue adquiride por et baron Walckenaer, embajador
de Holanda en Francia, en unatienda parisinaen el ailo de 1832, Después
se hizo conocido por la atencion que e prestd Alejandro Von Humboldt en
su Examen critico de [a historia de la geograffa del Nusvo Continente
publicado en Parls en 1833, y en las varias reproducciones que del original
realizd - a escala, pero en vasias partes fracclonadas- entre 1836y 1839,
Unos afios mas tarde, en 1853 lo compré la relna Isabel il do Espafiay
ahora se conserva en el Museo Naval de Madrid,

Mucho se ha dicho sobre este mapa, muchos son los autores que lo
han analizado, intentando revelar a qué corresponde un fragmento de
tierra que se encuentra delineado y cortado bruscamenta, considerado
probablemente por a Cosa como una peninsula o una Isla de las Antlllas
oun fragmento de Asia. Algunos historiaderes Insisten en que se trata de
Florida y otros de Yucatan. Lo Unico cierto es que se puedea tratarde ambas
peninsulas o de alguna imaginaria prolongacién de Asla. Mas adn otros
como el capitdn Ricardo Cerezo Martinez, que fuera director del Museo
Naval de Madrid, en su trabajo titulado La carta mapamund! de Juan de



la Cosa, sostiene que todas esas interpretaclones son ficticias, El mapa
de La Cosa est4 lieno de misterlos sobre lo que realmente representa.

Es de mencionar el hecho de que La Cosa, como plloto de Coldn, se
vio obligado a firmar un documento en el que el Aimirante atestigua que
Cuba era una peninsula de Asia y que practicamente era inutll navegar
mas.9 No obstante, en el mapa Cuba aparecs reprasentada como sla y
nombrada como tal por primera vez. La circunvalacién oficlal de la isia la
realiz6 Sebastian de Ocampo en 1509. Segun algunos autores, este dato
podria dar pie a pensar que el mapa de de la Cosa es posterior a |a fecha
que represema.‘lo

E! planisferio llamado Cantino

la historia de este mapa o planisferio conllava el acento de la rivalldad
entre ltalia y Portugal,

Alparecer, el Duque de Ferrara, Hercules D'Este, habla mandado
a su enviado, Alberto Cantino, de ltalia a Lisboa para obtener
informacidn sobre los descubrimientos portugueses an el Nuevo
Mundo. Cantino soborna con una suma de doce ducados da oro
por una copia dal Padrao Oficial (la varslén portuguesa del Padrdn
Real) que contuviese la informacién mas avenzada sobre los
viajes portugueses.*!

La "Carta da nauigar per le Isole nouamente tr{ouats) In la parte de
Iindfa: dono Alberto Gantino Al S. Duca Hercale", canacida como mapa
Cantino procede de Lisboa, del aiie 1502 (fig.16). Al parecer, Alberto
Cantino se disfrazé de caballerango, soborné a un cartografo portuguéds
para coplar el Padrao y una vez esto realizado, envi6 la carta a Hercules
D'Este en noviembre de 1502. Dice Cantino, en una carta a su ‘sefior
fechada en Roma el 19 de noviembre de ese aflo, "la carta 6 di tal sorte,
et spero che in tal manera placera a Vv, Exa",



13. Planisferio de Alberto Cantino {manuscrito, 1502). En &l se delinea ya con mayor pre
cisién 1o que se conoce del Nuevo Mundo, incluyendo 16 que Edzer Roukema llamS "enigma

cartogriafico”, es decir el sehalamiento de tierras al poniente de Cuba,
Biblioteca Estense de M&dena}.

{se conserva en la



La suerte que este planisferio corrié a continuacion es digna de men-
cionarse. Hasta el afio de 1592, el planisferio se conservo en la biblioteca
de lacasa de los Este, de Ferrara, pero en ese afio, la biblioteca completa
se trasladé a la ciudad de Mddena, cuando el papa Clemente VI despojé
al entonces dugque Cesare d'Este de su ducado y el mapa se conservé en
ofro palacio de Mdédena. En el aito 1859 el palacio donde se conservaba
fue saqueado y el mapa robado. Unos afios més tarde, el biblictecario de
la biblioteca Estense, Giuseppe Boni, pasé enfrente de la casa de un
carnicero, y alll estaba la carta, como recurso para tapar una ventana u
orificio en la pared. Después de comprario, lo entregé a la Biblioteca
Estense, donde se conserva.

Se desconoce el autor del planisferio Cantino. En é! aparece el mupdo
se reprasenta tal y como se conocia en ese momento, realizado con los
principlos bésicos de la navegacién. Se representan dos sistemas de
rosas de los vientos, con treinta y dos rumbos cada una, y con una en la
que los dos sistemas se encuentran, en el centro de la carta. Veamos a
continuacidn ios comentarios de Armando Cortesac y Avelino Teixelra da
Mota, en su Portugallae Monumenta Cartographica:

Las Indias Occidentales difleren en mucho de la representacion
realizada en el mapa de Juan de la Cosa; se las famaLas antilhas
del Rey de castalia, siendo este el primer documento conocido en
el que aparece el nombre de Antillas....Al noroeste de la isla
Ysabelia aparece una tierra que ha sido sujeto de controversia.
Harrise sostiene que representa Flotida con parte de la costa de
log Estados Unidos hacia el norte y como restitado de algin viaje
espafiol clandestino, lo que algunos autores conectan con la
expedicidn, muy discutida, de Americo Vespucci en 1497; pero
George E. Nunn dice que se trata de un duplicado de la isla de
Cuba, aqui considerada el punlo terminal de Asla, y algunos otros
autores la consideran como Florida, pero como resuitado de los
des%lbrimientos portugueses (Corte Real, Duarte Pacheco Perei-
ra).



El planisterio Cantino registra de manera mucho més clara que el de
Juan de 1a Cosa las costas conocidas de America. La isfa Isabella aparece
representada con precision, y al norte de la misma, lo que se puede
considerar, en palabras de Kenneth Nebenzahl, " El enlgma cartogratico
de la época". Es importante menclonar que |a isia Isabella en este mapa
se confunde con Cuba, que normalmente se conoce como Juana, sienda
Isabella otra de las Antillas.

Enunarticulo titulado " A Discovery of Yucatan prior to 1503 ", publicado
en Imago Mundi, el investigador y marino holandés Edzer Roukema
considera que este enigma cartogréfico puede referirse a Yucatén de
acuerdo con la nomenclatura contenida en varios mapas tempranos del
siglo XVI - Roukema analiza el Cantino de 1502, el del genovés Nicolds
Caverio de 1505, conservado en la biblloteca Naclonal de Parls, y el de
Waldseemiiller, de 1507, conservado en el palaclo Wolfegg, en la ciudad
de Wilrtemberg.

Los toponimos contenidos en fos tres mapas coinciden, correspondlen-
do algunos a nombres actuales de algunas zonas de Yucatdn, Elproblema
que subsiste es el porqué se encuentra este fragmento de tierra en una
latitud tan norte. Posiblemente se trate de un error fundado en e hecho
de que !a informacién fue robada, transcribiéndose en estas cartas con un
ervor en la latitud, Se ha visto antes que el nombre de [sabella tamblén
se halla mal interpretado,  £n palabras del mismo Roukema:

Otra peculiaridad de los tres mapas es, que al oeste de (sabella-
Cuba muestran una linea costera muy extensa -algo rota en el
mapa Cantino- que se extiende de norte a sur y quetiene un golfo
muy ancho o bahia méas o menos a la mitad. La parts de surde
esta costa estd vacia pero la norte tiene més de velnte nombres,
los cuales son idénticos en los tres mapas. Esta tiarra misterlosn
se ha considerado parte de Asia, Yucatdn, Cuba y Florida, Tam-
bién se ha considerado imaginaria., Pero un estudio critico de la
misma muestra, que aun con si direccién errénea norte-sur, se
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trata de una representacidn correcta de Yucatdn y del Gollo de
Honduras. Esto pruaba que estas reglones fuercn visitadas por
navegantes europaos mucho antes del supuasto desoubrlmlenlo
de Yucatdn en 1517.13

Roukema transcribe todos {os nombres y el supuesto itinerario de los
navegantes que fueron nombrando todos estos puntos. Analiza este error
cartogréfico en su latitud y cémo se repraduce en la cartogratla mundiat
hasta fechas tan tardias como 1525,

Para concluir, la posibilidad de que antes de 1503-los navegantes
europeos exploraron las costas del Golfo de México y ! Caribe, desde
Punta Arenas en el oeste hasta un punto entre Cabo Camarén y Cabo
Graclas a Dlos, en el ests, es ciertamente sorprendents, Pero en vista de
los hechos presentados no puede haber duda de que esta sxploracién
realmente ocurrig, !5

La posibilidad que Nebanzahl indica as que se trate de un testimonlo
dado a conocer por Americo Vespucci a ralz de un primer viaje, o como
segunda posibilidad, de algtin plioto portugués desconocido y que verosi-
milmente navegd sin autorizacion en aguas espariolas antes del afia 1500
-dado que la carta fue realizada en Lisboa y que pudo recorrer las costas
de Florida,18Y 17

Un autor norteamericano de! siglo pasado, John Fiske, en su obra E/
descubrimiento de América, hace alusién a este mismo mapa Cantino, y
trata el mismo problema al que se ha enfocado en este siglo Roukema.
Fiske asegura que la carta Canlino representa los teritorios explorados
por Vespucci y que:

el mapa de Cantino, ademas de representar a8 Cuba como una
isla, limitada al oeste por una costa hipdtetica, pinta {...) gran parte
del litoral estadounidense, incluidos los dos tados de la peninsula
de Florida, indicado todo como costa visltada, con diversos por-



menores, golfos, cabas y, ademas, veintidds denominaciones de
lugares....

Estos nombres son una prueba incontestable de que dicha parte
del mapa esta copiada de un mapa espanol...Todo ello es indiclo
de qus parte de la costa de los Estados Unidos fue descubiertay
llevada al mapa por los navegantes espafioles antes de noviem-
bre de 1502...'8

Como se aprecia. los diferentes autores dan diversas opciones a qué
puede representar esa masa de tierra al oeste de Cuba. Sin embargo,
parecen coincidir en el hecho de que barcos espafioles y (0) poriugueses
hablan recorridc la costa del Golfo de México, en fechas anterioresa 1517.

Otros mapas relativos al reconocimiento tempranc del Golfo de
México. Contarini, Caverio, Ruysh y Waldseemdiiler (1507)

En el afio de 1506 aparecid en Florencia un mapa del mundo del
veneciano Giovanni Matteo Contarini (fig.20). Se trata del primer mapa
impreso del Nuevo Mundo, en el taller de mds auge en Roma, el del
grabador Francesco Roselli y que representa los descubrimientos portu-
gueses y espafioles en las islas Antillas y también de algunas partes de
América del Sur. En éi se adivina la figura del Gollo de México. Latnica
copia existente de este mapa la adquirié el Museo Britdnico en el afio de
1823.

Contarini representa a las Islas Antillas, coma las tierras descubiertas
por Coldn, "fas islas que el maestro Cristobal Colén descubrit por peticién
de sumajestad el rey de Esparia, ignorando todo lo que pudiese estar al
este de ellas sin ser Asia". Dice Kenneth Nebezahl, en su libfo L’Atlas
de Cristophe Colomb:

Ninguna costa se indico al ceste de Cuba. Contarini ignoraba o
decidio ignorar el viaje de Vespucci a Florida, en el afio de 1497
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Es &sta la primera carta impresa
A

20. Mapamundi de Giovanni Matteo Contarini {(1506).
en la que se registra el Nuevo Mundo, es decir lo que entonces se conocia de &1.
diferencia de lo registrado en la carta de Cantino y asimismo en la de Juan de la Cosa,
aqui no aparece tierra alguna mis alld de Cuba, icon excepcifn de Cipango y luego el

hsial! (Un ejemplar de este impreso se conserva en la Biblioteca Britdnica}l.
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y las exploraciones que Caboto efectud en el sur, a raiz de su
segundo viaje en 1498.19

En contraste con esta actitud de desconocimiento de 1a posibilidad de
un Nuevo Mundo se publica en Roma, tan sélo un alomastarde, un mapa
donde por primera vez se permea la idea de nuevas tierras. Se conoce
éste como el mapa Ruysch, del cartégrafo Johann Ruysch, nativo de
Utretch en los Paises Bajos. Este habla sido navegante, anles de ser
cartégrafo, y habla navegado por las aguas del Nuevo Mundo junto con
una expedicion inglesa. Se cree que tenia informacién portuguesa muy
recients, por la aproximacion a la realidad que se aprecia en su mapa.
Ruysch murio en 1533,

La "Carta aumentada dei mundo, dibujada a partir de los descubrimien-
tos racientes” se basa en el trabajo de Contarini-Roselli de 1506. Es una
de las representaciones mas tempranas que se conservan del Nuevo
Mundo. De hecho, hasta el comienzo de este siglo, antes de que se
encontrara la de Waldseemtiler, era la carta impresa mds antigua en la
que se representaba el Nuevo Continente. Aparecié por vez primera en
la edicién de Ptolomeo de Roma de 1508, junto con el comentario de
Marcus Beneventanus, bajo el titulo de Orbis nouo descriptio.

El mapa esta hecho de dos placas separadas, una para cada lado del
mapa. Aligual que el de Contarini, estd disefiado en el mismo tipo de
proyeccion conica y grabados en cobre, de manera clésica italiana.

Una inscripcidn latina contenida en el mapa Ruysch dice:

Hasta aqui los navegantes aspafioles vinieron y a esta tierra, por
su grandeza, llamaron Nuevo Mundo. Y porque no la han visto
en su totalidad y porque hasta este tiempo no han pasado més
alla de este término, por eso” aqu1 se deja indetarminada, sobra
todo porque se desconoce hacia dénde se contintia,



Definitivamente, se observa en el Mapa de Ruysch un gran entrante de
mar que claramente anuncia el Golfo de México. El gran historiador de fa
cartografla Henry Harrise analiza dos tempranos mapamundis en su llbro
_The Djscovery of North America:

la region continental indica..., en el punto donde en el Mapa
Cantino llega al final, un gran golfo, los bordes del cual conllevan
la configuracidon cinco grados mas al sur, hacle el tropico de
Céncer.20

En un articulo recientemente publicado en Imago Mundi, "Ruysch World
Map: Census and Commentary", escrito por Donald L. McGuirk, Jr., se
da otra hipotesis acerca de la masa de tierra localizada al oeste de Cuba:

La masa de tierra localizada a! rioroeste de Espanola ha sido un
rompecabezas durante mucho tiempo, Muchos estudliosos de la
carografia han pensado que esta geografia reprentaba [a costa
sureste de lo que hoy dla es Norteamérica y que Ruysch simple-
mente olvidd reprensentar Cuba. Otros han postulado que esta
masa de tierra era Cuba, perc en otra forma, como parte de una
masa continental, tal y como fue postulado por Coidn.

Una examinacion cercana de la hoja en este area muestra la presencia
de zonas borradas. Anles que esta masa triangular, una isla pequena,
llamada DE CVBA habia ocupado esa region. Esto sugiere que la masa
triangular clertamente queria sefialar Cuba en este mapa, aunque Ruysch
no decidid lamarla asi en especial. Esta representacion estaria de
acuerdo con la idea de Colén acerca de Cuba.

Como esla misma masa de tierra triangular se aprecia en otros mapas,
como el de Waldseemiiller de 1507 y el mapa Cantino (aunque en una
configuracién mucho mayeory continental), el uso de este perfil por Ruysch
para sefalar Cuba en ef mapa puede sugerir que fue Cuba lo que estaba
siendo representada por el mismo perfil en esos otros mapas.""1
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Se cree que esta carta de Ruysch fue fuente de inspiracién de poste-
riores ediciones de Ptolomeo, como la de 1511 y también el mapa del
mundo de Oronce Finé de 1919. En éste, Finé representa el concepto de
Ruysch de unaregion en el Polo Norte y también denomina a la Espaiiola
camo Zipango (Japon). Al parecer, Ruysch habfa dicho que Esparola
debia ser seguramente Zipango, una idea que compartia originalmente
con Colén.

El conocido Planisferio Nautico de Nicolds Caverio (225cmx115cmj, del
afio 1505-1506, y elaborado posiblemente en Portugal, aunque su autor
sea genoveés, porque sus leyendas estdn en portugués {fig.21) “"Opus
Nicolay de Canerio Januensis" fue encontrado en los Archivos del Servi-
cio Hidrégrafico de la Marina en Paris y se plensa que llegé alli en 1669,
£l mapa Caverio parece representar, ademas del Golfo de México, la
peninsula de Yucatan. En palabras textuales de Harrise:

La tlefra continental, después de exhibir el antes llamado "Golfo de
Ruysch”, contintia la costa ininterrumpidamente hacia el sur 15 grados,
con perfiles peculiares y una extremadamente gran isla o peninsula, lo
que le da a estas configuraciones la apariencia del Golfo de México y la
zona de Yucatén.za(ﬁg.z?).

No se puede dejar de lado el mapa del alemén nativo de Radoiizell,
nacido alrededor de 1470, y establecido en la ciudad de Saint Dié, en
Lorena, Martin Waldseemilller. En aquelios Ylempos, era la cludad de
Saint Dié un centro cultural de gran importancia, bajo el gobierno del
Duaue René |l. Este mismo, gustaba de imprimir cartas y se sabe que
posela una que sirvio de base o modelo alos trabajos de Waldseemiiller,

~'En 1507 Waldseemidiller publica el primer mapamundi en que se
establece la idea de un Nuevo Mundo aislado e independiente, idea que
se venia perfilando ya en el de Ruysch de un afio antes. Enesta cartade
1507, el Nuevo Mundo se reconoce como América, en honor de Americo



21. Planisferio de Nicolds Caverio (hacia 1506). En esta carta el continente antes
desconocido se delinea ya mis adecuadamente, sobre todo en lo tocante a su parte sur y

a las Antillas. Se insinfia la existencia de otro océano mis allid de este continente.
Como podrd verse mejor en el detalle que reproducimos en la figura 22, frente a Cuba
se ve una especie de golfo con una penfnsula al norte, :(Florida? y una ccmo isla al
sur ¢¥ucatn? (Se conserva en la Biblioteca Nacional, Parfs}.



22. Detalle del planisfaric de Nicolfs Caverio. Cuba, la Es~
pafiola y atras islas se sitfian frente a una entrada de mar, lel
Golfo de México? En ese golfo, ademds del trazo da la psnfinau~
laz al noreste del mismo, y de una isls de clarta extensifén al
sur, se sitfan otras muchas pequefias islas, Esta partae deal mapa
de Caverio, al igual que la correspondiente en el mapa de Marntin
Walseonliller de 1507 (figura 23), sun indicios de fque se sabia
ya de la existencia de esa entrada de mar al ponienta de las
Antillas, (Biblioteca Wacional, Parfs}.



Vespucci. La carta del mundo, Universalis Cosmographica (fig.23) tue
grabada en doce bloques de madera y sobrevive Unicamente uno de los
1000 ejemplares originaimente Impresos. Fue descubierta en 1801 por
un jesufta, el padre Josef Fischer, acompafiada de una Carta Astral del
grabador Alberto Durero y de una Carta Marina de 1515 también de
Waldseemdiller. Fischer reallzé un estudio, Fischer et von Wieser, The
oldest map with the name America of the year 1607 and the carta marina
of the year 1516 by. M. Wadlseemdller, Innsbriick, Londres, 1603,

Actualmente la carta se encuentra en el palacio Wollegg, en la cludad
de Wirtemberg, Alemania. Al vislumbrar la posibilldad de un nuevo
continente, anuncia también la presencla de un nuevo océano entre Asla
y ¢l Nueve Mundo conocido.

El mapa de Waldseemdiller se Inspira an los anteriores de Cantlno y
Caverio e igualmente sefiala la presencla de una costa Incompleta ai
oeste de lasislas Antillas, Cuba y Espariola, A suvez, tuefuents de otros
cantégralos como Stobnicza, Aplano, Schéner, Relsch, Grynaseus, Mins-
ter, Gemma Frisius ¥ otros,  Unta autoridad del mundo de la cartogral(a,
Rodney Shirley, dice en su extenso compedio, .The Mapping of the World:

La muy bien delineada peninsula localizada al noreste da [sabelia
(Cuba) es un problema por su semejanza a Florida, en cuanto a
su locafizaclony también a su forma. Elhecho es que se supons
que Florida se descubrié mucho después, La duda psrmanece
entormo & si esta masa de tierra es una parte de la costa de China,
focalizada afli de acuerdo con la creencia do Coldn y otros
contemporéneos suyos, o de si se trata an efecto de Florida, y en
ese :;xso resultado de relatos de navegantes hoy por hoy perdi.
dos. :

En mi opinldn se trata de Yuéatén. dados los nombres que en ella se
escriben. Sin embargo, es una temeridad asegurarlo, ya que las tergiver-



23, El Nuevo Mundo en el

mapamundi de Martin Wald- +

seemiiller. 1Inspirado en

la carta de Caverio, mies
tra la existencia del otro
océano, asf como la de un
Supuesto estrecho. E1
"golfo* de MExico también
se lnsinGa aquf. (Se con
serva en la Biblioteca

Walburg zu Wolfegg-Waldsee )

Vioy ol

PR

31

«(‘9‘ "
S R, XY
‘“hhlﬁillﬂlll




saclones a las que los mapas se sometieron, son multiples, y es facll habar
caido en un error.

Mapamtindi de Martin Behalm de 1507

Se trata de un mapa que ha desaparecido pero del que tenemos noticias
que estuvo en el Tesoro del Rey de Portugal en 1517, Sobre este mapa
se consefva un manuscrite enfrancés, escrito por PigafettaenfaBiblloteca
Naclonal de Paris, en el que se da cuanta de que su autor era Mari(n de
Bohemia, o Behaim.

Parece l6gico pensar que este mapa de Behaim representara los
nuevos descubrimientos, y de la manera mas cofracta para su tlempo,
dado que vivia en Fayal, Portugal, y cerca de los contros que poselan la
mayor informacién cartografica. Aceica de América, y como bisn dice
Henry Harmisse, lo mas probable es que su representaclon sea simllar a
la de los planiferios Cantino y Caverlo, y también a la del primer globo da
Schéner, del cual pudo ser una fuente. En todo caso, Behalm proponfa
la presencia de un estrecho en élguna parte de Suramérica, como queda
manifiesto en el texto de Pigafetia.

Mapa del viaje realizado por Vicente Yafez Pinzén y Juan Diaz de
Solls, 1508-1509

Se trata de un mapa actualmente desaparecido, de! que sin embargo,
mantenemaos clertas noticlas. Lo incluyo aqul porque, en mi opinién, vale
la pena mencionar documentos de cuya existencla se tlene noticia, pese
asu pérdida. Al parecer, registraba el vlaje de estos dos navegantes por
la costa norie de Suramérica.

Salo se saben dos puntos acerca de este mapa. El pimero es que
representaba la costa como una sola linea, Este testimonio esta conset-
vado en la obra de Navarrete:



Alonso de Hojeda visto la figura de la tierra que trajeron de su
descubrimiento...Anton Garcia, piloto, vié la figura de lo que
descubrié Juan Diaz, y que es todo upa costa..,24

El segundo punto, es que se trataba de una zona relacionada conlalisla
de Guanaja, y con cierta relacién al mapa de 1506 de Veragua, realizado
en Roma por Bartolomé Coldn, y que a su vez, delineabalazonaexplorada
por éste con su padre en €l cuarto viaje del Almirante. Dice Fernando
Colon, refiriendose al mapa de Pinzén y Solis con respecto a esta carta:

Estas islas (Guanaja, cerca del Cabo Honduras) y el pais estdn
representados dos veces en sus cartas, como si se iratara de
regiones distintas... y trajeron, cuando volvieron a casa, una
delineacidn del pais tal y como es en la realidad, con el simple
comentario de que se encontraba un poco mas alld del pais que
habia sido descubierto por el Almirante. %

De esto se Intuye que se podria tratar de Yucatan. Pero de hecho, el
mapa esta perdido, a menos que corrresponda a 1a carta de Pedro Martir
de Angleria, que se tratard a continuacidn, o a los planisferios Egerton.

Los mapas Egerton y Oliveriani

El original de este mapa fue comprado por el Museo Britanico en 1895.
Inmediatamente después, el investigador norteamericano Edward Luther
Stevenson, en su obra intitulada, Atlas of World Portofan Charts (Hispanic
Society of America, New York, 1911), se ocupé de reproducirlo, en 110
copias facsimilares realizadas en blanco y negro. En su comentario al
mapa dice:

Esle es el Atias Portulano mads antiguo en cuyas cartas gi Nuevo
Mundo estd representado. Tambien es el atlas conocido mas
antiguo en el que una gran parte de las costas del mundo entero
se representan con una apreciable cercania ala realidad.2®



Del Atlas Egerton hay cuatro folios que se refieren al Nuevo Mundo.
Son los folies 7b, 8a, 8b y 9a. Contieren muchas leyendas y una rica
nomenclatura. Aparecen 171 nombres en tierra firme, que comparados
con los 34 del mapa de la Cosa; 35 del mapa de Reinel y 58 del mapa de
Freducci de 1515 parecen muchos. El Nuevo Mundo se extiende en una
linea lninterrumpida que va del grado 702 Norte al 52% Sur. Las Antillas
estan en una latitud correcta. ‘

Los folios que se relieren al Golfo de México y al Caribe son dos mapas
poco conocidos y con posibles representaciones de las costas de Yucatan
y del Goifo de Meéxico. Ambos estan fechados alrededor del afic 1508,
cuando todavia no se conoclan las tierras aledarias al Golfo de México, al
menos oficialmente. La peninsula de Florida no se indica como tal, ya que
fue descublerta algunos aitos después.

Volviendo otra vez a la nomenclatura contenida en el mapa, hay que
seftalar que coincide totalmente, en lo que ala zona entre Yucatan y Brasil
se refiere, con la incluida en la carta de 1511 en la obra de Pedro Méartir
de Anglerfa. La diferencia estriba en que el mapa de Egerton contiene
cinco veces mas cantidad de nombres. El historiador J. Denucé le dedicé
un estudio intitulado "The Discovery of the North Coast of South America”
(Geographical Journal, 36, 1910, 65-80). Los nombres contenidos en la
zona de Yucatan parecen corresponder a los asignados por Juan Diaz de
Solls y Vicente Ydafiez Pinzén en su viaje de 1508-09. Todo indica que
estas cartas son fruto del viaje y el posterior trabajo de los dos pilotos.

La nomenclatura de Yucatan muestra un registro completo, sin omisio-
nes, del viaje de 1508-09 de Vicente Yéanez Pinzén y Juan Diaz de Solis.
Estos humbres fueron llamados a la Junta de Burgos y recibieron la tarea
de realizar el Padron Real. Solo del trabajo combinado de |a Casa de
Contratacion y estos dos pilotes, parece posible este mapa Egerton, que

combina lanomenclatura de todos ios otros mapas y documentos juntos.Z,T



} 'Es importante sefialar que en este portulana el este se encuentra en la
parte superior. Aparecen los nombres de las "Siete Ciudades” y "Antiglia”.
El norte ¥ sur de América estdn ligados por un istmo, pero la extenslén
oeste se deja algo oscura. En la zona de América Central se reconoce la
forma de Yucatan, aunque de manera muy vaga. Aparecen nombies de
lugares, entradas de mar e islas. En la parte que se cree que podria
corresponder a Yucatén se adivina entre otros el nombre de "la provincia
de Camarena" que puede referirse a los actuales Camarén o Punta
Arenas.

Los historiadores de la cartografia William P, Cumming, R.A. Skelton y
David 8. Quinn, en su obra titulada The Discovery of Amarica dicen:

La linea de l1a costa en este temprano mapa demuestra una
craencia, sino es que noticia segura, de tisrra al norte y ceste ds
‘Cuba...Este mapa se encuentraen el Atlas de Portulanos Egerton,
el cual a su vez puede estar basado en informacién reunida para
un temprano padron real, la ¢carta oficlal espanicla. En el ano de
1508 Ameérico Vespuccl fue nombrado piloto mayor de Espaia,
con érdenes de compilar un padron basado antoda la Informacién
obtenible. El Atlas de Egerton no tiene nombre o fecha pero tiene,
sin embargo, una tabla astronémica qua empieza en el afio 1508. -
En general, se atribuye al pilote italiano Maggiolo, 28

Al respecto de que sea una obra italiana, Arthur Davies {o desmiente
diclendo que toda la configuracion del inapa demuestra que se trata de un
trabajo de cartografia espaficla y portuguesa. Més aun, se trata, en clerta
medida de! fruto de veinte afios de experlencia de estos dos palses en la
costa aflantica de América. De cualquier manera, por la fecha misma del
portulano, y el hecho de que Vespucci se encontraba en el puestode Piloto
Mayor en ese momento, es posible pensar que el trabajo pudo ser
realizado por Pinzén y Solis en colaboracién con Vespuccl. Se sabe que
éste posela tambien parte de la Informacién nautica portuguesa pues
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trabajo alli de 1500 a 1504. Termina Davies su articulo mencionado,
diciendo: :

Fue nombrado (Vespucei) Piloto Mayor de Espafia porque hacia
el final de la Junta de Burgos era ef inico hombre en el mundo
que conccia la imagen de los descubrimientos en el Nuevo
Mundo, tanto desde el punto de vista aespafiol como portugués.
El Atlas de mapas Egerton MS. 2803 refleja astos conocimientos
y aporta en sus cartas los conocimientos completos y actualizados
de las exploraciones portuguesas y espafiolas en ese momento,28

En el caso de gue fuese una obra de Maglollo, la Gnica posibilidad que
cabe es que se tratara de una copia de algtin trabajo cartogréfico espafiol
o de algtin padrén real.

El conocido como Mapamundi Oliveriani (tig.24) es un mapadel mundo,
a diferencla del portulano Egerton. Su autor se desconoce pero estd
fechado entre los afios 1508 y 1510 y se encuentra actualments en la
ciudad de Pésaro en italia, en la Biblioteca del Museo Oliveriani.

El mapamund! Oliveriani no tiene inscripclones ni nombres en la zona
que aparentemente podria corresponder a Yucatan. Sin embargo, apa-
rece claramente visible una penfnsula al oeste de las Antillas y que esta
localizada en la misma latiiud aproximadamente que en el portulano
Egerton. Basicamente, se cree que este mapa se refiere a los descubri-
mientos geograficos realizados por Américo Vespucci en la zona de
Ameérica del Sur. '

Una tiltima posibilidad, que algunos autores manejan es que se trate de
mapas no realizados en Espafia. Puede famblen tratarse de mapas
cuya informacién provenga de fuentes robadas, ya que el sigilo estableci-
do por la Corona espaiiola luchaba por evitar el conocimiento de ias tierras
nuevas, registrandose oficlaimente en los mapas de! "Padrén Real”.  Sin
embargo, personalmente, soy de Ia opinidn de Arthur Davies, de que se



24. Detalle del mapamundi conocido «omo Oliveriani (hacia
1509-1510}. Al este de las Antillza ae ve claramente una
peﬁinsula. Se conserva en la Bibliotaca del Museo Oliveriani,
en Pésaro, Italia).



trata de mapas relaclonados de alguna manera con el Padrén Real
realizado por Vespuccl en colaboracldn con otros pllotos como Pinzdn y
Solis.

La primera carta impresa espaiiola del Nuevo Mundo

En el mes de abtil del ano 1511 se publicd en Sevllla, en la Imprenta de
Jacobo Cromberger, un mapa de la Zzona del Caribe exclusivamente, que
al mismo tiempo es la primera carta aislada del Nuevo Mundo (fig.25). Era
éste un grabado sobre madera atribuldo al humanista italiano Pedro Marir
de Anglerifa (en italiano Pletro Martir d'Anghlera), qulen en ese momento
se encontraba al servicio de los Reyes Catélicos. Unos afios antes y tan
solo dos después de que Colén plsara por vez primera América, De
Angleria habla ya introducido el concepto de "hemisferlo occldental® en
una carta fechada el 31 de actubre de 1494 y en la que se refiere a las
"antipodas en el hemisferio occidental®.

Segun algunos auteres, como Maria Luisa Martin-Merds, quien fue jofe
de investigacidn en el Musao Naval de Madrld, el posible autor de la carta
de Martir de Angleria es Andrés Morales, amigo y contamporéneo suyo,3°
Pedro Martir la describe en su "Tercera Década® de |a siguiente manera:

Andrés Morales, pilato de tas naves que recorren aquellas costas,
al cual habla investigado con diligente solicitud las regiones del
que se cree continente e islas cercanas, asi comeo toda la parte
interior de 1a Espanola... Me 1a ha prosentado con otro dibujo; de
sus dos extremos oriental y occldental, la describe penetrada por
grandes golfos, Procuraré algun dia se remita a Tu Santidad (el
Papa) este plano.3!

Nacido Morales en Triana, en 1476, paicip6 en varios viajes de
expléraclén, siendo piloto de Coldn, probablemente en su.tercer viale, y
delaCosa (1504-6). En noviembre del afio de 1515 se le otorga al rango
de Piloto de Su Majestad. Ya desde antes, habla trabajado con Américo



25. Mapa de la regibn del Caribe en la obra de Pedro Mrtir de Anglerfa, pBcadas
del Nuevo Mundo, impresa en Sevilla, 1511. Esta carta, que ahi se incluy§, pa=-
rece fragmentaria ya que en el extremo superior derecho, estf trunca una palabra.
En ella, como se discute en el presente capitulp, hay indicios de cierto conoci-
miento de Yucatén, como lo muestra, entre otras cosas, el topSnimo "rfo de la-

gartos”.



Vespucci, que era, en esos momentos el plioto mayor. De Morales
quedan, ademds, varios otros mapas Y cartas de gran valor histdrico,
Entre ellas estan la carta de Cuba de alrededor de 1515 y la de Brasl dei
mismo ano.

Investigadores como Arthur Davies, en su obra mencionada anterior-
mente comparte [a opinién de Mértin-Merds en atribulr & Morales la carta
Incluida en la obra de Mértir de Angleria. En 1911, otro estudioso del
tema, O.A. Derby, expresé tamblen esta posibilidad, en un estudlo publ!-
cado por el Geographical Journal, Vol. Xooviil, 1911, (p.494-504).

Bdslcamente, la carta de Anglerfa representa las lslas Antiilas (Cuba,
Espaiiola, Jamalca y Puerto Rico), las costas del mar Caribe, de Honduras
a Panamé, y posiblemente algunas costas de la peninsula de Yucatan,
Esta Uitima -si es que en efecto se trata de la peninsula de Yucatdn-
aparece rodeada de islas y con la Inscripelén de “Baya de Lagartos”,
nombre que subsiste actualmente en Yucatdn como Rio de Legartos, De
cualquier manera, esta carta fue realizada dos aitos después del conocldo
viaje de exploracién de los pliotos Pinzén y Solls, del cuat no ha quedado
registro cartogréfico conocido con certeza.

Sin embargo, una tltima posibilidad es que esta masa de tierra  ge
pueda referir mas bien a la Isla Turneife en Belica o a las paquefias islas
de alrededor de Yucatén, como Cozumel,

Se ha comentado anteriorments la opinlén de algunos autores, da que
esta carta de Anglerla-Morales este relacionada con el portulanc MS, 2803
Egerton, correspondiendo entonces a una derivacion del padrén real.
Esto se ve reforzado por el mismo hecho de que Morales trabajaba como
piloto del rey en la Casa de Contratacién de Sevllla,

Un misterlo que gira alrededor de esta carta de Pedro Mértir de Angleria
es que en la parte posterlor del mapa hay una epistola dedicada a!
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Cardenal Ximénez y en la cual se pone de manifiesto la importancia que
tenla ilustrar el texto de las Décadas con representaciones cartograficas.
Dice lo siguiente:

Id est de quomulta, ubi os draconis; paria; curiana; cauchieta,
cuquibachoa; vraua; beragua et relique prouintie amplissime
quas continentem putatum indicum diximus ea vero tellus que ad
occidentem hispaniole primum occurit insulis vndique (veluti feta
pullis galllina) circumualdata; cuba est ingens insula. A lsua

* utrique adiacet a nobis satis trita lamaica.Ad septentrionem vero
miras etiam terras micosque tractus repsrunt quorum vestigia
cerne dextro sculpta.

Es sobre lo que mucho se ha dicho, donde se encuentran fa Boca
del Dragdn, Paria. Curiana, Cauchieta, Cuquibacca, Uraba, Ve-
ragua, y las ofras grandes provincias que se dice estdn en el
Continente Indio. La tierra que se ve primero al oeste de Espa-
fiola, rodeada en todos los lados de islas (como una gallina con
sus pollos), es Cuba, la gran isla. A la lzquierda, cerca de esas
dosislas, esta Jamaica, sobre fa qua se ha hablado suficlente. En
el norte han sido descublertas tierras y paises maravillosos, de
los cuales, en el recto (en esta hoja) véase la representacién
impresa.32

Volvemos a un punto de verdadera confusién en torno a las tempranas
cartas del Golfo de México y el Caribe. ¢, Qué tierra es esta? ¢Es ella
situada al oeste de las islas Antillas la que corresponde a Yucatan, ala
peninsula de Florida, o mds aun a alguna otra isla menor del Caribe? En
realidad, las dos peninsulas, junto con las islas Antillas cierran el Gollo de
México, y la cercania entre estos puntos es notoria. En cierta manera, se
podria tratar incluso de las dos masas de tierra representadas en un solo
punto, credndose entonces una total confusion en la mente de los explo-
radores y de los lectores del mapa.

¢Se trata de las zonas visitadas en la expedicién de Pinzén y Solls?
¢Se lrata de fa zona coplada del Atlas Egerton, MS. 28037 La duda
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persiste en hasta qué punto se tenfa concliencia del viaje de Pinzén y Solls
¥ la trayectoria exacta del mismo. ;Se sabla que la costa al norte de
Honduras era continia? ¢Se habia llegado ya a bordear Yucatan o al
menos |la zona surdela peninsula, a la altura de la bahla de la Ascensién?

Sl se quislera protundizar ain més en la complejidad del problema se
pueden consultar los croquis que se conservan de Bartolomé Colén y
Alessandro Zorzl, aproximadamente, fechados entre 1503 y 1506. Zorzi
reproduce el nombre de Asia en su croquis pero claramente representa
al ceste de las Antillas, una entrada de mar que conserva la forma del
Gollo de México. Parece que la idea que se concebia era la de un golfe
cercano o colindante con la costa oriental de Asia.

Un dato muy interesante y que puede abrir una nueva pista a la
cartogratia del Golfo de México lo constituye una frase del propio Angleria,
en sus Décadas:

El piloto Andrés y Oviado....me visitaron en mi casa de Madrid...
Convenian ambos en que estas tieras hoy castelianas, estan
unidas con solucion de continuidad con las septentrionales por la
espalda de Cubay de las otras islas situadas al norte de [a misma
y de la Espariola. 33

Con esta afirmacion parece evidente pensar que antes del afio de 1517,
mas aln, antes de 15613, pllotos espafoles hablan recorrido o al menos
vislumbrado |as costas del Golfo de México. Como se descubre, la idea
de un solo continente se empieza a concebir.34 Posiblemente, el comen-
tario de Morales en casa de Angleria esté relaclonado con este otro,
transmitido hasta nosotros por Feméandez de Navarrete;

Alonso de Hojeda ha visto la figura de 1a tierra que trajeron de su
descubrimiento {Pinzén y Solis). Andrés Morales vi6 una carta
de marear que trajeron los descubridores al Comendador Ma-
yor...Antén Garcia, plloto, vié la ﬂgura de 1o que descubrié Juan
Diaz, y que es todo una costa...



La carta Kunstmann IV o planisferio atribuido a Jorge Reinel, aproxi-
madamente de 1519

Es importante hacer aqul mencién de una carta andnima portuguesa,
que algunos historiadores como Cortesao y Teixeira da Mota en su
Portugallae Monumenta Cartographica atribuyen a Jorge Reinel, en el afio
1519. Jorge Reinel era hijo de Pedro Reinel, y ambos eran pllotos
portugueses que vivian en Espana en 1522, Se dice que juntos hicleron
el mapa y el globo de la expedicién de Magallanes, mencionada por
Sebastién Alvarez. Ya se ha visto anteriormente cémo los portugueses
haclan exploraciones secretas en aguas espaiiolas, y fruto de ellas
quedan infinidad de cartas, entre ellas la Cantino.

En el caso concreto de esta carta, més blen se cree que Reinel la disaiié
en Sevilla, cuando trabajaba con su padre, como cartégrafo en la corte,
Posiblemente se hiclera para el Emperador mismo o para alguna otra
gente ilustre, por las leyendas que tiene en latin y por ia iluminacién tan
refinada.

Este planisferic también se conoce como Kunstmann IV (fig.26), por
haberla estudiado el historiador de la cartografia Friedrich Kunstmann en
su Atlas zur Entdeckungsgeshichte Amerikas, Minchen, 1859, Lafecha
de la carta oscila entre 1516 y 1519, porque aparece el Pacifico de
Centroamérica, lo que hace pensar que es posterior a Vasco Nufiez de
Balboa pero en ella no se ve aun delineado el estrecho de Magallanes.
En cambio, se registra nomenclatura de algunas reglones de América
Central que no se conserva en ninguna otra carta pero que se sabe que
existia porque Coldn la cita en sus esctritos. Tal es el nombre de "Cax!nas”,
dado por Coldn a lo que hoy es llamado el Cabo de Honduras. Esto hace
pensar que se trate de una copia reformada de otro planisferio mas
antiguo. . s
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26. Carta conocida como Kunstmann IV, atribuida a Jorge Reinel hacia
1519. En ella, al poniente de las "Atilhas do Castla”, se¢ va una on-
trada de mar y una egpecie de peninsula, que podria pensarsa, es Yu~

catfn. (5e conservé en el Wehrreisblcharel, da Munich).



El planisferio esta lluminado y mide aproximadamente 63cmx128 cm,
Una de sus caracterfsticas mas notables es que representa un Ecuador
graduado, visto por vez primera en la cartografia portuguesa. También
representa el meridiano graduado que marcaba ia linea del Tratado de
Tordesillas.

Yucatan aparece de manera verdaderamente clara, de manera insular.
Tamblén se representan ¢l litoral oriental de Centroaméricay América del
Sur. Definitivamente no puede haber confusién con Florida. Més alin, se
observan las islas de la zona oriental de la peninsula. Asaciados a
Yucatdn aoarecen los siguientes nombres: "C. mesquito, R. Domeo,
R.Segumdo, C. de sam pala, C.do meo, Golfe anhufo, C.del Golfo",

Desgraciadamente como la techa exacta de este mapa no se conoce
no se puede saber si es anterior al primer mapa del Golfo, realizado por
Alonso Alvarez de Pineda o posterior. En caso de que fuera anterior al
primer mapa oficlal del Golfo, confirmaria los conocimientos poriugueses
de las aguas del Golfo antes de 1517, tal como parecen sefialatio las
carlas de Cantino, Caverio y otras,

Esla vallosisima carta se conservaba en la Biblioteca de la Armada
(Wehrkreisbiicherei) de la ciudad de Munich, pero desaparecié enla dltima
guerra, junto con otros planisferios portugueses méas. Se cree que quizas
pertenecia a a biblioteca privada de Konrad Peutinger, un humanista de
Ausburgo, parte de cuya coleccion se desplazé a Munich a principios del
sigto XIX. Aunqde como se ha dicho, el original esta perdido, varios son
los historiadores que ya en el siglo pasado hicieron reproducclones
facsimilares de esta carta. Una de las mismas se encuentra en la misma
biblloteca de Munich y otra, realizada por Otte Progel en 1836, en la
Biblioteca Naclonal de Paris.

Estudios especializados en las cartas de los Reinel son los realizados
por el investigador Denucé Les origins de la cartographie portugaise etles
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cartes des Reinel, Gand, 1908, p.B6 y 40 y por E.T. Hamy, "L'oeuvre
geographique des Reinel etla découverte des Molucas", 1891, en Etudes
historiques et géographiques, Paris, 1896. De hecho fue Hamy el primer
historiador que atribuyé este pergamino a Jorge Relnel.

El Atlas de 1519 de Lopo Homem-Reinels

Se trata de un Atlas interesantisimo, que ha viajado por varios palses
de Europa. Hasta que fue subastado en 1931 en Sotheby’s en Londres,
era propledad del Major. J.A. Morrison, de Basiidon Park, Reading. Este
comentd que su padre lo habfa adquirido en [talia, en un viaje de éste a
ese pals. Esta conservado, casl en su fotalidad, en la Biblloteca Naclonal
de Parls excepcidn hecha de una carta que se encuentra en la colecclén
privada de Marcel Destombes, tamblén en Paris. Aunque se ha llegado
a considerar falso, es un andnimo portugués de alrededor de 1519
atribuido a Lopo Homem. Varias son las cartas que lo componen, y que
representan los continentes conocidos.

Lopo Homem es considerado el cartégrato portugués iniclador de una
conocida famiiia de artesanos dedicados al mismo oficlo. Sus orfgenes
eran claramente aristécraticos, como lo demuestran varios documentos
en los que aparece su nombre. Un tal Pedro Homem, muerto antes de
1498 era el Gran Maestro del Caballe, en la casa real. Uno de los hijos
de éste, Francisco Homem, lo sucedié en el puesto; otro, Antonio
Homem, fue embajador en Roma. SiLopo Homem no era hijo de Pedro
Homem, es seguro que era al menos uno de sus parlentes cercanos,

En 1517 el monarca poriugués llamé a Lopo Homem el "maestro enlas
cartas de navegacidn", dotandole del exclusivo derecho de "hacer y
corregir todas las brdjulas de navegacion que pertenezcan a nuestras
armadas”. En 1519 firma como "Lupus homo Cosmographus®. En 1524
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participé en la Junta de Badajoz-Elvas, como tantos otros de los aqui
mencionados cartdgrafos.

Slempre vivié Lopo Homem en Lisboa y trabajo para la Corona portu-
guesa. Sin embargo, por una carta conservada en el Archivo General de
Simancas, escrita por el embajador espafiol en Portugal Zufiga y dirigida
al Emperador Carlos V, ¥ que ha tenido que ser descifrada, pues estaba
redactada en clave, se tiene la duda de si Homem trabajaba clandesti-
namente para Espafia.

Dice la cara, transcrita aqui a continuacién:

He dicho al astrélogo (Simao Fernandez) le que Su Majestad ha
ordenado; a escrito sobre sus intenciones a el Comandante
Mayor de Castilla, para que 6l le cuente a Su Majestad; mientras
tanto trabaja tanto como es posible para estar bien informado de
todo; ha enviado a Lisboa para ver si quieren hacerle una carta
completa de toda la navegacion (planisferio o mapamundi), por-
que esta semana van a terminarle un atlas. El que hace esos del
rey de Portugal y que se llama Lopo Homem y un negro; viven
en Lisboa y tienen érdenes de hacer cartas solo para el Rey, pero
algunas veces se amiesgan por un precio aunque es muy dificil,
Todo se tiene que hacer en orden y si no.."38

La carta niUmero cuatro {fig.27) del Atlas es la que aqui nos interesa.
Concierne al Atlantico Central vy la zona de Brasil en el recto. Elverso no
contlene nada. Muestra unalinea continental contintia, desde Brasil hasta
el sur de la peninsula de Yucatan, quizas en la zona de la Bahia de
Chetumal o de la Ascensién. En esta zona contiene las sigulentes
inscripciones: cabo de Santa Cruz; Punta de las figueras, Cabo del Golfo.
Gran cantidad de islas aparecen a lo largo de las costas de la peninsula.
Las slas Antillas se representan con mucha precision y también, aundque
vagamerite delineadas, ciertas costas de Florida. Contlene una leyenda
muy interesante que dice; ’



27. Mitad izquierda de un mapamundi de Lopo Homem-Reineis {1519).
En €l aparece una delineaciSn continental no interrumpida desde
Brasll hasta al sur de la penfnsula de Yucatén. {Se conserva en
la Biblioteca Nacional, Paris).
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Esta es la carta de la regién del gran Brasll y en su fado occidental
alcanza las Antillas del rey de Castilla, Sus habitantes son algo
oscuros de color. Salvajes y muy crueles, se allmentan de carmne
humana. Esta gents es muy habilldosa en el uso de el arco y la
flecha. Hay tamblén pericos de muchos coloras e infinidad de
otros péjaros y bestias salvajes y monstruosas...

Por el tipo de color y adornos y el nimero de paginas de este Allas, se
cree que fue disefado con el propésito de servir de regalo al rey Francisco
| de Francia. Aunque no se tiene la certeza de este dato contlene las
armas de Catalina de Medici, que era la esposa det hijo de Fracisco I

Un estudio de! mismo se realizd bajo el titulo de "La Mappemonde Lopo
Homem et 'Atlas Miller", en The Geographlcal Joumal, diciambre de
1830.37

Otros testimonios cartégraficos con posibles esbozos del Golfo de
México. El Globo Lenox, el Mapa de John de Stobnicza y el Planls-
ferlo de Piri Reis.

El globo Lenox fue descublerto en Parlis en el afio de 1855 por el
arquitecto Richard M. Hunt, quien en seguida lo presenté al fundador de
la Biblioteca Lenox de Nueva York. Elpequeio globo {(aproximadaments
4,5 pulgadas de didmetro} esta compueste de dos secclones fijadas a lo
largo del Ecuador y enganchadas en un eje central. El globo es eviden-
temente anénimo pero se cree que fue realizado entre 1510y 1512,

Se representa la figura de América de manera muy similar ala realizada
por Waldseemiiller. Se ve el nombre de Nuevo Mundo. En el globo
aparecen también los nombres de tres grandes islas, Se trata de Isabel
(Cuba), Espaiiola y Zipango (Japdn), Esta ultima esta localizada en la
regién que actualmente es Yucatan, por lo que se puede relaclonar esta
masa de tierra con esa zona del actual México,
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En cuanto al mapa de John Stobnlecza (fig.28), incluido en la Cosmogra-
ffa de Claudio Ptolomeo, editada en Cracovia, en el ailo de 1512, repre-
senta a América de manera similar al mapa de.Waldseemilller y al Globo
de Lenox, separada ya de Asla y como una masa continental inde-
pendiente. En el territorio que corresponde a la peninsula de Florida se
representa la isla Isabsla.

tLa idea de un posible golfo al oeste de las islas Antillas no se maneja
en esle mapa, pero s se registra la isla de Zipango justo en el mismo
territoric que en el globo de Lenox, en la actual peninsula de Yucatan.

Por ultimo no se puede dejar de mencionar la carta del cartégrafo turco
Piri Rels (fig.29), producida en la ciudad de Galipoli en el afio 1513 y
actualmente localizada en el Museo Topkapi Saray de Estambul, Como la
de tantos otros mapas, la historia de este es curiosa. Fue encontrada en
el antiguo palacio imperial de Constantinopla en 1929. Por supuesto no
es una carta impresa sino disefiada en pergamino. Al parecer, las latitu-
des, a diferencia de las otras cartas del siglo XVi estén hasta cierto punto
correctas.

El Planisferio de Piri Reis se cree que fue coplado de algun otro hecho
por el mismo Cristobal Colén, posiblemente en 1498, por una leyenda que
su autor inserta en el mapa, pero hoy perdido 38, y robado por piratas
turcos a alglin navio espanol. Se representa un continente americano
continuo y la figura de un golfo en la zona que corresponde al Golfo de
México.®®

La cantidad de cartas que se produce en este periodo anterior al afio
1517 y en las que el golfo de México parece adivinarse es interminable.
En el libro del historiador aleman Sophus Ruge, Die Entwickiung der
Kartographie von Amerika, se hace mencion de varias mads como la de
Waldseemdlier del 1516 y la de Gregor Reish de 1515.%0



28. Detalle del mapa del cart6grafo polace Johannos
Stobnicza (1512), También aquf se insin@a una entrada
de mar, el Golfo de Méxlco?, frente a Cuba. Este ma
pa lo incluyé su autor, inespinéndose en el da
Waldseemlller de 1507, en su ¢dicién de la Geograffa
de Ptolomeo, Cracovia, 1512.



29. El hemisferio occidental en el famoso mapa de Piri Reis. Tam
bién en &1, frente a las islas del Caribe, se ve una entrada dec
mar, como en otras de las cartas aquf estudiadas. (Se conserna en
el Museo Top Kapi, Estambul}.




Plate XIIT. CANTING

29 b) Con prop6sitos comparatives sa reproducen aqu‘..‘ los
detalles de cuatro mapas de los que se ha hablado en este
capftulo, en los gque se ven delineaciones de 1o que parece
se'r @l Golfo de MExlco. Segln Haruisse, The Discovery of
North America, l&mina 13.



Todos los mapas sefialados y estudiados en este capitulo coinclden en
el hecho de contener las que parecen ser representaclones tempranas de!
Golfo de Meéxico. Sin que se tenga certeza total de exploraclones ante-
riores a las oficiales de la Corona espafiola, se tlenen muchos datos para
pensar en otras de cardcter no oficial y cuya consecuencia fue un relativo
conocimiento de la zona. Es de observar que, excepcién hecha del mapa
de De la Cosa y del mapa de Pedro Martir de Angleria, y quizés los
portulanos Egerton, todas las demas cartas estan reallzadas fuera de
Espaiia. Elhistoriador espariiol Ramén Ezquerra en un trabajo tiiulade “El
viaje de Pinzdn y Solis al Yucatan® dice;

{Juan de la Cosa) tapa el huaco al oeste de las Antillas con la
salida efigie de San Cristébal y se insinia el Golfe de Mélico. El
mapa de Caveric (antes Canerio) de 1502 coloca aloeste de Cuba
un pafs que podria equivater a América Central e Inciuso a Mélico,
pues aparecen sin interrupcion el Golfo de México, o algo seme-
jante, y Florida...En el mapa de Waldseemilller de 1507 sigue
figurando una tiema que sin interrupcién une a América del Sur |
con la del norte y también consta e} Golfo de Méjico con detalles
analogos al apa de Caverio. El mapade Ruyshde 1508 tamblén
indica salucidn de continuidad entre ambas Américas pero sigue
figurando la tlerra al oeste de Cuba... (fig.29b).

Indudablemente ni los viajes oficiales ni los privados hablan develado
muchos elementos de!l perfil geografico del Nuevo Mundo. Lo que de
Yucatan y del que se nombraria Golfo de México podia conocarse se
delines enmedio de incertidumbre. A otros correspondié percatarse y
delinear ya con relativa precisién ese peril.
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IV. EL PRIMER MAPA DEL GOLFO DE MEXICO

"Se ha dicho muy frecuentemente, y con razdn, que cstas corricntes oceini-
cas son la cosa mis engafiosa en el mundo, y que es extremadamente dificil
darse cuenta de ellas y tomarlas en consideracién.®

Johann Georg Kohl

En el capitule anterior se analizé una serie de mapas, todos ellos
anteriores al afio 1517 y en los cuales, en relacién con el Nuevo Mundo
aparece esbozada, en clertos rasgos, la imagen del Golfo de México. Lo
que en ellos se vislumbra es la representacion de una zona céncava y
aparentemente poco conocida, al ceste de las Antillas.

Con los datos que se conocen de las exploraciones realizadas en el
periodo que va de 1500 a 1517 sdlo podemos hacer conjeturas sobre la
presencia de ciertos topénimos que aparecen en algunos de esos mapas
y que se conservan, en algunos casos, hasta hoy. Tal es el caso de Bahla
de Lagartos (Baya d'Lagartas), que podria corresponder al actual Rio de
Lagartos, en la peninsula de Yucatan. Pero hasta este tipo de testimonlos,
que parecen irreprochables, pueden ser objetados, ya que Pedro Mértir
de Angleria en sus famosas Décadas del Nuevo Mundo, dice lo sigulente:

un rio que Coldn llamé Largaroes, perque allf estaban grandes
animales que en la lengua de los espaiioles sellaman Largartos.!

Algunos especialistas como Varnhagen aseguran que el primer viaje a
las costas del Golfo de México fue el realizade por Américo Vespucc al
Golfo de Honduras, el 10 de junio de 1497, y que secontinué por las costas
de Yucatén, Sin embargo, esta afirmacion se vio desmentida por el barén
de Humboltd, que en su obra Voyage aux reglons equinoxiales du Nou-



veau Continent, realizada entre 1799 y 1804, afirma que ta! viaje no tuve
lugar. Humboldt se apoyaba en la primera década de Harera.2 En
cualquler caso, no se estd plenamante seguro del darrotero del menclo-
nado viaje de Vespuccl.

81 algunas otras expediciones se llevaron a cabo, fuston al margen de
las oficlales patrocinadas por {a Corona espariola y no delaran cartes de
la region explorada, o éstas no han llegado hasta nosotros. Corregponds-
rlan estas expediclones al lapso o periodo de tlempo del cual no se
conservan copias de los padrones reales o carlas oficlales de las realiza-
das en la escuela sevillana da cartografia. Aparte de la carta de Pedro
Martir, citada anteriormente y de la de Andrds Morales, de taisla ds Cuba,
los documentos cartdgraficos espadoles de este lapso son escasisimes,

Un dato muy interesants es el conslderar que muchos de los navegantaes
de estas expediclones al Golfo hablan va perticipado en algunos de los
viajes del Almirante. En ganeral, salvo algunas excepciones, los probables
descubridores del Golfo fueron companeros de Coldn, En fa mayoeria de
los casos se frataba de gente con puestos importantes en laadminlstracion
espafiola en América.

La primera exploracién realmente conoclda al Gelfo de México fue fa
realizada por Hemédndez de Cérdoba en 1517, Antes de este afio, v
probablemente alrededor da 1512, huba un naufraglo on las costas de
Yucatén. Una de fos supervivientas, Jerénimo de Aguilar, auxilio més tarde
a Cortés como intérprete.

Dos afios despuds del viaje de Franciseo Herndndez de Cérdoba se
disefia la mds temprana carta completa que se conserva del Galfo. Es
ésta, la lograda por un pifoto espadiol, Alonso Alvaraz de Pineda en el efia
de 1510,



En este capitulo se trataran las diversas expediclones a la zona del
Golfo, incluyendo también las que abarcan la penlnsula de Florida, yaque
forma parte de la unidad geogréfica del Golfo de México. Mds aln, es
Iimportante considerar que el descubrimiento de la Florida se vio acompa-
fiado del de la corriente del Golfo. Esto tltimo fue fundamental para realizar
el tornaviaje hacla Europa, y también para remontarse por el Golfo de un
extremo a otro.

Un punto importante a tratar es porqué se Hlevaban a cabo estas
expediciones. En principio, se querian poner bajo la soberania de la
Corona todas las regiones del continente americano que por el tratado de
Tordesillas cafan dentro de la jurisdiccién de Espaifa. Igualmente, se
buscaba también el estrecho que comunicara con la tierra de las Especias
y, después ya del descubrimiento del océano Paclfico por Nuilez de
Balboa, que comunicara al Atléntico con la Mar del Sur,

Se debe tener en cuenta, como se ha mencionado en el capitulo
precedente, que todas estas expediciones partian de las islas Antillas, que
se hablan convertido en una base de exploraciones continentales. En
clerta manera resulta l6gico que los navegantes que se acercaban a las

" costas del Golfo de México pensaran que aquellas tierras nuevas eran
seguramente otras islas del Caribe. Este hecho de por si facilitaba la
confusién entre unas tierras y otras. Hay que considerar que en estas
fechas se conocla practicamente en su totalidad ia costa este del conti-
nente americano excepcion hecha del Golfo de México. '

El conocimiento de los probables viajes de exploracion anteriores al de
Alvarez de Pineda (1519), cuyo resultado fue el primer mapa de la zona
del Golfo, se logra consultande los relatos que diversos viajeros partici-
pantes en ellos han dejado. Son de especial significacion el del capelldn
Juan Diaz (1518) y del que se hablaré tuego y el de Bernal Diaz del Castillo.
Algunos otros autares, que no siempre fueron miembros de las expedicio-
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nes realizadas, dejaron también relatos y cronicas de estos viajes de
exploracién. Entre ellos estan Gonzalo Fernandez de Oviedo, Bartolomé
de Las Casas y Antonio de Herrera. Mas tardiamente, Martin Fernandez
de Navarrete dedico también una obra a recapitular los viajes organizados
por la Corona espafola para explorar y poblar el Nuevo Mundo. Aunque
hay algunas discrepancias entre [os relatos de unos y otros, es importante
tomarlos en cuenta, porque en sus aspecios fundamentales son un
testimonio de como se fueron desarrollando estas empresas de explora-
cién, Sin ellos, la imagen que de la exploracion del Golfo de México
tenemos, serla bastante mas precaria.

Los primeros contactos con habitantes indigenas de México sucedieron
durante estas expediciones. Los primeros territorios explorados fueron los
insulares, de las costas del Caribe yucateco, siendo entre ellos el més
importante, la isla de Cozumel. Asi pues, la exploracién comenzd por el
Caribe, aprovechando las corrlentes ocednicas que facllitaban la navega-
cién hacla Centroamérica. A partirde alli, se continuarla, atravesandorios,
cabos, arrecifes y otros escollos, hasta llegar a Tabasco y Veracruz, y
posteriormente, hacia el norte, a la altura del Panuco, reconoclendo en su’
totalidad las costas del Golfo de México.

El viaje de Vicente Yaiiez Pinzén y Juan Diaz de Solis al Yucatdn

En fecha tan temprana como el aiio de 1508 la Corona espaiiola
organizé un viaje de exploracién de la zona vagamente definida como "al
oeste de las Antillas y al norte del Ecuador. Los encargados de la misma
fueron los capitanes Vicente Yanez Pinzén y Juan Diaz de Solis. '

Pinzén habia nacido antes de 1463 en Palos de Moguet. Siendo el mas
Joven de tres hermanos, "los Pinzones", célebres capitanes de las empre-
sas de exploracion al Nuevo Mundo, era también el més conocido, y uno
de los navegantes mds famosos de su época, después de Colén. Habla
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sido capitan de La Nifda durante el primer viaje del Almirante, y se sabe
que Pedro Martir de Anglerfa lo menciona, en relacldn con un viaje que
hizo con "un solo barco”, en fecha de 1493. Igualmente, queda el registro
de una expedicion transatléntica que debid reallzar en 1495, pero que en
efecto no se sabe si tuvo o no lugar. Después de descubrir e{ Brasil y el
Amazonas, en el 1500, regresé a Espafia. Alli reciblé el nombramiento del
gobernador de Puerto Rico.

Martin Ferndndez de Navarrete, en su Colecclén de los viages y
descubrimientos, reproduce varios documentos relativos a la tigura de
Pinzén. El nimero XXIV trata del Real nombramlento expadido a Vicente
Yéiiez Pinzdn de Alcalde de la fortaleza que debia construir en San Juan
de Puerto Rico. Parece interesante transcribir aqui una parte del mismo:

con vas Vicente Yafiez Pinzén, mi Capltan ¢ Corregidor de laisla
de S. Juan, que es en las Indias del mar Ocdano, é vecino de la
villa de Palos, para ir 4 poblar la dicha sla, entre otras cosas se
contiene que vos hayals de hacer en ella una fortaleza 4 vuestra
costa é mision, € yo vos haya de mandar...Dada en la cludad de
Toro & veinte e cuatro dias del mes de Marzo de quinietnos é cinco
afios=YO EL REY=?

Del afio de 1508 estan fechadas las cartas en [as que queda establacido
que €l y otro navegante, Juan Diaz de Solls hablan de realizar una
expedicion transatlantica. Diaz de Solls gozaba de fama de ser un plioto
eJemplar en las aguas del Nuevo Mundo no obstante su turblo pasado. Se
sabe que habla liegado a Esparia, préfugo de Portugal, por los muchos
excesos y crimenes que alli habla cometido. Clertos autores, como Martir
de Anglerfa y Oviedo, dicen de Solis gue era de Lepe. Sus dias terminaron
en 1516, cuando fue capturado por indios chqrruas.

Muy poco se sabe del viaje de estos dos navegantes. Se cree que
partieron de San Ldcar de Barrameda pero su itinerario y sus resuitados
concretos se han perdido, Mds atnm, las cartas_que realizaron como



resultado del mismo, y que con certeza existieron, también estdn perdidas.
Solamente quedan unas frases, transcritas por Fernédndez de Navarrete,
de Rodrigo de Bastida: "Rodrigo de Bastidas (dlce) que Yaiiez y Juan Dlaz
de Solfs fueron a descubrir abajo de Veragua, que no sabe qué tanto
descubrieron, pero que es todo una costa conlo que et Almlrante descubrid
primero”. Y también de un Nicolds Pérez, "Nicolds Perez dice que el
Almirante descubrié en aquel viaje que fue a Veragua, localizado en
Panama, cerca de! Golfo de Darién, hasta el cabo de Gracias a Dios,,.;
que esto lo sabe por la carta de marear que trajeron éstos, y que por ella
se rigen agora todos los que van a aqueltas partes." La duda que tiie este
viaje es la direccion del mismo. Queda la posibllidad que hayan bordeado
el Golfo de México, pero tamblen la de que bordearan la zona de América
Central.

Otro testimonio sobre el viaje de Pinzén y Solls es el de Pedro de
Ledesma, compaiiero de éstos en el viaje. Ledesma habla viajado con
Colén en su primer viale a América y tamblen en el tltimo., No obstante
ello, era enemigo del Aimirante ya que formé parie de {a rebelidn de Porras
conira éste. Se tienen varlos datos por los que se ha comprobado que las
afirmaclones de Ledesma no son de toda fiabilidad.

Elhecho es que Navarrete, en su obra menclonada anteriorments, habla
dentro de su seccidn de los "Viages menares”, del viaje de Pinzdn y Solls.
La rezén primaria que para este viaje se expone es que el rey buscaba
poblar as zonas que por el tratado de Tordeslllas le correspondian, ya que
ingleses y portugueses amenazaban con invadirlas. Dice Navarrete:

Entra estos descubridores merece particular mencién Juen Dlaz
de Solis, natural de Lebrila, que unido con Vicente Yafiez Pinzén,
fué en 1506 & proseguir los descubrimlentos del primer almirante,
principlando en las Islas da los Guanajos, reconociendo el golto
de Honduras y sigulendo al golio Dulce, cuya entrada avistaron,
al parecer con el objeto de hallar algun canal & estrecho de
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comunicacion con el otro mar, y llegaron a las islas de Caria.
Descubrieron asimismo parte de la provincia de Yucatan, cuyo
conocimiento no se completé hasta algunos aios despues....Apa-
rejaronse con este Ultimo objeto dos carabelas en que fueron
Yafiez y Solis, y por piloto Pedro de Ledesma, con las instruccio-
nes cofrespondientes. Salieron de Sanlicar el dia 29 de Junio de
1508, diade S. Pedro y S. Pablo, reconacieron las islas de cabo
Verde, despues el cabo de S. Agustin y sigulendo hacla el surla
costa del continente, llegaron casi a los 402 de aquel hemisterio,
tomando posesion por los Reyes y por [a corona de Castilla de las
tlerras que iban descubriendo, La falta de buena armonia, y los
altercados gue hubo entre los principales caudillos de la expedi-
clon, coartaron sus progresos. Lo clarto es que regresaron a
Castilla a fines de Octubre de 1509; que se formaron procesos
judiciales, y que resultando culpado Solis le enviaron preso ala
cdreel de corte, mientras que & Yaiiez Pinzon se hicieron algunas
mercedes en laislade S, Juan, aunque después no se realizaron.*

Fernando Coldn, en su Historie Del S.D. Femando Colén, edicion de
1671 (capitulo xxxix, folio 199), es de [a opinlén de que los navegantes
llegaron hasta tierras no conocidas. Sin embargo, aduce que la informa-
cién viene del mismo Ledesma, lo que le resta total credibilidad a su
argumento.

El problema de este viaje se reduce a saber si los navegantes viajaron
en una direccion este-oeste 0 mas bien, oeste-este, En el primer caso es
posible que partiendo de Cuba, llegasen a Veragua y de alll remontasen
hasta ef actual Yucatan. En el segundo caso, al flegar a Veragua habrian
navegado hacia e} sur, hasta |a actual zona de Colombia, a [a altura de la
Boca de los Dragones, que al parecer fue nombrada asl por Goldn. Esto
corresponde quizds a la desembocadura del rio Orinoco.

Pedro Mértir de Angleria, que en su segunda década trata el viaje de
Pinzén y Solls, da a entender que el viaje se realizé hacla el este,



Vicentius Annez...illius terrae littora per orientem abradens, Bara-
guae, Urabae et Cuchibacoae sinuum fauces transgrediens, ad
reglonem, quam diximus in decade Parium appeliari et Os Draco-
nis, naulm suam qula uehebatur applicuit: Ingressusque est uas-
tum sinum a Colono tactum dulcium aquarum...Sinum eum ab
Almiranto Colono primo repertum uocant Baiam natiutatis, quia
natalis Christi die fuerit eum ingressus.

(Vicente Yéafez...yendo por las costas de esa tierra por el este,
pasando también las bocas de los golfos de Beragua, Uraba y
Cuchibachoa, llegé a la regicn que en la (primera) Década llama-
bamos Paria y la Boca de Dragones: y entrd en el gran golfo de
agua dulce, que Colon descubrié....el golfc primeramente encon-
trado por el Almirante Coldn, que ellos llamaban Balam Natiuitatis,
porque llegd alli el mismo dia de la Navidad de Cristo)®

Ramodn Ezquerra, que en su articulo citado en el capitulo anterfor,
transcribe la capitulacién que se hizo a propdsito de esta expedicién,
comenta en relacién a este viaje:

Al parecer, el objetivo de ella era buscar un paso, canal o mar
ablerto al oeste, y vagamente, se ocultaba el verdadero objetivo,
sélo se dice "a la parte norte y hacia el occidente '8

Se cree que el viaje comenzo el 29 de junio de 1508 y que el regreso a
Espafna ocurrio en agosto de 1509, como menciona Navarrete. Sophus
Ruge en st obra citada establece la fecha de regreso como ¢l 14 de
Noviembre de 1508.

Del 29 de junio de 1508 al 14 de Noviembre de 1509. Su piloto era Pedro
de Ledesma. Tomaron rumbo primero hacia la costa de Honduras, hacia
Guanaja, y de [aalll fueron alatierra Camaronay més allé, hacia la Sierras.
de Caria (Navarrete 1ll, 558), luego hacia Suramérica y del cabo San
Agustin en direccidn sur hasta el Rio de la Plata, o hasta el Rio Colorado,
408 Sur (segin Kv.')hl)<7
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Todos los testimonlos que quedan de esta via|s pargcen apreximatives.
No obstante la duda que cliie [a expediclén y su tinsrario concrsto, an la
carta de Garay, aparecy asociada a la zona del Gollfo de Higusras ol
nombre de "los Plnzones".

Un comentario Interesante, que puede ser representative de lo que la
expediclén pasé a signlficar y los recusrdos que de slla se mantuviaron
s el que Herndn Cortés, que en la sagunda de sus Cartas do Relacién
dice, con relacidn a Yucatén:

La bahia dela Ascensién... sagin opin'dn da pliotos, 08 muy carsa
de la punta de las Veras (Hibueras), qus es la tiarra que Vicante
VYéiisz descubrd v apuntd.®

Aunque la mayor parte del viaja de astos dos navegantes paraoe habar
caido en el olvido, y blen a blen no se sepa qué recorrieron y qué no,
parece clerta que bordearon el litoral, buscando aparentemante un pasaje
hacia el osste, a lo largo de |as actuales costas nicaragtisnsea y hondu-
rafias. Como se ha menclonado varias vaces en esto trabajo, 88 croo que
resultado de esta expedicién pueden ser las delineaciones de la costa de
América representadas en la carta de 1611 impreaa an {a abra do Pedro
Mértir de Anglerla, las Décadas dal Nuevo Mundo®

Sin embargo, Henry Harrisse, en su The Discovery of North America,
después de una serle de razonamlentos alrededor de este tema, haca ln
afirmacion de que |a tlerra explorada por estos dos navagantea no correa-
ponde al Golfo de México nl Yucatdn, sino a la de Veragua y la de
Centroamérica. Qulzés el itinerarlo exacto de Plnzdn y Sclls permanezea
siempre desconocldo. Lo clerto es que al regreso del viaje, a Pinzdn le
dleron un premio y Soils, en camblo, fue hecho prisionero,

De la susrte que a continuacidn corrld Solis nos sigus dando cuanta
Navarrete: ’



Habiendo quedado Solis saivoy libre de sus cargos, se le pagaron
an 24 de Abril de 1512 treinta y cuatro mil maravedis de merced
en recompensa del tiempo de su prision y plefto, ademds de!
salario de plloto mayor, en cuya plaza entré por muerte de Américo
Vespucci, asentandésele en los fibros solo sesenta y cinco mil
maravedis, porque los diez mil restanies se asignaran por pensién
4 la viuda de su antecesor.19

En relacién a este viaje del cual sabemos poco y por referencias, las
dudas se acreclentan cuando pensamos en l0os mapas que contienen
nomenclatura que, segun clertos estudiosos de cartografia se refieren a
los nombres asignados por estos dos navegantes a lo largo de la expedi-
¢ién. El misterio de si Pinzén y Solis navegaron hacla el oeste o hacia el

~ gsté parece dificil de resolver.”

Parece posible que si tanta relecién se hace entre su nombre y ei
descubrimliento de Yucatin, estos navegantes se hayan, al menos, apro-
ximado a la peninsula, perdiéndose en el olvido, [os detalles de 1a expe-
dicién, incrementando asi la confusién.

_Juan Fance de Leén y el descubrimiento de la "Tierra Florida"

En febrero d& 1512 el explorador y gobernador de Puerto Rico, Juan
Ponce de Ledn pide auicrizacién a ta Corona para explorar las aguas al
norte de las islas Bahamas, que para los espafioles eran conocidas como
las Lucayas, la famosa tierra representada en la carta de Anglerfa y
denominada como Bermendl o Blmini, y que supuestamente, tenfa la
fuente de la eterna juventud,

Ponce de Leén habia nacido en 1474 en San Gervas del Campo, enla
provincia de Valladolid. Naveg6 con Coldn en su segundo vigje al Nuevo
Mundo, cuando sélo contaba con diecinueve aiios. Después de ocupar
cargos publicos, como el de gobernador de Puerto Rico -hasta que Diego



Colén vino a reemplazario-, a los treinta y nueve afios inicia su viale de
exploracion,

Eldfa 23 de febrero de 1512 1a Corona le concede permiso para explorar
|as islas llamadas Bimini, desarrolldndose su viaje del 3 de marzo de 1513
al 21 de septiembre del mismo ado. El piloto al mando de la expedicidn
era Antén de Alaminos, natural del puerto de Palos y que también habia
navegado con el Almirante, en el cuarto viaje del mismo. Alaminos
descubrig, en el transcurso de la expedicién de Ponce de Leén, el 21 de
abril de 1513, l1a corriente del Gollo.

Con tres naves, los exploradores parten de Pusrto Rico hacla las
Bahamas y Florida. Después de tocar los bajos de Babueca, localizados
unas cincuenta leguas al noroeste de Puerto Rico y también diferentes
islas como Calcos, Yaguna, Amaguayo y Manigu4, y la misma Guanahanl,
descubren, el 27 de marzo, dia da la Pascua Florida, la peninsula que
recibié tal nombre, a la cual consideran una isla. Desembarca Ponce y
toma posesion de lamisma en nombre de la Corona de Castilla, Elnombre
original e indigenade la peninsula de Florida era de Cautio, pero alrededor
de esto surge otra fuente de confusidn.

A continuacién, doblan el cabo de Florida, y llegan al Cabo de Corriantes
(Cabo Canaveral) -asi flamado por lo fuerte de la corriente del Golfo- y
hasta la bahia de Tampa. Fondean cerca de tierra, lo que les permite
desembarcar y enfrentarse a los indios de la reglén.

Robert Weddle, en su libro Spanish Sea, y con base en la lectura de la
cbra de Hetrera, se plantea la siguiente cuestidn:

Ahora aperace una pregunta misteriosa, Al dejar las Tortugas,
dice Herrers, los barcos de Ponce navegaren no hacia el este sino
hacia el suroeste, por el oeste; aparentements, estaban buscando
el Cabo de San Antdn y un pasalje a través del Canal de Yucatan,
para volvera Puerto Rico y navegar al surde Cubay de Espaiiola.



Pero el cabo no aparecié cuando se esperaba. Navagaron 18
feguas més antes de vislumbrar tierra el domingo, luego volvieron
a ver esa costa misteriosa el lunes...Los navegantes estaban
sorprendidos por esa tierra exiraiia...pensaron que habfanilegado
aunatierra nueva. Aparentemante, de estos datos se ha asumido
que los barcos de Ponce hablan cruzado el canal de Yucatan y
llsgado a la peninsula de Yucatan. Sin embargo, dadas las distan-
clas y los dias de viaje, parece muy dificll en verdad.!f

Aun cuando parece tan dificll que se tratara de Yucatdn, la tierra que
los pilotos visiumbraron, hay clertos testimonios que dan ple a que asl
fuese. Al igual gue en {os mapas analizados en el capitulo precedente, en
fos que Florida y Yucatan se confundian, también hay documentos escritos
en los que Yucatan se consideraba Bimini, Tal es el caso de una peticién
hecha por Diego Coldn, el Segundo Almirante, en la que llama a fa
peninsula Ulloa Yucatan, diclendo que antes se llamaba Biminl. El docu-
mento en el que se hace mencidn de este testimonlo es el trabajo de la
Duquesade Berwick y de Alba, Autégrafos de Colén y papeles de América,
(p.71-72.). Pudo ocurrir entoncés que Yucatdn se divisara, aunque de
lejos, y se pensara que se trataba de Bimini.

Ofro problema consistia en que Biminl y Florida también fueron punto
de confusidn. En ocasiones fueron consideradas puntos diferentes y en
otras, el mismo punto, como en la carta de Martir de Angleria en la que
"Bimini® corresponde, por la latitud en la que esté representada, a Florida.

Elhecho es que Ponce de Ledn comenz6 su expedicién con el prop6sito
de exploraria ista de Blmini 0 Benini. Asi lo senala la capitulaciér{ que para
ese ofecto se realizé en Burgos en el afio 1512 (Documentos inéditos de
Indias, Vol. XXil, p.26). Dice Henry Harrisse en The Discovery of North
America:

Cuando el descubrimiento de 1o que &t (Ponce de Ledn) Hama
Florida ha sido realizado, Ponce todavia cree qua hay otra isla al



lado, llamada "Benini” o "Bimini" y antes de regresar, envia a uno
de sus capitanes, Juan Pérez de Ortubia, el cual después retorna
a Puerto Rico diciendo que |a bisqueda ha sido exitosa...de ahi
se sigue que los mapas que contienen el nombre de "Bimini" al
norte de Cuba, contienen informacién anterior al viaje de Pance
de Ledn...'2

Es de lfamar la atencidn que Juan Pérez de Ortubia fue acompariado
de Antén de Alaminos, como lo manifiesta la obra de Herrera Histora de
los hechos da los Castelianos, en la que hay coincidencia con lo dicho por
Navarrete:

Partio el navio de Juan Pérez de Ortubia, con Antén de Alaminos
por Piloto, a diez y siete de Septiembre, i Juan Pance otro dia para
suviaje, | en veinte i un Dias llegd a reconocer San Juan, 3

Con respecto al viaje realizado por este capitdn de Ponce de Leén ala
tierra de Bimini, dice Navarrete en st obra citada con anterioridad:

Pocos dias despues entrd el otro navio que habia hallado & Bimini,
aunque no ia fuente que se decia, informando era unaisla grande,
fresca y de muchas aguas y arboledas. Este viage (en general
todo el de Ponce de Ledn, no solo el de Bimini) fué de poco
provecho para Ponce, pero lo fué de mucho para la navegacion
que se hace por el canal de Bahama de regreso & Espafia, y por
el descubrimiento de tantas isletas, bajos, restingas y canales,
que hacen dificilas y peligrosas las derrotas por aquellos mares,
y se empezaron & conocer desde entonces,'®

La confusién que surje de todo esto, es qué encontraron Juan Pérez de
Ortubla y Anton de Alaminos en aquél viaje que realizaron a Bimini. {Qué
era entoncés Bimini? ;Podria ser Yucatan?, La duda permanece por no
conservarse el mapa de exploracidn realizado, muy posiblemente, por los
pllotos de Ponce de Ledn, o por é| mismo. En todo caso, tampaco queda
ninguna mencién del mismo.



Se puede decir que el descubrimlento y exploracion de la peninsula de
Florida fue determinante para la historia de |a cartogratla de esta zona del
continente americano. A partir de ella se empezé a tener una idea de la
configuracién del Golfo, a pesar de que Fiorida seria considerada Iniclal-
mente unaisla. Mas audn, y como se ha mencionado antariormente, fue en
el transcurso de este viaje cuando se descubrid la corrients det Golfo, que
constituyé luego un mator aligerante de las expediclonas posterlores.

Un artlculo del historlador Louls de Vorsey, "Ploneer Charting of the Quit
Stream: The Contributions of Benjamin Frankiin and Wiillam Gerard De
Brahm", publicado en Imago Mundl, dice:

Con la fundacién de La Habana, en la costa norto de Cuba, los
navegantes espafioles lograron répldamente experiencla on al
cenocimiento de la corriente que fluia por esa zona, Alfinal de la
sagunda década del siglo xvi, los navios espafioles venian a
América sigulendo la corriants ecuatorial, y ragresaban a Europa
por los estrechos de Florida, hasta o Cabo Hatterag y de ahl a
Espafia. En esta época habfa, en pelabras de J.G, Kohl, 'una
navegacion en rotaclén', consecuencia natural det descubrimlento
de rotacién de los vientos y las corrientes dal Atldntico Norta, 15

El viaje de exploracién de Francisco Herndndez de Cérdoba

El primer viaje de exploracién de las costas meridionales del Golfo de
México del cual tenemos notlclas y registros es praclsamente ol de
Francisco Hernadndez de Cdrdoba, De ésteno se desprendid ninguna carta
especifica o sl en su momento la hubo, no ha |legado hasta nosostros,
pero si se conserva él itinerarlo y los pormenores de la expedicién,

Los navegantes partieron el 8 de febrerodel aflo 1517 de laisla de Cuba,
del puerto de Carenas, hoy La Habana, donde se encontraba como
gobernador, desde el afio de 1511, el famoso Diego Veldzquez, La
expedicidn estaba compuesta de dos navios, y uno del mismo Veldzquez
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y de clento diez hombres. Su piloto, al igual que en el viaje de Ponce de
Ledn, era Antén de Alaminos, Es de sefialar tamblén que entre los viajeros
se encontraba Bernal Diaz del Castillo, que en su obra deja testimonio de
este viaje:

acordamos de juntarnos ciento y diez compafieros de los que
habiamos venido a Tierra Firme y de los que en la isla de Cuba
no tenfan Indios, y concertamos con un hidalgo que se decia
Francisco Hernandez de Cordoba, que ya le he nembrado otra
vezy era hombre rico y tenla pueblo de indios en aquellaisla, para
que fuese nusstro capitdn...y compramos puercos, que costaban
atres pesos, porque en aquelia sazén no habia en laisla de Cuba
vacas ni carneros, porque entonces se comenzaba a poblar, y con
otros mantenimientos de aceite, y compramos cuentas y cosas de
rescate de poca valia, y buscamos tres pilotos, que el mas
principal y el que regia nuestra armada se decia Antdn de Alami-
nos, natural de Palos, y el otro se decia Camacho de Triana, y el
otro pilto se llamaba Juan Alvarez, ef Manquillo, natural de
Huelva,..y para que con buen fund to fuese er inada
nuestra armada, hubimos de haber un clérigo que estaba en la
misma villa de San Cdstébal, que se decia Alonso Gonzdlez, el
cual se fud con nosolros; y ademas de esto, elegimos por veedor
a un soldado que se decia Bemardino {iiguez, natural de Santo
Domingo de la Calzada...para que hubiese entre nosotros perso-
na que guardase el real quinto. Y después de esto y concertado
y oido Misa, encomendédndonos a Dios Nuestro Sefior y a la
Virgen Santa Maria Nuestra Sefiora, su bendita Madre, comenza-
mos nuestro viaje de la manera que dirg.1®

La obra de Diaz de! Castillo ofrece una rica descripcién de este primer
viaje a las costas yucatecas, y ademads, satisface muchas curiosidades
que surjen cuando se piensa en cdmo se realizarian estas aventuras de
exploracion. Su obra constituye un testimonio valiosisimo, que compensa,
en cierta medida, el hecho de no conservarse un mapa de esta primera
expedicién a las tlerras mexicanas. Muchas de las dudas en tomo al



derrotero de los otros viajes anteriores serfan resueltas st se contara con
un testimonio como el de este cronista,

En efecto, Hemdndez de Cérdoba era un rico negrero da Cuba, cuyo
propdsito principal era descubsir nuevas tierras para enriquecerse con
ellas. Aparentemente, en esos momentos se tanfan noticias ya de las
civilizaciones asociadas a los mercaderes da Honduras, que sa despla-
2aban por el Caribe en canoas, asi que se guardaba esperanza de flegar
a sus asentamientos. Sus deseos no tardarian en sar satisfechos, pues
an menos de un mes de navegacion, descubrieron cludades que compa-
raron con las antiguas egipcias, nombrandolas, segin cuenta Diaz deil
Castillo, el "Gran-Cairo™.

Al paracer, los viajeros tuvieron contacto con tiemras del actual teritorlo
mexicano al término del mes de febrero. Sigue narrando Bernal:

siguiendo nuestra navegacién, pasados veintiin dias que habfa-
mos salido de! puerto, vimos tierra, de que nos alegramos y dimos
muchas gracias a Dios per ello, La cual tlerra fjamds se habla
descublerto, nl se habia tenido noticia de alla hasta entonces, y
‘desde fos navics vimos un gran pueblo que, al parecer, estariade
{a costa dos leguas, y viendo que ara gran poblazdn y no habla.
mas visto en laisla de Cuba ni en (a Espafiola puobic tan grande,
le pusimos por nombre el Gran Calro.17

De ia narracion de Diaz del Castillo se desprende que Yucatdn no habia
sido vista Jamds por viajero alguno. Al parecer, y segin aste tastimonio, o
Bernal no conocia los relatos sobre el viaje de Pinzdn y Solls, o éstos
correspondian a algun territorio mds al sur, quizds delinitivamente a la
Zonha de Veragua.

Los vigjeros desembarcaron primero en la Punta de las Mujeres, asl
flamada por la gran cantidad de figuras femaninas alll encontradas, af sur
dal Cabo Catoche. Unos dias después, navegando hacla el norie, visua-



lizaron el Cabo o Punta de Cotoche {Catoche), localizada en el extremo
noreste de la peninsula de Yucatan. Correspondié entoncés a este terri-
torio ser el primer punto de encueniro entre las culturas indigena y
espafiola en territorio mexicano. Este encuentro no fue precisamente
amistoso pero si muy interesante. Cuenta Bernal que el capellan que los
acompanaba, sorprendido ante las figuras de los dioses de este pueblo,
y en medio de la pelea entre indios y espaiioles, se apoderd de varios de
astos objetos,

Y euando estdbamos batallando con los indios, el clérigo Gonza-
lez, que Iba con nosotros, se cargo de las arquillas e idolos y oro,
y lo llevé al navio. Y en aquellas escaramuzas prendidos dos
indios, que después que se bautizaron se llamé el uno Julidn y el
otro Melchor, y entrambos eran trastabados de los ojos. 18

Aquivale la pena decis que el nombre Catoche proviene del sonido que
los espaiioles escuchaban de los nativos, que parecfan decir "con esca-
toch" (eonéx catoche), y parecla significar "ven a mi casa", Una vez
embarcados otra vez, y creyendo siempre que ese territorio era una Isla,
pues asi lo determinaba el piloto Alaminos, los viajeros se dirigieran hacfa

' Campeche, donde encontraron un pueblo indigena llamado Quimpech, y
que los espaiioles bautizaron San Lazaro. Allf evitaron un enfrentamiento,
procurando no inmiscuirse mucho entre los indigenas, dada la experiencia
que tenlan anteriormente. Un poco més tarde se dirigieron a Potonchan
{Champoton), que en los mapas se conocld como Costa da Mala Palea,
conocida asi por el enfrentamiento que con los indigenas tuvieron, en el
cual fueron heridos muchos espaficles, entre ellos el mismo Diaz de!
Castillo, que cuenta que uno "en el costado izquierdo, que me pasd por lo
hueco" y Hernéndez de Cdrdaba, quien recibio doce flechazos. Cuenta
aqul Bernal como todos los navegantes, menos uno, estaban heridos. -
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Después de quemar uno de los navios, pues no tenfan suficiente gente
sana como para mover las velas a tres naves, flegaron al Estero de los
Lagartos, famado asi por ja gran cantidad de lagartos que alli habia donde
bajaron a buscar agua para beber, lo cudl lograron después da grandes
trabajos. y de alli partié fa expedicion, lomando la reclentemente conocida
corrlente del Golfo, hacia Florida y hacla Cuba. En opinidn de Alaminos,
el camino asi era mé&s rapido que si volvian sobre sus pasos.

Todavia antes de llegar a Cuba tuvieron un problema mds, pues en los
Martires, ya cerca del Puerto de Carenas, uno de los navios tocé un bajo
y empezd a hacer mucha agua.

Aquf surje una nueva duda en torno a la ruta de retorno que wutilizé
Hefnandez de Cdrdoba. Por un lado, queda esta versién de que volvié a
Cuba, por la Florida. Pero existe ofra que dice que volvié por jos estrechos
de Yucatan. Olgamos a Bernal:

Y luego alzamos anclas y dimos vela, sigulendo nuestro viaje para nos
volver & la isla de Cuba. Parece ser el plloto Alaminos se concertd y
aconsejo con los otros dos pilotos que desde aquel paraje donde estéba-

" mos atravesasemos 4 fa Florida, porque hallaban por sus cartas y grados
y alturas que estaria de alll obra de setentaleguas, y que despues, puestos
en la Florida, dijeron que era mejor viaje ¢ mas cercana navegacion para
ir 4 la Habana que no la derrota por donde hablamos primero venido a
descubrir; y asi fué como el piloto dijo...atravesando aquei goifo, en cuatro
dias que navegamos vimos la tierra de la misma Florlda..

Oimos vela parala Habana, y pasamos aquel diay la noche, que
hizo buen tlempo, junto de unas isletas que llaman los Madires,
que son unos bajos que asi fos llaman, Jos bajos de los Martires...
mareabamos {as velas y dabamos alabomba, hastagque N.S.J.C.
nos llevé & Puerto de Carenas, dondes ahora esta poblada la villa
de la Habana, 19 i
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La duda permanece en torno a este itinerario. En mi oplnidn, los
expedicionarios volvieron por 1a Florida, pues parece légico pensar que
aprovecharian la corriente del Golfo, y mas en la situacion en fa que se
hallaba buena parte de la tripulacién,

Al regreso a Cuba de esta expedicidn, que pareclé ser tatal en cuanto
a las bajas de sus participantes, Hernéndez de Cérdoba declard que las
nuevas tierras descubiertas se conocerlan como de Santa Marla de los
Remedios. Después de informar a Veldzquez de los sucesos de la jornada,
muris en dlez dias, por la gravedad de sus heridas

El nombre de Santa Maria de los Remedios no perdurd, y en
cambio, actualmante se conocen como Yucatan, vocablo que ha
sido objeto de varias explicaciones?® y del que en esta expedicién
se tuvo ya noticla.

Fray Diego de Landa hace un estudio etimoldgico del nombre de
‘Yucatan en su obra Relacién de las cosas de Yucatdn. Dice Landa;

Que esta provincia se llama en lengua de los indios Uluumil cutz
yetel ceh, que quiere declr tiera de pavos y venados, y que
también la llamaron Petén que quiere declr isla, engafiados por
las ensenadas y bahizas dichas, Que cuando Francisco Hamdn-
dez de Cérdoba llegé a esta fiera saltando en la punta que él
llamé cabo de Cotoch, hallé ciertos pescadores Indios y les
preguntd qué tierra era aquella, y que le respendieron cotoch, que
quiere decir nuestras casas y nuestra patria, y que por esto se
puso este nombre a aquella punta, y que preguntandoles mas por
sefhas que como era suya aquellatierra, respondieron cluthan que
qulere decir, dicanlo; y que los espafioles |a llamaron Yucatén, y
que esto se entendio de uno de los conquistadores viejos llamado
Blas Hernandez que fue con el Adelantado fa primera vez.2!

Ademas de los Indudables descubrimientos geograficos aportados por
esta expedicion, el viaje de Hernandez de Cérdoba desperté también un
Interés creciente por las nuevas tlerras localizadas al oeste de la isla de
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Cuba. Se debe insistir, no obstante, en que hasta este moemento, la idea
que de Yucatan se tiene es que se trata de una lsla.??

La expedicién de Hernandez de Cérdoba es relatada con mayor detalle
en la obra de Navarrete (Coleccién de ios viagss y descubrimientos,
Vol.lll,, p.69-71) y tamblén, en la menclonada de Bernal Dlaz del Castillo,

La malograda expedicién de Juan de Grljalva

El interés nacido en Cuba por conocer mas las tierras sltuadas al
sudoeste, tener contacto con los indlos y negociar con ellos, llevd a Diege
Velazquez a pedir permiso a la Corona para realizar una segunda expe-
dicién, con el propésito de "comerclar con los nativos oro, perlas y pladras
preciosas”. Igualmente, pedla permiso para conquistar y con ese fin
mandé a Gonzalo de Guzmdan a Espafla, para hacer entrega de una
Relaci6n para el rey,

Para el estudio de la expedicién de Juan de Gtljalva se cuenta con mas
fuentes que para la de Hernandez de Cérdoba, Ademads de la relacidn de
Bernal Diaz del Castillo, que también fue tripulante de elia con el rango de
alférez, se cuenta con los relatos que de la mlsma dejd Herndn Cortés,
pese a no ser testigo presenclal de la misma. )

Cuenta Cortés, en su segunda Carta de Relacion al Emperador Carlos
V, cémo Juan de Grijalva parte con el propdsito de:

bojar la dicha tierra y para traer Indlos cautivos de ella, de que se
pudiesen servir en la Isla de Cuba, para rescatar de alia cra y las
otras cosas que hublesen, pagando el quinta de tado ello a sus
Altezas.2®

La expedicién se puso en manos daJuan de Grijalva, sobrine del mismo
gobernador Veldzquez. Le acompaflaban, entre otros, Pedro de Alvarado,
Alonso Davila y Francisco de Montejo, encomenderos de Cuba, "gente
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principal" y personajes luego muy Importantes en la conquista de México,
pues, como se sabe, Alvarado fue adelantado y gobernador de Guatemala
y Montejo, adelantado de Yucatén y gobernador de Honduras. Como en
las dos expediciones anteriores, el piloto mayor era otra vez Antén de
Alaminos, y 1os anteriores, Camachoy Juan Alvarez formaban parte de la
tripulacidn.

Los expedicionarics se ponen en marcha el 8 de abril del afio 1518 en
un viaje que habrfa de durar sels meses, hasta el 9 de octubre de ese
mismo afio.

Con cinco barcos, zarpan del puerto de Santiago, en Cuba, llegando
hacia el 3 de mayo alaisia de Cozumel, corrupclén espaiiola de la patabra
maya Acuzamil, Cuzamil o Cuzamall, o tierra de las Golondrinas que
bautizaron con el nombre de Santa Cruz, por ser este dia cuando alli
llegaron. Al parecer, segtin cuenta el capeflan Juan Diaz, en su /tinerario
de la armada, alli celebraron la primera misa.

Bernal Dlaz del Castillo relata tamblén lo que alli en Cozume! hicleron
y cdmo encontraron a una mujer famaiquina que les puso al corriente de
estos pueblos y sus costumbres. Al pérecer. Bernaly parte de latripulacidn
conoclan y entendian la lengua de Jamaiea. Lo clerto fue que esta mujer
partié con ellos y asi continuaron su recorrido. Unos dias después, el 13
de mayo, se adentraron en la Bahla de la Ascensidn, que por estar llena
de ameclfes, fue preciso bojearla, luego en Puerto Deseado, que el piloto
Alaminos contundié con una entrada de mar, confirmando la idea que
habla concebldo en el anterior viaje con Herndndez de Cérdoba de que
se trataba de una isla y no de tierra tirme, y de alli al cabo de Catoche.

En Cabo Catoche tuvieron otra pelea similar a la que habla tenido la
expedicién de Grijalva. En ésta, segun nos relata Bernal:
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En ssta guerra mataron a siete soldados, y entre ellos a un Juan
de Quiteria, persona principal, y ai capltan Juan de Grijalva lo
dieron entonces tres flechazos y lo quebraron dos dlentes, o
hirieron sobre sesenta de los nuestros....Acuérdome que cuando
estabamos peleando en aquellas escaramuzas por mi memara-
das, que habja alli unos prados y en ellas muchas langostas da
las chicas, que cuando peledbamos saltaban y venian volando y
nos daban en la cara,... que fué harto estorbo para nuastra
pelear,24

De allf navegaron hacla la Boca de Términos, que Alaminos decla que
era una isla. Pero, cuenta Dlaz del Castillo, Grijalva y fos otros tripulantes
descendleron y por espacio de tres dlas estuvieron;

sondandola boca de aguelia entraday mirandoblen arribay abaje
delancdn, adonde creiamos que venia o iba a parar, y no hallamos
ser Isla, sino ancdn y muy buen puerto, Y habia en tierra unag
casas de adoratorios de idolos,..y creimos qua por ali cerca
habria elguna poblazdn, y con el buen puerto, sarla bueno de
pr:blar..."’5

Hacia el 9 de junio alcanzaron el Rlo Grijalva, que flamaron asi en honor
de su capltdn e intentaron entrar en !, aungue la corrlante los empujaba
hacia el mar. Al parecer, anteriormente, ¢l rlo s& conosia como Tabasco,
porque el cacique de un pueblo cercano a su boca asi se llamaba, El
encuentro que all{ tuvieron los espafioles con los indigenas fue amistoso,
en medio de intercamblo de regalos.

Unos dias después llegaron al Coatzacoaicos, hablendo pasade prime-
ro por f rfo Tonald, al que pusieron el nombre de Santo Antdn, En esta
regién divisaron las slerras de San Martin, nombradas asi por un soldado,
el primero que las diviso, y que se flamaba San Martin, vecino de fa
Habana.
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Navegando hacia el norte descubrieron el Rio Papaloapan, en Veracruz,
gue se llamo entoncés rio de Alvarado, por haber sido el barco de este
capitan el primero que alii.se acercé. ‘ :

Durante este viaje que se realizé desde Yucatdn hasta Veracruz fos
expedicionarios no dejaron de percibir que en esta extensién de tferra que
estaban explorando existian pueblos y ciudades de indios con una cuitura
mucho mas avanzada que la que ellos habian encontrado en los nativos
de las islas Antillas.26 Se tenla la ventaja de contar con los muchachos
indigenas Melchor y Julian, capturados ambos en ia anterlor expedicién
de Hernandez de Cordoba. De fejos divisaron la ciudad maya de Tulum,
de la cual el Capellan Juan Diaz, sevillano, comenta:

que era tan grande que la ciudad de Sevilla, no podia parecer mas
grande o mds bella..2”

El viaje de Juan de Gﬁjalva no terming, como hemos visto, en la zona
de Yucatan. A mediados de! mes de junio se adentraron en la zona
proplamente del Golfo de México, en lo que hoy es Veracruz, donde el dia
de San Juan Bautista, el 24 de junio de 1518, tocaron lo que sera el primer
puerto de México, en la isla que se localiza enfrente del puerto de
Veracruz, SanJuande Ulaa, corrupcion de Culia, el nombre local, Aunque
sus compaiieros de viaje le propusieron que creara asentamientosen esta .
region, Grijalva se negd, prefiriendo continuar la expedicidn. Segun cuenta
Bernal, eran muy pocos hombres como para acometer la empresa de .
poblar.

Al igual que la expedicién de Herndndez de Cordoba, la de Juan de
Grijaiva no se vio carente de enfrentamientos con los indigenas. Unaparte
de la misma, al mando de Pedro de Alvarado en el navio San Sebastidn,
regreso a Cuba, con la intencién de transportar a los hombres heridos en

algunos de los enfrentamientos. Grijalva continué remontando con la
corriente del Golfo, contra Ia voluntad de sus hombres que, comose ha
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dicho, buscaban la creacién de establecimientos, navegando hacla el
norte, hasta Tampico, probando asi que se trataba de tierra firme y no de
ofra isla,

Los sigulentes meses de expedicién fueron dificiles, porqgue Alaminos
no conocia todavia bien las corrientes del Golfo. Divisaron las sierras de
Tuxpa y la provincia del Panuco pese a que su avance se vela continua-
mente impedido por la corriente def Caribe que los desviaba, encontrén-
dose a finales de agosto de nuevo en aguas de Tabasco. Llegaron a la
zona del rlo Tonald, que llamaron Puerto de San Antdn, en donde uno de
los navios encalid, pues los bajos y arrecifes eran muchos y muy peligro-
sos y luego a Términos, volviendo a pasar luego por Puerto Deseado. En
esta zona tuvieron varios enfrentamientos con indlgenas y también entre
ellos mismos. La imposibilidad de encontrar {a corriente del Golfo los forzé
a tomar el Canal de Yucatan hasta Cuba.

Segun Navarrete, y también io relata asi Bernal Diaz del Castillo, tanto
tardaba Grijalva en volver a Guba, que Veldzquez decidio mandar a otro
de sus capitanes, Cristébal de Olid, el cual habia llegado a Cozumely a
las costas de Yucatan, pero no habia logrado encontrar noticias del
paradero de la anterior expedicic’m.z'3

A partir de este viaje se concibié una tierra continental a esta altura del
continente, aun cuando, las grandes peninsulas de |a costa atidntica de
América, Terranova, Labrador, Florida y Yucatan se siguieran consideran-
do como islas. Posteriormente ef probiema se repetiria en el caso de la
peninsula de California.

Dice Miguel Léon-Portilla en su Cartografia y Cronicas de la Antigua
Califonia:

Lo haliado en esta expedicién pronto comenzé a difundirse no sélo
en el ambito del Caribe, sino también en el Viejo Mundo. El clérigo
Juan Diaz, capelldn en el viaje de Grijalva, habia escrito lo que
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intituld "itinerario de la Armada del rey catdlico a |aisia de Yucatén,
en la India, en el aiio 1518"... obra que se publica en italiano
(Venecia, 1520), en fatin (Valladolid, 1520) y en alemaén (Ausbur-
go, 1522).29

lgualmente, en el afio de 1521, Adam Petr, un editor de la cludad de
Basilea, publicé alll mismo un pequeiio trabajode Padro Martir de Angleria
que provecéd mucha impresién en Europa, ain mayoer qus sus famosas
Décadas. Se trataba de una descripcién de los reclentes descubrimlentos
de Juan de Grijalva y de las primeras conqulistas de Hernédn Cortés que !
habia escrito para el papa Ledn X. £l libro se conoce como el Enchridion.

Més alla de toda consideracion, la empresa de Juan de Grijalva dlo
nuevas esperanzas en Cuba, y en especial al gobernador Veldzquez de
encontrar riquezas insospechadas. Inolvidable consecuencla de lamisma
fue el interés que éste demostré mandando una tercera y ultima gran
expedicidn, al mando de Hernan Contés y que tetminarla con la Conquista
de México. La empresa de Cortés no siguid ef mismo rumbo que la
desafortunada de Juan de Grijalva, que no logrd poblar ni conquistar
ningtin territorio.

La exploracién de Alonso Alvarez de Pineda y la primera carta del
Golfo de México

En el afio de 1521, Ponce de Ledn escribié las llneas siguientes a su
majestad el rey Carlos V de Espaiia:

Tambien entiendo de descubrir mas, la costa de dicha Ysla e
saber si confina con la tierra donde esta Diego Velazquez o con
ofra alguna...partire de aqui a cinco o sels dias.

Sin embargo, no serfa ya Ponce de Ledn sino Alonso Alvarez de Pineds;
nacido en el afio de 1494 en el puerto de Aldeaoen_te_ra quien, en 1519,y
después de un viaje de ocho o nueve meses, determind que Florida era
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continente americano. El propio Ponce inicid una expedicion alrededor de!
afio 1621. Aunque si llegd a Florida, fue atacado junto con los otros
miembros de la expedicién por los indigenas, que mataron a muchos de
ellos e incluso lo hirieron en un muslo. De los sobrevivientes algunos se
embarcaron hacia Veracruz y otros, entre ellos Ponce de Leén, hacia
Cuba. Ponce de Ledn murid alli, de la herida que habla recibido.

Para estudiar la expedicién de Alvarez de Pineda no se cuenta con la
obra de Bernal Diaz del Castillo ni con ias Cartas de Cortés. La obra de
Navarrete y el libro, ampliamente citado en este trabajo de Henry Harrisse
sirven de apoyo al itinerario que guardd. Pese a esto, se puede conocer
la ruta de Pineda por la carta que de la expedicién se ha conservado.

Pineda zarpd en febrero (o marzo) de 1518, con cuatro carabelas,
propledad de Francisco de Garay, el gobernador de la isla de Jamaica
desde el afo de 1516, El mismo Garay habla navegado con Colén, en su
viaje de 1493 y posteriormente, el Almirante lo habla nombrado notario de
Santo Domingo, en el afio de 1499, Su fortuna se vio ligada al desarrollo
de las islas, donde se dedicd a explotar la ganaderla y la mineria.

Interesado en encontrar el pasaje hacia el mar del Sur, recientemente
descubierto por Balboa, e impulsado por los anteriores viajes de Hernén-
dez de Cérdobay de Juan de Grijaiva, Garay dispuso los navios que habia
comprado en Santa Maria de Cadiz. Desgracladamente, no queda ningun
reporte hecho por el propio Alvarez de Pineda o en Gltima instancia por
Garay. Unicamente la carta de privilegio concedida a Garay de finales de
1518, describe el viaje de Pineda desde el Rio Panuco en México hasta
el cabo de Florida o Bimini y lo refiere a una carta acompafiante. Sin
embargo, no se menciona el nombre de Alvarez de Pineda,

Dicha autorizacion real concedié en 1521 a Francisco de Garay
los derechos para conquistar y poblar la region def Panuco y del
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rio de las Palmas hasta la Florida... Dicha navegacién (de Pineda),
que casi coincidié, por clerto, con el dessmbarco de Cartés en
Veracruz, trajo consigo, segln veremos mds adelante, un fraca-
sado intento de conquista por parte de Garay.>!

La expedicién parte det puerto de Sevilla, en Jamalca, previa licencia
de los religiosos gerénimos con el propdsito de encontrar un estrecho entre
la tierra encontrada por Grijalva y la tlerra de la "isla Fiorida". Los nave-
gantes retoman el canal de Yucatany remontan la corriente del Golfo hasta
la peninsula de Florida. Allf exploran la zona recorrida anteriormente por
Juan Ponce de Ledn continuando por la costa norte del Golfo de Méxlco
hasta la altura de Tampico, alrededor de los 212 N. Fue en este viaje
cuando se descubri6 el Rio Bravo. Al parecer, hubleran querido remantar
més alld de Florida, pero la corriente les impulsaba a volver.

La expedicion de Alvarez de Pinedaterminé volviendo sobre sus proplos
pasos después de luchar contra los bajos fondos y arrecifes de que rodean
lapeninsula de Florida. Sin embargo, logrd remontar el delta del Missisipl,
al que nombran el rlo del Espiritu Santo, tal como se reconoce en la carta
Pineda (el 2 de junio de 1519), demostrando asl que Florlda era una
peninsulg y no una isla.

Aldescender hacia el Panuco, el cual remontan algunas millas, encuen-
tran a gente de Cortés, que habia comenzado la conquista de México. Al
parecer, Alvarez de Pineda fue asesinado en un enfrentamiento en esa
regién pero se desconoce si fue con indigenas de la zona o sl con la gente
de Cortés.

La expedicién regresé a Jamaica a finales de 1519, Ademés de com-
pletar el mapa del Golfo de México, de Florida a Gabo Rojo, descubtit el
rio mds importante de América del Norte, el Mlslsslpl.a2
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De mucho interés es fa Real cédula, del afio 1521 en la que se da
facultad a Francisco de Garay para poblar fa privincla de Amichel, en ta
costa firme,

El Rey= Por cuanto por parte de vos Francisco de Garay, nuestro
capitan de la isla de Santiago, me es techa relacion que of afio
pasado de guinientos diez y nusve, con licancia de los RA.PP,
Priores de la érden de S. Gerdnimo, nuestras gobernadores que
fueron de Jas Indias, vos armastes cuatro navios muy bastecidos,
y con razonable gente y buenos pilotos, v los embiastes desds ia
dicha isla para que fuesasn & descubrir algun golfo & astrecho en
tatlerra firme sinuestro Seiot fuese sarvide, en o cual anduvieron
ocho 6 nuave meses, é nunca [o hallaron, pero entre otra tama
baja estéril que descubrieron toparon la tierra Florida, que Juan
Ponce de Leon dascubrié, y reconocida y vista quisiéronia costar
para pasar adalante, é no pudieron, posgue le salia ta terra par
{as proas en darecho dande nace el sol, y por esto y por ef viento
que les fué slampre contrario, y por la mucha corriente que ansi
mismo hallaran, fuéles forzado volver casteando la Herra hacia ef
poniente, por la cual costa fueron muy blen mirando la tierra,
pertos, & rlas é gente delfa, é todo fo demas que se debia mirar,
& tanto andovieron hasta que toparon con Hemando Cortés & fos
espaioles que con €] estaban en la misma costa...... 8

Es interesante lo que Henry Harisse comenta sobre la expedicion de
Alvarez de Pineda. Después de hacer un largo andlisis de fa misma,
concluye gque no se puede estar muy clerto de cudl fus el verdadero
itinerario de elia. Aunque slempre se piensa que navegaron directamente
hacia Florida, Hatrisse sostlene que lo hicleron desde Jamalca hacia el
oeste, pasando entre Yucatan y Cuba. Fue posterformenta, al navegar
hacia el noreste, cuando divisaron un extremo de Florlda, a la que se
acercaron por el suroests. Allf comenzaron sus problamas al intentar ir
hacia et este, ignorando la cotriente det Golfo dascublerta por Ponce. De
acuerdo con este razanamiento, el encuentro con Corés en ia zona det
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Panuco ocurrié varios meses después, una vez que habian reconocido el
rfo Misissipi-Esplritu Santo- y hasta los Apalaches.

El mapa de Garay se encuentra actuaimente en el Archivo de Indias de
Sevilla {fig.30 y 30b), y fue dispuesto en el afio 1519 por los pilotos de la
expedicion. Originalmente habia sido un regalo para el rey Carlos V.
Observandolo con detenimiento, se descubrird que su trazo responde
varias de las dudas cartogréficas de el momento, Demostré que no existia
un paso del Golfo de México al Océano Pacifico, tal como hasta entoncés
se venfa esperando. Aparte de eso, y en segundo lugar, esta carta seiiala
un Golfo limitado y cerrado por dos peninsulas, al norte la de Florida y al
sur la de Yucatén, borrando asi la posibilidad de confundirlas con grandes
islas. Finalmente, la figura que al Golfo se le atribuye concuerda con ia
real, cerrado por las Islas Antillas.

El mencionado anteriormente Sophus Ruge, dice en Dle Entwickiung
der Kartographie von Amerika:

La carta fue ofrecida al Emperador Carlos V en 1521 (segun
Navarrete. lil., 148). Una copla del orginal en Navarrete.

Yucatan se reprasenta no como isla sino como una peninsuie, al
surde la cual, en latierra esta la Inscripcién Tierra firme'. El cabo
y punta de las Higueras es enteramente idéntico al Cabo de tres
punto en el Golfo Amatico....

En la Honduras de hoy se representa el nombre Pinzones... La
Florida que decian Bimini que descubrio Juan Ponce. En el
extremo oeste de la peninsula dice: Hasta aquf descubrié Juan
Ponce. A la mitad del camino hasta la desembocadura del Misls-
sipl (Rio del Espiritu Santo); Desde aqui comenzo a descubrir
Francisco Garay.

Al sur del Rio Panuco; Provincia Tamahox y algo mas bajo 212
" Norte: Hasta aqui descubrid Francisco Garay hach_a el ueste, y
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30. El primer mapa que abarca los litorales del Golfo de México
desde Yucatin hasta Florida, asf como las costas de unha parte
de Am8rica Central sobre el Caribe. Se debe a la expedicidn que
en 1519, por &rdenes de Juan de Garay, llevé a cabo Alonso Alva-
raz de Pineda. lHasta donde puede verse, Yucatdn se representa
como penfnsula. (Se conserva en el Archivo General de Indias,
Sevilla).
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30 b} fJibujo gue reproduce esquemiticamaente, y con la
lactura de sus textos, el mapa resultado del viaje de
Alonso Alvarez de Pineda (1519) que aparece en la fig.
30 de este libro. _(Tomado de la Coleccién de los viajes

y descubrimientos que hicieron.por mar los aspafoles,
por Martin Fernindez de Navarrete, T. III, frente a la
p. 176).
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Diego Veldzquez hacia Leste hasta el cabo de las Higueras que
descubrieron los Pinzones, y se les ha dado la poblacién.34

Cabe la posibilidad de que esta carta Plneda o Garay corresponda a el
mapa realizado por Cristobal de Tapla, gobernador y supervisor de Carlos
V de los territorios colindantes con fa costa este del Golfo de México y al
noite de las conquistas de Contés. En 1521 se le instruye el fijar los limites
de los descubrimientos realizados por Velézquez, Ponce de Ledny Garay.
Se conserva la carta en la que se da a Tapia la orden de sefialar cada uno
de estos territarios:

Por cuanto & causa de los descubrimientos que les dichos ade-
lantados Diego Velazquez & Juan Ponce de Leon y vos (Francisco
de Garay) habels fecho, de aca no se puede limitar ni sefialar los
terminos donde cada uno dellos descubierto, Nos por nuestra
cédula enviamos a4 mandar al veedor Christobal de Tapia, nuestro
gobetmador de las tierras é jslas que el dicho adelantado Diego
Velazquez descubrié...que senale el termino donde cada uno de
vosotros habeis llegado & descubierto....3%

Como resultado de todas las exploraciones que hemos tratado, el Golfo
~de México perdio el misterio que habia parecido rodearle durante fa
década anterior. Se puede decir que fa persona que mas contribuyé a su
conocimiento, y el verdadero descubridor de sus secretos fue el piloto
Antén de Alaminos, tripulante en todos los viajes realizados durante el
perlodo, salvo el de Alvarez de Pineda. Su gran mérito fue reconocer la
corrlente del Golfo, que facilitd el tornaviaje a Europa, y su gran error el
" concebir a Yucatan come una isla. En el sigulente capitulo se seguird
hablando de esta figura en relacion con el viaje que Alaminos realizé en
1519, y en el que, apravechando la corriente del Golfo por él descubierta,
logrd Hlegar a Esparia sin hacer el habitual paso o escala en Cuba.

Afios més tarde, la imagen de Yucatan apareclé claramente delineada
en los mapas, como en el de Diego Ribeiro de 1528. Sin embargo, el error
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de Alaminos tuvo como consecuencia que la peninsula de Yucatén al igual
que la de Florida continuaran siendo un problema para la cartografia del
siglo xvi, Como lo muestran no pocas mapas muchas veces se representd
como una isla.
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V.NUEVAS EXPLORACIONES Y PENETRACION AL INTE-
RIOR. EL MAPA DEL GOLFO Y EL PLANO DE MEXICO-
TENOCHTITLAN

*La conquista de México (1519-1521) y del Peri (1531-1533) logaron que los
espafioles tuvieran las bases para ia exploracidn de América central y de las
tierras continentales del norte y del sur...”

R.A. Skelton

Las exploraciones por la costa atldntica del Continente americano se
continuaron a lo largo del siglo xvi, Tenian eilas varias fuentes de
motivacién, entre las cuales la mds importante era la de descubrir un paso
que permitiese atravesar el Nuevo Mundo para alcanzar con la mayor
brevedad posible las tierras e istas de las Especias.

No se debe de olvidar que América estaba unida a Asia en la opinlon
de exploradores y cartdgrafos. Mtuchos hicieron conjeturas de la unién de
Asia y América basdndose en un error de célculo de la distancia entre el
Estrecho de Magallanes y las islas Molucas, reportado por los sobrevivien.
tes del viaje de Magallanes. El globo de Schénerde 1524 es digno ejemplo
de esta confusién de América con Asla, En &l todos los lugares se
encuentran localizados muchos grados hacia el oeste.

En este anhelo por llegar al Asia, y teniendo un conocimlento mds o
menos preciso del perfil oriental de América, los exploradores, navegantes
y conquistadores se lanzan hacia el interior de fa ya descublerta tierra
firme. En sdlo una década, Espaia logra extender los dominios de su
imperio de manera nunca antes vista en Ja historla. La geopolitica del
mundo cambié radicalmente.

Para la clencia de Ia cartografia este avanzar por las tierras americanas
significé un conocimiento cada vez méas preciso del nuevo continente. A
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mediados del siglo, tan sdlo treinta afos después de |a aparicién de la
carta Garay, se disefiaron varios mapas del mundo enlos cuales la imagen
de México es muy cercana a la real. Esto es sorprendente, pues muestra
cuan pronto se asimilaron descubrimlentos como los efectuados en el
Pacifico por Francisco de Ulloa, Hernando de Alarcdn y Juan Rodriguez
Cabrillo.

Muchos fueron los problemas que los cartdgratos tuvieron que enfrentar
al tratar de ubicar las nuevas tierras descublertas. Uno de los principales
tue el registrar [a latitud en sus delineaciones. igualmente, ef preblema de
las longitudes fue causa de muchos errores en !a localizacion de los
continentes, como se ha mencionado anterformente con referencia al
globo de Schoner. Dice Kenneth Nebenzahl, en su L'Atlas de Christophe
Colomb:

Como los navegantes no habian podido localizar con certeza sus

descubrimientos, fos cartdgrafos no lograban establecer imdage-

nes pracisas de las nuevas tierras. Eltercer capitulo de nuestro

atlas contiene la abundante cartografia conservada de la primera

mitad del siglo XVI. Estas cartas muestran cémo eltrazado de las

nuevas tierras fue poco a poco delimitando dos continentes,
-~ .. América del Norte y América del Sur.!

En los sucesivos trazos de laimagen de nuestro pais en un primer mapa
entran en juego tanto la tradicion cartogréfica europea como también la
nativa de Mescamérica. Es admirable que se conjuguen los conocimien-
tos del pueblo vencido y también la del pueblo colonizador. Este factor es
de mucha importancia y tiene ungran interés en el ambito de la cartografia
universal, Resulta ademas sorprendente que podamos tener noticia y
conciencia de ello.

Aunque en menor grado en otros lugares de América, y con motivo de
los viajes de exploracion y conquista realizados por los espanioles, los
indigenas sumaron sus propios conocimientos cartograficos a lo aportado
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por los espaiioles, dando lugar a las primeras cartas occidentales del
lugar. Queda registro, por ejemplo, de que el caclque de Tumaco ofrecié
a Vasco Nunez de Balboa un mapa de la regién costera de Quito, en
Ecuador:

Tumaco dio Nuevas & Vasco Nufiez, como toda aquella Costa
adelante corria larguisimamante, sin fin, sefialando acla el Peru...
i de Tierra higo una ligura, para gque mejor se entendlase. 2

Correspondio a Hernan Cortés dirigir las expediclones hacia el interlor
de México, explorar diversas regiones de la zona central del pals y de sus
litorales pagclificos y atldnticos; reconocer i sureste en su famosa expedi-
clén a las Hibueras, disefiar el primer mapa de la ciudad de México yla
primera carta impresa del Golfo de México; registrar las primeras cartas
de relacién sobre los nuevos territorios, que son la primera aproximacién
a las posteriores Relaciones geogrdficas y preparar los camlinos para
encontrar el famosa estrecho, organizando viajes de exploracién siempre
con el anhelo de acrecentar los dominios del ya enorme imperio espaiol.

Herndn Cortés y su primera exploracion de la costa del Golfo de
México

Un pape! de singular importancia para la historia de la cartografia de
México lo juega sin duda la figura de Hernan Cortés. Nacldo en la ciudad
de Medellin, en Extremadura, parece mds alla de toda necesidad hablar
de un personaje tan conocido. Es importante considerar, sin embargo, el
hecho de que Cortés realizara estudios superiores en la universidad de
Salamanca. La formacién acddemica, humanista, que alli recibld, se
frasluce en sus testimonios escritos sobre la exploracién y conquista de
México, las Cartas de Relacién. A partir de 1524 éstas habrian de circular
por Europa, creando imagenes mas o menos verdaderas, a veces un tanto
exageradas de las nuevas tierras descublertas, sus riquezas y sus habi-
tantes. - ’ ’
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Para fograr completar un estudio de la cartograf(a de MeéxIco a partir del
ano 1519, en que Alvarez de Pineda realizé el primer mapa del Golfo de
México, es necesarlo consultar las obras de Cortés. Fue el primer
europeo que sin duda exploré los interlores del actual territorlo, [terndn-
dose en rios, encontrando indigenas, dialogando con ellos, no slempre de
forma amistosa, y obteniendo las Informaclones necesarias para conquils-
tar las nuevas tierras y agrandar los dominlos del Imperio espafiol,

Contés ofrece una vislon por supuesto préctica del descubrimiento, pero
no obstante, analiza también las costumbres de los habltantes de las
nuevas tierras, e incluso hace tamblén una descripcldn del paisaje geo-
gréfico. Son ias Cartas de Relacién el primer documento que describe el
Interior de la geogratia de México.

Mas all4 de todas sstas conslderaciones, es Importante no olvidar que
un clerto niumero de los toponiinicos actuales de México proceden los
viajes de exploracién de Cortés. Desde luego que algunos ofros son
anteriores, resultado de las expediclonss de Herndndez de Cdrdoba y
Juan de Grijalva, a la zona del Caribe y Yucatan, En la toponimla actual
de México juega un papel muy importante el dia en que los desgubrimlen-
tos tuvieron lugar y también el nombre de los exploradores que lo reallza-
ron. Baste un par de ejemplos: sl nombre de Veracruz en razén de haber
desembarcado un Viernes Santo, y el del rlo Grijelva, que evoca las
exploraciones de quien tenia tal apallido.

A ralz de la expediclén de Juan de Grijalva, y de sus pocao fructiteros
resultades, se congregaron en Cuba varlos capitanes y marinos dispues-
tos a proseguir la expleracidn de las tierras locallzadas al occidente de la
isla. Entre los capitanes estaba Hernando Cortés, que en aqusl momen-
to era justicla de Cuba, funcionario oficlal y muy cercano al gobernador
Velazquez. Decidido a conocer las nuevas tlerras, y apoyado por Velaz-
quez, patrocing la expedicion en dos terceras partes, slendo la tercera
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sufragada por elgobernador de Cuba. Se dice enla carta del ayuntamien-
to, escrita desde la rica villa de la Vera Cruz a la reina dofia Juana y al
emperador Carlos V, su hijo, en julio 10 de 1519:

el cual hablando con Fernando Cortés, que a la sazon era vecino
y Justicia de la ciudad de Santiago en la dicha isla de Cuba, que
a |a sazén estaba rico de dineros y tenfa clertos navios proplos
suyos y era muy bien quisto y tenia muchos amigos en la dicha
ista, concertése Diego Velazquez con é| para que entrambos
hiciesen una buena armada an que e! dicho Femando Cortés
fuese por capltan general de ella en nombre de Sus Altezas, por
el poder que para ello le habfan dado los padres Jerdnimos
gobarnadores de aquellas partes.?

La expedicion se inicio en octubre de 1518, en la isla Fernandina, con
diez naves, siete de [as cudles eran de Hernén Contés y las tres restantes,
de Diego Veldzquez. Constaba de cuatrocientos hombres de guerra, entre
los cuales habla muchos caballeros e hidalgos y dieciséis de a caballo,
segun dice la mencionada carta. Entre ellos se encontraba nada menos
que Bernal Diaz del Castillo, que con su Historia verdadera de la conquista
de la Nueva Espaiia dejo un testimonicimportantisimo para el conocimien-

_to dela historia de México,

El piloto a cuyo mando estaba la exploracion de Cortés era Antén de
Alaminos, el famoso marino que habia navegado anteriormente con Ponce
de Ledn, Herndndez de Cordoba y Grijalva. Seria también Antén de
Alaminos quien, a cargo del navio que Cortés despacho6 del puerto de San
Juan de Ulda el 26 de julio de 1519, harfa llegar a! Emperador la primera
Carta de Refacién, hoy perdida, que tanto interés despertd luego en
E‘u‘ropa. De este viaje se hablara posteriormente.

Vedmos lo que Bernal cuenta sobre como fue aquél comienzo de la
--expedicion que llevaria a la conquista final de la gran Tenochtitlan:
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Pues como se supo esta nueva en toda la isla de Cuba, y tambisn
Contéds escrblé a todas fas villas a sus amiges que se aparejasen
parair con élagquel viaje, unas vendian sus haclendas para buscar
armas y caballos, otros a hacer pan cazahe y tocinos para
matalotaje, y colchaban armas de ailgadén, y se aperciblan de lo
que habian menester lo mejor que podian.....Y despugs de mu-
chos ofrecimientos y abrazes de Cortés al gobernador y del
gobamador a él, se despidid, y otro dia muy de mafana, después
de haber oido misa, nos fuimos a los navies, y ef mismo Diego
Veldzquez fué aifl con nosotros; y se tornaron (a) abrazar, y con
muchos cumplimientos de uno at oYro.....4

Con estos abrazos solapt Contés su decision de prescindir de Velaz-
quez en su expedicion. E! primer punto al que Hegaron fue Cozumel,
conocida entences como Santa Cruz, la pequeda isla ya explorada por
Giljfalva. Habia bautizado él alli un puerto con el nombre de San Juan de
Porta Latina. Esta fue fa primera experiencia de intercamblo entre Cortés
y los indigenas de lo que hoy es México:

...y lodos sus indios se hablan ido a los montes par tlemor de los
espafoles, por no saber con qué intencién y voluntad venian con
aqueilas naos. Y eldicho Fernando Cortés hablandoles por medio
de una lengua o faraute que llevaba, dijo que no iba a hacerles
mal ni dafo algune, sino parales amonestar...S

La carta escrita por el ayuntamiento relata, sabre esta pequeiia isla que
en ella no hay agua, porque no hay tias ni arroyos y que los indios que alif
viven se ven forzados a hacer pozos. Recoge Cortés muesiras de miel y
de cera de los colmenares que al parecer abundaban en la ista, con el
propdsite de mandarias al Emperador. Cuenta Bernatl que agui Cortés
mands a Diego de Ordaz a buscar a Gonzalo Guesrero y Jerdnimo de
Aguilar.  Sin embargo, no fue en esta primera busqueda cuando los
encontrg. Al parecer, Contés pasd un clerto tiempo en Cozume!, donde
hizo celebrar misa e intentd convertir a los indigenas de aquella isia y
ensefarles a creer en la té cristiana.
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A continuacion, y después de esta primera escala, la expedicidn fue
bojando la costa que se encontraba enfrente de Cozumel y que consider-
aban otra isia, segtn lo habla determinado Alaminos, en su expedicién
con Herméndez de Cérdoba. Elmotivo princlpal que les hacia pensar que
se trataba de una Iisla era la enorme Bahia de fa Ascension, que crelan
conectaba can el Mar del Norte.

Leemos en la carta que envlé el Ayuntamiento de Veracruz al Empe-
rador:

(legamos a) la Bahfa de la Ascensién, que sagn opinlén de
pilotos, es muy cerca de la Punta de las Veras, que es la tierra
que Vicente Yaiiez Pinzén descubrié y apunté. La parte y mitad
de aquella bahia, fa cual es muy grande, se cree que pasa a la
Mar del Norte.%

Unaos dias despuss recorren la costa de Yucatan, Primero se encuen-
tran con la Punta de las Muleres, que llama asl por haber alll muchas
figuras femeninas, a modo de adoratorios. Al llegar al rlo de Grijalva,
abandona Cortés los barcos, y lo remonta en barcazas, pensetrando hasta
los pueblos indigenas que alll habfa e intentando tener aigunos contactos
con ellos. Fue en ese tiempo que encuentran a Jerdnimo de Agullar que,
con Gonzalo Guerrero sobrevivian como néufragos de una anterior expe-
dicién del Darién a Santo Domingo, y que se hablan introducido en ia

- socledad indigena. Jerénimo de Agullar participaria después de manera
muy importante en la empresa conquistadora, como Intérprets, aprove-
chando su conocimliento de la lengua maya.

En estos primeros contactos con el mundoe mayense, hubo ya tamblén
momentos de gran tensién bélica. Varias fueron las veces en que Cortés
intentd hablar con los indigenas, pidiéndole éstos a su vez, que se fusse
de laregion. A lo que Cortds, contestaba: :
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y el capitdn les habld con los intérpretes que tenfamos, y les did
aentender que en ninguna manera i sa habla de partir de aquelia
tiara hasta saber el socreto de ella para poder sscribir a vuestra
majestad verdadera relacién de ella...”

Fue en las regién del Rio Grijalva donde Cortés reclblo el regalo de
veinte mujeres entre las que se encontraba Dofia Marina, que al parecer
era hija de caciques de una regién cercana & Xicalango. Sus padres, de
noche, la regalaron para evitar que ella fusra |a heredera de! reino en vez
de otro de sus hijos, Marina, al igual que Jerénimo da Agullar, tendrla
mucha importancla como intérprete en la conquista de la capital mexica.

La expedicién continta bojando 1a costa hasta llegar a San Juan, (San
Juan de Ulia). Alli decide Cortés poblar la reglén en vez de regresar
directamente a Cuba, Larazén era que los espaiioles hidalgos y caballetos
y nobles que con él iban, estaban dessosos de obtaner tierras y sefigrios
e incrementar sus rentas. Es entonces cuando sucede el eplsadio del
desarme de sus naves, con el propdsito de evitar que los navegantes
pudiesenregresar. La expediciénde Cortés desde esa momentono siguid
un derrotero simllar a la de Juan de Grijalva.

Y otro dia, que fué Viernes Santo de la Cruz, desesmbarcamos as{
caballos como artillaria en unos montones y médanos de arena
que alli hay, altos, que no habla tierra llana, sino todos arenales
y asestaron los tiros como mejor ie parecié al artillero, que se decla
Mesa, e hicimos un altar, adonda ss dijo luego misa....,

Por manera que Corlés aceptd (guedarse en tlerra), y aunque se
hacla mucho de rogar; y como dice el refrén, th ma lo ruegan y
yo me lo qulero; y fué con condiclén que ie hicidsamos justicia
mayor y capitan general, y |0 peor de tado qua la otorgamos que
le didsemos el quinto del oro ds lo que hublese, daspuds de
sacado el real quinto. Y luego ls dimos poderes muy bastisimos,
delante de un escribano del rey que se decia Diego de Godoy,
para todo lo por mi aqui dicho. Y luego ordenamoa da hacer y
fundar y poblar una villa que se nombrd la Villa Rica de la Vera
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Cruz, porque llegamos Jueves de la Cena y desembarcamos en
Viernes Santo de la Cruz y rica por aquel caballero que dije en el
capitule (xxvi) que se llegd a Cortés y le dijo que mirase las tierras
ricas y que se supiese bien gobernar.®

Esta decision de quedarse a poblar, en vez de Unicamente rescatar no
estuvo ausente de muchos problemas y contratiempos. Una parte de la
expedicién, que simpatizaban con Veldzquez, se opusieron y hubo que
prenderlos.

Es interesante mencionar aqui que la ciudad de Veracruz fundada por
Conés no coincide exactamente con la actual. Al parecer, seglin cuenta
Navarrete en su Coleccion de los viages y descubrimientos, ha habido en
nuestro pais, tres Villa Ricas:

Tres Villaricas se han conocido en Nueva-Espaita. La primera
estuvo frente de Cempoaladdistanciade tres leguas. Lassgunda
es |a que ahora se llama La Antigua, cinco leguas al norte de la
Veracruz, donde hay un rio caudaloso. La tercera es la que hoy
se habita y esta en frente de San Juan de Ulia, y se fundé a
mediados 6 fines del siglo XVIi. Los cosmdgrafos del siglo XVI
solo hablaron de la segunda Veracruz, porque la primera se
despobld poco despues de la conquista de México.?

Después de la fundacion de Veracruz, se interna Cortés en ia regién,
avanza hacla Cempoala, que bautiza como Sevillay un poco més adelan-
te, en Nautla, (0 Almeria, segin Cortés) tropleza con los hombres de
Garay. Las dos expediciones, que por clerto habian sido coetdneas, se
cruzan en su recorrido por el Golfo de México. En este encuentro, también
hubo enfrentamientos entre ambos bandos. Dice Cortés, después de que
una parte de los hombres de Garay se hiclese a la mar:

Los que quedaron en la barca se hicieron a la mar, y antes que
llegasen a los navios ya iban a la vela sin aguardar ni querer que
de ellos se supiese cosa alguna, y de los gue conmigo quedaron
me Informé cémoa habian llegade a un rio que esta treinta leguas
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la costa abajo después de pasada Almeria, y que alli habian
habido buen acogimiento de los naturales, y que por rescate les
habian dado de comer...'®

La empresa colonizadora y conguistadora de Cortés contintia, hasta
fograr, el 13 de agosto de 1521 fa toma de la ciudad de Tenochtitlan. De
todo lo que ocurrid, desde su desembarco hasta ese otro momento
decisivo tenemos amplias noticias en las Carfas de Relacion de Cortés,
en la Historia de Bernal Diaz del Castillo, en otros escritos més breves en
espaiiol, as| como tamblién en varios codices y draméticos relatos indige-
nas. No faltan en ellos descripciones de lugares que también tienen
interés desde el punto de vista geografico,

Es ifﬁbéuéntemznpionar aqui el hecho de que la penetracién hasta
Tenochtilan se vio favaiccida por la presencia Indfgena. Fueron los
propios naturales de México quienes muchas veces guiaron a Cortés
hacia las tlerras del interior de México. Volviendo otra vez a sus escritos,
se jee en la segunda Carnta de Relacion, _ con fecha del 30 de octubre de
1520:

Después de venidos estos aspaiioles que fueron a ver la sierra y
me haber informado asi de ellos como de los naturales de aguel
camino que hallaron, hablé a aquellos mensajeros de Mutezuma
que conmigo estaban para me gular a su tlerra, y les dije que
queria ir por aquel camino y por el que ellos decian, porque era
mas cerca...!!

Ef viaje de Anton de Alaminos de México a Espafia

Se trata del primer viaje que se realizd desde México -en aguélmomento
la Nueva Espafia- al viejo continente. En este viaje, que partié de la
Vitlarica de la Veracruz, e 26 de jufio de 1919, se procurd seguir una ruta
que evitara el tener que pasar por Cuba, dadas las relaciones entre el
gobernador Veldzquez y el Conquistador. La ruta fue la sigulente: desde
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Veracruz se paso por el Marién, en Cuba; de alll, se navaegd hasta el canal
de Bahamas. Es probable que pasara cerca de Tercelra en las Azores
hasta llegar, finalmente a Sevilla.

Alaminos llevaba consigo dos cartas dirigldas al Emperador, la primera
Canta de Relacién y la Carta de la Justicia y Regimlento da Villa Rica asl
como objetos de oro y de plumas, tamblén regalos para Carlos V. La carta
de Cortés, como se ha dicho antes, se ha perdido; la del ayuntamlento
menciona a algunos de los que iban en este viaje: Francisco de Montejo
y Alonso Fernandez Portocarrero,

Al parecer, Francisco de Montejo era propietario de una haclenda en el
Marién, un puerto un tanto escondido de Cuba; paro no pareco posible
que ese fuese el infco motivo de la parada realizada por la expedicién en
esalsla. Se cree que pararcn para provisionarse para el camino. Lo clerto
es que una estancla prolongada, como una escala cerca de la Habana
hublesen sido de gran peligro para los tripulantes, pues Veldzquez tenia
preparadas carabelas para Ir en su blsqueda.

Resulta muy interesante que esta haya sido proplaments el primer vigje
que se emprendiera desde un puerto mexicano hacla Espaiia, Més atin,
que fuese la primera vez en que conscientemente se usase la corriente
del Golfo de México como ruta de regreso. Se plensa que Alaminos,
celoso de su descubrimiento, no lo hizo participe ni slqulera a Cortds, pues
los informantes que registraron este viaje no mencionan nunca la corrients
del Golfo.

Aunque son muchas las dudas que giran en torno al itinerarlo exacto
que siguié Alaminos, y los meses de su duracién, quedan muchos comen-
tarios de Las Casas, Hefrera, Gémara, Diaz del Castillo y el miamo
Veldzquez narrando algunos de los pormenores del mismo, Ofgamos lo
que Bernal Diaz del Castillo dice sobre sl viaje: :
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Pues ya puesto todo a punto para irse a embarcar, dijo misa el
Padre de la Merced, y encomendéndoles al Esplritu Santo que les
guiase, y en veinte y seis dias del mes de Julio de mil quinientos
y diez y nueve aiios partieron de San Juan de Ulla y con buen
tiempo llegaron a la Habana, Y Francisco de Montejo, con gran-
des importunaciones, convocs y atrajo al piloto Alaminos, guiase
a su estancia, diclendo que iba a toma bastimente de puercos y
cazabe, hasta que le hizo hacer lo que quiso y fué a surgir a su
estancia, porque Puerto Carrero iba muy malo y no hizo cusnta
de él, Y la noche que alli llegaron desde la nac echaron un
marinero en tlerra con cartas y avisos para Diego Velazquez, y
supimos que Montejo le mandé que fuese con las carlas; y en
posta fué el marinero por la isla de Cuba, de puablo en pueble,
publicando todo lo por mi aqui dicho, hasta que Dlago Veldzquez
fo supo. Y lo que sobre ello hizo, adelants 1o diré.'2

La primera carta impresa de México

Se ha visto anteriormente que la primera carta completa de! Golfo de
México es la disefiada por Alonso Alvarez de Pineda. En este capltulo se
analizara con profundidad la primera carta que representa no sélo el Golfo
de México, sino a México como entidad aparte. Se trata de a disefada
por Herndn Cortés para acompafiar su segunda Carta de Aelacién al
Emperador Carlos V, fechada el 30 de octubre de 1520. Acerca de esta
segunda Carta de Relacién hay que afadir que fue impresa, por vez
primera en Espaiia en el taller de Jacobo Cromberger, alemén que habla
fundado una imprenta en Sevilla de gran importancia. Cromberger fue
también elimpresor dejacarta delas Antillas Incluida en la obra de Padro
Martir de Angleria, las Décadas del Nusvo Mundo.

Queda constancia que la impresldn de la segunda Carta de Relacién
fue terminada el 8 de noviembre de 1522 y que Fernando Coldén adquirlé
un ¢jemplar en Valladolid, por un real, tres semanas més tarde, el 2 de
dictembre. El mlsmo Cromberger imprimid, un afio después, la tercera
Carta de Relacién.!®
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Volviendo otra vez al mapa del Golfo incluido en la carta de Contés, hay
que decir que el original del mismo, que parece haber sido realizado en
1520 esta perdido, pero se conseiva una posterior impresién que hizo
cuatro afios después, en Niremberg el impresor Fridericum Peypus,
acompariando la Praeclara Ferdinandi Cortesii de Nova maris Oceani
Hispanica Narratio. Hay ejemplares de esta obra, entre otros lugares, en
la Newberry Library de la ciudad de Chicago (fig.33b y 33c).

La carta de Contés esta grabada sobre madera, tirada sobre papel y
coloreada a mano, Fue resultado de sus exploraciones y conquistas, y en
su delineacion sabemos que particip® el elemento indigena. De esto no
se tiene la menor duda porque Cortés lo maniliesta asi en una de sus
Cartas de Relacién:

Asimismo te rogué al dichoc Mutezuma que me dijese sien la costa
de la mar habia algun rio o ancén en que los navios que viniesen
pudiesen entrar y estar seguros. El cual me respondi6 que no fo
sabla; pero que é! me haria pintar toda la costa y ancones y rios
de ella, y que enviase yo aspaiioles a los ver, y que é! me daria
quien los guiase y fuese con ellos y asi lo hizo. Otro dia me
trajeron figurada en un pafio toda la costa, y en ella parecia un rio
que salia a la mar, més abierto, segtn la figura, que los otros; el
cual parecia estar entre las sierras que dicen San Martin, y son
tan altas que forman un ancén por donde los pilotos hasta enton-
ces crefan que se partia la tierra en una provincia que se dice
Mazamaleo.. 14

Varias son las caracteristicas que hacen del mapa de Herndn Cortés
una carta Unica e lmportantisima para la historia de México. En realidad
se trata de dos representaciones, una de la ciudad de Tenochtitian y la
otra del Golfo de México, con los rios que desembocan en €l (fig.31). No
se seiala ninguna cordillera, pero en cambio si las dos peninsulas, de
Yucatan y Florida. Yucatdn aparece como una isla, dado que el piloto
Alaminos asi la habla sefialado, a raiz da su viaje de navegacién con Juan



o pravelara Ferdinddi,

Lortefitoe 20ua marisOceani Hy 1
fpania Marratio SacratifTitrio, ac Inuictiffi:
3 mo Carolo Romanorii Impesatori fcmper Augufto, Hyfpa
niarii, & 2 R.egi Ando Domini. M. D.XX.tranfmifla;
In qua Conunentur Plurima feitu, 8 admiratione
digna Cirea egregias carii puincarii Vrbes, Inr
cofarii motes, pucrorii Sacrificia, & Rch’giuras
perfonas, Potillimiiep de Celebri Ciuitate
Temixtitan Variilq i mirabilibg,que
leg&imirificedelcctabir,p Doctoré
errii (aguorgnanii Forolulien(é
Reueii. D. loan, de Reuclles
Epifco, Vignilis'S ceretariii
exHylpano Idi
omarcin lati

aitvela
ANNODPai.M.D.XXIHILKL . Mamii;

Cum Gratia, & Priuilegio.

Erde ydur o mfulis nowifty
Yc"p_h‘r /;{:° st velbrs L{&nhx-

33 b) Portada de la edicifn de la Segunda Carta de Rela-
cibén de Herndn Corté€s al Emperador en su edicidén de Nu-

remberg. Per Fridericum Peypus, 1524.



33 ¢

| Toetia Forbinddi ¢
tefii Bac.Laefar, etath. PRaielia.

S IN'NOVA MARIS OCEANI HYSPANIA GEME.

R ras P

AN
D o

a

%

g

salispeafedti pelara Natzatio, InquaCelebris Ciuitaris Temix |4
titan expugnatio ,sliariiqr Prouinriar, que defecerant recuper

1 ratio continetur, In quar expugnatione, rectt p i Prafe
@us, unacum Hyfpanis Victonas acicmna meraoria dignas con
rit:?uums oft, preterea In ea Mareded Sur Cottefium derexiflerer

Zles, quod nOSfUﬂF{!Iﬂdic? Pelagus putamy & alias innume

R » Variisg Ge
gcnm’bus referias, Eepoftrenio ills innotuillein eis quogy Aror
matacontineri, Per D octoré Petrum Sauorgnani Poroiulienfem
Reucit,in Chaiftopatis dfi Io.de Reuclles Epilcopt Vicnenfis
Secrceativm Ex Hyfpano ydiomate In Latinum Vetfa,

Portada de la edicifn de la Tercera Carta de

Relacisn de HernSn Cortés al Emperador en su edi=
cién de Nuremberg, per Fridericum Peypus, en el mismo
afio de 1524,



31. Mapa del Golfo de México y plano de Méxjco-Tencchtitlan, incluidos
en las ediciones de Nuremberg y Veneciu (1524) de la Segunde -

Caita . de Relaci6n a Carlos V, de Hernin Cortés. Este, justamente en la
tercera de dichas cartas escribié, “poi la figura de la ciudad de Temix-
titin que yo envi8 a Vuestra Majestad...”, lo que indica que habfa dis-
puesto la preparacién de un plano de la ciudad. Este debis de servir de
base para 13 delineacién del que se publicé, Aungue puede parecer &1 mis
bien el plano de una ciudad curopca, si bien se mira, la localizacidn de
. los principales recintos y calzadas corresponden a los de Tenochtitlan.
En lo gue concierna al mapa del Golfo de México, gque esti orientado ha=
cia el sur, es probable que se deba al piloto Antén de Alaminos que lo
habfa circunavigado y habfa descubierto también la Corrjiente del Golfo.
A diferencia del mapa de Alonso Alvarez de Pinecda (figura 30), Yucatén
se representa aquf como isla.



de Grijalva. Se trata _de la primera carta impresa en la que aparecen los
nombres de Florida y de Yucatan. Se representa también una parte de
Cuba y algunas otras islas cercanas a Yucatén (fig.32 y fig.33).

Ademas de todo lo dicho anteriormente, la Carta de Hernan Cortés
ofrece el primer mapa que representa una cludad del Nuevo Continente,
la ciudad de Temixtitan o Tenochtittan. En cierta manera, la carta estd
. realizada en funcion de la nueva cludad-capital conquistada, Dice Ken-
neth Nebenzahl:

La capital azteca de Temixtitan...situada en el medio del lago de
Texcoco era la principal cludad Indigena de America del Nor-
te...Sobre el plano se divisa el gran templo o Teccalli, los dos
palacios de Moctezuma, las casas, canales, canoas y chozas...Un
edificio enlacrilla dellago, probablemente los cuarteles delmismo
Cortés arbolan la bandera con el aguila bicéfala y la corona de los
Habsburgo...15

La cludad de Tenochtittan esta delineada con las técnicas cartdgraficas
renacentistas, muy a la manera en que por aquella época se repre-
sentaban las ciudades del VieJo Mundo, como mapas-paisaje. Quizés
Cortés ordeno que asf se hiciera con objeto de facilitar su interpretacién
al llegar a Europa. El mapa de Cortés esta disefiado como si se entrara
por el Golfo y éste fuese un mar cerrado, localizadndose el oeste en la parte
superior del mapa. No queda ya la menor duda de que la tierra conquis-
tada es tierra firme.

Es muy posible que Cortés haya tomado en cuenta, para la elaboracién
de esta carta del Golfo de México, la informacidn contenida en la carla de
Alvarez de Plneda, Elinvestigador aleman Sophus Ruge es tajante en su
atribucion:

Este mapa se cree que no lo dibujé el mismo Cortés sino que
proviene probablemente de Alvarez de Pineda, especialmente la
zona que corresponde a Florida y sus alrededores. Nombres de -
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riosy promontorios no guardan el orden correcto nltampoco estén
correctamente escritos en su graffa, como en el mapa de Pine-
da... '8

Frente a esta opinién afiadiré que se guardan clertas dudas sobre sl
este mapa acompanala segunda Carta da relacion de Cortés. De hecho
€l tan solo mencioné que habla enviado "la figura de la cludad de
Temixtitan."

Otros detalies que fomentan las dudas saobre sl Cortds fue el autor del
mapa, son el que representara la pravinclia de Amichel, descublerta por
Garay. Hay que recordar que desde suencuentro enlazonadeVeracruz,
no fue grande la simpatia entre ambos. Porello pareca extrafloque Contés
incluyera el nombre de Garay en su cartay mas atn, como descubridor
de esa regién,

En todo caso, si no fue obra de Cortés, la duda permanece sobre e!
posible autor del mapa. Algunas opiniones dicen que pudo ser el mismo
pliote Alaminos quien lo haya disefiado, Esto parace factible por el heche
de que Yucatan aparece como isla, mientras que en el de Alvarez de
Pineda se representa correctamente, de manera peninsular,

Por mi parte opino que, aun cuando Cortés pudo tomar en cuenta el
mapa de Garay, hay base para relacionar esta cara con su propla
persona. Por un lado habla recibido la Informacién cartografica que e dio
Moctezuma. Por otro, tenia el auxilio de Antén de Ataminos. Y un
elemento muy importante es que este mapa va acompafiado por el de la
ciudad de Tenochtittan, de la cual Alvarez de Pineda no tuvo noticia.

Las exploraciones y conquistas de Cortés en la costa atldntica de
México

Al consumar Cortés |a toma de la cludad de Tenochtitian, en el afio de
1521, un nuevo interés surgié en la mente del conquistador. El atén de
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Hernan Cortés por encontrar el estrecho que llevaria a la Especierla de la
manera mas répida, sumado al interés proplo por acrecentar sus domi-
nios, se convirtieron en motor de una serie de exploraciones a lo largo del
actual territorio mexicano.

El papel que en esto jugd el descubrimiento del Océano Pacifico, unos
afios antes por Balboa, serla de vital importancia, Conés vefa en ello Ia
pasibilidad de encontrar el estrecho entre los dos mares, asi como de
lograr un comercio interocednico rapido y productivo. Asi se lo manifiesta
a su sefior, el Emperador Carlos V, en la tercera de sus Carfas de
Relacidn:

Yo tenia, muy poderoso sefior, alguna noticia, poco habia, de otra
mar del Sur, y sabla que por dos o tres partes estaba a docey a
frace y catorce jornadas de aqui, y estaba muy ufano....han tenido
por clerto que, descubriendo por estas partes la mar del Sur, se
habia de descubrir y hallar muchas islas ricas de oro y perlas y
pledras preciosas y especieria y se habia de descubrir y hallar
otros muchos sacretas y cosas admirables, y esto han afirmado
y afirman también personas de letras y experimentadas en la
dencla de la cosmografia.!?

Las exploraciones se realizaron de manera casi simuitanea hacla
ambas costas y litorales de México. El historiador Henry Harrisse en el
capitulo "Cartographia americana vestustissima", de su obra ya cltada,
hace una recopilacion de los mapas concernientes a América. Entre ellos
cita varios de origen mesoamericano proporcionados por Moctezuma a
Cortés y que aunque ya no se conservan, aparentemente fueron la fuente
de las expediciones cortesianas a las costas del Golfo. Aungue ya se ha
hablado anteriormente de ia cartogratia mesoamericana, es importante
mencionarlo porque en ellos se basé Cortés para sus consecuentes
exploraciones.



El primer mapa que Harrisse registra es el que ya mencionamos o sea
el que Moctezuma le ofrece a Cortés seinalando, como gran ancdn,
unicamente el localizado entre las sierras de San Martin y San Antén, en
las cercanias del rlo Coatzacoalcos. Cuenta Cortés en su Segunda Carta
da Relacién que sus hombres partieron hacia Veracruz y recorrieron toda
ia costa hasta llegar a Coatzacoalcos, y como el seiior de aquellas tierras
los recibié muy bien.

Las exploraciones se hicieron por la zona del rlo Coatzacoalcos, por
ser tan ancho y navegable que parecia a primera vista, un posible
estrecho. Y es que el rio Coatzacoalcos tiene profundidades hasta de 15
metros y es navegable a o largo de 222 kilémetros.

Aunque en esta primera expedicion se cercioraron los pilotos de que no
habfa unestrechoen esa zona, al menos en la parte del rio Coatzacoalcos,
aprendieron que habia un rio navegable a esta aftura del Continente.
Cusnta Cortés a este propdsito:

Y luego sefialé diez hombres, y entre ellos algunos pilotos y
personas que sabian de la mar; y con el recaudo que él di6 se
partiaron y fueron por toda la costa desde el puerto de Chalchil-
meca, que dicen de San Juan, donde yo desembarque, y andu-
vieron por ella sesenta y tantas leguas, que en ningua parte
hallaron rio ni ancén donde pudiesen entrar navios ningunos,
puestoque en la dicha costa habia muchos y muy grandes, y todos
los sondaron con canoas, y asi llegaron a la dicha provincia de
Cuacalealco, donde el dicho rio esta.

El seiior de aquella provincia, que se dice Tuchintecla, los rectbid
muy bien y les dié canoas para mirar elrio, y hallaron en laentrada
de éldos brazasy media largas en lo més bajo de bojar, y subieron
poreldicho rio arriba, doce leguas, y lo més bajo que en él hallaron
fueron cinco o seis brazas...Como de los espaifioles que vinleron
de esta provincia me informé ser ella aparsjada para poblar, y del
puerto que en ella habian hallado, holgué muche, porque despuds
que en esta tierra salté siampre he trabajado de buscar puarto en



-1a costa de ella, tal que estuviese a propdsito de poblar, y jamdés
lo habia hallado ni lo hay en toda la costa deade el rfo San Antdn,
que es junto al de Grijalva, hasta el de Panuco, que es la coata
abajo, adonde clertos espanoles, por mandado de Francisco de
Garay, fueron a poblar, de que adslante a vuestra alteza haré
relacién.'® :

Los exploradores buscaron el estrecha tamblén en ia bahia de la
Ascensién, porque muchos eran los pllotos que pansaban que por aquella
bahia salla el estrecho a la otra mar. De hecho, se mantenia la idea de
que Yucatén era una Isla. Cuando Cortds se cerclotd de que el estrecho
no estaba en aquella zona buscd encontrarlc mas &l norte en la zonaentre
el Panuco y 1a Florida, que habla side recorida por Garay atn cuando
aparentemente é| lo desconocia.Resulta extrafio y cantradictorio con el
mapa que se le atribuye porque éste ya Incluye nombres de zonas
exploradas por Garay. Comenta en una de sus Cartas:

el secroto de la costaque estd por descubrlr entre el Rio Pdnuco
y la Florida, que es lo que descubrid el adelantado Juan Ponce
de Ledn, y de alli Ia costa de |a dicha Florida, por la paste dal norte
hasta llegar a los Bacalaos (Terranova y Nueva Escocla), porque
se tiene clerto que en aguella costa hay estrecho que pasa ala
Mar del Sur, y st se hallase, segun cierta figura que yo tengo... ¥
siendo Dios Nuestro Sefior servido que por alli se topase el dicho
estrecho; serlalanavegacion muy buena desde la Especlerla..1?

Es importante menclonar agui que ya desde 1497 se conacia la zona
llamada la tierra de los Bacalaos (Terranova), descublerta por Juan
Caboto. Cortés pensaba que a alguna latitud del Atléntico, debla haber
un estrecho que comunicara con la Mar del Sur, Aunque la exploracidn
que meditaba, y de la cual se hace mencion en la cita precadente, y aun
maés, de la cual decfa tener un mapa "y sl se hallase, segun clerta figura
que yo tengo", jamas se llego a realizar, es Interesante qua Intuyera la
presencia de algun paso, como de hacho existe al norte del Labrador,
Este paso no es en realidad util porque es un camino que atraviesa



infinidad de islas, en un mar que llega a congelarse, y que no se descubrié
hasta e! siglo xx.

Al mismo tiempo que Cortés preparaba el reconocimiento del Atlantico
norte organizaba y llevaba a cabo visjes de exploracién en la zona de!
Paclfico. Con el conocimiento que se tenfa ya de la zona del Darién y el
Panamd, gracias a las exploraciones de Balboa, y habiéndose cerclora-
do de que no estaba en la zona de! Coatzacoalcos, Cortés pensaba que
el estrecho podia encontrarse en esa zona de América Central. Por una
ironia de la historla, el continente americano se vié transformado a
principios del siglo xx y dividido en dos partes artificialmente con la
construccién del canal de Panamd. Los actuales mapas representan el
canal de Panama aproximadamente en el mismo lugar donde la cartogra-
fia lusitano-germénica de principios del sigio xvi dividia los dos fragmentos
de América.

Asi pues, en e! afio de 1524, el dia 11 de enero, un capitin de Cortés,
Cristébal de Olid parte de la ciudad de Veracruz, hacia la zona de
Honduras, acompariado de Hurtado de Mendoza, quien debia ir al Darién,
ambos con la intencién de encontrar ei estrecho. Unos meses después,
por la traiclén que Olid le haria allado con Veldzquez, el propio Cortés se
ve forzado a partir desde Veracruz hacia el oeste, hacia la actual Hondu-
ras, a donde llega en abril de 1525. Fue, para realizar ese viaje, para lo
que obtuvo otros rnapas de confeccion indigena. Tanto él como Bernal
Diaz del Castillo hablan de ellos en sus escritos.

Y en este pueblo de |ztapa se informé Cortés de los caciques y
mercaderes de los naturales del mismo pueblo el camino que
habiamos de llevar, y aun les mestré un paiio de hensquén que
trafa de Guazacualco, donde venian seiialados todos los p
del camino por dende hablamos de Ir hasta Gueyacala, que en su
lengua se dice la Gran Acala, porque habia otro pueblo que se
dice Acala la Chica; y alli dijeron que todo lo deméas de nuestro
camino habia muchos rios y esteros, y para llegar a otro pueblo
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que se dice Tamaztepeque habla otros tres riogy un gran estero,
y que hablamos de estar en el camino tres jomadas.

Pues como hubimos flegado a este puebto que dicho tengo,
Cortés halagé mucho alos caciques y principales y fes dié buenos
chalchiuls de México, y se Informé a qué parte salla un rlo muy
caudaloso y recio que junto aquel pueblo pasaba; yle dijaron que
Iba a dar en unos esteros donde habia una poblazén que se dice
Gueyastasta, y que Junto a &l estaba otra gran pusblo que sa dice
Xicalango.2®

Aunque este imprevisto viaje a las Hibueras vino a retrasar las explora-
clones corteslianas en el Pacilfico, le permitlé en cambio reconocer parte
de los estados del sureste del actual México, entre ellos Veracruz, Tabas-
co, parte de Chiapas, Campeche y el Petén guatemalteco. De este modo
ensanchaba el saber acerca de la geografia de México, También fue en
este viaje cuando Cortés dio muerte a Cuauhtémoc, el titimo emperador
de los mexicas. Es importante decir que esta expedicién trajo a Cortés
muchas criticas posteriores . Igualmente, el tlempo que estuvo ausente
facllité que su poder disminuyera en México, gandndolo en cambio, los
miembros de la audiencia, en especial Nuilo Beltrdn de Guzmaén, que
luego setia su implacable enemigo y que pondria obstdculos a sus
expediciones por la Mar del Sur. ‘

La conquista de la zona de Yucatén se Inicid unos afios después, en
1527, en manos del adelantado Francisco de Montejo, guien habfa ante-
tlormente participado en la expedicidn de Grijalva, Segun Orozcoy Borra,
la conquista de Yucatdn y de Tabasco, y el posterior reconocimiento del
territorio aclararon el hecho de que se trataba de una peninsula y no de
una lslal.21
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VI, EI PROBLEMA DE YUCATAN. LA HISTORIA DE UN
ERROR

LA DELINEACION DEL PERFIL ATLANTICO DE MEXICO
"Come, here's thé map”

Shakespeare: Henry IV, Part|

(Actlil, scene I)

Ss ha hablado hasta ahora de innumerables mapas. Se han estudiado
cartas locales, debidas a navegantes y exploradores que frrumpieron en
el Golfo de México, y también de planos y mapamundis publicados en
las grandes cludades europeas, recopiladores de la informacién aportada
por las cartas locales. ) ‘

Es de llamar la atencldn que la conciencia que en Europa se tenla de
América cambiaba de un lugar a otro. Espana y Portugal eran, sin duda,
los dos palses que mas Informacién tenfan sobre los nuevos territorios
descublertos pero en otros palses se Imprimfan cartas tamblén e incluse
se intentaba contlnuamente conseguir nuevos conocimlentos, por medio
de todas las vias posibles. Como se ha visto en el caso del planisferio
Cantino, la informacién no era slempre la mas acertada. Es esta larazén
por la que algunos mapas tan tardios como de mediados del siglo xvi
representan a América, o fragmentos de América, todavia bajo una
concepcién ptolerhélca de la tierra, como excrecencias de Asla.

La tradicién ptolemdica de los tres continentes se conserva durante
mucho tiempo, se arrastra en fa cartografia, dificultando la introduccién en
la representacion de la ecimene de un nuevo ocedno, la aceptacién del
Pacifico.



138

El primer problema concreto de la cartografia con referencia a México
fue ta confusidn surgida alrededor de la peninsula de Yucatdn. Este
problema se repitid afios después con relacién a la otra peninsula del
territorio mexicano, lade California. E! problema afecté también a Florida
en un primer momento de exploracién, ya que Ponce de Le6n pansé que

*-. .era una isla, y aunque Alvarez de Pineda demostré lo contrario, en fecha

tan temprana como 1519, hube algunas cartas, incluso hasta en 1524,
que !a siguleron representando de manera Insular.

Es tacil entender que en la mente de Ios primeros navegantes explora-
dores del Golfo de México, Yucatan y Florida se consideraran islas, por
estdr tan cerca de las Antillas y en ambos casos, rodeadas de pequeiios

“=rchipiglagos. En el caso de Yucatdn esta primera concepcién se vio

refoirada por la existencia de la Laguna de Términos, que se convirtié en
un acciacaia geografico conflictivo, dada sugran dimensidn, que la hacla
parecer un e~orme entrante de mar.  Asi ‘o pensaron ciertamente Her-
néndez de Cérdcha, Juan de Grijalva y el mismo Cortés en su expedicién
de 1519 y sobretoua quien fuera piloto mayor en las expediciones de
todos ellos, Antdn de Alaminos. Sin embargo, en esta misma fecha
aparece correctamente repfast\entada en la carta del Golfo de México
realizada por Alvarez de Pineda; !a Carta Garay.

Esta diversidad de "opiniones” sobic!ajnsularldad o peninsularidad de
Yucatdn entre los pilotes y cartégrafos puede tener varias causas. Parece
muy dificil pensar que en este caso particular hubiera llegado a Europa
Informacion tergiversada pues, como hemos visto, las crnicas coinciden
con el mapa de Cortés en sefialar que Alaminos pensaba que Yucatén
era una isla.

La razén puede ser que quizds Alaminos haya mantenido esta idea a
lo largo de sus exploraciones, sin realizar una exploracién profunda de las
entradas de mar de la peninsula. En el caso de Garay, cuya carta perfila
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can 's dlsenadas por un mlsmo aulor Dlego Rlbelro, el piloto ponugués
al servlclo de Ia Corona espanola y que fue  cosmogréto real, encargado
de Ilevar eI padrén real, o(rece representaciones dlversas de la peninsula
de Yucatan. En cuatro de sus cinco cartas aparece como.una isla.,
Unlcamenle en su carta de 1527 la peninsula aparece como tal, unida al
oontlnente por una lengdeta de tierra.  Atn en esta carta, Ribelro no se-
compromete demasiado, porque la Ienguela de tlerra resuita un tanto
ambivalente.

[El historiador Herrera ofrece también una explicacién de porqué Yuca-
tan se consideraba como isla: Cs
...estar- casi cercada' de mar, de ‘manera gue'se puede llamar
Peninsula....La Costa de toda esta provincia es tan baja; quaen -
pocas partes se puede surgir é menosque a quatro y zinco leguas
- de tiegra, i asl no hay Puerto, sino para Navios pequenos, ila Mar 5
" crece, i mangua mas en esta Costa, que en otra nlnguna pune de L.
' esias Provincias de Nueva Espana T '

En el reclentemente pubhcado hbro Cartogra!fa histérica de las islas’
mexicanas, Fernando Zertuche Mufioz hace .una recapitulacién de la
historia de las islas carlbefias de México y de la evolucidn geoiogica de”
las mismas. Al parecer, la fantasia se mezcla con a realidad en el caso
dé estas istas, aunque no enelde la penlnsula de Yucatan, ya que, segun
Zértuche Mufioz ‘el Caribé' debié ¢ontener |n1lnldad de pequenas lslas
cuyos orlgenes coralileros, [ds hacen propiclas a incorporarse a tlerra
tirme, en formade largas lenguas detierra, como en el caso actuai aunque .
artfficlal- de'la originalmente isla de Canclin, Posiblemente, Ia peninsula
fue hace miles de afos varios conjuntos de isias. B

Es inleresante conslderar tamblén que. a dlferencla de otras reglones
de* México, que conservaron el primer nombre que les Jue aslgnad
los 'espafioles, ello nio oduriid 'coh’ Yucatan: lncluso se’ conserva fe
rentes versiones de st nomenclatura original. Se sabe con certeza que
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Diversas consideraciones en torno a la "insularidad" de Yucatdn

Volviendo a la consideracién del problema de Yucatdn, hay que afiadir
que para la cartografia de México es Imponiante e interesante por la gran
cantidad de testimonios que en torno a €l se conservan. La Inforracién
aportada por las cantas geogréficas estd complementada por un conjunto
de relatos realizados por cartégrafos eurapeos, fralles y crénistas del siglo
XVI.

Gerardo Bustos, en su obra titulada E/ libro de las descripciones, dedica
el capitulo tercero al problema de la peninsula de Yucatdn, que &l deno-
mina, "la historia de un error”, Dice Bustos:

La duda sobre la naturaleza geogréfica de Yucatdn se empezd a
abservar desde 1520, cuando Pedro Mdrtir de Anglerla escribié
la cuarta de sus Décadas del Nuevo Mundo, sobre (as Islas de
Yucatdn y Cozumel, pero mds adelants duda sobre lo dicho por
@l y otros autores respecto de la primera y dice qus se sospecha
que esta zona esta unida al continente.?

Sin embargo, Pedro Mértir de Angleria tenla que basarse en [o que los
navegantes espafioles tuviesen como informacidn, Una de los navegan-
tes que con mayor frecuencia recorrié Ia peninsula de Yucatdn en las
primeras exploraciones de descubrimiento fue el plloto Antén de Alaminos,
como se ha visto anteriormente.Contintia diclendo Bustos:

(Esta idea equivocada que persistiS varios aiios) mas por tradicién
que por otra causa, se Inicid en el aiio de 1517, cuando llegé a fa
costa nororiental de la peninsula una expedicién comandada por
Francisco Herndndez de Cdrdoba con una misidn sspecifica:
descubrir nusvas tierras para hacarse de indios. Al realizar un
recorrido sobre el litoral rumbo al ceste, el plloto principal, Antén
de Alaminos, conslderé que la peninsula estaba ssparada del
continente....3
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transcrito la cita de la Relacion de las cosas de Yucatén, en la que Landa
hace un estudlo breve de la etimologia de la palabra Yucatan.

Alfred M. Tozzeren su gramatica de la lengua maya, A Maya Grammar,
ofrece una ampiia blbllograﬂa acerca de las distintas interpretaclones que
se han dado, desde Cortés y Bernal Dlaz, hasta Crescencio Carrlllo y
Ancona, de ia palabra Yucatan. Es interesante decir que éste asegura
que el verdadere nombre de Yucatan es el de Maya. Dice asl:

Blen sabido es que la Peninsula de Yucatéan tiene tamblén el
nombre de Maya, y que éste, mas bien que cualquier otro de los
que se ha solido darle, es sunombre mas incuestionable, y el mas
antiguo...El significado literal del nombre Maya, es: La huella del
agua, o El sedimento de la tiera que el agua deja al escurrirse...”

Finalmente, queda decir que sobre Yucatdn se guardan dos cartas
locales, atribufdas a fray Diego de Landa y contenidas en su Relacién de
las cosas de Yucatdn cuyo valor es verdaderamente lnico, por ser
descripciones gréficas de la tierra y de fecha muy temprana, realizadas
en la Nueva Espafia. ’

Diversas representaclones cartégraficas de la peninsula de Yucatan

a) Yucatédn como una isla

El nimero de cartas en las que aparece Yucatdn representada como
una Isla es muy grande. Henry Harrisse, en su The Discovery of North
America trata este problema tan importante de Ia cartogratia de Yucatén
y de América. Segun Harrisse, en muchos mapas la peninsula de Yucatén
no aparece sdlo en forma de isla, sino mas alin, aparece hasta algunos
grados alejada del Continente. ’ )

Los mapas portugueses conectaban Yucatdn con la tierra firme,
en unas lechas muy tempranas, como se desmuestra en el mapa
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Hetndndez de Cdrdoba la lamo la Isla de Santa Marla de los Remedios.
Posteriormente, sin embargo, Hernan Cortés habla de ella como de
Yucatén o de Santa Maria de los Remedios, asignéndole ambos nombres.
La explicacicn que da sobre el nombre indigena, en su primera Carta de
Relacion es que "Yucatadn" querla decir, en maya "No entiendo". Al
parecer, los indigenas de esta region respondian asi a las preguntas de
los espafioles. Otros cronistas dicen que el nombre viene de las yucas
que abundan enlaregion, y que asi se lo hicleron saber los dos muchachos
indigenas capturados en la expedicién de Hernandez de Cdérdoba, Mel-
chory Julian. ’

Una tercera version, aungue mucho menos probable es la que da el
historiador Diego Lopez de Cogolludo en su libro Los tres siglos de la
dominaci6n espariola en México, donde dice que primero se llamé a esta
regién “isla Carolina" en honor del rey Carlos V. No parece del todo
improbable, ya que algunas de las otras islas Antillas tenlan también
nombres de los reyes de Espafia.8

Anadiré aqul, que de lo mucho que se ha escrito sobre el signilicado de
la palabra Yucatdn hay al menos una versién que dice que proviene de
una errdnea interpretacion por parte de los espanoles que, al hablar con
los mayas en sus primeros encuentros creyeron que éstos les hablan
indicado el nombre de su tierra, cuando en realidad lo que hablan dicho
era algo muy distinto.

Entre fas interpretaciones mas citadas estén la de que Yucatédn viene
de uyuc atan, que quiere decir "son los collares de nuestras mujeres”,
palabra que supuestamente expresaron los mayas, pensando que los
espanoles les preguntaban acerca de unas joyas que tenfan enlas manos.
Otraversion es la de uyac udtan, "olgan su hablar”, refiriéndose alalengua
espanola que les resuitaba extraiia. En el capitulo precedente se ha
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cartas disefiadas por un mismo autor. Diego Ribeiro, e} plloto portugués
al servicio de la Corona espafiola, y que fue cosmografo real, encargado
de llevar el padrén real, ofrece representaciones diversas de la peninsula
de Yucatan. En cuatro de sus cinco cartas aparece como una isla.
Unicamente en su carta de 1527, la peninsula aparece como tal, unida al
continente por una lengileta de tierra, Aun en esta carta, Ribelro no se
compromete demasiado, porque la lengleta de tierra resulta un tanto
ambivalente,

E1 historiador Herrera ofrece también una expficacion de porqué Yuca-
tan se consideraba como isla:

..estar casi cercada de mar, de manera que se puede llamar
Peninsula....La Costa de toda esta provincia es tan baja, que en
pocas partes se puede surgir A menos que & quatroy zinco leguas
de tierra, i asi no hay Puerto, sino para Navios pequefios, i la Mar
crece, i mengua mas en esta Costa, que en otra ninguna parte de
estas Provincias de Nueva Esparia.”

‘En el reclentemente publicado libro Cartografia histérica de las Islas
mexicanas, Fernando Zertuche Mufioz hace una recapitulacion de la
historia de las islas caribefias de México y de la evolucion geoldgica de
las mismas. Al parecer, la fantasia se mezcla con la realidad en el caso
de estas islas, aunque no en el de la peninsula de Yucatan, ya que, segin
Zertuche Mufioz el Caribe debio contener infinidad de pequefias Isias
cuyos origenes coraliferos, las hacen propicias a incorporarse a tierra
fitme, en forma de largas lenguas de tietra, como en el caso actual -aunque
artificial- de la originalmente isla de Cancan. Posiblemente, la peninsula
fue hace miles de afios varios conjuntos de islas.

Es interesante considerar tambien que, a diferencia de otras regiones
de México, que conservaron el primer nombre que les fue asignado por
los esparioles, ello no ocursio con Yucatan. Incluso, se conservan dile-
rentes versiones de su nomenclatura original. Se sabe con certeza que



Kunstmann IV, Laidea de lainsularidad de estatierra es una idea
espaiiola, el origen de la cual es muy diticll de discemir, ya que el
bojeo realizado por Herndndez de Cordoba en 1517, y que iba de
Cabo Catoche hasta Campeche, y luego el llevado a cabo por
Juan de Grijalva en 1518, que llegd hasta 1as regiones del centro
del Golfo de México, fijo en las mentes de los navegantes caste-
llanos la idea del caracter peninsular de Yucatdn; como se
aprecia en los primercs mapas de las tierras yucatecas (como en
elde Garay de 1519). Pero enelmapade Cortésde 1524 Yucatan
aparece como una isla, Esta interpretaclén errdnea es posterior-
mente adoptada por la cartografia sevillana que la representa asi
durante varios afios. Es hasta el afio de 1529 cuado se empieza
a percibir un cierto cambio, cuando Ribeiro alarga Yucatdn, y
estrecha la distancia que la separaba de la tierra firme, pero
dejando el estrecho entre las dos.!?

Aungue en este apartado se haga un recuenlo de las cartas que
registran a Yucatan de una manera insular, esto no implica que otras
contemporéneas no lo hagan de la manera correcta. Asi pues, aungue
en 1524 apareciera en Niremberg la carta del Golfo de México de Cortés
con unarepresentacion incorrecta de la zona, en ese mismo afo se publica
en ltalla otra de Juan Vespucci en la que Yucatan aparece delineada
correclamente

. Para facilitar la comprensién, se mencionaran primero, Gnicamente,
las que representan a Yucatan de maneta insular. De la carta de Contés
no se hablara mas, puesto que ya se ha tratado en el capitulo anterior.

La carta Kuntsmann iV, 1519

Con referencia a ios conocimientos portugueses de la zona del Golfo
de México y el Caribe se ha hablado anteriormente de esta cana, hoy
desaparecida y estudiada por el historiador aleman Friedrich Kunstmann
en el siglo pasado.
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transcrito lacita de la Relacion de las cosas de Yucatdn, en la que Landa
hace un estudio breve de la etimologia de la palabra Yucatan.

Alfred M, Tozzeren su gramatica de lalengua maya;A Maya Grammar,
ofrece una amplia bibliografia acerca de las distintas interpretaciones que
se han dado, desde Cortés y Bernal Diaz, hasta Crescencio Carrilto y
Ancona, de la pélabra Yucatdn. Es interesante decir que éste asegura
que el verdadero nombre de Yucatan es el de Maya. Dice asf:

Bien sabido es gue !a Peninsula de Yucatén tiene también el
nombre de Maya, y que éste, mas bien que cualquier otro de los
que se ha solido darle, és su nombre mas incuestionable, y el més
‘antiguo...El significado litaral del nombre Maya, es: La huella de!
agua, o El sedimento de la tiera que el agua deja al escurrirse...2

~ Finaimente, queda decir que sobre Yucatan se guardan dos carlas
locales, atribuidas a fray Diego de Landa'y contenidas en su Refacién de
las qd&as de Yucatdn cuyo valor es verdaderamente Unico, por ser
desd_rlpciones graficas de la tierra y de fecha muy temprana, realizadas
en la Nueva Espafia.

Diversas representaciones cartégraficas de la peninsula de Yucatdn

a) Yucatin como una isla

E! nimero de cartas en las que aparece Yucatan representada como
una isla es muy grande. Henry Harrisse, en su The Discovery of North
Arnerica trata este problema tan importante de la cartografia de Yucatéan
y de América. Segun Harrisse, en muchos mapas la peninsula de Yucatan
no aparece solo en forma de isla, sino més atin, éparece hasta algunos
grados alejada del Continente.

Los mapas portugueses conectaban Yucatan con la tierra firme,
en unas fechas muy tempranas, como se desmuestra en el mapa



es mas posible que este planisferio sea una mala copia de un

- padrén, y Magnaghi pueda estdr comecto en atribuido a Juan
Vespucio -un cartdgrafo de segundo rango qua siempre ocupd
un puesto secundario en la Casa - sise compara con el planisferio
de 1526 firmado Ju® Vespuchi piloto desus mata y conservado
actualimente en la colecclén de la Hispanic Soclety of America.
Ambos podrian ser del mismo autor !

Giuseppe Caraci, conocido historiador de la cartograffa tiene un articulo,
publicado en la prestiglosa revista Imago Mundi en el que trata sobre este
planisferlo: "The ltalian cartographers of the Benincasa and Freducci
families and the so-called Borgian map of the Vatican Libray" (imago
Mundl; VolX, p.26. Leiden, 1853). En ¢! comparte la opinién de Mag-
naghi, diclendo que seguramente el planisferio estaba Inspirado por
Vespuccl y que con toda probabllidad es del afto 1523,

La Carta Wolfenbiittel (1523-1525)

Se trata de una carta hidrogréfica que representa la costa oriental dei
continente americano desde la Florida hasta Brasil. Parece formar parte
de algtn planlsterio que nunca se completé, La Fiorida se delinea como
Isla, de la manera en que la concebia Ponce de Ledn, antes del viaje de
Alvarez de Pineda, al igual que Yucatan, al sur de la cual se impllca un
posible pasaje hacia el oeste, hacia el Pacifico.

La historia de la carta, como la de tantas otras cartas, no parece estar
muy clara. Es posible que haya pertenecido al humanista Konrad Peu-
tinger, de Ausburgo, antes de que la adquiriera el Duque Augusto de
Brunswick- Wolfenbiitte| fundador de la Importante bibliotecaque liava su
nombre.

Varios son los autores que han estudiado esta carta. Entre elilos se
encuentra el muy citado Henry Harrisse, y tambien otros como Edward
Luther Stevenson, en sus obras Maps ilustrating early discovery and
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exploration in America 1502-30, New Brunswick, 1908; "Early Spanish
Cartography of the New World, with special reference to the Wolfenbittel-
Spanish Map and the work of Diego Ribero" In Proceedings of the Amerl-
can Antiquarian Soclety, New Series, Vol. XIX., April 1809, pp.369-419,
Worcester, Mass. Finalmente, Cortesaoy Teixeira da Mota han realizado
también un amplio estudio sobre este mapa, en su libro ya citado. Estos
dos autores son de la opinién de que esta carta puede referirse a una de
Diego Ribeiro, y la fechan un pocoe més tardiamente, en 1532, en vez de
1525.

La carta Wolfenbiittel contiene varias leyendas de significaclén para la
historia de la cartografia de Amésica. Con respecto a México, dice lo
sigulente: "Nueva Esparia, que se llama asl porque todo lo que se ileva
de Esparia crece y se cultiva alll y el trigo se cosecha en gran cantidad".
Acerca de Yucatan, se puede declir que representa una zona Insular entre
los golfos de Campeche y de Honduras, lo cual estd més cercano a la
realidad que en las anteriores cartas del mismo Diego Ribelro.

La carta incluye una leyenda en la que se dice que Diego de Ordéas fue
nombrado "Gobernador y Capitén General’ y comislonado a "descubrir y
canquistar y poblar las tlerras y provincias que estdn entre el Rio Maraffon
y el Cabo Vela", el 20 de mayo de 1530.

El Planisterio Castiglioni, 1525

En 1525 se diseia la que es actualmente la mas antigua copla conocida
del Padrén Real establecido y conservado en Sevilla, en la casa de
Contratacion. Actualmente se encuentra en la ciudad de Mantua, en el
Archivo de los Marqueses Castiglioni.

El origen de esta carta, al parecer, estd en que la obluvo Baldassare
Castiglioni, cuando el papa Clemente VIl 1o envi a Espaiia para arreglar
con Carlos V algunas cuestiones politicas. Baldassare Castiglioni era en
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aque! entonces el nunclo vaticano en Toledo. Un hombre tipico de su
época, Castiglioni era poeta y escritor, gran amigo de Rafeel, uno de
cuyos cuadros es un retrato del marqués, conservado actualmente en e}
museo del Louvre, en Parfs.

Se cree que el planisferio (fig.35) debid ser transterido a Mantua junto
con las posesicnes del Marqués en Toledo alrededor del afio 1528, en
que muri6. Esté reafizado en cuatro trozos de piel pegadas juntas, y mide
82cmx208 cm. Representa todas lastierras conocidas hasta elmomento,
La linea de la particlén aparece reprasentada, intersectando un ecuador
graduado en divisiones de cinco grados, Junto confasfiguras de uncireulo
sola, un cuadrante y un astrofablo. El planisterlo Castigliont se conoce
también como el Planisferio de Mantua.

Ei historiador George Kish en su libro La Carte, Image das Civiliisa-
tions, se reflere as! acerca del planisferio Castiglionk:

El planisferio Castiglion) es sobre tado una carta nautica, con las
costas desconocidas representadas en blanco y una ausencia
absoluta de fa costa oriental de! Pacifico, excepcién hecha de la
zona de América Central, 2

Estéticamente es muy similar a las obras def cartégrafo y plloto mayar
Diego Ribelro. Aunque varios autores lo catalogan como andnimo, pero
Cortesao y Teixeira da Mota aseguran que se trata de una obra de Diego
Ribeiro y de! afio 1525, Se basan en los disefios del astrolabio y da los
circulos solares mencionados anterlormente, caracieristicos de ia obra de
Ribefro. igualmente, el hecho de que agrege nombres portugueses, en
un mapa espaiiol, parece reafirmar esta suposicién.

Con respectoa su representaclon de la parte que corresponde a nuestro
pais, hay que considerar qgue Yucatdn se reprasenta como una isla, y el
Golfo de México no aparece cerrado, siendo la costa, muy vagamente
delineada.
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35. Detalle del planisferio Castiglioni (1525), la mis antigua
copia que se conoce del Padrén Real de Sevilla.  Yucat&n aparece
como isla. Es 8ste también uno de los primeros mapas en que se
delfnea una parte de las costas del Pacifico mexicano. Obsequia
do a Mantua, donde se conserva como parte de los fondos del Ar-

chivo Marchesi Castiglioni.
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La representacion que hace Ribelro de la peninsula de Yucatdn en sus
sucesivas cartas varfa, pero puede compararse segin muestra la figura
35b. En la carta de 1525 aparece como isla; en otra realizada un par de
afios después, en 1527, aparece Igualmente como isla pero con una
lengua de tlerra que se prolonga hacla tierra firme, de manera que puede
considerarse peninsular; en la de Roma de 1529, la representacion es
insular, sefalando claramente los diversos accidentes de la costa, como
rios y ancones. En la de la misma fecha pero conservada en Welmar, la
representacién es también insular pero con mucho detalle en cuanto a las
islas que la rodean y mayor profundidad en el estudio de ancones y rios.
Finalmente, en la de 1532, la representacién continua siendo definitiva-
mente insular,

La Carta Salviatti, 1526

Setrata en este caso de un mapa anénimo del afio 1526. Posiblemente
fue un regalo del emperador Carlos V al Cardenal Giovannl Salviatti, por
la representacién que de su escudo se hace varias veces en el mapa. En
esa época, Salviattl era el nuncio del Vaticano en Espana (de 1525 a
1530). Actualmente, se conserva en la biblioteca Medicea-Laurenziana
de la ciudad de Florencla.

Como la mayaria de los mapas de la época, de tradicion lusitano-es-
pariola, se trata de un manuscrito en pergamino y posteriormente filumina-
do{fig.36). No es un mapa del mundo, pero América no aparece unida a
Asia. Las costas americanas del Pacifico simplemente se desconocen,
excepto en Ia regidn de América central. Yucatdn aparece claramente
representada como isla y en el interio de México se ve un gran lagoy a
su lado una Inscripcidn que dice Tenustitan, testimonioe de la gran impor-
tancia que desde entonces se concedia a fa cludad de México, También
contiene una amplia nomenciatura.



36. Carta Salviati (1525). Fue donada por Carlos ¥V al cardsenal
Giovanni Salviati. En el interior de México se ve un gran lago
Yy a su lado una inscripeisdn que dice Tenustitan, testimonic de
la gran importancia que desde entonces se concedfa a la ciudad
de México. Yucat&n aparece claramente como isla. {S5e conserva
en la Biblioteca Medicea-laurenziana de Floxencia).
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L.a Carta de Robert Thorne de Bristol, 1527

Thorne era mercader en la ciudad de Sevilla y en el afio de 1527 envia
esta carta ai doctor Ley, Embajador del rey Enrique VIl ante el Emperador
Carlos V. Aunque realizada en Sevilla en 1527, fue rapidamente enviada
a Inglaterra, segtin lo cuenta Hakluyt en su obra 'Divers Voyages' de
1582.13 Hay una copia de ella en fa Biblioleca Britdnica.

Poca informacién se precisa en la cartade Robert Thorne. Sinembargo,
queda uh comentario del autor acerca de su obra. Al parecer la obtuvo
de algtin plloto sevillano, de una manera no muy legal, porque dice: "Esta
carta, no se debe mostrar o comunicar a muchos de la corte. Porque, aun
cuando no hay nada en ella perjudicial al Emperador, puede ser causa de
daifo a su autor, ya que no cualquiera puede hacer estas caitas, sino
algunos asignados y licenciados como maestros."(Hakluyt, Prncipal Na-
vigations, Vol L. p.220.)

En ella se representa, de manera un tanto desfigurada (fig.37), ia costa
oriental de América. El Pacifico se delinea sélo en su porcidn de Suré-
merica mientras que a una mayor {atitud no se representan las costas
pacificas.

En {aparte que corresponde a México se lee: Hispania Nova, Figueras,
Esta zona se encuentra representada a una latitud muy errénea, varios
grados hacifa el sur. Yucatdn guarda aspecto insulr ¥y no se indica su
nombre. Florida, en cambio, esté proplamente delineada como peninsula,
aun cuande a una latitud muy norte. En general, la costa del Golfo de
México aparece con una figura alejada de la real.

La Carnta del Vesconte de Maggiolo,1527

Aligual quela carta anterior, la carta det Vesconte de Maggiolo se realizé
también en 1527, como é mismo 10 dice en una inscripcion, "Vesconte
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34. Mzpamundi conocido cowo de Turfin. Elaborado en perganino en 1523,
Con un trazo mis bien incierts, Yocatin parece Ser una isla. También en
€sta carta se insinfa la existencia, al sur, de un estrecho o paso inte-
rocefinico. Se ha atribufdo este mapa a Jerdnimo de Verrazamo. (Se
conserva en la Biblioteca Ptblica de Turin}.
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de Mailollo conposuy hanc cartam in Janua anno dny 15(2)7, die XX
decenbris”, La canta esta realizada en pergamino. Consiste en dos hojas
de 170x60 cm.

Representa {a peninsula de Yucatdn (fig.38) como unaisla y mds al sur
se percibe la presencia clarisima de un canal, acompafiada de la Inscrip-
clén "streto dubitoso”.

' El mapa fue destruldo por una bomba durante la Il Guerra Mundial,
después de haber pertenecido a la Biblioteca Ambrosiana y a la Galerla
de Arte de Milan. Afortunadamente queda la fotografia que possia la
Biblioteca Publica de la ciudad de Nueva York.

Carta del Mundo de Diego Ribeiro, 1529. Weimar

Se trata quizds de la carta mas bella de este perfado. Como tantas
cartas de esta época, es un manuscrito sobre pergamino. Su autor, Diego
Ribeiro, era un portugués al serviclo de los reyes de Espafia, Fue
compafiero de expedicién de Vasco da Gama y de Albuquerque en sus
viajes de exploracién. Entre otras cosas, contribuyd a disefiar las cartas
que debian representar la expedicién de Magallanes, al parecer, ayudado
por los Reinel, Pedro y Jorge. )

Con Pedro Reinel, habia aprendido el arte de la cartografia hacia el
afio de 1519, pues habla trabajado con él en calidad de plandgrafo.
Posteriormente, trabajé en la comisién de Badajoz, y al lado de Juan
Vespuccl, En 1527 se le comisiona para hacer, en casa de Fernando
Coldn, en Sevilla, y bajo su direccidn, los exdmenes de pilotaje. Poste-
riormente, Ribeiro fue también el mejor Cosmographo de la Casa de
Contratacion de Sevillay sustituyé a Sebastién Caboto en el oficio de plioto
mayor.
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38. Mapa del visconte Maggiolo compuesto en Génova en 1527. El

litoral de M8xico en el Pac{fico es del todo imaginaric con excep
cidn de la parte meridional. Yucatin aparece como isla y al sur
de &sta se ve un estrecho, [reflejo del anhelo por encontrar tal
paso transcocefinico! (Conservado en la Biblioteca Ambrosiana,

#Milan),
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Un aspecto menos conocido de Ribeiro, pero no por elio menos impor-
tante, es su invencién de un sistema para sacar el agua de los barcos.
Con este descubrimiento, de altisima utitidad, Carlos V le ofrece una
pensidn considerable, de al parecer 60,000 maravedies.Dice Rodney W.
Shirley, autor del libro The Mapping of the World:

Diege Ribeiro ha dejado tres mapas del mundo; uno del-afio 1627
y dos de 1529, A éstos se les ha llamado muy correctamente los
ejemplos mas bellos del arte de hacer mapasy suinfiuencia puede
ser vista en los mapas mundi incluso de una década o mas
posteriorments, en autores como Mercatar, Vopell y Gastaldi...4

La "Carta Universal en la que se contiene todo lo que ha sido descu-
blerto en e! mundo hasta ahora. Diego Ribeiro, Cosmografo de su
majestad, fa hizo en el afo 1529, La cual est4 dividida en dos partes de
acuerdo con la capitulacion que se llevo a cabo entre los Reyes Catélicos
de Espaiia y el rey Juan de Portugal en la ciudad de Tordesillas en el afio -
1494" es también la que se conoce como Mapamundi de Diego Ribeiro
de Weimar (fig.39).

La misma suerte que el planisferio atribuido a Nufio Garcia de Toreno -
y a Fernando Coldn, y también al mismo Diego Ribeiro de 1527 siguit esta
carta de Weimar. Se le encuenlra en {a posesién de 1a familia Ebner de
Niiremberg alrededor del afio 1530 y fue después adquirido por el Gran
Duque Karl Augusty depositado en la Gran Biblioteca Ducal de Weimar.

La carta de Weimar posee una ornamentacion menor que ladel mismo -
afiode Romay se ve ademas acompariada de una amplia nomenclatura
entre la cual, refiriéndose a México, estdn los nombres de Rio de Laganbs.’ L
Chapa y P. de Cotoche, de los que ya se ha hablado anteriormente.
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39. Mapamundi de Diego Ribeiro (1529). Tal vez la mis bella y completa carta de este
periodo. Ribeiro llegé a ser cosmbgrafo de la Casa de Contratacién em Sevilla. Aunque
muy cuidadoso, influfdo tal vez por otros mapas, representS a Yucatfn como isla. (Se
conserva en la Biblioteca PGiblica de Weimar).
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La carta de Diego Ribeiro de 1529. Roma

"Carta universal en la que se contiene todo Io que ha sido descubierto
del mundo hasta este momento, Diego Ribeiro, cosmogréfo de su mafes-
tad, la realizo en el afio 1529 en Sevilla. La cual estd dividida en dos partes
de acuerdo a fa capitulacion que se llevd a cabo entre los Reyas Catélicos
da Espafia y el rey Juan de Portugal en Tordesillas en el afio 1494."

Una de las mas conocidas carlas de Diego Ribeiro es la conservada en
la Biblioteca Vaticana y que por ello tiene ese nombre, Esta realizada en
el mismo afio que la de Weimar y aunque guardan algunas diferenclas en
la nomenclatura, el tamafio y la cantidad y variedad de leyendas en elias
inscritas es similar.

La carta muestra las armas de dos personajes itallanos de su tiempo,
el papa Julio it {(Giuliano della Rovere, 1443-1513) y de Agostini Chigi, que
era el Intendente de finanzas de Julio ll, y protecior de artistas de su
tiempo. Se cree que Agostinl Chigi le encomendo a Ribeiro realizar un
mapamundi sobre el que colocs tanto sus escudos primeros (Chigi) como
los de su pariente el Papa (Rovere-Chigl) que elevé su familia a realizar
altas funciones en el seno mismo de la iglesia.

La historia de cdmo Hlego a ltalia parece ser complicada. No se sabe si
la trajo el mismo Carfos V en alguno de sus viajes o si se encomendd
directamente a Diego Ribeiro su realizacién. Se conoce tambien como
la "Carta Borgia" por haber pertenecido al Museo del Cardenal Stefano
Borgia en Velletri, Halla. En el afio 1830 se llevd al Vaticano, guardandose
en la Biblioteca de la Sagrada Congregacién para la Propagaclén de la
Fe. Esta carta ha sido quiz4s la mas estudiada y repreducida de ias cinco
cartas conocidas de Diego Ribelro.Un estudio amplio sobre este mapa



puede consultarse en la obra de Raul Almagid de 1944, Monumenta
Cartographica Vaticana.

La representacion que se hace de la Zona det Golfo de México es mucho
mas realista que la lograda en otras cartas anterlores. En ella aparecen
las slgulentes leyendas, de especial significacién para México:

(En la costa norte del Golto) "Tiera de Garay: en toda esta costa
yla dellicenciado ayllon y la tierra de esteuan gomez no se espera
de allar oro como en la nueua espafa por estar ya muy desulada
del tropico.”

(En ia zona de tierra firme, al centro del Golfo) "Nueva Espaii
dixose asl por que ay aquy muchas cosas que ay en Espafa ay
ya mucho trigo que an llevado de aca entanta cantidad que lo
pueden ya cartgar para otras partes ay aquy mucho oro de
nacimiento.”

Esta carta de Diego Ribeiro parece haber tenldo mucha popularidad.
Una prueba ds ello es la repreduccidn de la misma que en la obra Historia
de lindie, Occidentall (Venecla, 1534) hacen de ella Pedro Martir de
Anglerfa y Gonzalo Ferndndez de Oviedo. En el libro, la carta dice:

La carta uniuersale della terra ferma & Isole delle Indie cccidetall, clo é
del mondo nuouo fatta per dichiaratione delii libri delle Indle, cauata da
due carte da’ naulicare fatte in Sibilla da Ii piiot! della Maiesta Cesarea.

A este comentario expresado por Mdrtir de Angleria y Oviedo, se
refieren Cortesao y Teixeira da Mota, con el slgulente:

La referencia a due carte es una sugerencia Importante a los
planisferios realizados por Diago Ribelro de 1527 y 1529, los
_ cuales pudieron sar llevados por Carlos V a [talia hacla el final de
1529....¢ Porgué el impresor de la obra de Pedro Mértir no utilizé
el planisferio de 1529, que es méds completo? Es raro, sobretodo
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tomando en cuenta que Yucatdn se representa claramente como
una isla, como en el planisferic de 1525, pero con pequeiias islas
o arrecifes al sur, como en e} planisferio de 1529......18

Planisferio de Jer6nimo de Verrazano. 1528 y 1529

Jerénimo Verrazano (Girloamo Verrazano) era -segin vimos- un nave-
gante y cartégrafo florentino, hermano del famoso navegante, Glovanni
Verrazano, descubridor de la Zona localizada en el norte de América,
Incluso la isla de Manhattan y mas al septentrién,

De Verrazano se conservan varias cartas, entre las que se encuentran
una del Mediterraneo (1525) en la Biblioteca Nacional de Parls; unacana
de América, conservada en la Biblioteca del Duque Augusto en Wolten-
bittel, de 1527-1528 y dos més, un mapamundi de 1629, conservada en
la Biblioteca Vaticana (Borgia 1) y, finaimente, un mapamundi conservado
en el Museo Nacional Marftimo de Greenwich, Ingtaterra,

Conrespecto a la carta conservada en 1a Biblioteca Vaticana en Roma,
se puede decir que al parecer fue seallzada en 1529. Una leyenda sobre
el mapa dice: Planisferic que Hieronemus Deverrazano faciebat, 1529,
Mide 133x262cm. Se trata de un planisterio de mds de dos metros de
largo y més de uno de ancho (fig. 40).

Representa la costa del Golfo de México de una manera muy similar a
ladel Vesconte de Maggiolo. Consldera a Yucatén como isla, dando como
posible etestrecho en la zona del Istmo de América Central, Es la primera
italiana que representa el nombre de América como "Tlerra Americana®,

E! mapa fue descublerto en el aiio 1852 por Monserior R. Thomassy
en el Colegio para la Propagacién de la Fé habiéndola donado alll el
Cardenal Stefano Borgia en'1804. Actualmente, |a carta sg encuentra en
la Biblioteca Vaticana. '
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40. Planisferio de JerSnimo Verrazano (1529), inspirado en la carte de Maggiolo. Es
la primera vez que un mapa italiano registra el nombre de *Tierra Americana". A pesar
de 1o no muy claro de la delineacibn, se percibe un doble paso, unc que hace de Yuca-

t8n una isla y otro, al sur que sefiala supuesto estrecho. (Se conserva en is B.llifteca
Vatickza),



158

" La otra carta de Verrazano, conservada en el Museo Naclonal Maritimo
de Greenwich es aproximadamente la mitad del tamafio de la conservada
en Roma, 71cmx108cm. En ella se disefié una escala con 35 divisiones,
localizada de manera horizontal en la parte noreste con la slgulente
leyenda: ’

La scala que di sotto fattl a grado per grado et ogni grado vale
settantte migla e !i gradi segnati M sono spartini in cinque parte
per grado et ogni parte vale quatuordict migla a tale che cinque
vie 14 fa 70 come ti mostra la scala,

La carta conservada en el Vaticano tiene menos nombre, en la zana
pacifica que la de Greenwich. Aunque se parecen mucho, se cree qus
esta Gltima fue retocada en 1540, Dice Marcel Destombes, en un articulo
publicado en Imago Mundf en 1954, "Nautical Charts attributed to Verra-
zano":

Parece que Jerdnimo de Verrazano tenla a su disposiclén un padrén
real ‘espariol, general y con toda la Informacién mas completa de esos
momentos, 1539-1540. Algunos nombres parece que fueron afiadidos en
estas Ultimas fechas y aparecen en Itdlicas...1

Orbis Descriptio de Oroncio Fing, 1531

f-'lné es considerado el cartdgrafo francés més importante det siglo XVI.
Su Orbis Descriptio es de un mapa impreso en madera, en Parls y por
un editor sulzo, Christian Wechel.

Al igual que en el globo de Parls se mezclan los conocimlentos
adquiridos en las nuevas exploraclones y conquistas con elsmentos
provenlentes de la asociacién que muchos cartégratos hacian entra Asla
y América, como es el caso de Schéner. En realidad, no se saba blen sl
Finé se baso en Schéner o si fue al revés, ya que la primera obra de
Shoener, de 1523 esté perdida.
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La representacion que se hace de América del sur es en general
correcta, pero en camblo, en América del Norte, aparece Nueva Espaiia,
Coluacén, e incluso Yucatén -por supuesto como isla- asociados, en unas
latitudes mas al norte, con Asia y Catay, La peninsula de Florida se
represenla correctamente.

Carta del Nuevo Mundo, 1534

Se encuentra conservada en la Biblioteca Lenox, de la cludad de Nueva
York. De origen italiano, esta canta parece haber sido recopliada de otras
realizadas en la ciudad de Sevilla, con)a ayuda de los sefiores de Venecia.
Se encontrd Insertada en un {rabajo publicado en italia de Pedro Marlir y
de Oviedo. Se cree que podia formar parte de una obra de Ramusio, Libri
defie indie. La peninsula de Yucatén aparece de manera insular.

El Atlas Catalan de Havre, 1534

Se tfrata de un atlas de trece cartas realizadas en pergamino y de las
cuales cinco tratan de América. La nomenclatura se encuentra basica-
mente en catafén, y estd conservado en la Biblioteca de Havre. Es curioso
que guarda nomenciatura muy antigua, como el nombre "Cabo de Caxi-
nes”, que se cree que corresponde a un nombre muy antiguo, dado por
Coldn durante su cuarto viaje. La peninsula de Yucatan aparece repre-
sentada de manera insular,

El Globo de madera parisino de 1535

El globo parisino se encontrd en ltalia alrededor de 1880 y se conserva
en la Biblioteca Naclonai de Paris(fig. 41).

Ofrece una representacion muy curiosa de ta zona de América que hoy
corresponde a México, porque la considera parte de Catay. En ef sur del
continente aparece el nombre de América pero en camblo, el none tiene
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El globo de madera paxisino (1535).
tivamente tardfa, la delineacién del Nuevo Mundo ostenta caracte-

A pesar de su fecha rela

risticas que la vinculan con las ideas que tenfa Col6n acerca de

las tierras al poniente de las Antillas. .
Golfo de MExico recibe el nombre de Mare Cathaium (as decir "chino").

Aunque se registran varias {alas inexistentes en el Golfo, Yucatdén

es una penfnsula con varias indentaciones.

blioteca Nacional, Parfs).

Asf, por ejemplo, el

{56 conserva en la Bi-



toponimos que guardan relacion con China. Toda esta representacion de
América unida a Asla corresponde a una interpretacién cartografica que
se inicid con Johannes Schéner como primer representante en 1523.

El globo parisino de 1535 tiene nomenclatura que se conserva en la
cartografla desde la época de Cantino. No obstante, aparecen en el las
islas del Caribe, Yucatan, como isla, y la de Sacrificios, e incluso la
cludad de Temistitan, en medio de la Nueva Espafia. El goifo de México
se representa con el nombre de Mare Cathalum, sefalandose asi que se
plensa que toda esa regidn es una parne de China. Esto reflejaria cémo,
en fecha tan tardia, no se habla desvanecido aun la arraigada creencia
que habia tenido Colon de haber llegado muy cerca de Cathay. La
representacion de la peninsula de Florida, en camblo, es correcta,

Mapa del Pacifico de Battista Agnese, 1543

En el afio de 1543 aparece un Mapa del Paclfico producido por el
genovés Battista Agnese, clérigo de la abadia de St. Vaast, en Amras. E!
mapa se encuentra realizado sobre pergamino e incluldo en una colecclén
destinada a Carlos V.

En él se serialan sobre todo, como novedad, las exploraclones del Golfo
de California realizadas por Ulloa en el afio de 1539. Enella, y en un mapa
del Atidntico ael mismo afio, se muestra a Ia peninsula de Yucatéan como
Isla. Ambos mapas estan hoy conservados en la Biblioteca Medicea-Lau-
renziana de la ciudad de Florencia.

De! mismo Battista Agnese, y del mismo afo, queda la carta que
representa el "Viaje de Magaflanes”, con la nao Victoria. Yucatan aparece
en esta también de manera insular,
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Atlas de John Roiz de 1542

Es un mapa interesante porque estd invertido. Se trata de la Fraccién
Meridional de América. Disefiado en Inglaterra, aparentemente, porque
sus leyendas, asi como anctaclones estén en inglés (fig.41b),

Se trata de un manuscrito a tinta y acudrela con lamina de oro de
77.2cmx60.7cm. Mantiene las rosas de los vientos y las lineas de direc-
cidn. El manuscrito estd decorado con mucha ornamentacidn a basae de
flores y hojas pollcromas.

En el mapa no se representan las costas pacificas de América més que
hasta la zona de Centroamérica. En cuanto al Golfo de México, aqui con
el nombre de "el mar de las Indlas de Occldente” (the sea of the Indles’ of
oceldent) Florida aparece como peninsula y Yucatdn como Isla. Se
localiza esta carta en ia Biblioteca Britanica, Londres.

Guillaume G. Brouscon, 1543

Se trata de una carta de origen francés, realizada por Gulllaume
Brouscon, cartégrafo bretdn de Le Conguet, cerca de Brest. Actualmente
se encuentra conservada en la Biblioteca Huntigton, en la ciudad de San
Marino, California. Es Importante mencionar gue el puerto de Le Conqust
yla zonaque lo rodeaba eran un centro de comercio y de tréfico de cartas
marinas.

En el mapa aparecen las armas de un mariscal de Francla, Artus de
Cossé, uno de los caballeros mas famosos de su época. La repre-
sentacldn que de Yucatan se hace es insular. La zona de América del Sur
aparece también muy mal delineada, demostrando un muy escaso cone-
cimiento de la misma.
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41%)Hapa de una parte de América, orientado hacia el sur, es decir inverti

do. Se debe a John Rotz (1542). En &1 aparece Yucatin separado del conti-
nente y con muchas pequefias islas en lo que hoy se nombra Golfo de Honduras.
pintado a tinta y acuarela, se conserva en la Biblioteca Britdnica.



Giacomo Gastaldi, 1548

La Nueva Hispania Tabula Nova, que Giacomo Gastaldi Plamontese
ejecutd para sumarla ala Cartografia di Claudio Ptolomeo Alessandrino,
alcuni comenti e aggiunte fattevi da Sebastiano Monstero Alamano se trata
de un mapa grabado en lamina en 1548 y conservado actualmente en la
Biblioteca Nacional Marciana de Venecia.

Gastaldi hace una representacion correcta del perfil geogréfico de
México, incluso de la zona de Baja California. Se incluye una nomencla-
tura abundante, e inclusive de islas del Pacifico. Es sorprendente que
Yucatdn en cambio aparezca como isla, y ademés muy alejada del
continente.

b) Representaciones peninsulares de Yucatan.

Como se ha visto anteriormente, la concepcién original de Yucatan fue
confusa, perdiéndose la seguridad de si se trataba de una peninsula o de
una isla. Sin embargo, poco a poco esta idea cambid, en la medida en
que la regién se fue explorando. Como se verd por los testimonios
transcritos a continuacién, nunca se desvanecié totalmente la idea de que
Yucatdn fuera una penfnsula. Aun cuando la corriente "oficial" de la
cartogrefia espaiiola la representé como isla, en la primera mitad def siglo
XVi, algunos autores, y entre ellos algunos pilotos mayores continuaron
pensando que se trataba de una enorme peninsula.

Ejemplo del enorme conflicto en el que se encontraban los cartogréfos
es el caso del piloto portugués Diego Ribelro (fig.41c), cosmografo real y
autor de varios padrones reales, al que se le atribuyen cartas en las que
‘Yucatén suele aparecer como ista, pero en algun caso, concretamente en
la carta de Weimar de 1527, aparece representada como peninsula o
como una isla unida a la tierra firme por una lenglieta, Esto da prueba de
fa Incertidumbre que se tenia con respecto a a peninsula de Yucatdn.



L
P
i

AL

1529 (Rom3)

‘\\/io @ 2 '“ i'\\..)’(
P
han s NP LA
1529 (\Weimar) c. 1532

figurs 81} Tro.-3> de Yucetin er 1lss cinco cartus de
- Diego Ribeiro. Sélo en la Jde 1527 se gern,ea la
posibilidaé de que se trzte ce una penln:ula.



Este problema de la peninsula de Yucatan requeriria un estudio més
profundo, considerando quizds alguna fuente cartogréfica o documental
que sugiera la existencia de algun primer mapa "desvirtuante" y que hasta
hoy sea desconocido. En los archivos y bibliotecas eurcpeos puede ser
que esté este "eslabén perdido”.

Esta amplia recoplilacién de mapas puede dar una ldea de cémo se
encontraba perfilada la imagen de esta peninsula en la cartografia suro-
pea de la primera mitad del siglo xvi. Como se ha podido apreclar, el
error cartogréfico se generalizé por ltalia (mapas de Verrazano y de
Agnese); Francia (Guillaume G. Brouscon y Oronclo Finé); Espafiay
Portugal (Diego Ribeiro); Inglaterra (Robert Thorne) y por supuesto, la
cartografia germénica, como en el globo de Schéner.

Orozco y Berra dedicd algunas pédglnas de sus obras a tratar oste
problema de la cartografia yucateca. Refiriéndose a Yucatdn, al parscer,
Orozco y Berra comenta que en las primeras imégenes de la misma se la
Imaginaba como un "trapecio, con el lado austral muy pequefio, en
comparacién de los ofros lados®. También é] mismo dice que los abori-
genes debian saber que se trataba de un territorio continuo. Dice asl, en
sus Apunles para la historia de la geografia en México:

El error geografico, sin embargo, se encuentra consignado toda-
via en cartas posteriores a 1542. Cuando Gémara gscribid (afio
1552), no estaba muy en claro esta cusstion, supuesto que dice:
*Yueatin es una punta de tierra que esta en veintiin grados, de
fa cual se nombra una gran provincla; algunas la llaman penin-
sula, porque cuanto mas se mele al mar, tanto mas se ensancha,
aunque por de mas cefiida es, tiene clen leguas, que tanto hay de
Xalantaco o Bahia de Términos a Chetumal, que esta en la bahia
de la Ascension, y fas cartas de marear; que la estrechan mucho,
van erradas’. La duda existia, pues, todavia acerca de si era 0 no
isla, aunque ya se habia corregido mucho la opinidn acerca de las



dimensiones. En tiempo de Oviedo, aiios 1553 a 1557, la duda
habfa desaparecido.!”

La carta de Juan Vespucci

Mientras en Europa se publican infinidad de mapas con repre-
sentaclones insulares de Yucatan, también se haclan otros, aunque en
T ~._menor numero, en los cuales la representacion de la peninsula era la
correcta.

De Juan Vespucci, navegante florentino al servicio de la corona espa-
fiola, se conocen dos cartas similares, una de 1523 y otra de 1524, Ambas
estaban realizadas en proyecciones polares y grabadas en cobre.

La primera, fechada en 1523 representaba dos territorios adyacentes,
en la zona de Yucatan. El primero, llamado "Vchaatn" correspondia a la
isla de Cozumel. El segundo "Tera del lucatn" seguramente se referia a
la zona peninsular. Desgraciadamente, de esta copia no se conoce el
paradero. Se sabe que estaba conservada en la Biblioteca del Conde
Giacomo Manzoni, en Roma, pero desde [a muerte de éste ha desapare-
cido.

En el afo de 1524 se publicé en ltalia una carta conocida come Totius
Orbis Descriptio, y actualmente conservada en la Biblioteca Houghton de
la Universidad de Harvard, en Massachusetts. Su autor era el mismo Juan
Vespuccel, nada menos que sobrino y heredero del navegante Americo
Vespucei. Su obra tuvo un valor fundamental para la cartograffa de
México, y por supuesto, para la cartografia universal.

Juan Vespucc! habia sido nombrado piloto mayor de la Casa de Con-
tratacion de Sevilla el afio de 1512 y en el aiio de 1515 formd parte de la
Jjunta que se realizé con el fin de mejorar las cartas existentes. Posterior-
mente, formd parte de la Comisién de Badajoz, en 1524.
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La carta de Juan Vespucci de 1524 (fig.42) es la primera hecha con una
proyeccion polar de los dos hemisferios. Indica las latitudes y las longitu-
des, y segun Kenneth Nebenzahl:

La carta de Vespucci...tenia el fin de mostrar sobre un plano la
prolongacién de los meridianos del hemisterio norte en el hemis-
{erio sur, registrando asi la posicién de Espaiia en la conferencia
de Badajoz y Etvas. '8

Aunque publicada en el afo de 1524, cuando ya existla toda esta
Incentidumbre en torno a Yucatan, la carta de Vespuccl consldera esta
regién como peninsular. Al haber sido esta carta realizada bajo el reinado
del Emperador Carlos V, ostenta el emblema del imperio, la doble agulla.
Al parecer, seguin Harrisse, la carta estuvo primero conservada en la
biblioteca del principe Liechtenstein en Viena,

La Carta de Fernando Coidn (o de Nufio Garcia de Toreno), 1527

"Carta universal en la que se contlene todo lo que hasta ahora ha sido
descubierto en el mundo. Un cosmografo de su majestad la reallzé en el
afio 1527, en Sevilla." Se trata de una carla cuyas medidas son 86x216
cm, realizada en cuatro piezas de pergamino pegadas y con una llumina-
cién muy simple.

La carta ha sido estudiada y comentada por varlos estudiosos alemanes
e ingleses en fecha tan temprana como el siglo XVHl. Entre ellos estan
G.T. von Murr en 1778 y 1801, M.C.Sprengel y J.R. Foster en 1784. Pero
no fue realmente hasta 1810 cuando von Lindenau publicé un estudio,
Uber elne merkwiirdige alte Wall-Karte vom Jahre 1527 cuando realmente
se trajo este planisferio a la luz. El bardn de Humboldt también se sintié
atraldo por él y lo menciona en su Examen critico (1814-1838), reprodu-
cle'ndo la parte americana del mismo en su obra Atlas geogréfico y fisico’

‘ del huevo continente que acompaiia el primer trabajo.



42, El mapamundi de Giovanni Vespucci. Ep realidad se conservan dos mapas de €1, muy

semejantes. Este es de 1524, Delfnea a Yucatdn como peninsula. {Se conserva en la
Biblioteca del Principe Liechtenstein, en Viena).



. Se cree que esta carta fue realizada en 1527 y se encuentra hoy
conservada en la biblioteca Thiiringische Landesbibliothek que antigua-
mente se conocla como Grossherzog en Weimar. No se sabe muy blen
como llegd hasta allf, pero si queda la tradicion que dice que este mapa
estuvo largo tlempo en manos de una familia Ebner en la ciudad de
Nuremberg. Algunos piensan que estuvo en algin momento en ia biblio-
teca colombina de Fernando Colén, Lo que se sabe de manera cierta es
que en el afio de 1811 fue adquirido por el gran duque Karl August y que
fue depositado a continuacion en la Gran Libreria ducal de Weimar,

Aunque el planisferio se alribuye diversamente a Fernando Coldn, el
hifo del Almirante y fundador de la Biblioteca Colombina de la ciudad de
Sevilla, (segun J. G. Kehl, en su libro Generalkarten) o a Nufo Garcla de
Toreno, uno de los cosmdgrafos de |a casa de Contratacién de Sevilla,
(segtin Harrisse), los autores portugueses Cortesao y Teixeira da Mota,
en su Portugalia Monumenta Cartographica, se inclinan a pensar qué se
trata de una obra de Diego Ribeiro. Se basan en el hecho de que estd
realizado con la misma manufactura que las demas obras de Ribelro, y
también en el hecho de que en esas fechas, el cosmografo de sumajestad,
segun la Inscripcion que queda en el mapa, no podia ser ofra mas que
este célebre portugues.

La peninsula de Yucatan, aqui denominada lucatan, se representa en
esta carta como una peninsula, unida a tierra por una lengueta, y el Golfo
de México aparece como cerrado.

El Globo de Juan Schoenerde 1533

El cartégrafo Schoner habla pubticado en 1520 un globo en el que se
representaba el Ocedno Pacifico de manera bastante esquemaltica, y mas
atin, América de forma muy poco precisa. Los continentes se hallan todos
orientados varios grados més al oeste de lo correspondiente, error que se
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funtamentaba, como se ha visto anteriormente, en una interpretacion
erronea de las longitudes, surgida a ralz del viaje de Magallanes.

Tres afios después, en 1523, construye otro globo en el que las costas
americanas de [a latitud de México aparecen delineadas de manera muy
preclsa. Las dos peninsulas del Golfo de México se representan como tal
y las costas Paclficas, basicamente realizadas con Imaglnacién, porque
no se habian explorado en su totalidad, corresponden & la realidad,

El mapa adolece del hecho de considerar a la Nueva Espaiia como
asoclada a Asla, idea que podrfa vincularse a una perduraclén de las
creencias de Colén, El propio Pedro Mdrtir en sus Décadas de! Nueve
Muncdo, hablando de una de las expedicionas por el rumbo del Atlantico
Norte, habla expresado que, "la tierra que elios vieron , supusleron que
o0 estaba anexada a nuestro continente o anexada a las grandes reglones
del Norte, de |a tierra de los Bacalaos.” Desde los viajes de Juan Caboto,
y luego de los Corte Reel, se dasignd con el nombre de tierra de los
Bacalaos, a una parte de lo que hoy conocemos como Terranova.

Varlos cartdgrafos retomaron esta idea y asociaron la tlerra descublerta
por Cortés Cultia o Culuacana con Cataya o Catay. Incluso, declan que
el nombre moderno de la regldn era Temistetam o Tenostice, antes
Quinsay. Més alla, Messigo correspondia a lo que se decia Mangi. Todas
estas eran regiones o cludades asléticas,

La idea fue sobre todo aplaudida por un cartégrafo belga, al franciscano
Franciscus Menachus, que public en Amberes, en 1526 un globo cono-
cido como De Orbls Situ, Este punto es de mucho Interés para la
cartografia de México porque justamente unlan las tierras de nuestro pals
a regiones asiaticas. ' ‘
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Ahora se entiende por qué Mexico, en la familia de los mapas
iniciada por Franciscus Monachus, forma parte det mundo asldtl-
co, y esté localizado entre Catay y Mangii, Junto a Tamacho y
Tangut.'®

De este dato tan interesante da noticia también Alejandro de Humboldt,
en su obra Cosmos:

Todavia en 1533 , el astrénomo Schner aseguraba que, lo que
so llamaba Nuevo Mundo era una parte de la' Asla (superioris
Indiae) y que la ciudad de México (Tenustitan) conquistada par
Cortés, era nada menos que la comerclante cludad de Quinsay
en la China, tan excesivamente alabada por Marco Polo."20

Esta concepcién de América, como claramente unida a Asla, la retoman
despuéds muchos otros cartégrafos. Es hasta clerto punto comprensibla
quevlo pensasen asi, pues las tierras americanas del Paclifico norte no
hablan sido -ni serian hasta el siglo XVill- exploradas. Entre los mas
famosos, estdnlos siguientes testimonios: Elmapa Sloane, elmapamundi
de Finaeus de 1531, el globo de Gaspar Vopell de 1536, 1542 y1543, el
mapamundi de Gastaldi, de 1546 y 1548 y otros muchos més,

La Carta del Atldntico Norte de Pedro Reinel

Las noticias mds antiguas que se tienen de este portulano es que fue
adquirido porel librero y editor Otto Lange en Florencia, en 1928. En 1832,
Giuseppe Caraci lo reprodujé en su tamaiio original, dividiéndolo en 8
partes y estudiandolo en su obra, “Carta néutica andnima del Atldntico”,
en Tabulae Geographicae Vetustiores In ltalla Adservatae, Vol. lll, p.
49-61'. y laminas XLII-L, Florencia, 1932. Un par de afios més tarde, en
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1934, la carta fue adquirida por el Museo Maritimo de Greenwich, donde
ahora se encuentra con el nombre de Portulano No.2.

Aparentemente del afio 1535 (fig.43), se trata de un mapa realizado en
pergamine iluminado 80.5cmx121.7cm. Se duda sifue Pedro Relnel o su
hijo Jorge el autor. también se plensa que pudo ser un trabajo de ambos.

Claramente se pone de manifiesto la {inea del tratado de Tordesillas.
En clerta manera, esta carta se puede considerar un portulano, por todas
las caracteristicas tipicas de los mismos que conserva. Las costas se
encuentran sefializadas por todos los nombres de localidades y aparecen
innumerables rosas de vientos, asi como escudos de los diversos palses
entre los cuales el mundo se dividia.

Definitivamente Reinel sigue completamente la representacion de la
costa orlental de América de Ribeiro. No se debe de olvidar que estos
dos cartégrafos hablan trabajado juntos, y ambos eran pertugueses, Las
peninsulas de Florida y Yucatén aparecen representadas como teles y a
una latitud mas o menos correctal, El perlil de América no se encuentra
distorslonado, sino muy apegado a la realidad.

El Islario general del mundo de Alonso de Santa Cruz, 1539

En el afio de 1539 se publica una obra conocida como el Isiario general
de todas ias islas de! mundo. En ésta, suautor dedica una parte, lacuarta,
al Nuevo Mundo, en especial a las islas del Atlantico, incluyendo a la
peninsula de Yucatdn, que ala postre, no obstante tener grandes bahias
reconoce como peninsula. También mencienaala ciudad de Tenochtitian,
considerdndola una isla por estar localizada sobre un lago, de una manera
semejante a las ciudades de Venecia o Amsterdam.

Alonso de Santa Cruz fue cosmégrafo real y su obra era una especie
de padrén real que por supuesto, estaba sujeio a revisiones continuas.



43. Carta del Atldéntico norte, de Pedro Reinel (hacia
1535). Se inspira en la representacién cartogrifica de
Dlego Ribeiro. Yucatsn aparece como peninsula. En ge=
neral el trazo del Golfo de México es corracto. {Se cen
serva en el Museo Marftimo de Greenwich).
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Aparentemente, Santa Cruz diseiié un método para obtener la longitud en
elmar. Desgracladamente, quedan tres copias del Isfarfo pero, al paracer,
la mas completa, de |a Biblioteca Real de Madrid se haperdido. Las otras
dos estan en la Biblioteca Impetial de Viena,

Lo més interesante, para el propdsito de este trabajo, es el apartado y
los mapas que concede a las islas de América. Entre ellas destaca la de
Yucatén con los "adlacentes™ y Tenus Titan. - Fundamenta e! caracter
semi-insular de Yucatan en el hecho de que la laguna de Términos es
inmensa y que realmente, casi separa este territorio de la tlerra firme, Sin
embargo, habla de ella como refirlendose a una penlnsula.

Santa Cruz hace, en su obra, un recuento histérice de la conqulista de
México por Herndn Cortés y una descripcidn geogréfica de! territorio de
Yucatén y de las islas que [o rodean, como fa de Cozumel y otras més
pequedias. Todo esto refieja la Incertidumbre que prevalecia respecto de
la configuracién de Yucatédn., Dice Alonso de Santa Cruz:

Es pues esta peninsula de forma casi triangular, tiene por lo més
largo clento y catorce leguas y por lo ancho sesenta y ocho y
cincuenta...,; en medio de esta costa sale un rio a la mar, llamado
el rio de los Lagartos, porque en él vieron muchos de ellos...Esta
es una pene-ynsula que se halla sola en todas partes accidenta-
les que en grandeza se ygualla con las ynsignes de qulen atras
en nuestro libro emos hecho mencidn...2!

Del afio 1560 se conserva otro mapa de Alonso de Santa Cruz de esta
misma zonade Yucatdn, LaCarta de la peninsula de Yucatény del golfo
de Honduras, 27cmx20.5 cm estd hecha amano continta y acuarela sobre
papel. Se encuntra conservada en la Biblioteca Maclonal de Madrid
(flg.43b). :
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fig. 23h)Detalle del mapamundi del Cosmbgrafo Real Alonsc de Santa Cruz (1560).
Se aprecia el perfil de Yucatdn, delineado ya como penfnsula. No obstante,
partiendo de la Laguna de Términos, parece estar representado un canal que
desembocarfa en lo que hoy se nombra Golfo de Honduras. De esta forma,aun
que, Yucatin se¢ tiene como peninsula, deja abierta Alonso de Santa Cruz
la hipStesis del canal gue la separarfa del resto del continente.
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En ella, se hace una representacion de los arrecifes que rodean la
peninsula, al Igual que claramente se divisa, en el centro de la misma el
rio de Lagartos. Muchos pueblos son disefados y también algunas
pequefias montafias, islas como Cozumel, entradas de mar y el nombre
IVCATAN se divisan claramente.

No obstante estar delineada como una isla, se aprecia en Yucatan el
hecho de verse partida del continente por una especie de lineaque podria
significiar un pequefio estrecho de agua. ¢Cémo era posible que a esas
alturas del siglo XVI hubiera todavia dudas sobre la peninsularidad o
insularidad de Yucatan?

Sebastian Caboto

Era Sebastian Caboto el segundo hijo de Giovanni Cabaote, un genovés
de nacimiento pero naturalizado como cludadano veneciano. Al parecer,
Sebastidan nacld ya en Venecia, hacia marzo de 1474. Posleriormente,‘
trabajo para inglaterray Espaiia, siendo en 1515 nombrado plioto del rey,
y en 1518, piloto mayor.

Su carta del mundo se realiza en 1544, posiblemente en Sevilla, pero
al parecer fue impresa en Amberes y posteriormente, en 1549 en Green-
wich, por Clement Adams. Actualmente se conserva en la Biblioteca
Naclonal de Paris.

Aunque la representacion que hace de la peninsula de Yucatédny delas
costas del Golfo de México es bastante aproximada, incluyendo los
topdnimos de Rio de Tuspa, Rio de Lagartos, playa de Arenas y Cabo
Camardn, entre otros, introduce algunos otros accidentes geogréficos,
como el localizar al este de Tabasco una gran isla, que denomina de San
Bernardo, Otros topénimos que también registra son 1os de San Juan de
Ullia, Veracruz, Rio de Tuxpan, Rio Panuco, Rio de las Palmas,



Planisferio de Lopo Homem, 1554

"Lopo Homem cosmogrdfo y caballero hidalgo del rey nuestro seifor me
realizé en Lisboa en 1554". Se trata de un planisferio conservado en el
Museo di Storia defla Sclenza, Firenze. La historia del mismo es tan targa
y complicada como la de muchos otros. Parece ser que ya se encontraba
en Florencla durante el perfodo de los Medici, quizas adquirida por Cosimo
di Medicl (1519-15674). Luego pasé a ser propledad del Gran Dugue de
Lorena. En 1775 se translirié al Museo de Fisica e di Sclenze Naturali,
creado bajo el patronato del Gran Duque Pietro Leopoldo, hijo de Marla
Teresa de Austria. Afios después se encuentra en un observatorio
astronémico Hlamado La Specola. En 1929 se transportd al Istituto e
Museo di Storia della Scienza, donde se encuentra hoy dia.

Se trata de la segunda carta portuguesa en cuanto a su tamaiio. Esla
mas grande que se conserva de una scla pieza. El planisferio estd
lluminado en varios colores y mide, en total, 1340mmx2250 mm. La
peninsula de Yucatén aparece como tal, con muchas nombres anctados
y se divisa, levemente la peninsula de Baja California, también como
peninsula. El temitorio mexicano aparece muy comrectamente repre-
sentado con el nombre de Noua Espania.

De la persona de Lopo Homem ya se ha hecho mencidn en el capitulo
tercero, por lo que no se entrard en mayores detalles.

La representacion de Yucatin en la cartogratia universal de madia-
dos del siglo X[

Definitivamente, no deja de lamar la atencidn que posterior al viaje de
Magallanes, en que se habfa dado la vuelta al mundo, todavia hublera
lagunas cartégraficas tan enormes, en cuestiones aparentemente sencl-
llas, como la representacion de 1a peninsula de Yucatédn. En apariencla,
no resultaria tan dificil detlermlnar sl se trataba de una isla o de una
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peninsuta. Mas aun, considerando el viaje que en 1530 realizo por tieira
un conquistador compariero de Cortés, Alonso Dévila, desde Chiapas
hasta Champotén, la forma peninsuiar deberfa de haber sido universal-
mente aceptada. Dice Michel Atochiw y Alain Breton en su libro intitulado
Catélogo Caitogréfico de Bélice:

Antén de Alaminos, poralguna razén, desvié las naves de Grifalva
hasta una bahia a la que llamé Bahia de la Ascensién, Después
de rodear la peninsula'y explorar la entrada de la Laguna de
Términos, se convencid de que Yueatan era isla y caleulé que
entre ambas "bahfas” sélo habia unas veinte leguas,

Después de un breve periodo durante ef cual Yucatan fue repre-
sentada en los mapas como isla -como lo demuestra el Mapa de
Corlés publicado en Niiremberg en 1524 acompaitando la edicidn
de sus Cartas de Relacién -y que concluye con el recorrido
terrestre de Alonso Davila desde Chiapas hasta Champotén en
*1530; la forma pensinsular es universalmente aceptada. Sin ~
embargo, como consta en el Padrén Realy en los mapas que de -
éste derivan, la Bahfa de Honduras penetra profundamente enta -
_peninsula cast hasta el sur de la Laguna de Términos 22

En los mapas posteriores al de Caboto de 1544 la peninsula aparece
de diversas maneras, e incluso en algunos verdaderamente tardfos, como
de mediados de siglo, se sigue representando como isla. Tales el caso
del mapa realizado en 1555 por Pedro de Medina, impreso en madera e
Incluldo en su libro L'Arte de Navegar, (fig.44) editado en Venecia.
Aunque América, en su costa oriental, se presenta de manera acertada,
la peninsula sigue apareciendo como una ista.

Es curioso inciuso, que el mapa citado anteriormente de Battista Agne-
se, de 1543, incluyera como novedad fas exploraciones hechas por Ulloa
en la zona del Golfo de California y, en cambio, no pudiera representar

_carreclamente la peninsuia de Yucaldn. . Esto demuestra cuan-confuso
era el problema de Yucatan por un lado y también, cudnto podia inftuir una
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155.

Mapamundi inclvido en la obra de Pedro de Medina L'arte de Navegar, Valladoligd,
Aunque es gste un mapa muy esquemitico, la delineacién del perfil de México

es bastante adecuada. Yucatin aparece como peninsula.
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Idea preconcebida. Lo mismo ocurrié en el caso de la idea de que las
tierras mexicanas se encontraban unidas, en la zona noroeste, con Asla.

En el ultimo tercio del siglo Xvi la representacidn de Yucatén comenzd
a ser mds acorde con la realidad. De 1572 es la carta de Joan Martinez
en la que aparece con cardcter peninsular. Es esta carta un manuscrito
a tinta y acuarela, bellamente coloreado y disefiado sobre papel. Se
continuan representando las rosas de los vientos y la bandera de Espaiia,
con Castilla y Ledn ondea sobre la cludad de Méxlco. Af norte, se divisa
Florida como peninsula, cerca de la cual se inscribe Nova Spagna. Este
mapa se encuentra en el Museo Maritimo Nacional de Greenwich.

Del mismo autor es ofra carta de 1587 conservada en la Biblioteca
Nacional de Madrd, en la que Yucaldn se aprecia como peninstla
claramente unida al continente. Este mapa es también un manuscrito a
tinta y temple, con lamina de oro y sobre pergamino (30.4cmx20.3cm).

La certeza de que Yucatin era una peninsula se difundié rapidamente
por Europa, ya que quedan varias cartas francesas e inglesas en las que
Yucatdn es claramente percibida como peninsula. Entre ellas esté la
Carta del Golfo de México y del Caribe, 10%35' de Jacques Dousaigo, del
aiio 1590. Al igual que en las anteriores de Martinez, no hay duda acerca
de Yucatan. Lo mismo se puede decir acerca de la Carta del Golfo de
México de Tomas Hood, de 1592. De esta carta se conserva una copla
impresa publicada en el Atlas Kunstmann, en la Mapoteca de la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica. '

Un dato curloso acerca de la peninsula de Yucatén es lo que dice Victor
M. Ruiz Naufal en su trabajo "isla del Carmen" contenido en el libro
Cartograffa histérica de las islas mexicanas:
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La falsa concepclén de Yucatdn como isla fue descartada rapida-
mente, porque ya en cartas como la Nova Spagna incluida en el
Atias dibujado por Joan Martinez en 1572, aparecio con cardcter
peninsular. En cambio, la definicion comrecta de la Laguna de
Términos, a forma de las Islas que 1a separaban del mar e incluso
la toponimia de la regidn, tardaren mas tiempo en pracisarse
dentro de la cartografia, puesto que alin a mediados del siglo XVill
su representacién y nombres continuaban siendo frecuentemente
dominados por la equivocacién,23

Las representaciones de la peninsula de Yucatan atribuidas a fray
Diego de Landa ’

En el marco de la cartografia de México, es muy interesante considerar
las representaciones de Yucatan atribuidas a fray Diego de Landa {fig45).
Estas tienen un valor (nico por tratarse de testimonios cartograficos no
impresos y realizados en el territorio de la Nueva Espafna. Desgraclada-
mente, la duda sobre estos mapas comienza con la que existe sobre el
ofiginal del texto de Landa. No se tlene la certeza de que sea original
suyo y tampoco del siglo XVI. En todo caso, se cree que el documento
manuscrito mas antiguo de la Relacién de las cosas de Yucatdn, y
conservado en la Biblioteca de la Academia de Ia Historla de Madrid, es -
del siglo XVIII y que posiblemente se trate de las respuestas a un
Interrogatorio, por la forma en que se encuentra redactado.

Comienza Landa, o el escribano deltexto, en su Re/acién de fas cosas
de Yucatan, diclendo lo siguiente:

Que Yucatan no es isla ni punta que entra en la mar como algunos
pensaron, sino tierra firme y se engafaron por la punta de Catoch
que hace el mar entrando porla bahia de la Ascensién hacia Golfo
Dulce, y por la punta que por este ofra parte , hacia México, hacia
la Desconocida antes de llegar a Campeche, o por el entendimien-
to de las lagunas que el mar entrando por Puerto Real y Dos
Bocas,24
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45, Representacién de la peninsuls de Yucatén, Copia de un

. mapa dispuesto verosimilmente para. acompahar la Relacibn de las
cosas_de Yucatén de fray Diego de Landa. EL mapa estd orien=-
tado al sur. Curiosamente designa al Golfo de México como
“Golfo de Cortés o mexicano por otro nombre". Era realidad,
como es bien sabido la designacisn "G;lfo de Cortés" sa dlo al’
de California. Otra caracteristica de este mapa es estar fuera
de escala. (Se conserva en la Bibliotceca de la Real Acadenia de
la Historia, Madrid).
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Més alla de las dificultades en cuanto al momento en que estos mapas
fueron realizados, ofrecen una representacion correcta de las costas
yucatecas y mas aun, son un testimonio cartégrafico realizado en México.
Mas alla de todo lo anterior, dice Gerardo Bustos:

Ademas de ilustrar la obra, si era su finalidad, eran el tinico medio
que tenian los espafioles paraconocer algunas de las condiciones

T fisicas y humanas de las posesiones de ultramar. Ademas per-
mitian a los lectores observar de manera més objetiva lo que poco
& poco se conocia de estas nuevas tierras, 25
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VIi. EL ENCUENTRO CON EL PACIFICO

"California no es una isla"
Fernando VI, 1747.

Una vez consumada |a toma de la ciudad de Tenochtitlan, en 1521, un
nuevo interés surgié en la mente de Hernan Cortés. Su afan por encontrar
el estrecho que llevara a la Especierfa de la manera més répida y el
empefio suyo propio por acrecentar sus dominies, se convitieron en
moviles de una serie de exploraciones a lo largo de las costas Paclficas
del tesritorio de la Nueva Espaia.

El océano conocido como Pacifico, y también como la Mar del Sur, fue
contemplado por vez primera por los ojos europeos, en 1513. Vasco
Nufiez de Balboa, siguiendo las instrucciones del cacique de Cuarecua,
lo divis6 el 25 de septiembre de 1513, tomando rdpidamente posesidn del
mismo en nombre de la Corona de Espafa. Pedro Martir de Angleria, al
consignar en sus Décadas el descubrimiento del Pacifico, expresamente
nota que ello se debio al auxilio que recibi6 de los que llama "unos gufas
del pais" que fueron los que lo encaminaron a las cumbres de las
montafas.

Por fin, el 25 de septiembre mostraronle los cuarecanos unas
elovadas cimas, desde las cuales podria divisar el otro degseado
mar. Quedése contempldndolo con ojos aténitos; mandd a los
suyos detenerse y, avanzando solo, ocupd el primero la altura;
postrado entierra de hinojos y, alzando sus manos al cielo, saludd
al mar austral y, segin &l mismo escribe, dio gracias a Dios y a
todos los santos...

Y habiendo orado, segin podfa hacerlo un militar, llamé con la
diestra a sus camaradas y les mostré el ansiado piélago.....
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He aqui el mar ansiado, ved, amigos y compaferos de tantos trabajos
el pidlago del que tantas y tan grandes cosas nos refirieran el hijo de
Comogro y los demas indigenas. Y dicho esto, levantd a derecha e
izquierda montones de tierra a manera de altares, en sedial de posesién
...e iba grabando en ias cortezas de los arboles que hallaba el nombre del
rey de Castilla....!

Era evidente que un nuevo camino se acababa de abrir para el mundo.
Sin embargo, también es verdad que explorar esas aguas que venlan de
conocerse requeriria mucho tiempo. El Pacifico representaba distancias
equivalentes a tres veces la recorrida por Cristébal Coldn en el Atlantico.
Por otra parte, los vientos de retorno hacia América tardaron mucho en
ser descubiertos. No obstante, mientras los espafoles necesitaron veinte
afios para explorar el archipiélago antillano, el Paclfico se surcé en menos
de siete, cuando Fernando de Magallanes logré llegar a las islas Molucas
en 1519,

Enlas empresas de exploracion realizadas a todo lo largo de estaépoca
tenta una gran importancia el aspecto ideolégico que motivaba a los
conquistadores. En el caso de Cortés pareceria que lo alcanzado por él
al aduefiarse de la metrdpoli mexica, lejos de satisfacer sus impetus, fue
acicate para iniciar nuevas empresas. Estas iban a retomar el antiguo afdn
de llegar a la Especieria y en general al Asia por la ruta del poniente. Asl
lo revelan sus propias palabras escribiendo en Coyoacén al emperader el
15 de mayo de 1522 en su Tercera Carla de Relfacion. Entre otras cosas
expresa:

Yo tenia, muy poderoso sefior, alguna noticia, poco habia de otra
mar del Sur y sabia que por dos o tres partes estaba a dece y a
trece y catorce jomadas de aqui (es decir desde el altiplano
central). Y estaba muy ufano porque me parecia que en la
descubrir se hacla a vuestra majestad muy grande y sefalade
servicio,, especiaimente que todos los que tienen alguna clencia
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y experiencia en la navegacion de las Indias han tenido por muy
cierto que, descubriendo por estas partes de la mar del Sur, se
habia de descubrir y hallar muchas islas ricas de oro y perlas y
pledras preciosas y especieria y se habfa de descubrir y hallar
otros secretos y cosas admirables; y esto han afirmado y afirman
también personas de lefras y experimentadas en la ciencia de la
cosmografia.2

De acuerdo con esta persuasion muy pronto decidié Cortés poner en
marcha las expoloraciones en busca de la mar del Sur que, segin
manifiesta "sablia” que estaba relativamente cerca de donde él se hallaba,
es decir de la regién que acababa de conquistar. Asi, como lo informa
enseguida al mismo Carlos V, habla despachado cuatro hombres suyos
por dos rumbos diferentes en busca de esa mar:

.Y con tal deseo... despaché cuatro esparioles los dos por ciertas
provincias y los otros dos por otras, e infromados de las vias que
habtan de llevar, y dandoles personas de indios amigos que los
guiasen y fuesen con ellos, se partieron. Y yo les mandé que no
parasen hasta llegar a la mar...3

Los resultados de ambas exploraciones fueron positivos. Por un lado
habia salido su pariente Francisco Cortés de San Buenaventura en
compaiiia de otra soldado:

Anduvieron ellos cerca de ciento treinta leguas por muchas y
buenas provincias y llegaron a la mar y tomaron la posesiény en
seflal pusieron cruces en la costa de ella. Y después de ciertos
dias se volvieron con Ja relacién del dicho descubrimiento y me
informaron muy particutarmente de todo y me trajeron algunas
personas de los naturales de la dicha mar.4

En el conocimiento que iban teniendo los esparioles de la realidad
geografica de México se supo asl entonces por vez primera de la exist-
encia de un litoraf en el Pacifico. Al traer los enviados de Cortés a algunos
de los naturales de esas regiones que colindaban con fa mar del Sur, pudo
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obtenerse ademds informacién sobre la extensién y caracteristicas de
esos litorales.

e

esto inform6 asi Cortés al Emperador, refiriéndose al enviado suyo:

Algan tiempo mas tarde regresaron los otros dos soldados-exploradores
con ofras noticias referentes a las costas del Pacifico.

Los otros dos espaiioles se detuvieron algo méas porque anduvie-

__ron cerca de ciento y cincuenta leguas por otra parte hasta llegar
‘ala dicha mar, donde asimismo tomaron la posesiény me trajeron
larga relacidn de la costa, y se vinieron con ellos algunos de los
naturales de elia...5

Lo aportado por estas expediciones iba a enrigquecerse bien pronto. Se
tenia ya “larga informacion” scbre una también larga costaque se extendia
por el poniente y el sur. Muy pronto se difundié asimismo otro relato de
unos sefiores indigenas de la regidn situada al oeste. Dicho relato iba a
ejercer una nueva atraccién que puede calificarse de magnética, De hecho
determinaria que no muchos aflos después Hernan Cortés se lanzaraa
organizar y aun participara en persona en una serie de expediciones. De

me trajo relacién de los sefiores de la provincia de Cihuatan, que
se afirman mucho haber una isla toda poblada de mujeres, sin
varén alguno, y que en ciertos tiempos van de la tierra firme
hombres, conlos cuales han acceso, y los echan de su compatiia;
y que esta isla estd a diez jomadas de esta provincia y que
muchos de ellos han ido alla y la han visto. Dicenme asimismo
que es muy rica de perlas y oro, yo trabajaré en teniendo aparejo,
de saber la verdad y hacer de elio larga relacibn a vuestra
majestad.®

Lo que ni el enviado ni Cortés percibieron en ese relato es que los
sefiores de esa provincia de Cihuatan estaban probablemente aludiendo
a una creencia religiosa. Consistia ella en situar en el rumbo del poniente
a las cihuas que habian muerto de parto. Se transformaban ellas en
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compafieras del Sol en su recorrido hasta el ocaso. Por ese al poniente
nombraban Cihuatan.

Ahora bien por una extrafia coincidencia, en un libro de caballerfas
titulado Las Sergas de Esplandién, escrito por Garci Ordéfiez de Montalvo
se hablaba también de una isla poblada toda de mujeres y rica en oro y
perlas. En la mente de los esparioles es muy probable que les viniera esto
al recuerdo. Asi, casi sin darse cuenta, iban a relacionar ambos relatos.
Ello, al final, determiné que el nombre de California hiciera su entrada en
1a geografia de México. He aqul el otro relato de las Sergas:

Quiero agora que sepéis una cosa, la mas extraila que nunca por
escritura ni en memoria de gente ningtn caso hallar se pudo...
Sabed que a la diestra mano de las Indias hubo una isla liamada
California.... la cual fue poblada de mujeres negras, sin que algun
hombre entre ellas hubiese, que casi como las Amazonas era su
manera de vivir, Estas eran de valientes tuerpos y esforzados y
ardientes corazones y de grandes fuerzas; 1a nsula en sf la més
fuerte de rocas y bravas pefias que en el mundo se hallaba; su
armas eran todas de oro... que en toda la isla no habla otro metal
alguno...

Y algunas veces que tenian paces con sus contraros, mezcla-
banse con toda seguranza unas con otros y habla ayuntamientos
camales, de donde se segufa quedar muchas dellas prefiadas y,
si pa;ian hembra, guardabania y, si paria varén, luego era muer-
fo....

Pero, antes de que pusiera en marcha Cortés sus expediciones en
busca de esa “isla toda poblada de mujeres”, dispuso otras salidas, que
debian explorar las regiones cercanas a las costas, tanto de! golfo de
México, con rumbo a Yucatan, como las del Pacifico por el sur. Entre otras
cosas, ademas de conocer los litorales, importaba a Cortés localizar un
posible estrecho que comunicara al Atlantico o mar del Norte con el
Paclfico 0 mar del Sur. Al frente de la expedicién por las costas del Golfo



184

partié Cristébal de Olid y como capitan de |a otra, nada menos que Pedro
de Alvarado. Uno y otro, a lo largo de sus marchas fueron remitiendo a
Cortés con mensajeros noticias y “figuras”, es decir mapas, de lo que les
salia a su paso. Asl lo manifesto Cortés al Emperador:

Tengo por cierto, segin las nuevas figuras de aquslla tierra que
yo tengo (las que le enviaban Olid y Alvarado) que se han de
Jjuntar el dicho Alvarado y Cristébal de Olid sl e} estrecho no los
parte.®

El propio Alvarado en una de sus relaciones le habla manifestado, en
efecto, que sabia que el lugar al que habia jlegado no estaba lejos de
donde " se acaba la tierra (y) si asl es, certisimo en que es el estrecho". 8
La difusion de estas noticias que Cortés hizo en sus cartas ai sobarano,
influyé decisivamente en la cartografia que se iba elaborando no ya sélo
en México sino también en Espafia. De hecho, en tante que nada nos
queda de los mapas o “figuras” que se prepararon en México, en cambio
de los dispuestos en Europa interpretando las noticias qua el propio Cortés
remitia, se conservan algunos dibujados entre 1525 y 1529, de muy
grande interés. En ellos aparece. por vez pnmera. la parte meridicnal de
las costas del Pacifico mexicano.

Primeros mapas en que se reprasenta una parte del Pacifico
mexicano

Esas cartas son el lamade "mapamundi Salviatti" de hacla 1526 (fig.46);
el que, por conservarse en el Archivo Marchesi Castiglioni, ostenta aste
nombre y es de una fecha también cercana a 1525; el planisferio de Juan
Vespucio, de 1526; e! portulano trazado por el cartdgrafo Malollo de 1627
y el mapamundi de Diego Ribeiro, de 1629,

Obra de un cartdgrafo anénimo que debid conocer el mapa que acom-
pafia a [a segunda Carta de Relacién de Hermnan Cortés publicada en
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46. *.Se reproduce aqui de nuevo la Carta Salviati (incluida ya
como ilustracién 36}, on razén de que es ella una de las primeras
en que aparece una parte del litoral) mexicano del Pacifico. Es
probable que la informaci&n del encuentro con ese océano por los
enviados de Cortés la haya conocido el autor de este mapa leyendo
la tercera Carta de Relacifn de Hernfin Cortfs. (Se conserva en el
Archivo General de Indias, Sevilla).



Nilremberg, 1524, el lamado "Mapamundi Salviatti’ representa a Yucatan
de forma muy parecida, es decir como isla. Pone asimismo gran énfasis
en ia delineacion de la ciudad de México, sitada en un gran fago y conuna
desmesurada anotacién que dice " Temistitdn". En este mapa se trazé ya
el litoral del Paclfico meridional de México, sequramente tomando en
consideracidn fo manifestado por Cortés que habla recibido las noticias y
i guras" de sus cuatro enviados y luego también de Pedro de Alvarado
en su penetracién hasta Guatemala. Pertenecié este mapamundi a fa
familia florentina de los Salviatti y se conserva en la Biblioteca Medicea-
Laurenziana de Florencia.

Semejante al anterior es el gue se designa "Mapa Castiglioni” en el que
Yucatan se delinea también como una isla, pero con la peculiaridad de
que, en el extremo sur del litoral que corresponde a México, aparece un
itsmo de una anchura semejante alde Panama, dando effo lugar a ungolfo
bastante amplio formado por lo que hoy se conoce como Nicaragua y el
sur de la "isla" yucateca. En este mapamundi no se registra la ubicacién
de la ciudad de México. Obsequiada esta carta por el emperador Carlos
Val conde Baldassare, se conserva hay en ef Archivo Marchesi Castiglioni

“~._ enMantua.

Més aceptada, pero sélo en parte, es la imagen geografica que ofrece
el planisferio de 1526, obra de Juan Vespuccio que habla alcanzado el
rango de piloto mayor en la Casa de Contratacion de Sevilla y que, por
tanto, tenia acceso al padrén real. En él Yucatan aparece como peninsula,
demodo semE)ante acomo se representaenla carta de Alvarez de Pineda
de 1519.

Un afio posterior, o seade 1527, es el portufano del Vizconde de Maiollo,
enque se vuelve a la representacidn de Yucatdn como isfa y se ve, como
en la carta Salviatti, un gran lago en el que se registra a la ciudad de
México. En lo que concierne at litoral Pacffico, hay dos peculiaridades.
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Una es la delineacién de un supuesto estrecho que corre de norte a sury
comunica al golfo de México con el Paclifico. Esta hipotética repre-
sentacion se deriv6 probablemente de lo expresado por Cortés enlacarta
que se ha citado aqui, dirigida al Emperador. La otra peculiaridad consiste
en que el litoral mexicano del pacifico se continita hacia el norte en forma
de arco como en paralelo con el golfo de México, hasta terminar en un
itsmo o estrecho que lo vincula con la tierra " Francesca", es decir, con lo
descubierto por Verrazano en nombre de Francia. El hipotético trazo del
Vizconde Maiotlo no tuvo importantes seguidores. Este mapa se conserva
en la Biblioteca Ambrosiana, en Milan.

Mencion especial merece la "Carta Universel en la que se contlene todo
lo que del mundo se ha descubisrto hasta agora", obra del portugués
Diego Ribeiro al servicio de Castilla. De este mapamundi se conservan
varias reproducciones con ligeras variantes. Consta que Ribeiro tuvo
acceso directo al padrén real en la Casa de Contratacion de Sevilla, En
su delineacién del perfil geografico de México y de buena parte del ambito
del Pacifico en América de! Sur se muestra muy cauto. Respacto de
México, se -observa que Yucatadn aparece como peninsula, unida al
continente por una franja muy estrecha de tierra. En cuanto al Paclfico,
sblo registra una parte muy reducida de! litoral al sur, donde aparece el
nombre de Guatemala. E! resto queda en blanco, como en espera de
informacién fidedigna. Puede decirse de esta "Carta universal”, conserva-
da en la Biblioteca Publica de Weimar, que su trazo, en lo que toca a
Meéxico, difiere en mucho del meramente hipétetico, por nodecirfantasiose

. del mapa del Vizconde Maiollo. '

Como puede verse a través de estas cartas elaboradas entre 1525 y
1529, la idea de un litoral Pacifico en ¢l territoria conquistado por Cortés
habia sido aceptada en Europa pero todavia con vacilaciones y referida
pnnclpalmenle a la parte sur de México. Transeurrirfan tin varios anos
hasta la década de los cuarentas del siglo xvi, cuando dichos litorales se
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conocieron y delinearon de manera mas amplia y adecuada. Elio se
lograria como consecuencia de las nuevas exploraciones que emprendle-
ron primeramente el misme Hernadn Cortés entre 1532 y 1539 y luego el
Virrey Antonio de Mendoza a partir de 1540.

La expedicién a las Hibueras y ei envio de embarcaclones a las
Molucas

Enlatrama del paulatinc registro del perfil geogréfico de México, Cortés
sigui6 teniendo un papel muy importante. En octubre de 1524 se sinti6 éi
obligado a partir, atravesando un gran territorio, con direcclén a las
Hibueras en tierras de lo que hoy se conace como Honduras, Hacla allé
habla enviado, segin vimos, al capitan Cristdbal de Olid, Este, entrando
en contacto con Diego Veldzquez, gobernador de Cuba, habla traicionado
a Cortés. E! propdsito principal de éste en su viaje, ademas de reconocer
esavasta region, era castigar a Olid, Resulta de interés recordar aqul que,
como lo refieren el mismo Cortés y Bernal Diaz de! Castillo, para guiarse
en esa expedicién se dispuso de mapas e itinerarios que proporcicnaron
losindigenas. En sumarcha los expediclonarios, segln lo consigna Cortés
en su quinta Carta de Relacién, atravesaron tietras que corresponden a
parte de los actuales Veracruz, Tabasco, Chlapas, Campeche y ei Petén
de Guatemala.

Consumada su expedicion, y regresando por mar a Veracruz, Contés se
encontrd en México con una muy complejay dificll situacldn. Por una parte,
habla llegado una real cédula en laque se le mandabaregresar a Espafia.
Por otra, poco despuéds, desembarcaba asimismo Luls Ponce de Ladn
para iniciarle un juicio de residencla. Las cosas se complicaron tadavia
més con el arribo de otra real cédula, fechada en 20 de junio de 1626, en
la que se ordenaba al conquistador despachara las embarcaclones que
estaba construyendo en Zacaiula cerca de {a desembocadura del Balsa
con direccién a las islas de la Especieria, para socorrer a los sobreviviens
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tes de las armadas de Fernando de Magallanes y Garcia de Loaysa. A
esto se sumod como curiosa coincidencia, que llegar a las costas de
Oaxaca un patache que se habfa separado fortuitamente de la armada
del referido Loa\ysa.11 Todo ello determiné que Cortés, desistiendo por el
momento de continaur sus exploraciones en busca de la famosa "isla
poblada toda ella de solas mujeres”, dispusiera un viaje transpacifico para
obedecer las reales drdenes.

Designando como capitdn de esa expedicién a su pariente Alvaro
Saavedra Cerdn, dispuso tres embarcaciones, la Flonida, el Santiago y el
Esplritu Santo. Para probar dichos navios recién construidos se dispuso
un viaje preliminar desde Zacatula hasta el puesto de Santiago de Colima
en 19°41' grados, es decir hasta el que hoy se nombra Manzanillo. De
este modo se reconocieran por mar los carrespondientes litorales del
Pacifico. Poco después los navios continuarian hasta Zihuatanejo. De alll,
afines de noviembre de 1527 zarparia con rumbo a las Molucas. Fue este
el primerisimo viaje transpacifica emprendido desde México. Se conser-
van dos relaciones acerca de lo que ocurrié con esa armada. Aqui, puesto
que ello rebasa el campo de nuestro interés directo, tan s6lo se resume
loque sucedid. ' Dos de las embarcaciones se perdieron perola capitana,
es decir La Florida, lleg el 27 de marzo de 1528 a Gilolo en ias Molucas.
De este modo Saavedra Cerdn navegando por la ruta del poniente--
consumy, desde et hemisferio norte, el anhelo de Cristobal Colén, es decir
llegar a las islas de la Especieria.

No pudo, sin embargo, Saavedra Cerén regresar a costas mexicanas.
Después de tres fallidos intentos, perdio Ia vida. Sus afanes no fueron al
menos inttiles ya que uno de los marinos que hablan viajado con Loaysa,
Andrés de Urdaneta, pudo entoncés darse cuenta de que, para regresar
hacia México, es decir para lograr un "tornaviaje”, era necesario navegar
mas hacia el norte en busca de vientos favorables. Ello lo pondria en
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practica mucho después, cuando habia viajado con Miguel de Legaspi a
las Filipinas. El primer "tornaviaje" se consumo en 1565.

La exploracién de Nuiio de Guzman en la costa del Pacifico

En el affo de 1530 Nufio Beltran de Guzman invadio el territorio que se
conocio después como la Nueva Galicia. Rapidamente, avanzé hasta la
zona del rio Yaqui, dando nombres a los diversos rios y accidentes de la
region. Pas6 a través de Michoacan yalcanzé la costaa la norte de Colima,
alrededor de julio de 1530, llegando a la provincia Astatlan en lo que hoy
es Nayarit. El dia 5 de junio de 1530 descubri6 el "Rio del Espiritu Santo”
que actualmente es el Rio Grémje o Santiago.

En un célebre mapa de Gerardo Mercator (fig.47), de 1538, aparece la
zona por él descubierta, con el nombre de "Hispania Maior capta, anno
1630". Asl habia querido designar Nuiio de Guzman el territorio sometido
por él. Tan arrogante nombre no prevalecio.13(fig.47b)

Los viajes de Cortés a la California

Como ya vimos, el nombre de California existia ya antes de encontrar
la tierra que después se ltamaria asi. Formaba parte de la leyenda que
vivia en la mente de los exploradores, de la tierra poblada Unicamente de
mujeres guerreras, y que estaba contenida en e! libro de caballerias, 1as
ya citadas Sergas de Esplandidnde Garci Ordériez de Montalvo, publicado
en 1510, "...Sabed que a la diestra mon de las Indias hubo unaisla lamada
California..." o

La realidad fue que !a peninsula no estaba poblada ni por mujeres
amazonas ni tampoco era rica en oro y pledras precicsas. Es verdad que
ofrecia perlas, hermosas bahias y bases de apoyo en las exploraciones
hacia e! norte. Algunos de los nombres de lugares de la peninsula
proceden de esta época y de los viajes patrocinados por Cortés. También
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se lee la palabra AMERL CAE, hay otra ilnacripcién que dica Hispania Maior
capta anno 1530 (la Mayor Espafia conquistada en el aflc de 1330}, 8a alude
as!{ a 1a gua realiz§ Nufio Beltrin da Guemfn que, rivalizando con Hexrndn

Cortés, designb a los territorios gque sojuagd ric ya como parte de la Nueva
Espafia aino de la quo.pomposamsnte bautizé come "la !duyo‘:_EQPﬂl\l".
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47 b) Reino de la Nueva Gelicia. Una de las primeras cartas producidas en México (hacia. 1550}

en que se delfnea parte de la costa del Pac{fico. Aungue trunca, comprendes desde Centf{cpac,

. cerca de la desembocadura del Rio Grande de Santiago (extremo inferior izquierdo) y luego (ha-
cia el centro) la Bahia de la Wavidad, cihuatlan, hasta Tepalcatepec {extremo inferior derecho).
En el interior se registran muchas poblaciones, entre ellas la Ciundad de Guadalajara. En el ex
tremo superior aparecen los chichimecas que se rebelaron hacia 1541. Se conserva en el Archive

General de Indias {Sevilla), Audiencia de Méxéco, 550:
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es de sefialar que las exploraciones cortesianas a California fueron causa
de innumerables preocupaciones para el Marqués del Valle. Los roces
continuos que tuvo primero con Nuio de Guzman, que controlaba la zona
de Nayarit y Jalisco, los territorios de la Nueva Galicia, y posteriormente
con el Virrey Mendoza, detuvieron y complicaron sus deseos. No obstante
tener tantos problemas, Cortés mantuvo siempre su empefio por conocer
estas regiones, e incluso Hegd a empeiar las joyas de la Marquesa, su
esposa, dofia Juana de Zuiiga.

Las primeras empresas de exploracion resultaron bastante desafortu-
nadas. Ademas de la presencia indigena en aquellas tierras, los navegan-
tes tuvieron que enfrentarse a los peligros normales de la travesfa, como
tempestades, arrecifes y dificultades en el bastimento por la presencia
cercana de Nuflo de Guzman, que hacla diflcil el desembarco en sus
puertos.

La expedicién de Diego Hurtado de Mendoza

La primera expedicidn comienza el 30 de junio de 1532, zarpando del
puerto de Acapulco, a cargo de un primo de Cortés, Diego Hurtado de
Mendoza.-Los navios toman rumbo hacia el norte, siempre bordeando la
costa. Aqul es muy interesante resaltar algunos aspectos de la Instruccién
de Hemando Cortés a Diego Hurtado de Mendoza para el cumplimiento
del viaje al descubrimiento de la mar del Sur. Seifala entre ofras cosas la
importancia de nunca perder la costa de vista, de avanzar siempre hacia
el norte, Indicaba también navegar a unas oche o diez leguas apartados
de Ia costa, ya que "soy informado que hay bajos en toda aquella costa,
muy dentro en la mar y muchas recuestas”

Cortés sefiala también atgunos otros peligros, como enfrentarse a
gentes con mejores barcos o armas que ellos ya también, a importancia
de tomar nota de todos los accidentes de la costa, los rlos y los puertos.
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La expedicién navegd hasta el grado 27, tocé el Puerto de Buena
Esperanza (Manzanillo), y descubrié las islas Marlas. Al llegar al puerto
de Jalisco o Matanchel, Nufio de Guzman impidi6 a los expedicionarios
que desembarcarn a tomar agua. Ante esto, su tripulacion se sublevo y
Hurtado de Mendoza resulté asesinado por su lugarnteniente, Mazuela,
quien se ve obligado a volver con un solo navio hasta la Bahia de
Banderas, en el actual estado de Jalisco.

Sinembargo, y a pesar de l[a mala suerte con que esta expedicidn corrio,
gracias a ella se reconocié ya una parte bastante amplia del litoral pacifico,
es decir desde Acapulco en Guerrero, hasta el Rlo Fuerte en Sinaloa,

El viaje de Diego Becerra y Hernando de Grijalva

Poco después de la malograda expedicién de Hurtado de Mendoza,
organiza Cortés otra capitaneada por Diego Becerra y Hernando de
Grijalva. Al igual que la primera, tuvo también consecuencias trégicas,
aunqgue de ofra indole. '

La armada estaba compuesta de dos navios, el San Lézaro y la
Concepcién, Zarpa del puerto de Santiago, el 29 de octubre del mismo
afio 15633. Su mision consistia en buscar el anhelado estrecho que podia
unir el Pacifico en el Atldntico, asi como alecanzar la famosa isla poblada
de mujeres.

En cuanto las naves zarparon, un recio temporal las separé y el barco
San Lézaro, capitaneado por Hemando de Grijalva, con el piloto Martin
de Acosta, se interna en el océano, llegando hasta la altura del grado 23°.
Llegd entonces a la isla de Santo Teméas que ahora se conoce como
Socorro y que forma parte de las islas Revillagigedo. El San Lézaro
regresé unos meses después hacia las costas de Nueva Espafia, pasando
porlos puertos de Navidad, Zacatula y Acapulco, y hasta llegar finalmente
a Tehuantepec.
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Diferente fue, sin embargo, la suerte que corrié el Concepcién. Diego
Becerra, con su piloto Fortin Ximénez logra llegar el 18 de diciembre, por
vez primera a las costas de California. En un motin Ximénez asesina a
Diego Becerra, antes de llegar a la bahia que mas tarde se nombré se
Santa Cruz y hoy se conoce como La Paz. El propio Ximénez muere
también asesinado por los indigenas del lugar, después de un enfrenta-
miento. Al parecer, otra version dice que Ximénez, después de tomar
posesién de California, llegé a Jalisco en donde Nufio de Guzman se
apoderé de su barco.

La expedicién realizada por Hernan Cortés en 1535

La expedicion de Becerra, y fa suerte que habian corrido sus dos
bergantines en esa expedicion, convencio a Cortés de la necesidad de ir
&l mismo a la emprasa de descubrimiento de las tierras que se encontra-
ban més alia en la Mar del Sur. Dice el conquistador, en una informacién,
que se siente obligado a proseguir el descubrimiento, para cumplir con las
capitulaciones que tiene hechas:

que ha vendido mucha parte de su haclenda y toda la que tenia
en los reinos de Castilla, y empefiado y deshecho sus joyas y de
fa marquesa, su mujer, en fe de cincuenta mil castellanos e mas,
en que tiene empefiada su hacienda e rentas e pueblos segtn
que asi de todos es publico y notorio. 18

Contres bergantines, el Santa Agueda, el San Lazaroy el Santo Tomaés,
construidos en su arsenal de Tehuantepec, la expedicion de Cortés se
inicia et 15 de abril de 1535, zarpando esta vez del puerto de Chiametla,
localizado en 23° de latitud norte. El 3 de mayo llega ala que bautiz6 bahfa
de la Santa Cruz, que ahora nombra La Paz. Fruto de esa expedicion fue
la preparacion de lamas antigua carta (fig. 48) que se conoce de una parte
de la California y de los litorales del macizo continental que abarca casi
toda Sinaloa hasta el sur de Jalisco. Esta carta contiene los siguiehtés
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Primerisimo mapa del extremo sur de California y costas del maci zo

En €1 aparece la que Cort&s llam& Bahfa de Santas Cruz por
haber desembarcade en ella el 3 de mayo de 1535 ¥ que,

. viaje de Yebastidn Vizcafno (1596), se 1lama Bahfa de La Paz. Esta carta
fue uno de los frutos de 1a expedicién que personalmente dirigié Cortés a
California. {Se conserva en el Archivo General de Indias, Sevilla),

desde el primar
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nombres, puntos que los navegantes iban tocando a lo largo de su
itinerario: Cabo corrientes, de la Pascua, banderas, xalisco, astatan,
chiametla, R. de spirito santo, de la sal, R. de san Miguel, Culhuacan, R.
grande, petatan de los remedios, Trabajos, san Pedro, san Pablo, En lo
que toca a Baja California, registra el puerto de Santa Cruz y las islas de
Perlas (hoy Espliritu Santo), Santiago (hoy Cerralvo), ast como un cabo o
promontorio al que nombra San Felipe.

Es digno de mencionarse que este primerisimo mapa del Paclfico
mexicano, elaborado como fruto de la expedicion de Cortés incluye el
registro de latitudes con una relativa precision, ya que sitda al puerto de
Santa Cruz en aproximadamente 24°,

Esta tercera expedicion de Cortés estuvo llena de aventuras. Entre otras
cosas los gque navegaban quedaron tres o cuatro meses atrapados por
ufia tormenta, entre los rios de San Pedro y San Pablo. Aparte de esto,
se vieron forzados a volver antes de lo previsto, por fa llegada del primer
virrey, don Antonio de Mendoza. Dice Henry Wagner:

Se cree que e! nombre de Trabajos, que aparece (en las costas
de Sinaloa en el mapa primerisimo de una pare de Califomia,
atribuido a Cortés, 1535) corresponde al propio trabajo de Cortés
cuando cruzé desde la peninsula en algin momento de ese afio
con el propdsito de encontrar sus otros barcos. Se cree que el
puerto al que entré es ol Guayaval.....'?

La raz6n por qué esta expedicion logré alcanzar la peninsulay conocer
algo de ella mientras que las dos antericres no habian sido fructiferas no
es realmente conocida. Quizas el resultado de la misma se vio favorecido
por el hecho de que Coriés estuvo en ella directamente implicado o quizas
también porque corrieron con mejor suerte. Como ya se ha dicho anterior-
mente, dejé una consecuencia practica que fue el primer mapa de estos
territorios, actualmente conservado en el Archivo de Indias de Sevilla, Ese
mapa representa parte de las costas de Sinaloa, Nayarit y Jalisco y
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a que llegb a ella el 3 de mayo. Se ven en é| asimismo tres istas, Una de
ellas, la que hoy se nombra del Espiritu Santo, ia bautiz6 "Perlas", debido
a las que alll encontré. La otra {Cerralvo) la designé de Santiago. El mapa
registra grados de latitud con relativa precisién en lo que toca a la bahia
de la Paz.

Valorando lo alcanzado en esta expedicion, Miguel Leén-Portilla nota
en su libro Hemnan Cortés y la mar del Sur:

La entrada que hizo Cotlés en persona fue cietamente calificada
de fracaso por cronistas como Bernal Diaz del Castillo, que cita
lo que 'e habia mandado decir su mujer, dofia Juana de Zufiga,
que dejare de porfiar mas con la fortuna. ...Reconociendo que
entonces poco o nada se traslucid de provecho en ese seguir
porfiando con la fortuna, nuevamente, una mirada a fa cartografia
lleva a otras conclusiones. E! mapa elaborado por Cortés o por
encargo suyo hacia 1535 6 1536 del extremo sur californiano, con
la bahia de la Paz y las islas cercanas (....), confirma que fue
entonces cuando se descubrié realmente lo que antes era sélo
objeto de rumores. 8

L.a expedicién de Francisco de Ulloa

La cuarta y tiltima expedicién patrocinada por Cortés estuvo a cargo de
Franciscode Ulloa, quien se encamind hacia California, con el fin de saber
si trataba de una isla o de una peninsula. Zarpa Ulloa del puerto de
Acapulco con tres embarcaciones, en agosto de 1539, Con dos de ellas,
pues la ofra, el Santo Tomds , se perdi, cruzé el golfo de California y
volivibé a entrar, una vez mas en la bahia de Santa Cruz. Saliendo en
seguida de alli volvio a cruzar el Golfo y recorrit el litoral del continente,
aproximadamente a los 28° de latitud. De alli continué costeando hasta
llegar a la que se llamaria mas tarde isla de Tiburén. Prosiguit luego su
navegacion hasta el remate del Golfo, es decir, a la desembocadura del
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Rio Colorado. Al extremo norte del largo brazo de mar que es el Golfo,
llamé Ulloa ancén de San Andrés, precisamente por ser entoncas el 30
de octubre, dia de la fiesta de dicho santo. El nombre de San Andrés ha
perdurado hasta hoy, no ya referido propiamente al ancén, sino a la gran
falla tectdnica que se contiua hacia el norte y que ha sido causa de grandes
terremotos, sobre todo en Alta California. Ulloa emprendié el viaje de
regreso costeando ahora el litoral oriental de la peninsula hasta alcanzar
su extremo sur, es decir hasta Cabo San Lucas. De alll se remonté,
entrando de lleno al Pacifico. En su navegacién pudo reconocer las costas
occidentales de Baja California hasta més alla de la isla de Cedros, siendo
asi el primer europeo en visitarla.

Dos versiones existen en relacién con el viaje de Ulloa. Segtin una de
ellas, Ulloa desaparecié para siempre con una de sus embarcaclones
depués de visitar la isla de Cedros, Seglin ia ofra, retoné a México, y ain
se dice que afios mas tarde, volvié a Espafie. De cualquler forma, se
conserva la relacién que trajo consigo el piloto Francisco Praclado, al que
permite conocer las peripecias y logros de este importante viaje. Aungue
el original se ha perdido, queda una version itallana de Ramuslo, de 1558,
en el tercer volumen de sus Navigaticni @ Vlagl.'Ia

Otra relacion de este viaje es la hecha por el mismo Ulloa y conservada
en el Archivo General de Indias. Ulloa menciona dos mapas que mostra-
ban sus descubrimientos y que fueron transportados por el Santa Agueda,
Al parecer, fueron elaborados por sus pilotos Juan de Castelldn y Pedro
de Bernes. Se cree que alguno de estos mapas pudo ser fuente posterior
para la carta de Battista Agnese,

Los nombres que se registran en el relato de Ulloa son los sigulentes:
Punta de la Trinidad (Punta Tosco), Laguna de Santa Catalina (Bahla de
Almejas}), Bahla de Abad, Porte de Santo Abate (Bahla Magadalena), isla
de los Cedros (Cedros), Istas de San Esteban (quizds San Benito u otras).
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Elpiloto de las naves de Ulloa, Francisco del Castillo, volveriaunos affos
mas tarde a sallir en otra expedicion, aunque esta vez fue el Virrey
Mendoza el que la envid.

Con esta (litima expedicion realizadapor Ulloaterminarian las empresas
de exploracion del Marqués del Valle. Con sus enormes esfuerzos fisicos,
econdmices y politicos se logrd tener una imagen relativamente completa
de los litorates del territorio que actualmente ocupa México. Dice Cortés
en su Instruceitn dada por Hernén Cortés a Juen de Avellaneda, Jorge
Certn y Juan Galvarro respecto a la relaclén qué deberfen hacer (al
emperadory a los sefiores del consefo de Indies) del descubrimlanto de
la Mar del Sur (1539):

Lo primero hacerles relacion de cuanto tiempo ha que yo sigo este
descubrimiento de la mar del sur que por mandado de Su Mages-
tad me fue encomendado, e decir ¢émo en cumplimiento desto
yo he enviado cuatro armadas de ocho afios a esta parie qus io
comencé, que Ia primera fue de dos navios, y por capitén dellos
Diego Hurtado de Mendoza, y en !a ofra otros dos, y por capitan
dallos a Diego Becera; y en [a tercer ful yo en parsona con otros
tres navios, sin ctros tres que después se¢ me enviaron; y asta
postrera con otros tres, v por caitin dellos Francisco de Ulloa, @
otros cinco que al presents tengo a punto para ir en seguimlento
de! dicho capitdn Francisco de Ulioa para ayudarle a pacificar e
poblar las tierras descubiertas, de que plenso enviar por capitén
a Don Luis, mi hijo. Y pues sabéis los gastos que en eastas
armadas se han hecho, y 1as pérdidas de mi haciends, y trabajos
y peligros a que he puesto mi persona, significalaséis a Su
Magestad y a esos seflores del Consejo, lo cual yo os enviard
muy copioso Y por testimonio en los primeros navios que después
deste salgan....

No provean cosa alguna a pedimento del vimey desta Nueva
Espaiia ni de otra persona, porque en mucho perjuicio de ml
justicia y Su Magestad sera dello deservido, por ser como es la
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‘tosa mas grande e importante a su Real corona que hasta ahora
--se ha descubierte por estas partes.20

Las exploraciones a la Mar del Sur erganizadas por el Virrey Mer{do-
za: Hernando de Alarcén y Francisco Vézquez de Coronado

Con la carta antenormenle mencionada da cuenta Heman Cortés de
sus desventuras, y como el Virrey Mendoza queria competir gon él enel
descubrimiento de la Mar del Sur. Efectivaménte este (iltimo, celoso de
la empresa de Cortés, envid por su parte dos expedxcuones al norle dela

___Nueva Espafia. Una de ellas, por tierra, partié de Compostela que era Ia

capltal de la Nueva Galicia. Al frente de ella iba Francusco Vazquez de
Coronado. Laotra, pormar, zarpd de Acapulco enmayode 1540. Iba como
capitdn de la misma Hernando de Alarcén., acompanado por el piloto
mencionado antes, Domingo del Castillo. La expedicién llegé a'las bocas
del Rlo Colorado y penetré siguiendo la conﬂuencia de éste hasta ‘el Gila.
De regreso de ella fue cuando el piloto Dom:ngo del Castillo prepard el
célebre mapa en el que tomd en cuenta lo pudo conocer tanto de
expedlcuén de Ulloa como de la de Alaroén Co

El mapa de Domingo del Castillo delinea por vez primera la méyor parte
de Ia fachada hacia el Pacifico de lo'que hoy es México. Si bien el mapa
onglnal seha perdldo se conservan dos copias, unade ellas en el Archivo
de Indias (fig.49). De la otra, que se guarda en el Museo Naval de Madrid,
se dice que’esta tomada de la documentaclén del propio Marqués del
Valle. " -~ -

En el'mapa se registra la toponimia que-va desde mas al sur de
Tehuantepec hasta la confluencia de} Gila con el Colorado. Inclusd asimi-
mo numerosos nombres de lugares -en lo que toca a la peninsula de
California. Esta aparece como tal, es decir; no como un islai.Ya en este
mapa se indica que esa peninsula se conoce como California; Esto, para
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algunos autores puede hacer pensar en que el mapa sea una copia
. original, dado su prematuro uso.

Como ya lo vimos, el nombre de Caiifornia procede de un relato
legendario contenido en el libro citado anteriormente, Las Sergas de
Esplandian, publicado en Espaiia a principios del siglo xvi. Se habla en é|
de unaisla situada a [a mano diestra de las Indias, fica en perlas y poblada
toda ella de mujeres. La mitica relacion encuadraba ciertamente con o
que los indigenas habian contado al capitan de Cortés, Francisco Cortés
de San Buenaventura en 1522, Era ese relato de una Cihuatan, tierra de
las mujeres, isla poblada solamente por hembras valerosas.

De esta forma quedaba delineado, aun cuando fuera con algunas
imprecisiones el perfil geogréfico de México en el Pacifico y per clerto que
en el mapa de Del Castillo hay un registro de latitudes. Se exageran éstas
un poco ya que laboca del Colorado se sitia en el paralelo 34°atin cuando
no sobrepasa los 32°,

La expedicion tervestre, en manos de Francisco Vazquez de Coronado,
aportd también informacién valiosa. Destacé &l a uno de sus capitan es,
Melchor Diaz, para que, desprendiéndose del cuerpo principal de quienes
marchaban al Norte, se desviara hacia el ponients, tratando de encontrar-
se con Hernando de Alarcén en las inmediaciones de fas bocas del
Colorado.

Melchor Diaz avanzé por el norte de Sonora y llegé a cruzar el rlo
Colorado, bautizado por €l como "del Tizédn", porque se encontrd can
muchos indios que llevaban teas encendidas. Aunque Melchor Diaz murié
poco tiempo después en un accidente, e! cronista Pedro Castafieda de
Najera informd sobre lo que se habia alcanzado.2! Su testimonia confir-
maba que la Califorinia no era isla sino peninsula. Vazquez de Coronado,
mientras tanto, llegaba a las fabulosas Siete Ciudades, entre ellas a Clbola
y Quivira, en tierras de Nuevo México. De hecho siguié avanzando mucho
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50. Mapamundi de Battista Agnese (1542). Aunque resulta diffcil de explicar cbmo pudo Agnese
obtener informacién para delinear esta carta, el hecho es gque en ella, ademds de trazarse la

. ruta del viaje de Magallanes, aparece tambi&n delineada la peninsula de Canforma. {Se con-
serva en la Biblioteca John Carter Brown de Ptovidence, Rhode Island)
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mas hasta alcanzar una parte de lo que hoy es el estado de Kansas en
los Estados Unidos. Todo esto, que asi se lograba, ocurria tan sélo veinte
afios después de que Cortés se habla apoderado de la gran Tenochtitlan.
Unos cuantos afios mas tarde las noticias de estos descubrimientos se
difundirian en muchas ciudades del mundo.

Tres mapas conocemos en los que se representan los litorales mexica-
nos del Paclfico incluyendo, con variantes, a la peninsula de California.
Esos mapas se deben a tres cartdgrafos mundialmente recenocidos. Son
ellos el espaiiol Alonso de Santa Cruz, el italiano Sebastidn Caboto y el
también italiano Battista Agnese. De los tres se hablara a continuacién.

Mapa de Battista Agnese

Se ha mencionado aneriormente la figura de Battista Agnese, monje
italiano cuyas contribuciones cartogréficas son de suma importancia para
la historia cartografica de México. Battista diseié varios mapas, atlas y en
uno de ellos, del afio 1542, (fig.50) mostrd por primera vez at mundo los
descubrimientos de Ulloa en Ia zona del Pacifico, la peninsula de Califor-
na. Esta dibujado, como la mayoria de los mpas de Agnese, a pequeiia
escala y carece de detalles. Mucho se ha discutido sobre cémo pudo
obtener esta informacién su autor, ya que é mismo no lo dijo y conside-
rando que lo realizé Gnicamente tres afios después de transcurridas las
exploraciones de Ulloa.

Al parecer se conocen muy pocos datos personales sobre Agnese. En
general, sus obras son todas de gran belleza y a veces, inapropiadas para
los navegantes por su lujo de decoracién, en oroy cueros.

La peninsula de California esta correctamente representada, siendo
muchos los nombres que en sus costas aparecen. Es curioso, que a
diferencia de California, Yucatan aprece alli como una isla. En cuanto a
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Copia tardia (sigle XVIII) del mapa que prepard el piloto Domingo del Castillo en 1541

gracias a la informaci6n gue pudo reunir en las expediciones despachadas por Cortés (1539)

y por el virrey Merdoza (1540). El perfil peninsular de California aparece bien delineado.
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su orientacién, de Henry R. Wagner, en The Cartography of the Northwest
Coast of America fo the year 1600:

Elextremo sur esta colocado casi en su verdadera latitud, aunque
la costa meridional se halla bastante inclinada hacia el oeste....y
la cabeza del golfo aparece en 35° 0 36°, mucho mas arriba y ain
méds de la latitud que le habia designado Ulloa.22

En el mapa se registran los siguientes nombres en la zona de California
{de sur a norte): Plaia Balsas {Cabo San Lucas), Laguna Santa Catalina,
Bahia de San Abad, Punta de las Ancoras, Basos, islas Inocentes, La
Magdalena, isla Riparo (Cedros), Los Cazones, Punta Engafio. Se cree
que las Ancoras se referia al lugar donde Ulloa pudo perder una de sus
anclas. Los Cazones aparece por vez primera en este mapa.

El mapa de Alonso de Santa Cruz

Alonso de Santa Cruz, de quien se ha hablado ya anteriormente con
referencia al problema de la peninsula de Yucatdn y a su conocida obra,
el Islario, prepard en el afto de 1542 un globo terrdqueo (fig.51) en el que
representa a la peninsula de Californta, pero curiosamente dividida en
peninsula e isfa. El golfo o mar interior se muestra muy distorsionado ya
que asume una configuracitn semicircular.

Considerando que ia informacién que se da es poco afortunada con
respeclo a estas tierras recientemente descubiertas, el mapa tiene mucha
importancia porque por vez primera un espafiol incluye las tierras califor-
niananas en una carta de caracler universal. Actualmente, este mapa se
encuentra conservado en ta Biblioteca Real de Suecia.

El mapa de Sebastidn Caboto

A diferencia de los mapas anteriormente descritos, este de Sebastian
Caboto fue impreso en ldmina de cobre y no realizado a mano. Caboto



51. Detalle del mapamundi de Alonso de Santa Cruz, cosmbgrafo de Carlos V.
Cal-ﬂfornia, no obgtante que pudo &1 obtenev hastante amplia informacisn al
respecto, aparece distorcionada, en parte como penfnsula Y €n parte como
igla. Arriba de ella se lee: "Tierra gue envi§ a descubrir don Antonio de
(Se conserva en la Biblioteca da la Academia Real, EBstocolmo).

Mendoza”.
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hablia participado en varias exploraciones, tanto al servicio de Inglaterra,
como de Espafia. Fue durante este Gitimo |apso cuando actué como piloto
mayor en fa Casa de Contratacion de Sevilla. Alll pudo consultar el “padron
general” en el que se iban registrando {os diversos descubrimientos.

En 1544 realiza Caboto un mapa del mundo de disefio eliptico (fig.52).
En él representa el Nuevo Mundo en cuanto éste era conocido hacia esa
época. En tanto que aparece toda América del Sur, asi como la del centro,
el area del Caribe, y buena parte de las costas atlanticas de Norteamérica,
en lo que concierne al litoral pacifico de! noroeste su trazo llega tan sdlo
al extremo norte de la peninsula de California. Esta aparece relativamente
bien delineada. Incluye, por ejemplo, la ista de Cedros, y otros accidentes
geogréficos. En cambio en el extremo norte, en el Golfo, son dos las
corrientes fluviales que en é se presentan. Es Interasante que repre-
sentara a la sltura de la desembocadura de dichos rlos, un tanto a la
derecha, a dos indigenas frente a los cuales se ve un puma mucho mayor.

Debajo de los indigenas se lee lo siguiente: "Esta tierra fue descublerta
por el Marqués del Valle de Guaxa (ca) don Hernando Cortés” (fig.53). A
continuacion se hace un resumen del conocimiento contemporaneo sobra
México, que dice:

Hay en esta tierra innumerables provincias y cludades, doe las
cuales la mas importante es la cludad de México que contiene
mas de cincuenta mit habitantes y se extiende en un lago da agua
salada mas alla de cincuenta millas. Hay en la dicha ciudad, y en
todas las otras provincias, mucho oro, plata virgen y todas clases
de piedras preciosas, y también hay producida, en la dicha terra,
mucha seda y algodén...cochinilla, azafrdn y azicar..., todo en
grandes cantidades, con las cuales muchos vienen cargados a
estos reinos de Esparia. Los nativos de esta tlerra son muy
experos en toda clase de cosas relativas al comercio; en vez de
monedas usan ciertos frutos cortados en mitades a los cuales
{laman cacao, cacanghnate, una expresién barbara. Tienan mu-
chotrigo... y muchos otros granos, vinos y otras frutas de diferen-



§2. Mapamundi de Sebastiin Caboto (1549). En 81 aparece bien delineada California. M&s al

norte, en cambio, el mapa estf en blanco. Este mapa,que cuenta entre los mis bellos y cui-
dadosos de su €pcca, se conserva en la Biblioteca Nacional, Paris.



53, petalle del mapamundi de Sebastidn Cabote (1544}. Debaje
de los dos indfgenas hay esta inscripcién: "EBsta tierra fue des
cubierta por el Margués del Valle de Oaxa{ca) don fernando

Cortés".
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tes tipos... Las mujeres se adormnan con pledras preclosas y perlas
valiosas. Estos indios usan un cierto tipo de papel, en el cual
dibujan lo que desean expresar, con figuras (pinturas) en vez de
letras. Nunca tuvieron paz entre ellos, al contrario, unos perse-
guian a fos otros en peleas continuas, en las cuales los prisione-
ros de uno de los lados se sacrificaban a sus enemigos, y sus
cuempos mueros se daban al ejército, en banquetes publicos... 23

Desde su impresién en la ciudad de Amberes, alrededor del afio 1544,
muchos caminos recorrid fa Unica copia que se conserva de este mapa.
En el afio de 1843 Io encontrd un estudioso aleman, el Dr. Von Martius,
en la casa de un bavaro e inmediatamente después lo obtuvo el gobieron
francés que lo deposit6 en la Biblioteca Nacional de Parls, donde todavia
se encuentra.

Gracias a estos tres mapas, lo alcanzado en las exploraciones promo-
vidas por Cortés, y en mucho menor escala, por el Virrey Mendoza, quedé
plasticamente representado, mostrdndose ademas los varios miles de
kilémetros sobre los que se extienden fas costas de México en el Paclfico.
Por obra de dichos mapas el perfil geografico de México iba a conocerse
y difundirse en la cartografia universal.

A partir de Ia publicacién del mapamundi de Cahoto, otros muchos
cartografos, con variantes algunas veces, continuaron difundiendo, en
forma manuscrita e impresa lo que se sabfa acerca de la geografla del
pais que se nombraba Nueva Espaiia y también México. Baste citar los
nombres de Pedro Medina (1545) y Glacomo Gastaldi (1546). Sin embar-
go, es en la obra de Ramusio donde aparece, apenas veinticinco afios
después de la Conquista, el primer mapa completo de Nueva Espafia. En
él figura Yucatén como peninsula y no como isla, como se habla pensado.
Merece también ser mencionado el mapa que incluyé Girclamo Ruscelil
(fig.54) en su edicién de la Geograffa de Ptolomeo, publicada en Venecia
en 1561. Esta destinado dicho mapa a representar la que se describe alii
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54, EY perfil geoagrdfico de M8xice aparece ya delinuado en 1a edieidn
de la Geograffa de Claudic Ptolomco pcaparada por Girolama Ruaraelll
en Venecla, 1561. Aunque csto mapa presenta importantes distoroiones,
entre otras cosas en lo que g2 refilare a las peninsulas de

California y Yucatfn, es significativo que we dedicara ya una limina
especial a la representacién de la "Nueva Eapada' en ana edicidn

ptolemdica,
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como "Nueva Hispania, Tabula Nova", y abarca efectivamente a ésta, con
las dos peninsulas.

No obstante que éste es en realidad el primer mapa impreso dedicado
exclusivamente a México, algunos historiadores consideran que el primer
mapa de la Nueva Espafia —tal es el caso de Henry Wagner...es el
realizado por Abraham Ortelius como parte de su Theafrum Orbis Terra-
rum, y conocido como Hispaniae Novae, sive Magnae, recens et vera
descriptio, 1579. La razén de este juicio tan contundente es que este es
el primer mapa que abarca igualmente el interior del pais, basandose muy
probablemente en los trabajos realizados por Juan Lopez de Velasco en
su Geografia y descripcion universal de las Indias, obra que concluyé en
1574.

Cuando por cerca de un siglo se trastoc6 laimagen geografica de las
Californias

Seg an vimos, con el viaje de Francisco de Ulloa por el golfo de California
hastaladesembocadura del Colorado y luego por el Pacifico llegando mas
alla de Ia isla de Cedros, desde 1539 se conoci6 el perfil de fos litorales
de esa extensa zona de lo que hoy es México. Asf lo muestra el mapa del
piloto Domingo del Castillo que volvié al interior del mismo golfo en 1540
enviado por el virrey Mendoza. Y también tal conocimiento de! caracter
peninsular de California se incorpord desde los tempranos afios cuarentas
del siglo XVI, como lo consignaron las cartas de Juan Battista Agnese,
Alonso de Santa Cruz y Sebastian Caboto.

Con el paso de los afos y realizada la expedicién de Juan Rodriguez
Cabrillo en 1542-1543, que salid por el Paclfico hasta cerca del paralelo
42° de latitud norte, en la cartografia universal se delinearon una y otra
vez fa peninsula de California y las costas de la que mas tarde se nomhré
la Alta California. Ahora bien, no obstante que en mapas de castdgrafos
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tan distinguidos como Mercator, Ortelio, Hondius y otros muchos se
continué registrando esa imagen geografica, si se qulere con algunas
distorsiones, sucedi6 que hacia 1620 se introdujo una alteracion que vino
a trastocar lo que parecia ya firmemente establecido.

El que puede tenerse como casi inverosimil equivoco y que consistié
en tener por una isla de gran extensién a las Californias, se origing
después del viaje de exploracién llevado a cabo por Sebastian Vizcaino
en 1602-1603. Habla navegado éste por el Paclfico hasta el cabo Blanco
en 43° de latitud norte. Iba con é! un fraile carmelita llamado Antonio de la
Ascensidn. Estando ya de regreso, dispuso varlas relaciones en que
describio el dicho viaje. Asimismo preparé un mapay "pintura de las costas
y puertos explorados”. Tanto en sus relaciones o informes como en la
pintura, afimé que le constaba que, contrariamente a lo que hasta
entonces se habla pensado y difundido, la California era una gran isla que
se extendfa desde cerca del paralelo 22° hasta més alld det 45°. Igua'-
mente sostenia fray Antonio que por encima del extremo norte de esa gran
isla se abria el estrecho de Anian que comunicaba al Pacifico con el
- Atlantico.

Tales ideas comenzaron a difundirse y asi, entre otros, el capitan
Nicol4s de Cardona que realizaba exploraciones en el golfo de California
para establecer pesquerias de perlas, aceptd lo afirmado por el fraile.
Hacia 1615 una de las embarcaciones de Cardona cayd en poder del
corsario holandés Joris van Spilbergen cerca del puerto de Salagua. En
dicho navio habla un mapa en el que, de acuerdo con lo difundido por fray
Antonio, se representaba la California como una gran isla. De regreso a
Holanda el corsario van Spilbergen difundié a su vez la informaclén del
mapa, sosteniendo que en &l constaba lo que los espaficles hablan
mantenido oculto para impedir que los holandeses y otros europeos
pudieran'adentrarse en el estrecho tantas veces buscado hasta entonces
en vano.2® ’
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De este modo a partir de 1624 y luego en forma creciente se aiteré
radicalmente la imagen geografica de la parte conocida del perfil norocci-
dental del Nueve Mundo. La gran isia imaginada por fray Antonio aparecié
primeramente en la portada de una edicién en latin de Ia obra del cronista
Antonio de Herrera, publicada en Francfurt en 1624. Al aflo siguiente
aparecfa un mapa de Henry Brigss mucho mas detallado, con una deli-
neacion semejante, incluido en el libro de Samue! Purchass, Hakluyfus
Posthumus or Purchass, His Pilgnms, Londres, 1625 (fig.55). A partir de
entonces se multiplicaron los mapas con la trastocada imagen de Califor-
nia., Entre ellos sobresalen los de John Speed, Nicholas Sanson d'Abbe-
ville (fig.56), Jan Jansson, Cornelius Wifliet, Heinrich Scherer, Richard
Blome, Hubert Jaillot, John Seller, y ofros incluso de las décadas de los
afios veintes y treintas del siglo Xviit.

El trastocamiento en ia delineacion del perfil geografico de esa parte del
noroeste de México, tan sé6lo pudo superarse, y eso con grandes dificul-
tades, por obra de las exploracicnes que llevé a cabo por tierra el célebre
jesuita Eusebio Francisco Kino (fig.57). Este, entre los afios de 1697 y
1702, realiz6 varias expediciones saliendo de su mision de Magdalena en
el norte de Soncra. Recorriendo a caballo durante esos arios més de trece
mil kilémetros, explorando las inmediaciones del Rio Gila, las costas
septentrionales del golfo de California y la zona del rio Colorada hasta su
desembocadura, pudo comprabar que, como lo hablan afirmado Francis-
co de Ulloa en 1539 y Hernando de Alarcén en 1540. California era una
peninsula.

Lo alcanzado por Kino lo comprobaren afios mas tarde otros jesuitas
que por mar llegaron al extremo norte de dicho golifo, y asimismo alcan-
zaron por tierra las inmediaciones de las bocas del Colorado. Sobresalie-
ron en esas empresas el jesuita, originario de Honduras, Juan de Ugarte,
y el croata Fernando Consag. Los mapas elaborados por Kino, que pronto
se difundieron en Europa, asi como las relaciones suyas y los informes de



55. Mapa de California como isla (:625). Se halla an la obra do
Samuel Purchas, Hakluytus Posthumus or Puxchas, His Pilarims, hon
dres, 1625, Fue delineado siguiendo el trazo de un mapa espafiol,
derivado z su vez del gue habfa preparado ol cuarmelita fray Anto-
nlo de la Ascensi6én, quec habfa acompafiado a Sehastisn vizcalno en
su segundo viaje a lo largo de las costas de California an 1602-
1603. Quienes se apoderaron del mapa espafiol fuaron piratae holan

deases. El error cartogrifico se perpetud no chstante que habfa
muchos mapas que, desde el siglo XVI, representaban a California
como peninsula. No fue sino hasta fines del siglo XVII y prinei-
pios del XVIII cuando gracias al jesuita Eusebioc Francisco Kine,
se corrigif este error.
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Ugarte, Consag y otros, mostraron que, sin lugar a dudas, por cerca de
un siglo se hablatrastocado laimagen geogréfica del noroeste delterritorio
de la Nueva Espafia. Consecuencia de ello fue ya que comenzara a
corregirse el casi inverosimil error en 1a cartografia universal. Todavia
puiularian, sin embargo, algunas ofras fantastas que se situaron mucho
més alla de lo que se consideraba entonces el virrelnato espafiol cuya
capital era México.

Entre esas fantastas estuvo laintroducida por dos cartégrafos franceses
Joseph Nicholas Delisle y su cufiado Philippe Buache de la Neuville.
Basados en relatos legendarios, postularon la existencla de un gran {ago
que llamaron "del Oeste" situado en el extremo norte de la California, as!
como la de un estrecho, el de Anidn, que hacla posible la anhelada
comunicacion entre los dos océanes. Célebre en este contexto de fanta-
slas fue el mapa que publicaron ellos en Parls, en 1752. Aungue atrajeron
en su eror a algunos otros gedgrafos y cartégrafos, su fantasia se disipd
por completo de suerte que ya en las lltimas décadas del siglo XVili nadie
la tuvo como digna de atencién.

Otros logros cartograficos se alcanzarian a partir de 1774, precisamente
como consecuencia de una serie de expediciones hacla el Pacifico norte,
En ellas participaron navegantes ing'eses, franceses y espaficles de gran
renombre: James Cook, Georges Vancouver, el conde de la Peroussa y,
entre los espafioiles, Juan Pérez, Esteban José Martinez, Francisco de la
Bodega y Quadra, asi como el italiano al serviclo de Espafia, Alejandro
Malaspina,

El puerto de San Blas en Nayarit fue el punto de partida de las
expediciones que entre 1779 y 1784 realizaron espafioles y mexicanos.
Lo alcanzado significo, en suma, conocer y ravelar cartograficamente los
litorales def Nuevo Mundo hasta llegar a su extremo norte, en Alaska e
islas vecinas. Pero esta parte de la historia rebassa ya el campo directo
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de nuestro interés, que es el de estudiar cdmo y cuando se fue delineando
el perfil geografico de lo que hoy es México.

Puede decirse, en resumen que correspondié a Hernan Coriés y sus
enviados, como se ha mostrado ya, haber hecho posible el conocimiento
y 1a delineacion de los extensos litorales mexicanos en el Pacifico. Y, con
el paso de los afios, fueron los jesuitas Eusebio Francisco Kino, Juan de
Ugarte y Fernando Consag, los que corrigieron el trastocamiento introdu-
cido por el fantasioso carmelita fray Antonio de la Ascension. Las explo-
raciones en el Pacifico norte colindante con el Nuevo Mundo habrian de
proseguirse pero ya con otros objetivos.
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dentes, realizacién y consecuencias de esos viajes. Se debe a José Marla Muria, ot afes, San
Blas da Nayarit, Zapopan, El Colegio de Jalisco, 1993,




VIil. MEXICO EN LA CARTOGRAFIA UNIVERSAL

"reglén rica en plata y oro....perlas y oslras en los litorales ocednicos....esta ciu-
dad de México... una maravifla.”.

Abraham Ortellus, 1579

A 10 largo de los anteriores capitulos se han venido tratando diversos
aspectos de cémo fue incluyendose la imagen de México dentro de [a
cartegraffa del mundo. Se ha analizado la cartografia del renacimiento,
las tendencias que entonces se estaban dando; Igualments, lo que se
producia en términcs cartograficos en Mesoameérica. Posteriormente se
analizaron algunas posibles representaciones del Golfo de México y
después, las expediciones ya conocidas a esta regidn. En los siguientes
capitulos se recorrid sl interior del pais, con la figura de Cortés y poste-
riormente, con otros expadicionaraios. Finalmente se tratd el problema
que con referencia a la peninsula de Yucatan surgié al no saberse con
certeza si se trataba de una isla o de una tierra firme unida al continente.

En este breve capitulo, a medo de finalizar el trabajo y redondearo,
busco presentar algunos de los primeros mapas del territorio mexicano,
ya completo y conocido y de los cudles tenemos noticia. Resulta muy
interesante conocer en qué imagenes se delinearon por vez primera los
litorales completos de nuestro pals y compararlos con los de otros palses.
Sisereflexiona bien, se podra apreciar el hecho de que la figura de México
entrd en la cartografia universal coétaneamente a la de muchos otros
territorios. Como se sefald en el primer capltulo, los navegantes vencla-
nos buscaban y comerciaban con especias y productos de tierras de las
que realmente no tenfan mucha noticia donde se encontraban. Laimagen
del mundo, no solo fa de América, era en buena parte desconocida antas
del siglo xv1.
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A continuacion se analizaran detalladamente algunos mapas de Nueva
Espana: unos estén incluidos en las ediclones de Ptolomeo, otros se
refieren a zonas particulares de la Nueva Espafia y otros son testimonio
de cuan deprisa se fue asimilando en la conciencia internacional laimagen
de México.

Antonio Lafreri y su mapa de Norteamérica

Era Antonlio o Antoine Lafreri un artista francés que con su tio Duchet
fundé un conccido taller -atelier- en Roma, en 1540. En é! se dedicaban
al grabado en cobre. Alll grabaron varios mapas que juntos formaron un
Atlas que se conoce como el Allas de Lafreri o de Roma.

Muchos de los mapas que fueron grabados por Lafreri en Roma no
respetaban la frase en el titulo: Stampate con studio et diligenza en Roma
puesto que estaban de hecho impresos en Venecia o en algtin otro lugar
de ltalia. Dice Nordenskidld, en su obra Facsimile-Allas:

El estadeinacabado de varios de los mapas, su curiosa imontura,
su diferencia de tamario, etc., parecen indicar que se trata de una
coleccidn paracida a la de Ontelius, que Lafreri u otro editor tenfan
intencién de publicar en Roma, y para la que compré placas
convenientes de diferentes grabadores italianos... Esta coleccién
se menciona rara vez en la literatura geogréfica. Pocas coplas se
hicieron del mismo y, actualmente, este atlas es una de las piezas
mas escasas en la literatura cartogréfica...Una de las coplas se
conserva en e} Collegio Romano en Roma.!

En el trabajo de Lafrari encontramos un mapa de Norteamérica, Vene-
cia, 1566 (57b) en el que aparece la figura de México muy distorsionada,
aunque completa. Se divisan ias costas del pais en ambos oceanos, y
también fa ciudad de Temistitan, localizada de forma muy incorrecta.
También se lee Villaricca, Mistacas, Tacantepech, Nicara, Punta de Ca-
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noas, llas delle Perle, Isla de Cedros, y también en el Pacifico, Rocha
Partida, S. Tomaso, S. Bortelanio.

Los mapas de Abraham Ortelius y sus textos sobre {a Nusva Espaiia
1579-1624

Hablar de los maps de Ortelius nos da aquf ocasién para tratar un poco
acerca de la figura de este editor. Orislius o Ortet (Ortels) nacio en 1527
en la ciudad de Amberes, muriendo aflf mismo 71 afios después, en 1598.
En su juventud se dedicd al comercio de mapas en su ciudad natal y en
1547 formo parte del gremio de coloristas de los mapas. Buena parte de
sus ingresos se derivaron de esta profasion, que ejercia sin que al paracar
le entusiasmara demasiado. Compraba los mejores mapas que podi{a, los
adheria en telas, los coloreaba y posteriormente los vendfa en su propio
pals o en otros.  Este negocio lo pemmitié viajar a varios palses, adqui-
riendo asi un conocimiento extensivo de la geografia de su momento.2

Ortelius comenzdé a reunir vastas colecciones de mapas en un sélo
volumen y también a incluir mapas raros, de ediciones muy anteriores o
que no habfan sido reeditados. Una de sus primeras obras fue el Typus
Orbis Terrarum, El resultado final de todo esto fue su conocida obra, el
Theatrum Orbis Terrarum. En el afio de 1573, Felipe Il nombra a Ortelius
Geographus Regius.

E! Theatrum Orbls Terrarum fue editado por vez primera en la ciudad
de Amberes en 1570, con 53 placas hechas con doble follo. Una segunda
adicién se hizo ese mismo afio y posteriormente, las ediciones se suce-
dieron una tras otra, hasta 1612 cuando se publicé {a Uitima. Esta contenfa
128 mapas modemos y 38 antiguos o histdricos, recopilados en un
apéndice separado: Parergon sive velers Geographiae allquot tabulas.
Al parecer, los mapas contenidos en el Parergon son obra suya, mientras



gt

SEY

S
s

cruig Vovs bazser iptias por
s3tcifp 421 T & Trin ortis Terrerum,
nplia tor nicis y represenca las
L2 replidad.

wre §7¢ EL

‘rieliug, &n nU

1570. EL meps




214

que las tablas modernas del Theatrum son recopilaciones de otros carté-
grafos. En general, da siempre el nombre del autor al que corresponde
un determinado mapa. En la primera edicién de! Theatrum Ortelius cita
rigurosamente 87 cartégrafos utilizados en la confeccidn de sus mapas.

En mi opinidn, la figura de Ortelius corresponde, de alguna manera, a
uno de los primeros historiadores de la cartografia. Fue &l quien se ocupé
de recolectar los mapas en dos secciones: los modemos y los antiguos.
Decididamente, muchos de ellos se habrian perdido de no ser por su
inclusién en una obra globalizadora. Mds aun, Ortelius hizo una gran
aportacion a la historia de la cartografia en |a introduccién de su primera
edicién del Theatrum Orbis Terrarum porque se ocupd de catalogar todos
los mapas que habia logrado juntar para su coleccién.

El Theatrum Orbis Terrarum inclufa una coleccidn de placas grabadas
por Frans Hogenberg en un formato (nico. Hasta due se realizd la
inclusién del aditamento, en 1579, el mapa reproducido en la figura 57¢
era el Unico que inclufa de América. Se lee Americae Sive Novi Orbis
Nova Descriptio. Es increible a precision con que aparece la figura de
México, );a delineada en ambas costas, paclficas y atlanticas, sobre todo
en contraste con la figura distorsionada de Suramérica. Curiosamente,
las costas del Pacifico en América del Sur se habfan recorrido con mucha
anterioridad a las de una mayor latitud, como las que corresponden a
California. Las dos peninsulas que forman parte de nuestro temitorio
aparecen como tal, ¥ en el centro del pals se lee: Hispania Nova.

Otra caracteristica de este mapa es el incluir rios y otros accidentes
geograficos. Se divisan los nombres de Panuco; Villa Rica;, Guatemala;
Ivcatan; C. Catoche; Mechuacan; Teconatepec; Xalisco; Mar Vermejo
y al norte: Astatlan, Quivira, Sierra Nevada, etc. En el norte, se lee Anian.
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No fue hasta 1587 cuando Ortelius reformd la delineacién de Suramé-
rica; se denomina Chill a toda la zona que ahora cormresponde al mismo.
Santiago, que habia sido fundada en 1541 se omite. Sin embargo, se
incluyen los nombres de los exploradores que han "escrito de América”.
Entre ellos, se menciona a Amerigo Vespuccl, Femando Cortez y Jacques
Carhier,

Hablando mas concretamente sobra el mapa de la Nuava Espafia de
1579, citemos al historiador Howard F. Cline en su articulo "The Ortelius
Maps of New Spain, 1579 and Related Contemporary Materials, 1560-
1610" publicado en Imago Mundi, Amsterdam, 1962, No. 16:

Como un hijo de su tiempo, los Intereses de Ortelius astaban
puestos sobretodo en Europa. Sin embargo, para que su Thea-
trum tuviera una cobertura internaclonal, era necesario prestar
atencién también a otros continentes, incluyando a América. La
pagina-titulo del Theatrum simboliza su perspectiva sobre la rela-
cién 3entre los continentes. Europa esta hasta arriba, reina de
todo.

Sin embargo, América apareci6. La representacién de la misma habla
sido una adaptacién de un mapa hecho por Diego Gutlérrez en 1562. Al
parecer en 1587 Ortelius hizo otro mapa de América y sustituyd asl el de
Gutiérrez por el suyo propio. Continda diclendo Cline:

El Ginico mapa de América fue expandido en subsecuentes edicio-
nes del Theatrum. En la edicién de 1579-80, en el segundo
Additamentum, aparecia el mapa de |la Nuava Espaila (figura 58),
acompariado por otro de 1a zona noroeste de este vimeino, Cutia-
can (figura 569) y ofro de! Caribe (figura 58). Despuds, en 1584,
se afiadleron rnapas de Suramérica y dos mas de Nueva Esparia:
la Guasteca y la Florida. (figura 69).4

No se debe de olvidar que en aquellos motnentas, la Florida era todavia
un territorio espafiol. Asl pues, América aparecié y con ella la Nueva
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58) Hispaniae Wovae Seu Magnae: Espana Nueva o Grande. Carta de Abraham Ortelio, incluida en su
Theatrum Orbis Terrarum, en su edicién de 1579. [s ests uno de los primeros mapas impresos en
que, con gran detalle y precisién, se ofrece una imagen geogr&fica de uha parte muy importante
del térritorio mexicano, en este caso del Occidente del pafs con la delineacidn de su litoral
Pacifico. Abarca éste, desde m&s alli del rfo Chiametla (al norte), hasta Zacatula en el extremo
sur. La ciudad de México aparece con sus lagos y se registran asimismo otras muchas poblaciones,
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Abajo: "La Florida

extremo inferior izquierdo y, crntinuando la delineacién

®, desde el rio de las Palmas, en el

59} arriba: Culiacanae Americae Regionis

Descriptio:
de América.
neacién hacia el norte de los litorales Pacif

Descripcién de la regibn Culiacan
En esta carta se continfa la del

cos de México, que aparecen en el mapa reprod
cido en la fig. 58. La acuciosidad de Ortel:
es también aquf patente. Se halle incluido
asimismo en el Theatrum Orbis Terrarum (edi-
cibn de 1584).

de las costas septentrionale, del Golfo de México, hasta

la peninsula de La Florida y'las islas Bahamas y Lucayas.

El rio Mississipi se regisiyt: con el nombre de “Spfritu

Santo”. Incluido en el atly citado.
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este caso 1i4 que Ortelio intitulé Guastecan Reg., es
decir el Reino Guastecano o de la Huaxteca. En la
parte superior derecha se registra el Rio de las Pal=-
mas, que precisamente aparece en el extremo inferior
del mapa de La Florida (fig. 5% b). Theatrum Orbis
Terrarum (1579).
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Espaiia. El mapa de Orlelius de la Nueva Espaiia se conoce como
Hispaniae Novae sue Magnae, literalmente Espafia Nueva o Grande. No
representa todo el territorio de la Nueva Espaiia, omitiendo la zona de!
Golfo de México. En realidad, esta omisién se debe al hecho de que
Ortelius incluy6 ofros rﬁapas mas especificos sobre la zona de la Guaste-
ca, que incluyen el Golfo de México y la Florida, aparte de la reglén de
Culiacén. Al parecer, tenla también la Intencién de hacer un mapa de la
Nueva Espaiia mas completo:

En agosto 25 de 1590 Ortelius escribl6 a su hljo que habla oldo
hablar del trabajo de Hakluyt acerca de la Florida, anotando que
este autor le pedia publicar algo sobre "la parte que se ancusntra
entra la Ciudad de Méxicoy las regiones del norte®. Ortellus dice
que si Hakiuyt le proporclonara los materiales para ejecutar el
mapa, 8l [o harfa con voluntad, mencionande e! nombre de
Hakluyt; el 13 de julio de 1592 un corresponsal en Roma (Philip
Wingius) cuenta a Ortelius que ha solicitado una descripcién de
México y de las regiones mas al norte del pais al embajador
espafiol, puas habia oido decir que habla un tlo muy grande que
pasaba al norte de Florida a través del pals del oeste al esta.8

Es muy interesante que, no obstante este hacho, se incluyen gran
cantidad de nombres de lugares, lagos, como el de Chapala y la laguna
de Mexcatitlan, y la misma ciudad ds México se representa rodeads de
lagos.

El mapa est4 dibujado a escala, con infinidad de leyendas sobre las
distintas poblaciones de la zona: se habla de los chichimecas y de los
Guachuchules, Tepecuanes, Coatalpanecas y otros. Hay que indicar que
es muy interesante que Ortelius poseyera esta informacién tan precisa en
materia toponimica, ya que significa un gran avance con respeceto al
mapa de Girolamo Ruscelli. Este, segun vimos ya en el capftulo vii, figura
54, incluido en su edicion de la Geografia de Ptolomeo, publicada en
Venecia, 1561, constituye una de las primeras representaciones gaogra-
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ficas en las que exclusivamente se dellnea a México. La pobreza de
informacion del mapa de Ruscelll (en cuanto a teponimfa, registro de los
rios y diversos accidentss) contrasta con la riquezay precisién que aporta
el mapa de Orlelio que aqui nos Interesa. La duda de cémo pudo obtener
su informacién Ortello plantea un gran interrogante, Probablemsnte vaya
asociada con como pudo obtener su informacidn Ortslio plantea un gran
interrogante. Probablemente vaya asoclada con cémo pudo obtener este
mapa o la informacién para disefiarlo. Dice Carlos Paredes Martinez en
un trabajo acerca de la zona que repressnta este mapa de Ortelius, E
impacto de ia conquista y la colonizacién espafivla en la antigua Coatlal-
pan (lzicar, Puebla) en el primer siglo colonial:

La riqueza toponimica del mapa de Ortelius estd expresada on la
ragion del presents estudio, en donde se destaca en caraQcteres
mayores la palabra"COATALPANECAS". Enformoaestanombre
se regisira diez toponimos, cuatro de elios poblaciones de tradi
cién prehispanica: Teucan (actual Teyuca), Tepexuma (Tepeoju-
ma), Necutlan (Necoxtla) y Ahushecingo (Ahuahuecinga); y los
sels restantes identificados precisamente como pusblos de la
Coatlalpan: Tlat (Tatetla), Yeucar (1ziicar), Epatian, Cuyluca (Co-
lucdn), Tilispan (Tilapan) y Chetla (Chletla). La disposiciéndel rlo
Nexapa se apega mucho ala realidad en términos generales, tado
lo cual lama ta atenclon por dos motives: a)Ortellus editd su atlas
en Amberes, Bélgica, con cartografia proporcionada a él y b) la
publicacién de este mapa aparece en mayo de 1570, antes de que
fuera nombrado él mismo cartégrafo del rey espaficl Fellpe i
(1575) e igualmente antes de llevarse a efacto las famosas rela-
ciones o "descripciones de Ias Indias”, ordenadas por dicho em«
perador en 1577 (Acufia 1985).%

Mi opinién particular es que, en efecto, Ortelius contd ¢on ayudantes
que le proporcionaron cartografia al respecto de este tema, pero considero
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que el mapa fue publicado en 1579, por lo que en ese momento si podria
haber obtenido material de Fellpe Il pero no a través de las Relaciones
histérico-geograficas. El hacho es que éstas se ordenaron en 1577 y
dificiimente pudieron difundirse hasta Amberes escasamente un afio
depuss. Por lotanto parece mas factible que la informacién proviniese de
alguna otra fuente hoy perdida o algiin mapa de! que no tenemos noticia.

Una leyenda larga, en él incluida, ofrece una idea de cémo es el lugar,
las costumbres de sus habitantes y una breve ressfia de la ciudad de
México. En ella, se llama a nuestra ciudad, "ciudad real, o mas bien la
reina de todas las ciudades del Nuevo Mundo™. Ortelius también se ocupa
de dar una pequeiia "bibliograffa” acerca de México, indicando que méas
informacidn sobre el pais se puede encontrar a través de a lectura de los
"reportes de Fernando Cortés” que aparecen en una obra intitulada Novus
Orbis y en los volumenes de navegacién de Ramusio en italiano, publica-
dos en Venecia.

Hace también referencia a la amplia descripcién de esta regién en el
pequefio libro sobre China de John Gonsalvo y aiiade "muchos reportes
acerca de esto estan en el tercer volumen de los viajes ingleses de M.
Hakluyt”. A continuacion, transcribiré algunos parrafos de la leyenda
incluida por Ortetius:

Bajo Ia direccion de Fernando Cortés, esta provincia, airededor
del afio 1518 fue forzada al imperio de los espaficles; €l la
conquistd, con gran mortandad en sus proplas fuerzas, pero
tadavia con una mayor entre los nativos que peleaban por su
libertad. Es una regién rica en plata y cro, contiene numerosos
rios...Pescar perlas y ostras se puede hacer en los litorales
ocednicos...Hay mucha cantidad de casiae fistula (cafia de azu-
car)...y fambién un tipo de fruta que llaman en su lengua vermndcula
cacao y que se parece a una almendra, a la que estiman mucho,
confeccionando una bebida con ella, a la que consideran muy
sabrosa...La tierra es muy montafiosa, dotada aqul y alla con picos
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muy altos...es tan grande la diversidad de lenguas que en estas
4reas no se puaden entender unos a ofros sin un interpréte.

Entre los establecimientos hechos por los espafioles el lector
puede ver en el mapa primero Compostela, cabeza de un obispa-
do, y concejo real; Colima, que también se liama Purificacién,
Muy célebre es Guadalajara, y cabeza de un reino (que se llama
Nueva Galicia), Mechoacan, tamblén cabeza de obispado. Gaca-
tula, Ciudad de los Angeles, metropolis y cabeza de obispado.

...Esta ciudad (de México) fue tomada por los esparioles 140 afios
después de su fundacidn. En ese tlempo Montezuma era su ray,
el noveno en nimero, jUna maravilla cdmo en tan pocos aflos se
desarrollé hasta esa magnitud y magnificiencial

El mapa de la Nueva Espafia ha sido nombrado por historiadores como
Henry Wagner el "primer mapa real de la Nueva Espaiia”. Junto con el
de Cultacan, son los dos primeros que tienen apariencia de ser mapas del
interior de este pals.

La historia de estos mapas es poco clara. Una declaracion, no docu-
mentada, de Didier Robert de Vaugondy, dice "Jean Duran compusd un
mapa de la Nusva Espafia, entre otros 18 mapas de su geografla del
Nuevo Mundo, en 1575, aparece reproducido en los atlases de Mercator
y Ortelius; una nueva edicién de la misma fue hecha en Roma en 1655".
El problema es que Ortelius no indicé de dSnde habia extraldo este mapa,
ni dio registro de autor alguno.

En cuanto al mapa de Culiacén, Ortelius comenta que es un mapa
anénimo el que reproduce. El texto que le acompaiia dice:

Esta provincia de Culiacan es parte del reino de la Nueva Galicia.
Fue descubierta bajo el gobierno de Carlos V, en el afio 1530...En
el drea solo hay un asentamiento de espafioles, que se llama San
Migusl. Hay muchas ciudades construidas por los nativos, todas
las cuales, antes de [a llegada de los espafioles eran ciudades
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independientes, que no obedecian a ningin rey...De sus monta-
fias una considerable cantidad de plata se exirae,..Sus habltan-
tes...van completaments desnudos, exceplo que cubfen sus
partes con una pleza de tela de algodt’)n....8

Los mapas de la Guasteca y la Florida aparecieron en el tercer suple-
mento del Atlas, en 1584, no se menciona a ningtin autor, por 1o que son
andnimos. En el primero se rapresenta la reglén desde Tuxpan hasta el
Riode las Palmas, cerca del trépico de Cancer, Contlene una leyenda en
la que se dice:

Esta es también una ragion de América y de la Nueva Espafia. A
lo largo de sus costas y en sus bancos de los rlos viven en
abunanciade pescados, pero enlatierra crian un grana que flaman
maiz. Como gente son civilizados en algunas maneras. Los
espaiioles han establecido dos pueblos, uno tamado Panuco, por
su rio, y el otro Santiago de los Vallas, 9

El mapa de la Florida parece ser de Gerdnimo Chavez. Probablemente
lo dibujo en el mismo momento en que el de la Guasteca se estaba
preparando. La leyenda que este mapa contiene también trata sobre la
tierra, pero describe las "maldades" de los indigenas:

Esta es parte de Norte América. El nombre de Florida fue dado
por la fiesta de Pascua, 1a que los espafioles llaman Pascua
Florida, porque en ese dia de Nuestro Seitor de 1512 la zona fue
costeada y descubierta y asi 1allamaron, bajo ia direcclén de Juan
Ponce de Ledn...Los nativos lallamban Yaquasa...Las gentes que
viven alil son barbaras, sérdidas e inhumanas. Comen arafias,
hormigas, lagartijas, serplentes y todo tipo de cosas venenosas. !0
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Mapamundi de Juan Riczo. 1580

Se trata de un mapa manuscrito (fig. 60b) sobre pergamino y coloreado,
que cubre una zona de 29cmx43cm. Esta ornamentado con la repre-
sentacién antropomorfa de ios vientos y una rosa de los vientos indicando
el norte. Esté enmarcado con una decoracion de signos geométricos. La
toponimia estd en castellano.

La zona de México aparace representada, pero de manera muy distor-
sionada. Se aprecian dos peninsulas, y se ve |a inscripcidn La Florida.
En el temitorio que corresponde al actual México Unicamente se lea el
nombre México. No aparece topanimia en el territorio mexicano.

Su autor se conoce como Juan Riczo ¥ fue disefiado en Napoles, en
1580. Est4 conservado en el Palacio Real de Madrid. Un estudio de este
mapamundi se encuentra incluido en el Atas de Oliva con introduccién y
comentarios de Maria Luisa Martin-Melras, editorial Testimonio, Madrid,
1987.

La representacion de México realizada por Gerardo Mercator, 1587

Gerardo Mercator nacid en Rupeimonde, un pequeiio pueblo flamenco,
el 5 de marzo de 1512. Realizé estudios en la Universidad de Lovaina,
donde se gradué en filosofia. Después de su boda, en 1536, se dedicé al
grabado de mapas en cobre y a la construccién de instrumentos astrons-
micos, como medio de sostener a su familia.’?

Su primer trabajo conocido es un mapa de Tierra Santa, publicado en
1537, y del que sdlo un ejemplar se conserva. Otra temprana obra suya
fue un mapa de Flandes, 1540, que estaba realizado en ocho hojas y que
por mucho tiempo se considerd perdido, aunque ha sido reclentemente
descubierto. En 15641, Mercator publicé un panfieto en el que aconsejaba
el uso de las italicas para imprimir los mapas. Del mismo afio es un globo
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eran, ¢n fechas relativamente tardlas, muy ale-
Jados de la realidad en sus delinenciones,
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terraqueo. Poco antes, en 1538, habia preparado un interesante mapa-
mundi en el que representd ya los dos hemisferios con una doble proyec-
cion cordiforme. Es de notar, como lo vimios ya al reproducir una parte de
él en la figura 47, en el capitulo VIt que en él por vez primera registro la
palabra América tanto en la porcién norte como en |a sur del continente.
Debe recorarse que este nombre lo adjudic6 originalmente Waldseemdiller
al sur del Nuevo Mundo. En este mapa aparecen los litorales de México
en el Golfo y el Caribe y la inscripicién Hispania Malor capta anno 1530
(Espaiia Mayor, conquistada en el afio 1530) que alude a la pretendida-
denominacién que quiso imponer Nufio Beltrdn de Guzman a los territorios
que &l sometid.

En 1544, Mercator fue hecho prisionero, debido a sus tendencias
misticas que dieron ple a consideraro hereje. Cuatro meses més tarde
fue liberado. A partir de este momento la publicacidn de mapas y com-
pendios de mapas fue affo tras afio. Muy importante aportacién suya fue
el mapamundi que publicé con el titulo de Nova et Aucta Orbis Terrae
Descriptio ad Usum' Navigatium Emendate Accomodata (Duysburbi,
1569). En ella aplic por primera vez la forma de proyeccién que ostenta
su nombre. Alll, y aumentando la distancia de los grados de [atitud a
medida que se acercan a los polos, obtiene una relacln cormecta entre
los diversos angulos en el mapa y permite representar como lineas ractas
a los loxodromos, es decir, a las curvas que en la superificle temrestre
forman un mismo &ngulo en su interseccion con todos los meridianos y
que, debidamente registradas, norman la navegacion con rumbo constan-
te.

En este mapamundi México aparece dlineado con sus dos grandes
litorales, con cierta precision. Curiosamente sobre la superficie de México
inscribié Mercator la palabra "India" que, mucho mas al sur, aparece
acompaiada del vocablo "Nova". Con tal indicacion, contradijo en forma
extrafia lo que habla &I mismo ya aceptado en su mapa cordiforme de
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1538. En éste incluyd la palabra AMERICA para designar a las dos
grandes masas continentales del Nuevo Mundo. De cualquler forma, este
mapamundi con la "proyeccién de Mercator”, sjercié una enorme influen-
cla. De hecho Ortelius lo adpts, con una proyeccién oval mas reducida,
al publicar, segtin vimos, en 1570 la primera edicidn de su Theatrum Orbis
Terrarum. También, partiendo de otro mapamundi que Mercator preparé
en 1579, su hijo Rumold publicéd en 1595 -muerto ya un afio antes su
padre-, una versién reduclda de los dos hemisferios terrestres que fue
incluida en la parte tercera del Atlas que, en forma péstuma, sacé a fuz
con los ricos materiales que habla reunido el célebre Gerardo.

De hecho éste habla trabajado en la preparacion de ese Atlas, en tanto
que Ortelio disponla su Theatrum. De los materiales que habla ido
reuniendo, Gerardo Mercator publicé algunos en forma separada. Laidea
de designar Atlas a su obra fue original suya, hacfendo referencia la figura
mitolégica de Atlas que fue condenado por Jupiter a sostener a ios clelos
sobre sus hombros. Rumold dio como titulo completo a la magna obra
que habfa dispuesto su padrs el de Atfas sive cosmographicas maditatio-
nes de fabrica mundi ef fabricati figura (Atlas o meditaciones cosmografi-
cas acerca de la creacion del mundo y de Ia figura o representacién de lo
creado). Las ediciones de éste se sucedieron una tras otra hasta que en
1606 el cartégrafo Hondius las revisd aumentandolas y dandoluz alo que
se conoce como el Atlas de Mercafor-Hondius. Dice de ellas Nordens-
kiold:

Como un manual practico de cartografla, suplantaron pronto el
Theatrum de Ortelius, que habla sido tan alabado anteriormente.
Con respecto a estas ediciones el lector puede consultar los
trabajos cartograficos de P.A. Tiele y Van Raemdonck.t
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El mapa que Mercator dedica a América, y que Incluyé en la edicién dei
Allas se conoce como America sive Indla Nova, Yiteralmente América o
India Nueva (fig.61). En ella se presenta el perfil geografico de la Nueva
Espafa con sus dos peninsulas pero con una deformacién que se parpe-
tuo por bastante tiempo, ta de sltuar los litorales del noroeste mexicano y
en general de América en longitudes sumamente alejadas de |a realidad.
Aparecen muchos rlos y muy al norte, la cluded de Qulvira, Esta serla la
delineacion de México que durante muchos afios conocieron {os interesa-
dos en la cartografia universal,

Mapa de! Nuevo Mundo. Anotaclones de Richard Hakluyt, 1587

Se trata de un mapa del Nusvo Mundo contenido en la edicién de 1687,
hecha en Parls, de las Décadas de Pedro Martir de Angleria, Las
anotaciones son de Richard Hakluyt (figl. 61b).

La Nueva Espafia aparace claraments representada, con las dos pe-
ninsulas como tal. La latitud en las delineacionas es cercanaalareal. La
toponimia de las diversas reglones de México estd en latln, como el resto
de la toponimia del mapa: Nova Hispanla, Nuevo Mexico, Mare Australs,
Se divisa la ciudad de Quivira, al norte de 1a Nueva Espafia, cercana a un
enorme lago imaginario.

En la zona de Yucatan, se les Yucatdn; en la del Golfo de Méxlco,
Palmarii f y en la zona del Paclfico, Acapulco y S. Michel entre otros
nombres. También se alcanzan a diferenciar algunas montafias y por
supuesto, los lagos de la ciudad da México, acompafiando el nombre
Temistitan-México.
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61) Amorica sive India Heva: Sinérica o India tueva.

Da entre las

varias representaciones del Huevo Mundo es de interés ésta de

Runmoldus Mercator (1587).

En olla se delineca el perfil geogré-

fico de la Heeva Espdna cnn 3us dos peninsulas pera con una de-

formacidn gue se perpectud por bastante tiempo, la de situar los

litorales del noroeste mexicano y on general de hmérica en longi

tudes sumamente alejadas de la realidad.
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fig. 61b) Hapa del lNuevo MNundo. Incluido en las _Biundns del
livevo Munds de Pedro Hartir de Anglonia, 1587. (bécuda, VIII)
Las anotaciones son de Richard Hakluyti, Paris.
En 81 se divisa Ya Nueva DLspidis cén las dos peninsulag
de México correctamente representadas, .
Incluye amplis nomenclatura, cntre ella tibxico, Temlstitan,
Acapulco.
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" América Mexicana, 1596 de Petrus Plancius

Era Petrus Plancius (1522-1622) un tedlogo y primer cartdgrafo oficial
de la Compaiiia Holandesa de las Indias Orientales. Integrd lainformacion
cartografica hurtada a espafioles y portugueses con la proyeccion de
Mercator para la elaboracion de las cartas que ayudaron a la expansion
ultramarina de aquelta nacién. Plancius fue autor de una gran mapamundi
en 18 hojas, que gozé de mucha popularidad e influencia en obras
posteriores de tal tipo. En su tiempo se introdujo en la Compaiila la
practica, iniciada un siglo antes por la Casa de Contratacién de Sevilla, de
revisar permanentemente as cartas con la informacidn de ios pilotos.

En su mapamundi Orbis terrae compendiosa descriptio (fig. 62) se
delinean practicamente todas las costas del mundo, slavo las del Pacifico
norte de América, En la zona que corresponde a México incluye mucha
nomenclatura, representando las dos peninsulas que forman parte del
territorio nacional. La inscripcion America Mexicana comprende buena
parte de América del Norte. En el mapa se sefiala también fa ruta del viaje
de circunnavegacidn de Magallanes.

La Nueva Espaita segln C. Wytfliet, 1597

En 1597 aparecié publicado un atlas del Nuevo Mundo bajo el titulo de
Descriptionis Ptolemaicae Augmentum, sive Occidentis notitia brevi com-
mentario illustrata, studio et opera Comelii Wytfliet, Lovanensis, Lovanii,
MDXCVII,

De este trabajo se publicaron siete ediciones entre 1597 y 1611. Ellibro
estd dedicado a Felipe lll. Hispaniarum et Indiarum princeps y contiene
un relato, de alrededor de 200 paginas impresas, sobre la historia del
descubrimiento, la goegrafia y la historia natural y etnolegia del Nuevo
Mundo. También incluye 19 mapas hermosamente ilustrados en cobre.
Tres de éstos se refieren a regiones del actual México: las planchas 11.
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62) Descripcién compendiosa de las tierras del orbe. Los dos hemisferior terrestres:
Pos Hundos gue sc encontraron,seqin la delineacifn de Petrus Plancius (1596).

Es de consicderable interés la inseripeisn Amdrica Mexicana gue aparece aharcando
el gran noroeste del contingnte.
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lucatana regio et Fondura 12. Hispania Nova 13. Nova Granala et
California.

Segun A. E. NordenskiGld:

Estas ptanchas no contienen mucha informacion nueva ni material
original. Pero, como primera geografia general sobre América, el
texto de Wytfliet puede, al menos hasta cierto punto, haber contri-
buido a borrar muchos de los errores altespecto del Nuavo Mundo
que arralgaron en muchas partes de Europa al final de! siglo XVI.
Es muy valioso como unresumen de todo loque se sabla entonces
en los Paises Bajos espaficles acerca de las regiones al oeste del
Attantico. 2

E! mapa que se refiere a la Nueva Espafia (fig.63) parece seguir en su
trazo a Ortelius. En él se seiialan las regiones de "Culuacana® y, abar-
cando parte de las Huaxtecas, la de "Pénuco”. En los extremos supe-
riores, a la izquierda, una parte de "Nueva Granada", y a la derecha,
"Floridae Pars". £n cambio, no se registran las peninsulas de Yucatan ni
de California.

Otros nombres también coinciden con el mapa de Ontelius: Purificacidn,
Compostella, Colima, Xalisco. Aparecenlos nombres de varias zonas del
Pacifico como Acapulco, Guatulco, Sacatula (Zacalula), P. de la Natividad,
S. Michel, y otros. Al norte, en la zona designada como Cullacana, se
lee Laguna de Calderon. Se sefialn infinidad de rios y algunas montafias.
La zona del Golfo es también rica en toponimia. Elnombre localizado mas
al oriente es el de Rio de Grijalva,

Descripcién de la audiencia de la Nueva Espaiia

Se trata de un mapa (fig.64) sin duda espaiiol, dado que su toponlrhia‘
esla en lengua casteliana e incluido en la edicion del afio 1601 del libro
Dascripcién de las Indias de Antonio de Herrera publicada en Madrid.
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63) fiispania Nova: Nueva Espafia. Incluida en la obra de C. Wytfliet,
pDescriptionis Ptolemalcae Argumentum {Lovaina, 1597). Curiocsamente,
al parecer siguiendo a Ortello, se seifalan las regiones “Culuacana" y
abarcando parte de las Huaxtecas, la de "Pinuco”. En los exXtremas su-
periores, a la izguierda, una parte de "Nueva Granada" y, a la derecha,
"Floridae Pars". En cambio, no se registran las peninsulas de Califor

nia ni de Yucatéin,
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& ) Audiencia de la Wueva Espafa, mapa incluido en la edicién de la De‘scripci&n de las Indias
de Antonioc de Herrera (Madrid, 1601}.

Esta carta, inspirada en las delineaciones de Abraham
ortelio, representa a la peninsula de Yucatdn rodeada de numerosas islas {en realidad islotes
y bajos), asi como aproximadamente los litorales del éolio que corresponden a lo que en la
actualidad es México. En el margen izquierdo se indica que ﬁacia el occidente se halla la
Audiencia de la Nueva Galicia.
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Inspirada en las delineaciones de Abraham Ortelius, representa a la
peninsula de Yucatén rodeada de numerosas islas (en realidad Islotes y
bajos), asi como los litorales del Golfo que corresponden a lo que en la
actualidad es México,

Es interesante que en clerta forma se trat de un mapa "geopollitice”, por
el pardmetro con el que parecen estar hechas las divisiones territarlales.
Se divisa l1a Governaci6 de Pénuco; la audlencia de la Nueva Galicla; la
audisncla de Guatimala. Tamblén aparece claramente sofialada, y astd
vez por medio de una iglesia en medio de la laguna, la Ciudad de Méx|co,
Aparecen muchos otros pueblos y se enfatiza 1a red fluvial del territorio,
Dicen R.V. Tooley y Charles Bricker en su libro Landmarks on Mapma-
king:.

Los mapas contanidos en la Descripcion de fas Indlas Occldanta-
les de Antonio de Herrera se basan en un manuscrito eapaflol de
1575. Las lineas verticales son los "meridianos de demarcacion®
sobre los que Portugal y Espafia pelearon de 1483 a 1528, Aqul

las Molucas parecen quedar en el lado espfiacl, paro de hacho
estan colocadas 40° demasiado al este' 14

Como puede verse, hacia finales del siglo xvi, el perfil geogréfico de
México aparecla ya delineado en la cartografia universal, S| es verdad
que, en la mayoria de los mapas habla errores o distorsiones enlotocante
a las longitudes y latitudes en las que se situaba Méxlico, esto mismo
ocurrla respecto de otras regiones del Nuevo Mundoy del orbe en general.
Las representaciones geograficas que fueron proliferando de la Nueva
Espafia 0 México, en las que se destact siempre a su gran metrépoll,
contribuyeron sin duda a difundir y acrecentar la fama acerca de la
grandeza y cuanto se decla que habla en estas tleras. Recordemos lo
que noté Ortelio en su mapa de 1579, "rogién rica en plata y oro...peras
y ostras en los litorales oceénicos...esta cludad de México....una maravi-
lfa.” ’



Otros mapas con representaciones de México

Entre las tempranas representaciones de México dentro de la cartogra-
fia universal, encontramos los mapas disefiados por Teodoro de Bryenla
cludad alemana de Francfurt am Main. Teodoro de Bry fue un célebre y
exitoso dibujante, grabador, otfebre y editor originario de Lieja. Su adhe-
sion al protestantismo le obligd a emigrar, viajando por Estrasburgo y de
alll a Francfurt.

Varios son los autores sobre los que De Bry ejercié mucha influencia en
materia cartografica. Entre ellos se citan Comelius De Jode (Amberes,
1593) y algunos autores venecianos. Su taller se continud en sus des-
cendientes.

En la obra de De Bry se divisa una clara influencia de Ortelius, en su
mapa de 1579. Comparese con la figura 65 en la que el mapa del mundo
de Ortelius incluido en el Theatrum Orbis Terrarum estd a su vez influtdo
por 1a obra de Mercator.

Entre los mapas aqui reproducidos y con una gran imporiancia en
cuanto a América y, concretamente a México, estdn el que se conoce
como "La parte més conocida de América®, grabado en 1592 (fig.66); e!
de la Nueva Espaiia, de 1595 (figura 67) y el mapa de América de 1595
(figura, 68),

Muy interesante parece también comparar los mapas esuropeos con
aquellos de ofros ambitos de procedencia. Tal es el caso del mapa del
continente americano realizado en Japdn segun el estilo cartogréfico
Namban, producto del intercambio cuitural entre espafioles jesuitas y
japoneses en el siglo xvi (figura 69}.

De una gfan belleza es el mapa de M. Tatton reproducido en 1a figura
70 y grabado por Benjamin Wrighten 1616. En ¢l se divisan claramente
las cosas atlanticas y pacificas de México, ambas peninsulas y ademas
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figura 69), El Cnntinente americanc en un naps Japonés mueatra ol
arte cartografico Namban, o sea 61 que ass produjo como consecusncia del
interaanbio cultural con los ecspadoles y japoneses que llegaron al Japén
en el siglo XVI.

Esth conservado en el Museo Municipul de Kobe de Arte Numben.
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de infinidad de feyendas, rfos y otros accidentes, un gran escudo en e}
centro de la Nueva Espafia.
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El Arte de los Mapas

"Un mapa puede considerarse dasde varios punios de vista: como informa-
cién cientifica, como documento histérico, como instrumento de Iinvestigacion y
como objelo de arte.”

G.R.Crone

Es un hecho innegable que los mapas tienen un aspecto artistico. Es
por ello que parece fundamental dedicar unas paginas al caracter estético
de las cartas que anteriormente han sido tema de esta investigacion. De
esta manera se complementa el trabajo y, cada una de las cartas se valora
desde otra perspectiva.

Los mapas son testimonio y manifestacién de diferentes momentos, de
diferentes tendencias, de diferentes visiones de la realidad. Los mapas
sirven a la historia y son historia en sl mismos. En la historia de la
cartografia ha habido mapas sencillos, simples cartas de navegacidn,
algunos muy apegados a la realidad, otros no tanto, a veces con tenden-
cias casi fantasticas, cargadas de imaginacién, con figuras insospechadas

' y representaciones insdlitas.

Testimonios de! valor artistico que tienen los mapas son, por ejemplo,
las salas de varios palacios italianos del Renacimiento, cuyas paredes .
ostdn decoradas con escenas cartograficas o memorias de descubrimien-
tos geogréficos. Los salones de los Ecusones en e! palacio de los Dogos
de la ciudad de Venecia son de los mas famosos; en el palacio Vechio de
Florencia y en los salones Belvédere del Vaticano también hay repre-
sentaciones cartograficas en los muros. EnHolanda es famoso el palacio
Batestein. :
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En el siglo XvI surgen los coteccionistas de mapas, L.os primeros de los
que se tienen noticlas, guardaban sus colacclones en las Wunderkemmar
o cuartos de curiosidades. Sesabe, por eJemplo, que en Ingtaterra William
Cecll, Lord Burghley, posela una gran coleccién. En Francla, era la méds
conocida la del Duque de Sully, el ministro de guerra de Enrique AR
embajador holandés Walckenaer, conacido por haber encontrado el mapa
de Juan de la Cosa, también era un gran colecclonista de mapas.

En Espaiia es famosa la colecclén que logré reunir el rey Fellpe Iy
conservada actualmente en El Escorlal. Uno de sus proveadores princl-
pales era Cristophe Plantin (fig.71 y 71b), conocldo en su nombre latinl-
zado como Plantino, flamenco da la cludad de Amberes, que vendla sus
mapas al humanista espanol Benito Arias Montang, y éste los transmitla
alrey. También es conocido el Interds del embajador de Fellpe Il en ltalla,
Don Luis Hurtado de Toledo, quien durante su estancla an ese pals logré
juntar una coleccidn importante, conssrvada hoy en la biblioteca de Mr.
George H. Beans, en Philadelphta.

Pero no fueron unicamente las paredes de los palaclos los Unicos
lugares donde se ponfa de manifiesto este interés crecisnte entre los
eurcpeos por los mapas y las cartas dsl mundo. Tamblén en artes
menores como la orfebraria se hicleron patentes algunos descubrimientos
geograficos.

Conacido &s el hecho de que el suitdn Mehmed 1, después de la toma
de la ciudad de Constantitnopla pidio al sablc Georges Ammiroutres que
le realizara tapicerfas con llustraciones de la Geografia de Ptolomeo y con
inscripciones en latin y arabe.

Un curioso ejemplo de cémo lo cartogréfico puede incorporarse artistl-
camente incluso en objetos y disefios en los que no serla de esperarss,
lo ofrece el escudo heraldico de la familla Colén de Carvajal, Integrada por
los descendientes de! Almirante. En uno de los cuarteles del miemo ge



71) Christophe Plantin, c&lebre impresor de Amberes en cuya
casa se imprimieron no pocas cartas yeogrificas y Atlas. Pin

tura de Juan Pablo Rubens.
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71 b} Frontispicio de la Biblia Sacra-o Biblia Po-
liglota en hebreo, c:ldeo, griego y latfn publicada
en ocho grandes volfinenes por el maestro Chritophe
Plantin. ’
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contemplan, delineadas cartograficamente, las principales islas def Cari-
be, recordando como es obvio, las primeras tierras def Nuevo Mundo con
las que se encontrd Coldn.

£ escudo de armas de Colén es un pequeio mapa en sf mismo. Fue
otorgado al Almirante el 20 de mayo de 1493, permitiéndosele llevar un
cuartel que tuviese “en el cuadro bajo a /a mano derscha unas isfas
doradas en ondas de mar". Pero cuando en 1502, Coldn dispusé una
copla del texto de sus privitegios, la cual confié a Nicalo Oderigo, emba-
Jjador genovés ante ia corte espariola, insert6 en elia un escudo en el que
el cuartel mencionado inclufa, ademdas de a fas isias, un continente
regular.3 veamos lo que sobre esto dice el historiador Ferndndez de
Gviedo:

Y en la parte derecha del escudo una mar en memoria del grande
mar Océano: fas aguas al natural azules y blancas, e puesta ia
Tierra-Firme de las Indias, que toma quasi Ia circunferengia deste
quarto; dexando la parte superior ¢ alta d&! ablera, de manera
que las puntas desta tienra grande muaestran ocupar [as partes del
mediodia & tramontana. E la parte inferior, que significa e! Occi-
dents, sea de flerra continuada, que vaya desde launa puntadla
otra desta tierra; y entre aquestas puntas lleno el mar de muchas
istas grandes e pequerias de diversas formas; porque esta figura,
segund estd blasonada en este guarto, es de la manera que se
pueden significar estas Indias. La qual tierra & Islas han de estar
muy verdes é con muchas palmas é arboles, porque nunca en
ellas pierden ia hoja sino muy pocos; & ha de haber en esta
Tierra-firme muchos matigeces & granos de oro, en memoria de las
innumerables é riquissimas minas de oro que en estas partes §
islas hay 4

Mas aild de estas consideraciones, es necesario resaltar el hecho
indiscutible de que el mapa modemo se realizaba con la técnica del
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grabado. El trabajo se hacla sobre planchas de metal y como sobre un
espejo (fig.72 y 72b). Posteriormente era retocado a mana y con calores,
y en muchos casos, sus autores eran artistas plenamente consagrados.
Elmapa es simplemente, un producto artfstico comolo puede ser cualquier
litograffa modema,

De Alberto Durero se conserva una carta astral de 1515, Fue doscu-
blerta en 1903 en la Blbliotaca del Castillo Wolfegg junto con el mapa de
Waldsesmdiller de 1507. Durero trabajé en la realizaclén de algunos de
los primeros mapas impresos e incluso tuvo la oportunidad de ver los
regalos que Cortés habla mandado a Carlos v, que ascribe vienan de (a
“nueva lierra del oro".5 Otros grandas pintores fueron grabadores tam-
bién, como Van Eyck, autor de un mapamundi, hoy desaparecido,
dedicado en su origen a Felipe el Bueno. Andreas Mantegna ejecutd
tambien uno para el palacio ds los Gonzaga on la cludad do Mentda; Martin
de Vos colabora en el Theatrum Orbls Terrarum de Qrleflus, Sin embar-
go, el mas famoso de todos los pintores-grabadores-cartdgrafos fue aln
duda Leonardo da Vincl, que realiza en 1514 un globo que contiens el
nombre de América (fig.72c).

Otro ejemplo de un artista-cartdgrafo es el hijo de Andreas Matagna,
anteriormente mencionado, llamado Francesco Mantegna qulsn se encar-
g6 de hacer un mapa en el afia de 1494, con los nusvos descubrimiantes,
para Francisco Il, Marques de Mantua. De acuerda con la descripcién que
el marques poselay quele habla sldo enviada por Luca Fancelll se piensa
que el mapa debla represantar el Nueve Mundo con grandes lagos y
enormes montafias. El escrito decla sobre América: "una Ixola grandisi-
ma laguale aveua grandisimi fiumi e teriblle monfagnie "8

Las relaciones entre el arte cartografico y la pintura son muchas, No se
debe olvidar que ambos utilizan la proyscclén y [a perspsctiva, asl como
las relaciones de simbolos, espacios geométricos, color y palsajo, El



"V‘

¥

%]

D
!

Taller do grabado e imprenta on la que se producen

mapas, seg(n Abraham von lerdt (hacla 16

Arriba;

Conanrvado en la Bi=-

500,

Providenca R.I.
Abajos Un maestro grabador de cartss dosampelando au trabajo,

Llioteca Hewberry,

ST I

i Ly Lo

.
et

it

T






72c¢ ) Gajos con las representaciones gue iAtegran un mapamundi obra de nemnardo da Vinci (15i4)
L2 existencia de producciones como &sta e&s un ejemplo del interés de artistas tan extraordina-
rios como Leonardo respecto de la cartograffa. ’

En el sequndo gajo,de izquierda a derecha (arriba),se lee la palabra “América’ Tn el 92
jo del extremo derecho (arriba), aparece una isla con la inscripcibn,“rierra Floridal! Es de no
tarse también una representacibn en =l centro de los cuatro yajos dcl lade i:r;uir:x;dO, Jue Pé‘
drf{a corresponder nada menos que a la Antadrtida,
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historiador de la cartograffa Numa Broc, en el capitulo "Geographie et art
pictorial” contenido en el libro La Geographie de la Renalssance
expresa:

Notemos que el tercer sistema de proyeccion descrito por Plolo-
meo es de hecho una vista de perspectiva linear de el globo
terrestre....

Mas profundamente, ¢pintores y geografos no colaboran en el
mismo trabajo de organizar el aspacio? Al igual que la pintura
medieval carecla de perspectiva, la carta medieval no tenfa una
proyeccion rigurosa; el Renacimiento otorgé @ ambos una 'base
geométrica’ que significa la domesticacién del espacioc humano.”

Al igual que un pintor retrata lo que observa en un rostro humano, el
antiguo navegante o explorador tenia la tarea de diseiar sobre un papel
al "rostro”, el perfil de las costas que estaba visitando. Después, estos
primeros esbozos eran la piedra fundamental sobre la que s construfan
las cartas de navegacién. En realidad, el trabajo del cartografo era
originalmente un trabajo asoclado al navegante; posteriormente, se fue
diversificando esto como una especlalidad, a! ser necesario conocer las
escalas de latitud y longitud, para llegar al hemisferio sur, doténdose a las
mapas de un caracter mas cientifico.

Es curioso que se conservaen cartas y placas en las que la parte dal
reverso contiene pinturas y otras reprasentaciones art(sticas. Un ejemplo
de ello es una carta (fig.73) conservada en la Biblioteca de Carlografla
Histdrica de la Universidad de Texas en Arlington. La carta fue disefiada
por los cartégrafos franceses, Sanson y Jaillot, en el afic de 1674. Se

- cree que pertenecia aun atlas de este autor, el Atfas Nouveau. Dicen Lisa
Davies-Alleny Dennis Reinhartz, en un articulo publicado en Imago Mundi,



73) A la izquiuth'plnca de cobre en la gue se delineS una parte de la Amé-

rica del Sur (Brasil y reqiones adyacentes), debido a los vartdgrafos Sanson
y Jaillot (1674). Como puede verse, la delineacidn constitaye una ospecie
de reverso para la correcta impresida del mapa.

A la derecha, un retrato al 6leo que estuvo adherido subre la cara poste-
rior de la place de cobre que sc¢ ha descrito. De esta curiosa manera,arte
y cartografia una vez mis, se hermanoren.  (Bibliotecs Nistérico-Curtogrifica
de la Universidad de Texas en Arlington).
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"A Sanson-Jaillot Copperplate of 1674 of the E astern Half of South America
fo the Allas Nouveau: What might have been™

El versu de a placa se usaba como portaretralos y contiene un
estudio muy dafiado en ¢leo de lo que parece ser un San Marcos
(frontispicio), sosteniendo un corazén encajado en una corona de
espinos. Podria tratarse del trabajo de Simon Jaillot, que era
conocido por sus temas religioscs. El que la placa esté cortada
puede haber ocurrido cuando se traté de incorporar la pintura.
Encontrar pinturas en el verso de mapas no es raro. De hecho,
muchas placas, incluyendo ésta, fueron descubiertas cuando los
marchantes de arte sefialan a sus clientes que los mapas que
conllevan son mucho mas valiosos que fas pinturas.®

Desde un punto de vista estético el mapa ha pasado por una larga
evoluclén, de la misma manera que la pintura o |a escultura. Elhistoriador
de la cartograffa George Kish en su libro, La Carte. Image des Civilisa-
tions, dice:

La carta moderna del mundo se establecid en un periodo de
menos de 40 afios, el perlodo que separa al descubrimiento del
Cabo de Buena Esperanza por el capitdn portugués Dias, en 1487
y el regreso a Sevilla en 1522 del capitan espafiol, Ei Cano...?

Antes de esto que se considera la "carta moderna del mundo", el mapa
recorrié una larga evolucién, tanto en el contenido de fos mismos como
en su forma y sus caracterisiticas artisticas.

El mapa y su evolucién artistica

De entre los mapas que nos ocupan -y que hemos tratado anteriormen-
te- hay varios cuyas representaciones son resultado de diversas tenden-
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cias cartograficas medievales o del temprano renacimiento. En todos
ellos, la manera, la forma, de representar una cosa con un cierto color
especffico, et inclulr una montafia, fage, rfo, ciudad, pueblo o cualquier
accidente fiene un significado, un valor especial. Siempre, es cierto, hay
que valorar gue un interés justifica y conlleva una cierta representacion.

Los mapas medievales tienen muchas veces formas diversas de oren-
tacion y significados religiosos, que guardan semejanza con (as repre-
sentaclones simbdlicas del mundoincluldas en cddices mesoamericanos.
Por ejemplo, en los llamados "Mapas beatos" se disefiaron lconografias
religiosas con vivas colores, dando lugar a complejas composiciones en
las que campean la simbologla y la estética. Otro tanto podria decirse de
algunas paginas de cddices de Mesoamérica, en las que los rumbos
césmicos se representan acompafiados de sus correspondientes deida-
des, arboles, aves, y todo ello, con sus determinados colores. Interesante
paralelo es este que muestra como en dos hemisferios por completo
separados, las imagenes de sus respectivos mundos se concibleron y
elaboraron a la luz de pensamientos profundamente religiosos.

Elementos que aclualmente nos parecen muy decorativos y estéticos
en los mapas, tenfan un fin utilitario y practico. De esta manera, ol
desarrollo artistico de los mapas, su evoluci6n estética est estrechamen.-
te ligado a un sentido concreto del mismo, que es proponer al fector una
visién cada vez mas caherente con ia realidad.

En las cartas de mareo o portulanos, se pone de manifiesto la presencia
de figuras decorativas -0 aparentemente decorativas- para fines practicos.
Las tan bellas rosas de vienlos eran en realidad, una ayuda en el arte de
navegar, ya que servlan paraindicar {as direcclones en que ciertos vientos
soplaban. Mds aun, la rosa de 32 puntos fue la base para el registro de
las direcciones de 1as modernas brijulas. La carta portulana consideraba
rumbo y distancia, esto Ultimo gracias a un compdés magnético del que se
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servian los pilotos. Pese a todo esto, la carta portulana no tenla ningtin
tipo de proyeccién, sino que mas bien se basaba, segan lo cuenta el
cartdgrafo Martin Cortés (1551) en una construccién hecha en funcién de
dos ejes perpendiculares, uno de los cuales corria de narte a sur y el otro
de este a oeste, cruzandose en el centro de la carta. Durante el tiempo
en que la navegacion se hacla sobre todo en el Mediterraneo, 1a carta
portulana no resultaba problemdtica, porque los barcas no perdian de vista
la tierra, sino acaso unos dfas.

Al correr del tiempo, la recurrente navegacién al hemisferio sur hizo
necesario conocer las escalas de longltud y (atitud, dada la curvatura de
ta tierra, viéndose forzados los cartégrafos a hacer cartas portulanas con
escalas, De hecho la carta Cantino de 1502 localiza ya las costas
occidentales de Africa del sur en su latitud correcta -en relacién a} Ecuador
y los tropicos- mientras que otras anteriores, dsl siglo XV, lo hacen de
manera totaimente incorrecta. La primera carta que tiene escalas forma-
les la realizé Pedro Reinel en 1518.

Posteriormente, el portulano se logrd construir en forma de cuadrantes,
con intencidn de reproducir en ciena manera, la forma de la tierra, que es
redonda. Sin embargo, el hecho de incluir escatas y de dividirlas geéme-
tricamente ho hizo 2 las cartas portulanas mas fidedignas ya que partian
de considerar a la tierra una superficie plana y no una esfera. Mas aun,
la mayorla de los pilotos no conoclan las técnicas de precisién con
respecto a la navegacian basada en la observaclén astrénomica y en las
escalas, ya que como hace constar el espafiol Martin Fernandez de Enciso
en un famoso tratado, Suma de Geographia (1519):

dibujamos en una superficie plana en cuanto a la longitud, porque
los navegantes no son astrénomos (astrélogos), y si alguno lo es,
ocurre por hazar, y porque en una superficie plana los pliotos
entienden mejor algo que sus mentes pueden captar en vez de on
teorla, de acuerdo con las capacidades de cada uno,10
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Tanto los mapas medievales como los posteriores portulanos se con-
feccionaban a mano y sobre pergamino, y en eflos se insertan detelles que
hablan de una cierta escuela de pintura, de un clerto lugar de origen, de
una procedencia. Sin ir mds lejos, el citado mapa Cantino, de! afio 1502
refleja influencia de los miniaturistas flamencos que en esa época traba-
jaban en las escuelas portuguesas. Aparie de ello, su autor tiena la
intencion de dar a conocer las diferentes especles y tipos de vegetacidn
existentes en el Nuevo Mundo. Resulta muy caracter(stica la repre-
sentacién que se hace de una especle de pericos en América dsl sur.
Igualmente se contemplan banderas y rosas de viento hermosamente
trazadas.

El planteamiento estético de los mapas se va viendo transformado al
paso del tiempo de ser una funcion refigiosa a una utilifaria e Informativa
de consecuencias universales. El cartdgrafo se convierte, de ser original-
mente un navegante o topégrafo, en un verdadero clentlfico, a medida que
los métodos geométricos y de rastreo se van desarrollando. En Espafia
y Portugal muchos son los pilotos y cosmégrafos que se preocupan por
explorar esta nueva manera de enfocar la construccién de cartas marinas.
Ademas de Ferndndez de Enclso que proponfa el uso de cuadrantes, para
lograr entender la forma esférica de la tierra, hubo otro matematico
portugués, Pedro Nunes que proponfa continuar el uso de las cartas
portutanas planas. Su obra, Tralado...em defensam da carta de Marear,
logré sobre todo aclarar los defectos da los portulanos, lo que caust el
efecto contrario a lo que en ella se pretendla. El problema se resolvié en
cierta forma con la proyeccién de Mercator de 1569, pero ésta no fue
conocida y usada por los navegantes hasta finales del siglo xvii.

Portulanos, mapas "beatos” o del tipo T en O, y mapas "modernos”,
realizados con base en una cierta proyeccion y con ejes de referencla,
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generalmente inclufdos en la diferentes ediciones de Ptolomeo, impresas
y conocidas como Tabulae Novae, continuaron subsistiendo de forma
coetanea en el tiempo, hasta bien entrado el siglo xvi.

El acercamiento cientifico a la cartografia se asocia con el auge
de las universidades como centros de investigacion cientifica y
astrénomica y matematica....En la segunda mitad de! siglo XV,
este movimiento era muy fuerte al norte de los Alpes, en las
universidades de Viena, Niiremberg y Friburgo.'?

Afinales del siglo XvI, y quizas como una gonsecuencia de la introduc-
cién de la imprenta los mapas adquieren un significado, aparte del utilitario.
Empiezan a ser parte del dominio publico, se van popularizando. Sobre
el mismo mapa se comienzan a imprimir ideas filésoficas de todo tipo en
torno al mundo. Sin duda, todo esto conlleva un cambio en su significado
estélico. En la medida en que se convierten en instrumentos mds alla de
estrictamente cartograficos y geograficos, sus autores cambian también
la manera de representar las imé&genes.

El historiador J.B. Harley comenta, ensu fibro Maps and the Columbian
Encounter:

Los cart6grafos inscriben en un mapa no solo el espacio fisico
sobre el cual hombres y mujeres del pasado vivian sus vidas sino
también el cambio de 6rdenes sociales dentro de los cualas deblan
actuar.1?

Los primeros mapas impresos. Las técnicas de Impresion

Corresponde al conocido libro de San Isidoro de Sevilla, las Etimofogias
el honor de contener el primer mapa impreso. Se trata de un mapa del
estilo T en O. Se realizé en Ausburgo, en 1472 y su autor fue Conrad
Sweinheym, Este, de origen aleman, difundi6 en italia el arte de imprimir,
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Por estas épacas se imprimian, paro todavia contenidos en libros, mapas
de Pomponio Mela y Macrobio. En 1477 se plblica por vez primera la
edicién de Ptolomeo en Bolonia.

Las suceslvas ediciones de Plolemeo impresas en Europa sa convierten
en un factor muy Importante de difusién da los nuevos descubrimlentes
del mundo. Los mapas ptolemaicos deal mundo aniiguo se ven reformados
y transformados. Se afladen las tablas nuevas, en las que se repre-
sentaban los descubrimientos en América y Africa. Entre la primera
edicidn de Ptolomeo v la de 1507 muchos nuevos territorios se hablan
descublerto. En 1488 Dias habla doblado ol cabo da Africa, an 1492 Coldn
habla liegado a América, y en 1498 Vasco de Gama a |2 Indla, Scbre
todos estos avances portugueses y espafiolas, condensados en la tradi-
clon cartogréfica lusitano-portuguesa, se basan las fabufae novas, la
cartografia nueva e impresa dal centro de Europa. Dentro de esta grupo
de mapas ptolemaicos pertenecen fas cartas de Waldsesmiller da 1507
y del mismo de Contarini de 1506.

Aparentements, el arte de imprimir -mapas u ofros disefies- se conocia
en Oriente al menos desde el siglo vitia.C. Sin embargoe, tardd mucho an
difundirse por el mundo occidental. Las cartas impresas -al Igual que ios
libros- se puaden hacer con base en una placa de madera o de cobra.
Mds alld de esto, se pueden hacer usando procesos de relleve o de
grabado proplamente dicho. Los primeros comesgonden a los qua se
hacen en madera y los segundos a los que se realizan en matal,

Las casas de F. Berteill y da G.F. Camoclo en Venecia y da Antonlo
Salamanca y Antonio Lafreri en Roma empiezan a publicar mapas impra-
sos. E! impresor y sus ayudantes dibujaban el mapa, io grababan, lo
imprimian ylo coloreaban. Posteriorments, etlos mismas io vendian en la
tienda o taller e incluso los exportaban. Rdpldamente, los mapas se
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integraron a las grandes ferias comerciales de Europa, Frankfurt am Main,
Colonia y Leipzig.

Durante los afios finales del siglo Xv y principios del Xvi se ulilizd mas
la técnica del grabado sobre madera, sobre todo en fa zona central de
Europa, en los Alpes, el valle de! Rin, Baviera. Posteriormente, los
cartégrafos flamencos la sustituyeron por el grabado en cobre, que lograba
mayor calidad en la impresién y en el cual las correcciones eran mucho
més faciles de realizar, Dice David Woodward en un articulo especifico
sobre el arte de grabar los mapas, "The Woodcut Technigue”:

Como los mapas rapidamente tenfan que transformarse, la faci-
lidad de corregir y de revisar siempre ha sido importante para los
cartégrafos a la hora de buscar un método de reproduccidn...La
supresion del trabajo en madera y sustitucién por grabado en
cobre convirtié las correcciones en algo tecnicamente més facil. 13

Algunos de los mapas estudiados anteriormente estan todavia realiza-
dos en madera, como los realizados por Waldseemitilier para la Univer-
salis Cosmographia Secundum Ptholomaei Traditionem El Americi
Vespucii Aliorumque Lusirationes, Estrasburgo, 1507, en la escuela de
Saint-Dié.

Fue esta una escuela localizada enlos Vosgos, enla que el Duque Renég
Il de Lorena participé como patrocinador y mecenas. Alll trabajaba
Waldseemliler junto con Guaitier L.ud y Matthias Ringmann. Los disefios
cartograficos que delineaban eran impresos posteriormente por Johann
Griininger, impresor, ilustrador de Estrasburgo, famoso por sus obras en
latin y por sus tipos de impresién, que estaban entre los mas numerosos
de Europa. Este (ltimo utilizaba los servicios de artistas como Hans
Baldung Grien y Hans Wechtlin.

El mapa de Waldseemiiller de 1507 es un ejemplo muy completo de
cémo se disenaban, imprimfan y corregfan los mapas en esos tiempos



74) En la parte superior del célebre mapamundi de Waldseemiiller (1507},
{véase fig',.23 ),grabado en radera en Saint-Dié, en la Lorena, aparece
sobre el Nuevo Hundo, la efigie de Américo Vespucio que contempla a las
tierras 2 las que se ha adjudicado su nombre, Este pequefic mapa de Am§
rica difiere del que se incluye del mismo continente en el gran mapamup
di del que forma parte, particularmente en no separar por un estrecho '
lasmasas continentales del norte y del sur.

En la parte central de este pequeiio mapa, sobre el Atldntico,se han
podido rastrear correcciones hechas sobre la madera por medio de incrus
taciones. '



figurs ?4b)

lizrtin Waldweenliller, Msramundi, 1557,
Detalle de la hoja 5, en 1la que s¢ puede
apreciar claramente una correccidh hecha

en la maders, a la zone de las i=las de
Caba'Verde.



(fig.74 y 74b). Descubierto en 1901 por un jesulita, el padre Josef Fischer,
en la biblioteca del Castillo de Wolfegg, ha sido objeto de muchas inves-
tigaciones.

El mapa se encontrd con otro del mismo autor, una Carta Marina de
1515, y con una carta astral de Alberto Durero, encuadernada por el
cartdgrafo Schoner. Estd realizado sobre doce bloques de madera en los
cuales se grabo el diseiio del mundo y sobre los que posteriormente se
hicieron afadidos para lograr correcciones. En un articulo de Elizabeth
Harris, "The Waldseemiller World Map: a Typographical Appraisal®, en
Imago Mundi, No.37., 1985 se dice lo siguiente acerca de este mapamun-
di:

Las correcciones a los bloques de madera podian hacerse al
cortar un trozo det bloque que contenla el error. Asl se percibe
una correccion al mapa del mundo: las islas de Cabo Verde.
Aparentemente, estas islas se localizaban en una linea de 10° y
fueron movidas al norte con ta ayuda de dos blogues mas: uno
para llenar el viejo espacio con mar y un segundo que rellenaba
fas Islas en la linea do 20°, La vieja bandera poriuguesa se
esconde como mar, sin mucho éxito, y la marca original con su

nombre se conservd en el mismo lugar, sirviendo igual que para
las viejas islas que para las nuevas. 14

En el afio de 1506 aparece la primera carta impresa del Nuevo Mundo.
Se trata de la carta de Giacomo Mateo Contarini, de origen veneciano.
La carta Contarini representa los descubrimientos esparioles y portugue-
ses en las islas Antillas y también de algunas partes de América del Sur.
El impresor de esta carta fue Francesco Rosselli, que habla establecido
un talier en Florencia después de 1489, La unica copia que queda esta
ahora conservada en el Museo Britanico, en Londres.
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Los primeros mapas impresos{fig. 75 y 75b), en contraste con sus
contemporaneos hechos a mano, tenlan una escasa omamentacién.
Entre las omamentaciones habituales da éstos estaban escalas, rosas de
viento, escudos herdldicos, armas, etc. En camblo, durante el siglo XvI
los mapas impresos tenfan motivos en ganeral &l borde del mapa, tal y
como en los mapas ptelemaicos las figuras alegdricas de log vientos. Con
el tiempo, en Alemania los mapas tlendan a hacerse con mas ornamen-
tacién que en otros palses, y se incluyen monstruos, barcos, frutas, flores
y animales de todo tipo (fig.76).

En general, ias cartas Impresas se hacfan slempre con tinta negra.
Quedan algunos ejemplos de cartas que utilizaron dos colores, como en
la edicién de Ptolomeo realizada en Venscia en 1511, En la de Estras-
burgo de 1513 se utilizaron no sélo dos sino tres colores. Pero por la
escasez de ejemplos que se tlens, parecs que asta técnica no tuve mucho
éxito,

Al no poder imprimir facilmente en varios colorasg, los improsores opta-
ron por colorear el mapa después de imprimirio. El color se usaba para
distinguir unos elementos geograficos de otros. Se solls utilizer un wash,
oseauna éspecle de acuarsla de forma muy concentrada. Los primeros
impresores coloreaban sus mapas de una manera manierista. Fue en los
Pafses Bajos donde se adoptd el arte de iluminar los mapas, después de
haberlos imprimido. A este respecto es Interesants comentar que aunque
Abraham Qrielius comenzé su carrera lluminando mapas, ho padicipaba
de la idea de que esto fuese muy estético.®

Al introducir la técnica de grabar en cobre, los Itallanos decldleron
simplificar un poco las reproducclones, hacerlas mas sobrias, como una
reaccidn a la anterior profusién alemana. Se plerde la idea de Incluir en
los mapas la mayor cantidad de nombras de lugaras pesible, ya qus eso
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75) Mapamundi de Joachinus Vadianus, Epitome trium terra partium {(Tiguri, 1534). Bellamente
enmarcado ofrece, sin embargo, una visiSn no actualizada de lo gue ya se conocfa acerca del

Nuevo Mundo. Esto se torma evidente si se compara esta carta con la de Diego Ribeiro de 1523,
reproducidat en la figura 75 b.
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75 b) Mapamundi de Diego Ribeirc {(1529). Ofrece una imagen muy aproximada de los conocimientos
geogrificos alcanzados hasta entonces, en particular con relacién al Nuevo Mundo. Incluye ele-
mentos de fima delineacién, verdadera obra de arte, entre ellos, escudos (los de Espafia, el Ponti-
ficlo , y Portugal), asf como numercsas rosas de los vientos y no pocas embarcaciones.



Oriontius Finaeus e impreso en cobre

por

Mapamundi realizado con una proyeccién cordiforme

6)

Como se ve, este mapamundi estd circundado por una profusifn de ele-

por Simerlinus en 15§6.

echo, délineado

mentos decorativos: querubines, dngeles y un escudo en el extremo inferior der

sobre la base de una columna.
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no significa nada ya, dados los nuevos descubrimientos de la brijulay de
las técnicas de navegacion.

Curiosamente, y aun cuando en [talia habla existido la tradicién de
imprimir cartas, durante muchos afios se dejé de hacer, siendo en cambio
los alemanes y los flamencos quienes retomaron este arte con antusias-
mo. Fue en ¢! afo de 1546 cuando Glacomo Gastaldi despierta en Htalla
una nueva corrlente cartogréfica. Dice Rodney Shirdley, en The Mapping
of the World:

A través de su influencia, el arte de grabar mapas en ldminas de
cobre se reintrodujo en ltalia después de un perlodo de casi 70
afios de no hacerlo, cuando se habla impraso la adicién de
Ptolomeo de 1478. Al mismo tlempo, la decoracién perdid impor-
tancia, y se dio prefarencia a la claridad y (a elagancia, E)estiio
agracfado de Gastaldi establecié una nueva corrlente en la repre-
sentacién cartografica, 1

La inclusién de fa imprenta en la creacién de los mapas los maslifica.
Anteriorments, el mapa habfa sido un objete monopolizado por los esta-
dos, y restringido a clertos grupos scclales. Este "masificar” los mapas
trajo como consecuencla su reproduccidn como fondo a retratos de
personajes histéricos. Se emplezan a formar colacclones y a reunirse en
los Hamados Aflas, sobre todo a partir del afio 1570 en que e! francés
Antonio du Pérac- Lafrari publica una edicién de mapas con la portada de)
dios griego Atlas, sosteniendo el universo. La difusién de los mapas es
tal, que William Shakespears, en su obra Twelfth Night, dice, sabre uno
de sus personajes: E!se sonrie con su rostro, con mas lineas o amugas
que las que aparecen en el nuevo mmapa con la inclusitn de Jas Indfas.
Shakespeare se refiere aquf a un mapa recientemente aparecido en
Inglaterra, realizado por Edward Wright en 1599 y publicado en el libro de
Hackiuyt, Principal Navigations,
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La Impresién de los mapas no fue el Gnico gran cambio relativo a la
cartograffa europea del siglo Xvl, De los antiguos portulanos, el mapa
pas6 a las cartas modernas de navegacion, construldas con base en una
proyeccién y con referencla para localizar correctamente los continentes
eislas en la superficie de la tierra.

Las técnicas cartégraficas, Las proyecciones

Se ha dicho anteriormente que [a relacién existente entre el mapay la
pintura se manifiesta en el hecho de que en ambos casos se trata de
representar, en una superficie de dos dimensiones, una imagen original-
mente concebida en tres.

El gran problema que surje al hacer un mapa es que en él el cartégrafo
trata de transferir 4reas, distancias y direcciones de una superficle esfé-
rica due es la tierra a una superficie plana que es el material sobre el que
dibuja. Sin duda alguna, siempre se produce una deformacién en los
angulos, las distancias o las superficies. Este problema fue resuslto,
segun las épocas, de diversas maneras. Estos métodos de resolucion se
conocen como proyecciones cartograficas.

El historiador de la cartograffa A.E. Nordenskidld hace un estudio de las
proyecciones en su libro Facsimile-Atlas. En él dice lo siguiente:

Las proyecciones de mapas pueden dividirse en los siguientes grupos:
Mapas paratépicos. Por este nombre, derivado de para y topoz se
interpretan las primeras imagenes de la tierra, en las que no se toma en
cuenta su forma global, sin proyeccisn, sin graduacién...As| eran prob-
ablemente los mapas dissitados por Hiparco y por Erastotenes...

Portolanos o Cartas marninas de la Edad Media...

Mapas de Zonas. Estos mapas son una transicién de los paratdpicos
a los que se encuentran insertos en una escala de grados....Muchos
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mapas antiguos, ahora perdldos, pusdan heber periensclde a este grupo,
y la mayorla de los mapas redievales, que estan directa o Indirectaments
basados en las obras de Marino de Tiro...

Mapas hechos en fa proyeccin de Marina (proyecclén equidistante-rec-
tangular o equidistante-cilindrica como tas ptolemélcas)....Del primer caso
so tiene un sjempio en los 26 mapas de todos los viejos manuseritos de
Ptolomeo y tambisn en las Tabulae Navae afhadidas a la edicién jatina de
Jacobus Angelus, por ejemplo el mapa de Caludius Clavus de 1427 y los
mapas modernos del manuscrito da Bruselas.... L.a proyacei)n de Marino
se uliliza también en fa mayoria de los mapas del primer atias det Nuevo
Mundo, el de Wytfliet, Dascriptionls Plolemaica Augmentum....

Mapas hechos en proyecciones cénicas. Ptolomeo solamsnte utiiza
dos proyecciones para sus mapas, viz, lacénicay la de Marino; 1a primera
para el mapa del mundo y la segunda para mapas especlales.

Proyscciones introducidas en ef siglo XV. La proyeccién de Donfs, Se
caracteriza por tener paralelos equidistantes, roctilinaos y también merl-
dianos rectilineos convergentss hacia tos polos, y fus usada por primera
vez por Dominus Nicolaus Germanus, comunments, aungque srréngaman-
te canocido como Daonis....

La proyaccion homeotherea do Plolomea. Al final de su primer libro,
Plolomeo dasarrofia los principlos de una proyecclon homeotherea, en la
que las proporciones reales entre jas areas se mantlenen. Ds acuerdo
con Ptolomeo, los meridianos deben ser dibujados da manera que las
partes de los circulos paralelos situados entre dos meridianos stempre
preserven el radio exaclo a ja escala d latitudes...

La proysccién homeotherea de Stobnlcza. Una variedad de la antae-
Hor....
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- Clertamente se trata de un mapa casi contemporaneo al de Alvarez de
Pineda, probablemente realizado en Sevilla y que representa Yucatan de
manera bastante apegada a lareal, pese a considerarlaunaisia. Yucatan
no se haya unida tirmemente al continente.

El Mapamundi de Turin, 1523

Realizado en pergamino, en fecha tan temprana como el afio 1523, el
planisferio Turin estd conservado actualmente en la Biblioteca Real de
Turin, Las leyendas y los nombres estén en espaiiol y en latin, y algunas
en portugusés.

La representacidn que se hace tanto de las peninsulas de Florida come
de Yucatén es insular (fig.34). La linea de la peninsula de Yucatén es
muy indeterminada y al sur de la misma se advierte la posiblidad de un
pasaje hacia el oeste, hacia el Paclifico.

La cantidad de nombres contenidas en este mapa lo hacen uno de los
mas vallosos en cuanto a su nomenclatura, de principios del siglo xvI. La
zona de Yucatdn se encuentra cargada de nombres, entre ellos los
slgulentes, "Cozumel, Todos santos, Santome, De las coretes, San
Franclsco, Lazaro, Baya de la cention, San Lucas, Desconocida, Co de
San roman, Xaguels, Lope Santiago, Maya, La mada".

El posible autor de esta carta es Girolamo de Verrazano, navegante
italiano, de la ciudad de Florencia y hermano del navegante que estuvo al
servicio del rey Francisco | de Francia.

Un estudio profundo sobre este planisferio es el realizado por Alberto
Magnaghi, /l Pfanisfario del 1523 della Biblioteca del Re In Torino, Firenze,
1929. En él se incluyen varias reproducciones. Este autor asegura que
se trata del padrén real o de una ‘copia del mismo, realizado por Juan
Vespucclo en 1523. Otros autores como ‘Cortesao Opinan asi:
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37. <Carta de Robert Thorne de Bristol (1527}, obtenida por &ste de un piloto sevillano
Abajo de la isla de Cuba se ve una isla gque probablemente representa a Yucat3n. Esta

carta fue impresa en el mencionado afio. Hay copia de ella en la Biblioteca Britdnica.
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La proyeccion cordiforme de Silvanus. El unico mapa impreso de esta
clase se encuentra en la ediclién de Ptolomeo de Venscla de 1511, por
Bernardus Silvanus...*7

Asi continua diciendo el autor varas otras mas entre las que pueden
citarse la proyeccién oval de Bordone, la doble cordiforme de Mercator,
ia de Da Vingi, |a de Glareanus y Florlanus y las que denomina estereo-~
graficas, que se basan en la perspectiva, como las centrograficas, las
escenogréficas, ortograficas, ete. Todas éstas paracen haber sido inven-
tadas por Tales de Mileto, Erastdtenes e Hiparco.

Bibliografla para indagar més acerca de este interesante tema de las
proyecciones, se puede encontrar en las obras D'Avezac, Coup d'oell
historique sur la projection de cartas de géographle (Bullet. de la Société
de Géographie, Parfs, 1863); en A. Germain, Tralié c'es projections des
cartes géographiques, Paris, 1868; H. Gretschel, Lehrbuch der Karten-
Projectionen, Weimar, 1873 y Matteo Florini, Projazioni delle carte geo-
grafiche, Botogna, 1881. Este ultimoincluye un atlas en el que se incluyen
los diferentes métodos de proyecclon.

Las proyecciones mas antiguas de las que se tiene noficia, psro no se
conocen son las de hechas por Hiparco. Las primeras ediclones de las
obras de Ptolomeo se realizaban en una proyaccién conica, quiz4s 1a més
"exacta" de todas las proyecciones, baséandaose sin duda en el tratado de
astronom{a de Ptolomeo, El Aimagesto. Sin embargo, a lo largo del siglo
XV, las diferentes cartas impresas se hacen con refersncia a varios
nuevos estilos de proyeccion.

La proyeccion conica resulta muy lograda porque el cono as una figura
geometrica que se aproxima mucho a la esfera. St la figura de un cono
se sobrepone a la de ta esfera, la mayor parte de los puntos de la esfera
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son tocados por el cono. En cambio, en una proyeccién cilindrica, fos
puntos relativos a la zona del Ecuador son totalmente tocados, pero en
cambio no los que conciernen a {os polos. Por esa razén, nadie querria
un mapa hecho con una proyeccién cilindrica.

Ha habido varios otros tipos de proyeccion, ademas de la conica. La
primera proyeccion oval de un mapa mundi fa hace el cartografo Frances-
co Roselll, en su mapa de 1508; en 1511, Bemardus Sylvanus logra algo
que se aproxima a la proyeccién cordiforme. Posteriormente, otro carté-
grafo, Orontius Finus, logra en 1531 el doble cordiforme o corazén. Cada
una de ellas tiene sus ventajas y sus desveniajas.

En 1569 el gedgrafo flamenco Gerardo Mercator propone un sistema
de proyeccion (fig.77) que desde entonces se conoce como la proyeccion
de Mercator. Es muy imporiante porque ofrecia a los navegantes la
posibilidad de tener un anguio correcto, con lo cual podian confiar més en
los instrumentos que se usaban como {a brijula. La manera de lograresto
era la de separar cada vez mas los paralelos, a medida que se alejaban
del Ecuador. Esto tenfa como consecuencia el hecho de que Groentandia
y los palises del hemisferio norte se representaban de un tamafio mayor
que el correcto y Europa parecia el centro del mundo. Aunque la cartade
Mercator ha sido la mas utilizada hasta ahora, los carldgrafos actuales
buscan evitar estas deformaciones en la magnitud de los continentes.

Es interesante saber que en 1973 un cartégrafo aleman, Amo Pefers
creo una nueva proyeccion, destinada a etiminar la "superioridad geogra-
fica" de la que se beneficiaban atgunos palses de! hemisferio norle. Su
proyeccidn ha sido causa de muchas polémicas, inclusc en las Naciones
Unidas. En realidad, Peters propone |a fidelidad en la representacién de
las superficles y la exactitud de las direcciones norte-sur y este-oeste. Lo
ideal es repartir las deformaciones. As( pues, en vez de tener una
deformacion mdxima de 4:1 como en {a carta de Mercator, la proyeccidn
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de Peters tiene una de 2:1. Es un hecho que ninguna carta puede dar a
un pals la forma exacta que éste tiene en el globo.

La Cartografia del siglo XVI. Las Cartas Modernas de! Mundo

La facilidad de imprimir mapas y las novedosas proyecciones y técnicas
cartograficas, hicieron de los antiguos portulanos "cuadrados” las moder-
nas cartas del mundo. El siglo Xvi conocid el adelanto de la cartografia
en [os Palses Bajos. La cantidad de mapas que alll se producen, al igual
que la calidad de los mismos, sus novedosas proyecciones, su afanado
estilo, su omamentacion, e incluso su originalidad en la representacién
geografica la convirtieron en el esplendor de su época. La técnicay el
arte se funden y se complementan, logrando [a revolucién cartografica del
siglo XVL.

A diferencia de Espariay Portugal, donde la produccidn cartogréfica se
vela regulada y controlada por el Estado, en los Palses Bajos los mapas
se realizaban en talleres privados, surgiendo asf los grandes impresores,
primero en la ciudad de Amberes y posteriormente, en Amsterdam.
Ademads de productores, pronto los flamencos se convirtieron en grandes
distribuidores, exportdndolos a Inglaterra, Alemania y otros paises de
Europa.

La escuela flamenca tuvo grandes personalidades, que no tuvieron
género de competencia. Sin lugar a dudas, Gerardo Mercator, artista,
matematico, cartégrafo y gedgrafo y Abraham Ortelius, cartégrafo, editor
y empresario fueron los dos mas relevantes. El primero esta considerado
el nombre mas importante para la geografla desde Plolomeo. Se ha
hablado ya de su novedosa proyeccion, que vino a dar un giro en la
representacion cartografica del siglo xvi. De! segundo, baste mencionar
la famosfisima obra del Thsatrum Orbis Terrarum, publicada en 1570 por
vez primera y editada hasta 1612, Se trataba de la primera coleccidn de
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mapas, de una talla uniforme y hecha de una manera sistematica. Los
mapas en ella incluidos abarcaban todos los conocimientos contempora-
neos hasta ese momento en materia cartografica, desde los dias de
Ptolomeo.

El Theatrum Orbis Temrarum fue editado por vez primera en el talter de
Cristébal Plantin, en la cludad de Amberes. Era éste un francés nacido
en 1520, en San Avertin, cerca de Tours. Sus estudios de aprendizaje
en el arte de imprimir fueron realizados en Caen, con Robert Macé.
Posteriormente, alrededorde 1549 se instala en Amberes, en el momento
una metrépoli comercial donde se dedica a ser artesanc del cuero y de la
encuadernacion. Dice Francine de Nave, directora del museo Plantinus-
Moretus, en un art/culo intitulado "Cristobal Plantin, maestro impresor de
Amberes":

Amberes presentaba todas {as ventajas posibles. Allf se encon-
traban todas las materias primas y los mejores equipos necesarios
pata el arte de la encuadernacién. Ademés, su mercado monata-
rio facilitaba la obtencién de capitales para el establecimiento de
un negocio. Poriltimo, la ciudad era un punto de convergencia
de la clientela rica interesada en los oficlos artisticos. En 1555,
unos afios después de su instalacién en Amberes, Piantin defaba
la encuadernacién y fundaba una empresa que se convertiria
rapidamente en {a imprenta industrial més importants de Eurcpa
occidental durante la segunda mitad det siglo xvI...

Entre 1563 y 1567 iba a editar 209 obras sobre los méas diversos
tamas, desde autores cldsicos comentados, libros litdrgicos y
biblias hebréicas hasta fratados de anatomia magnificamente
ilusfrados y estudios botanicos.

En 1567 Plantin gozaba de una excelente situaclén financiera,
podfa vanagloriarse de una muy buena fama y contaba con un
amptio circulo de refaciones influyentes entre fas cuales figuraba
el secretario de Felipe 1i, Gabriel de Zayas, quien habia de jugar
un papel detenminante en el desarrolio ulterior de su negocio. 18
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'Es Intaresante mencionar que Mercator retrasé la publicacion del suyo
propio de maneraque el Theatrum Orbis Terrarum fuera el primero de este
geénero en el mundo. Ambos son los dos primeros cartégrafos de la época
moderna. Otro cartégrafo holandés de considerable importancia fue
Hondius, Gerald Crone comenta, al considerar la cartografla holandesa
del siglo xvi:

Algunas caracteristicas de estos mapas pueden indicarse, En
general, usan los esquemas portugueses y espafioles, introduci-
dos por Plantino, a los cuales los resultados de las exploraciones
holandesas fueron progresivamente afladidos. Poca atencidn se
da a las tierras interlores. Las superficles estan rellenadas con
muchas fosas de 10s vientos y diferentes tipos de barcos, escenas
de la vida nativa, instrumentos de navegacidn y otros conceptos
que atralan la imaginacién de los disefiadores. La letra italiani-
zante usada por Hondius nunca sido suparada.’®

Sllencios y secretos. L.a historia escondida en los mapas

Los mapas modernos ( a partir de! siglo Xvi) comenzaron a tener
connotaciones adyacentes a las meramente geograficas. Estos "nuevos"
significados estaban algunos de carécter politico y religioso. Los proble-
mas del mundo de aquellos dias se ponian de manifiesto en la manera,
en el estilo de representacién del mapa. A medida que los mapas se
fueron masificando, también se inclufan en ello clertas ideas que facilita-
ban su difusién.

El mapa guardaba signiﬁcados y connotaclones politicas, estrategicas,
comerciales y religiosas. Es un testimonio escrito de muchos eventos
que estaban ocurriendo en la socledad. E!mapa se convirtié en un medio
de poder, do status quo. El mapa no era para todos y tampoco todos



253

podian leer o entender un mapa. 1guaimente, un mapa podia abrir puertas
que quizas no era conveniente abrir.

Connotaciones de caracter politico y social se pueden percibir por
ejemplo en el mapamundi del afio de 1537 realizado por Johann Huttish
y por Simon Grynaeus (fig.78). Aparecié en Basilea, Suiza, con el nombre
de Nowvus Orbis Regionum Ad Insularum Veteribus incognitarum, Una
Cum tabula Cosmographica. En él, los ornamentos se atribuyen ai pintor
Hans Holbein, el Joven. Holbein identifica los continentes por medio de
imégenes. Europa estd representada por una escena italiana, en la que
se aprecia un balcén omamentado, barcos y un personaje, Ludovico di
Varthema, o Vartomanus, caminando a través del paisaje; Asia, en la
esquina superior derecha, aparece con imagenas que parecen evocar su
mitica riqueza y su produccion de especias: los nombres de las mas
apreciadas seasocian alos &rboles que tas producen como piper, Muscata
y Gariofili. En América y Africa se acentuan los detalles etnograficos. En
Africa, los hombres aparecen con arcos y flachas (inicamente y América,
el mas joven de los continentes, aparece representado como el més
salvaje, por el canibalismo.

En muchos mapas de este siglo se aprecia un mecanismo de alabanza
a la cultura europea. Europa adopta.la forma de una Emperatriz, en
contraste con Africa, que se representa por la figura de una mujer negra
muy humilde. América se convierte en una figurafemenina desnuday con
restos de canibalismo.

Oftros ejemplos de este desarrollo cartografico es el mapa de Ortelius
del afioc 1570, Americae Siue Novi Orbis, publicado en la ciudad de
Amberes y un mapa (fig. 78b)de Virginia del capitdn John Smith de 1625,
hoy conservado en la Biblioteca del Museo Britdnico (Mapas 75005(9)).
En ¢l se aprecia claramente como las clases mas bajas de la sociedad no
tentan ningun tipo de derecho de estar representadas en el mapa. Los



78 b) Mapa de Virginia, en lo gque hoy son los Estados Unidos, debido a John Smith (Oxford
1612). Interesante ejemplo de cartograffa en la que se incluye no s6lo delineaciones de li-
torales, rfos, regiones arboladas y otros slementos, sino también imSgenes de indigenas. En
el &ngulo superlior izquierdo aparece el jefe Powhatan, con una inscripcién que dice que se ha
llaba en tal forma cuando el capitin Smith le fue entregado come prisionero. En el &ngulo
superior derecho. hay un guerrero. Conocimientos geogrificos, arte e imaginacién se combi-
nan aquf admirablemente. {Se conserva en la Coleccifn Ayer, Biblioteca de Newberxy, Chicago}.
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indigenas "mejores” eran representados en el mapa, mientras que los
demds aparecen agachados en actitud de obediencia delante de &, Las
nociones de jerarquia se transmiten a los mapas del Nuevo Mundo.

De finales del siglo xvi son los mapas holandeses de De Jode y de
Hondius, E! primero representa un nuevo continente que, en realidad,
nunca se descubrié, Se trataba de alglin pedazo de tierra que tenia que
ser colonizado por los holandeses y que existia unicamente en la imagi-
nacion de st autor. De 1583 es un mapa del mundo de Nicola van Sype
en el que se representa la circumnavegacion de Francis Drake (fig.79).
Es curioso gue este viaje habla sido realizado muchos afios antes por
Magailtanes y el Cano. Sin embargo, representar e! recorrido de Drake
era una manera de legitimacién. El mapa fue publicado en Amberes y se
conserva en la Biblioteca Britanica.

El mapa de Hondius se publica entre 1596 y 1597 y se conoce como el
Mapa del Caballero Cristiano. En él se ponen de maniflesto las simpatfas
religiosas de Hondius, qulen era, por supuesto, protestante, ain cuando
vivia en Amsterdam que estaba todavia bajo el régimen catdlico. J.B.
Harley dice al respecto de este mapa:

Este mapa sirvié para reunir a los protestantes al lado de Enrique
IV de Francia en su lucha contra Falipe [l de Espafiay los poderes
catélicos de Europa-2?

El mapa se empez6 a utilizar para legitimar el poder, un determinado
poder.Un tltimo ejemplo lo constituyen los sumamente decorativos mapas
de Guillaume Le Testu, que fueron usados por los hugonotes franceses
en sus viajes de colenizacidn dei Norte de América, en el afio de 1564.

Dice el historiader J.B. Harley en su artlculo "Silences and Secrecy:
the Hidden Agenda of Cartography in Early Modem Europe™
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78) Mapamundi en la cobra Movus Ordis Reglonum Ac Insularum Veteribus Incognitarum, Una Cum Tabula
Cosmographica, grabado en madera, en blance ¥y negro, por Jobann Hutﬁib& ¥ Simon Grynaeus. La re-
presentacifn gue aqui se ofrace del Nuevo Mundo enincide en casi todo con la del mapa de Joachinus
Wadianus (véase fig. 75) v, siendo posterior a ella en tres afios, tefléja-iguad carencia de infox—
maci6n en sus autores.
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79} El hemisferio occidental eb el mapamundi de Nicola van Sype eh el gue se ve la
ruta de circunavegacién de Francis Drake. Grabado y publicado en Amberes en 1583
En €1 se contemplan ademés la efigie de Drake a leos cuarenta y dos afios, y en el ex-
tremd opuesto,la de su célebre embarcacibn.
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Estoy tratando con los silenclos politicos. Una teoria inadecuada
acerca de los silencios politicos en los mapas es cantral para mi
interpretacion de la naturaleza de la cartografia del Estado y la
manera en las que los mapas fueron usados para mantener y
legltimar el poder del Estado....

Mi segunda percepcién proviene de la sociclogla, Estanos ayuda
a tener un entendimiento histérico de un silenclo cartogréfico.
Significa ver a la cartografia como una forma de conocimiento y
este conocimiento como un discurso. Con esta luz, los mapas se
interpretan como perspectivas socialments construidas del mun-
do, mas que como representaciones neutrales o sin valores, como
algunos historiadores insisten y que sélo definen el despegue de
una cartografia del Estado en la Europa modema,!

Més alla de todas estas consideraciones, es un hecho innegable que
los mapas tuvieron un papel muy importante en el proceso de descubri-
miento y conquista, tanto de América como de ofros continentes. Para
Europa, este papel fue de capital importancia, especialmente porque todo
ol proceso histdrico de exploracién, sirvié, en palabras y éptica del histo-
riador ruso t9sif Maguidovich:

E! proceso de descubrimiento y conquista también sirvié como
vélvula de ascape y empresa de lucro facli para hidalgos arrvina-
dos, funcionarios de [a corona, sacerdotes, soldados, mercaderes
¥y usureros; y hasta de gran nimero de conviclos que ofracleron
su vida a lo desconocido en busca de la liberad....22

Andlisis estético de algunos mapas relativos a México. Diego Ribel-
ro, Battista Agnese y Girolamo Ruscelli

Entre los mapas que se han analizado a lo largo de este trabajo muchos
contienen elementos muy atractivos para su estudio estético, segunioque
se ha dicho anteriormente. Dado que analizarios en su totalidad tal vez
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tuviera un gran interés, baste remitirse aqui a algunos de los que mas
ifaman la atencién, como pueden ser ef mapa de Diego Ribeiro de 1528,
la copla conservada en Roma; el de Battista Agnese de 1542; el de
Girolamo Ruscelli, de 1561 y el planisferio miniado de Battista Agnese,
conservado en la Biblioteca de la Socledad Mexicana de Geografia y
Estadistica.

El mapamundi de Diego Ribelro. Romna, 1529,

Como se ha dicho anteriormente en el capitulo que se refiere especifi-
camente al problema concreto de la peninsula de Yucatdn, Diego Ribsiro
produjo varias cantas del mundo. Dos de ellas son del afio 1528, perouna
se conserva en Roma y otra en Weimar.

Es la carta de Roma la que tiene una mayor ritjueza de tipo estédtico en
su representacidn. Es una muestra del gran desamollo artistico alcanza-
do por 1a escueia espatiola-portuguesa de caitografia de la primera mitad
de! sigio XVI. Aparte de sugran valor estético, la carta de Ribelro contlene
~ lainformacidn més exacta conoclda en su momento.

- El tratar-una vez mas, de una manera més particular, este mapa de
"Ribeiro ofrece una oportunidad para hablar un poco de datos personales
de su vida. Ribelro habla nacido en Portugal pero se habia establecldo
en Sevijffa para trabajar en el cargo de piloto mayor, sustituyendo al
anterior, Sebastidn Caboto. A través de este cargo, pudo conocer todafa
informacién de los viajes de Colén, Caboto, Corte-Real, Vespucci, Balboa
y Magallanes. La primera noficia que se tiene de é! es una carta fachada
ol 18 de julio de 1519 y escrita por Sebastidn Alvares, quien era entoncéds
el consul (feitor) de Portugal en Sevilla al rey Manuel durante la prepara-
cidn de la gran expedicién de Magallanes; en ella, Alvares se refiere a:
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todas las cartas que estan hechas por Diogo Ribeiro; y éf mismo
hace los compases, cuadrantes y esferas, pero no va con las
naves (de Magallanes) ni tampoco quiere mas que ganar su pan
con estas artes 23 ‘

El 10 de julio de 1523 el Emperador Carlos V escribe una cédula a los
oficiales de la Casa de Contratacién en 1a que les pide "flamar y traer al
portugués Diogo Ribeiro, como maestro cosmégrafo y maestro en hacer
cartas y astrolabios y otros instrumentos de navegacién y que deberfa
tener, en la mencionada oficina en esa Casa un salario de 30 mil marave-
dis cada afio".

Fue el primer Cosmadgrafo de la Casa de Contratacion. Pdco despuses,
en 1524, Ribeiro acompaiid a la delegacién espafiola & la Junta de
Badajoz-Elvas que tuvo lugar del 11 de abril al 31 de mayo de 1524 y
poco después debié ir a la Casa de Contratacion de La Corufia, estable-
cida en 1522 por el regreso feliz de Sebastién el Cano. Esta institucién
funcionaba probablemente como una dependencia de Ia de Sevilla,y fue
extinguida en 1528, a raiz de la soberanla que Portugal obtuvé sobre fas
Molucas.

Enesta Casade Contratacion o de la Especierfase estaba preparando
dna armada hacia las Molucas. Esta iba comandada por Jofre Garcla
de Loaysa, y llevaba consigo mapas realizados por Ribeiro y también por
Nufio Garcia de Tormefio. Muchas veces Ribeiro realizé mapas conjun-
tamente con los Reinel, Pedro y Jorge. Otros registros de Ribeiro son por
efemplo el hecho de que Ribeiro participd también en 1a construccion de
un globo, realizado igualmente en la Casa de la Especieria. De hecho,
una buena parte de las obras de Ribeiro fueron realizadas mientras
permanecio en La Corufia: por ejemplo, el mapa Castiglioni y ia carta de
Welmar.
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De su periodo en Sevilla quedan e! maparundi Vaticano, de 1529,
tambign conocido como Borgia; ef Weimar de 1529y el de 1530, Wolfen-
bittel. Dice L.A. Vigneras, enun articulo publicado en /mago Mundi, "The
Cartographer Diogo Ribeiro™

Los dos primeros llevan e} nombre del cartégrafo en una leyenda
tipica en la parte superior: "Hizola Diego Ribeiro cosmografo de
su Magestad, afio de 1529". La fecha también aparece en una
manera tlpica de Ribelro, dentro del astrclablo, en ta esquina
superior derecha. En ambos planisferios encontramos tamblén el
cuadrants, el circulo del zodiaco, {a linea de particién: los barcos
y las rosas de fos vientos. La nomenclatura muestra mucho
avance con respacto a la de los mapas anteriores, y tamblén se
aprecia un aumento de nombres de fugares, especialmente en la
costa noreste de America.24

Con respecto a ia vida privada de Ribelro, sabemos poca cosa. Al
parecer, conocid en Sevilla una mujer llamada Ana de Sepulveda con la
que contrajo matrimonio, viviendo con ella en la parrequia de Santa Marla.
En 1531 tuvo un hijo suyo, al que bautizaron como Alonso. Esperaban
otro hijo cuando Ribelro murlo, el 16 de agosto de 1533. Citando aqui a
Vigneras:

Sintiendo qua sufin se acercaba, el cartégrafo hizo su testamento
tres semanas antes de su muerte {en julio 26). En &, nominaba
tutores de sus hijo, 0 hijos, a Ana de Sepulveda y un primo suyo,
Diego de Oliver {o Olivelra), el que era un "masstre en hacer cartas
de marear”, Pronto, Oliver intenté convertirse en un sofo tutor,
diclendo que Ana era menor de 25 aflos. No se sabe silo logré o
no. De cualquier manera, la herencia de Ribefro no fue mucha,
porque al morir se le quitd el dinero anual por construlrfas bombas
de agua y el privilegic de 12 afos, otergandoseles en camblo a
Vicente Barroso, otro residente de Sevilla, que inventd las bombas
de madera, lo que era igual de eficlente y més barato que las
anteriores de metal hechas por Ribeiro, 28
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Volviendo a la carta de Roma de 1529 hay que sefialar que no se trata
de una carta impresa, sino realizada a mano, con iluminacién en otros
tonos, para destacar ciertas figuras. Es de gran tamario, ya que tiene mas
de dos metros de largo y ochenta y cinco cent/metros de anchura. El
hecho de no ser una carta impresa la convierte en tnica, aunque hay otras
del mismo Ribeiro que ostentan algunas variantes. Se encuentra conser-
vada en |a Biblioteca Apostélica Vaticana en la ciudad del Vaticano,

Se representan todos los continentes -menos Oceanla- y de México
casl todo el actual territorio salvo 1a costa det Paclifico, la cual no se eshoza
en lo més minimo. -Aparecen toponimicos en todas las costas y bosques,
montes y rios se encuentran también sefialados.

" Ante los ojos de cualquler expectador algo conocedor del tema, la carta

de Ribeiro resulta inconfundible. Aun cuando centiene mucha informa-
cidn, esta realizada con una gran elegancia, encuadrando leyendas en
figuras geométricas de mucha calidad estética. Varlas rosas de los
vientos aparecen en diferentes lugares de la misma, al Igual gue escudos
heréldicos, sefializandose también la linea de demarcacién del tratado de
Tordesillas, entre Portugal y Espafia. Ribeiro representa el Ecuador y
los trépicos, de Cancer y de Capricornio.

La cantidad de miniaturas representadas es sorprendente. Se divisan
especies de aves, en Africa, elefantes y flores del lugar. Igualments, en
la regién de Mesopotamia se descubre un zigurat, un estile de construc-
cidn mesopotdmica. En la regién de America se representan plantas
caracteristicas de América, vicuiias y llamas en la zona del Pent, y varias
montaifias. Las cuatro esquinas estan adormadas con {figuras infantiles
que soplan, alegorias de los vientos. Curiosamente, Ribeiro reproduce
una brijula, con el fin de sefalar la orientacién del mapa, Tamblén se
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disefia un circulo astral, con las diferentes constelaciones y referencia a
los meses del afio.

Mapa del Pacifico de Battista Agnaess, Venecla, 1542

Al considerar los mapas de Battista Agnese de este perfodo, se debe
prestar atencién a no confundirlos. Agnese diseflé entre 1535y 1565, sus
afios de gran actividad, varios mapas del mundo, repressntando los
nuevos descubrimientos. Entre los mas famosos, y fechados alrededor
de 1542 estan, el Mapamundi Oval, de Venecia, 1542, en slque se destaca
sobre todo el viaje de Magallanes en la nao Victoria; la Carta del Mundo,
Venecia, también 1542, y los de los dos ocednos, el Atlantico de 1543 y
el Paclfico 1643. De éstos, los dos primeros estén iocalizados an colec-
clones particulares y los dos tltimos en la Biblioteca Medicea-Laurenzia-
na, en la ciudad de Florencia.

En general, los mapas de Agnese estdn diseflados a mano e iluminados
Igual que los de Disgo Ribeiro pero contrastan con los de éste (ltimo por
ser relativaments pequerios, apenas de unos cantimatros. Dice el histo-
riador Lloyg A, Brown en su libro The Story of Maps:

Ademads &l revivié la costumbre de dibujar tas superficies terres-
tras sobra un reticulado de paralelos y meridianos... Los historla-
dores han dedicado muchas horas a tratar de encontrar cémo
obtuvo él su informacion, pues ef mismo Agnese no lo dijo. Al
parecer, fue el primero en mostrar en un mapa los descubrimlen-
tos de Frantisco de Ulioa en 1539-1540, aligual que los de Marcos
de Niza en lo que hoy es Arizona y Nuevo México,28

En este mapa del Pacifico, es interesante la belleza con que trabaja las
tierras, sefialando todos fos nombres de las costas y tamblén, en madio
de una laguna, la cludad de "Temitislan -del Mesicho®. Agnese registra
también la latitud y la fongitud v por supuasto los dos tréplcos.
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Es el primer cartégrafo que acentita Ia profundidad del mar - refiriéndose
al mar Bermejo, que aparece tefiido de rojo- especificando las brazas que
se tienen en marea alta y las de marea baja. La braza se referfa altamafio
de la cuerda que se tiraba al agua. Esta inscripcién se ubica justo al
norte de la peninsula de California.

De Agnese es también un portulano mineado (fig.80) conservado
actualmente en el archivo de la Sociedad Mexicana de Geografia y
Estadistica. Es en el (nico ejemplar que existe en este género de trabajo
cartégrafico, junto con otro que se encuentra actualimente en la Biblioteca
del Cangreso, en Estados Unidos. Se cree que fue realizado en 1544 y
desde luego, esta hecho a mano, sobre pergamino, y forrado de plel. La
historia de como este portuiano llegé a México aparentemente se desco-
noce.

Aligual que en el mapa sefialado anteriormente, Agnese representa en
este otro la peninsula de California de la misma manera, tiiendo igual-
mente el Mar Bermejo de color rojo e indicando las islas que le son
adjuntas. Mantiene las escalas de longitud y latitud tipicas de sus mapas,
y las redes sobre las que coloca los territorios.

La parte exterior del portulang, la cubierta y las primeras paginas son
un verdadero tesoro por los miniados en oro y los arabescos de influencia
florentina. En el interior, consta de catorce paginas, representativas de
los diferentes continentes de! planeta, y una es un mapamundi. En

general, cada una de ias paginas es de gran belleza.

Girolamo Ruscelli y su mapa de México de 1561

* Girolame Ruscelii era italiano, de la zona de Padua, y entre otras cosas
traductor del griego al latin de las obras de Ptolomeo. En muchos de sus
trabajos se basé en obras de Glacomo Gastaldi de 1548 si bien, el mapa
que se refiere a México es una aportacién suya, pues muestra amplias
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80) Portada del Atlas que en forma de manuscrito miniado,se atribuye a Battista Agnese,
circa 1542. La decoracién, rica en arahescos,es ya como una invitacién para acercarse al
contenido de este precioso Atlas. (Se conserva en la Biblioteca de la Sociedad Mexicana

de Geograffa y Estad{stica).
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diferencias con el de Gastaldi, como por ejemplo, el haber eliminado el
canat entre Yucatan y México. Su mapa es el primero impreso dedicado
exclusivamente a México, ya que marca el momento en que laimagen de
México se incorpora a una de las ediciones de Claudio Ptolomeo (1561,
Numero 32 de los "nuevos mapas"). Sibien, no deja de adolecer de ciertos
defectos que ya habfan sido superados en otros mapas anteriorments
publicados, tiene el mérito de ser el primero que reflefa la imagen geogra-
fica de la que entonces se llamaba Nueva Espana,

Concentrando (a atencion en él, ya no tanto cartograficamente, sino con
un enfoque estético, son varias las cosas que se aprecian. En primer
lugar, luce en este mapa la tan inconfundible traza de México, comparada
tantas veces con el "cuerno de Ja abundancia®. Enmarcado en un rectan-
gulo en el que se sefialan meridianos y paralelos, no es muy afortunada
la ubicacidn que se asigna al territorio mexicano. Curiosamente, en este
caso, se le sitGa, en lo que concieme al norte mexicano, varios grados
mas al sur de su situacién real. Sin embargo, en lineas generales, este
mapa da cabida, entre los paratelos 33 y 15 de latitud norte a |a realidad
geogréfica mexicana, que sabemos hoy, esta de hecho entre los paralelos
32.5 y cerca de 14. El mapa presenta una poninsula de Yucatén consid-
erablemente pequeiia y una de California exageradamente grande.

Estéticarnente, ofrece una vision placentera de montaiias, rios y ciuda-
des, aungue solo menciona trece en total, siendo gue en esa época enfa
Nueva Espaiia habla ya muchas ciudades fundadas. Otro punto de
confusion son Jos textos que Ruscelli afiadié como apéndice, como
también lo comenta Orozco y Berra en su obra, Cartograffa. o

Las montafas, sin embargo, se sitian justamente donde no existen, es
decir, en el contexto de ia meseta del norte. En lo que concierne a'las
grandes ciudades, sobresale la de México, sefialada por varias edificacio-
nes en una isla dentro de una laguna. Ofras ciudades, marcadas con sus



torres y banderas, que aparecen en este mapa, son la Villa Rica de
Veracruz y varias més de las que no se indica el correspondiente topéni-
mo. En cambio, hacia el norte, aparece la fantastica Cibola, que veinte
afios antes habfa sido sefiuelode la expedicién de Vazquez de Coronado.

En su conjunto, ésta que se intitula "Nueva Hispania Tabula Nova”
constituye un temprano intento de difundir, en bella imagen, el perfil
inconfundible de la geografia mexicana nada menos que Incorporado ya
a una nueva edicién veneciana, la de 1561, de Claudio Ptolomeo. Podria-
mos decir, que en este mapa hay ya un explicito reconocimiento de 12
importancia que para siempre tendria México a los ojos da los suropeos.
En el espejo de las tierras del mundo que es a geografla, este mapamarca
el momento en que el ser geografico de México se toma presents en forma
individual, con sus caracteristicas, cual si fuera con derecho proplo, en el
contexto de una visién que se propone ofrecer las varias imédgenes de las
principales regiones del mundo. De ello se desprende su significacién y
su sentido estético.

Los mapas de Ruscelli fueron reimpresos por su editor y colaborader
Joseph Molstio, el que en 1562 dio a luz una nueva versién de Ptolomeo,
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PARA LA HISTORIA DE LA CARTOGRAFIA DE MEXICO -

"Sin cartas geogréficas es Imposible darse cuenta de la mayor parte de los
acontecimientos politicos, seguir la marcha de los ejércitos, el camino y los
descubrimientos de los viajeres, ni conocer por Uitimo lo que se sabe, y aln
falta por saber acerca de una clencia la mds universalmente Gtil."

Manusl Orozco y Berra

En el marco de la historia de la cartagrafla de México, escribia el
conocldo investigador Howard F. Ciine en el afio de 1962:

No obstante su enorme interés y utilidad para los historiadores,
gedgrafos y antropdlogos, hasta ahora, Ia historla de la cartografia
da México, continiia muy poco desarrollada. Bibliografia sobre la
svolucidn de los mapas del area misma es sorpresivamente
escasa.!

Desde esa publicacion hasta alora son relativarnente pocas las nuevas
aportaciones para la historia de la cartograffa en México. Los trabajos,
ademds de escasos, versan en general, sobre temas particulares y
nunca han tenido como enfoque el estudio de la delineacién del pérfil
geogrdfico de México.

Al tratar acerca de la cartografia de México, es importante tomar en
cuenta la obra de los cionistas de Indias, porque sus relatos lluminan fos
mapas elaborados en la misma época. Una de las mds impontantes es
la intitwlada Décadas del Nuevo Mundo, del humanista italiane Pedro
Martir de Angleria. Este habia radicado en Espaia, dedicado al servicio
de los Reyes Catolices.. Martir de Anglerla habia observado el gran
desarrollo que Espafa estaba alcanzando y e! futuro que tenfa, Las
Décadas fueron fruto de las muchas entrevistas 'y conversaciones que



268

tuvo a lo largo de varios éﬁos con diversas personas que regresaban del
Nuevo Mundo. Su primera ediclén se publicé en 1516,

Otro caudal de noticias lo ofrecen las Cartas de Relacién de Hernan
Conés, A través de ellas se puede seguir el proceso detallado de la
conquista de México y penetrar mas en el conocimiento de las culturas
indigenas. En ellas hace referencia frecuente a los testimonios cartégra-
ficos indigenas que contribuyeron atreconocimiento del territorio indigena
por parte de los espafioles. Otros cronistas e historiadores que, en este
contexto, merecen atencidn especial son Bernal Diaz del Castillo, al que
hemos citado ya varias veces; Gianbattista Ramusio, al que debemos sus
Delle navigationi et viaggi (3 volumenes, Venetia, 1565), en que recopild
varias crénicas sobre exploraciones en territorios que forman parte de
México; asi como Antonio de Herrera, la monumental Historia general de
los hechos de los castellanos a ias Islas y Tierra Firme del mar océano
(Madrid, 1601-1615). En ella incluyd de hecho varios mapas, como uno
de 1601 que abarcd la "Audiencia de Nueva Espafia".

Contribucion cuyo valor no puede exagerarse es el conjunto de las que
se conocen como Relacionss histérico-geogréficas, preparadas para res-
ponder alos cuestionarios que, hacia 1578, se hablan enviado ala Nueva
Espafiay a otros reinos americanos por drdenes de Felipe Il. En estas
relaciones se incluye amplia informacidn sobre distintas regiones vy luga-
res, asf como mapas preparados alli mismo. Son tan ricas estas fuentes
que, con base en ellas, podran prepararse muchos trabajos de cartogratia
histérica.?

Ademds de estas obras y olras, no pocas, en las que cronisias e
historiadores aportan luz sobre la geografia de México en el pericdo
colenlal, puede afiadirse que algunos autores norteamericanos se han
interesado con cierta profundidad en {a zona geografica comprendida en
lo que es el noroeste de México y el suroeste de los Estados Unidos. En
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general, la importancia que guarda la cartografia de México para ellos es
grande, dada la proximidad con su propio territorio. Debe recordarse que
hasta tiempos no muy lejanos, gran parte de ese territorio pertenecid,
primero, a la Nueva Espafia y posteriormente a México independiente.

Ademds la zona del Golfo de México integra, una unidad geogréfica
cerrada por las islas Antillas, Floriday Yucatan, y los archipiélagos mas
pequerios de las Bahamas y las Lucayas. En este sentido también ha
habido interés de varios autores norteamericanos por el estudio de las
exploraciones del Golfo y las primeras representaciones cartégraficas de
Florida y Yucatan.

Dada la gran cantidad de mapas y trabajos, unos manuscritos y otros
que forman parte de grandes colecclones, atlas o libros de cartografia,
consevados en las bibliotecas de universidades de los Estados Unidos,
se han publicado muchas obras que reproducen los originales, con
estudios Introductorios, notas editoriales y una amplia bibliegratia. De
ellos, la mayoria estan publicadas por las grandes editoriales norteameri-
canas y, en algunos casos, europeas. Ejemplo de esta clase de abras o
tenemos en el libro de Emerson D. Fite y Archibald Freeman, A Book of
Old Maps, Delineating American History from the Earliest Days, (Harvard
University Press, 1926). En élincluyen sus autores 74 mapas, de interés
para la cartografia norleamericana, muchos de ellos asi mimo para {a de
Meéxico. Otras dos obras, puedentambién citarse. Sedeben ellasaHenry
R. Wagner: Spanish Voyages to the Northwest Coast of America in the
Sixtaenth Century (San Francisco, 1929) y The Cartography of the North-
wast Coast of America to the Year 1800 (Berkeley, 1937). En ambas
obras, con numerosas reproducciones de mapas, nos da rica informacién
acerca de las expedicicnes que permitieron ir conociendo sobre todo la
geografia del nosoeste de América, incluyendo parte de la de México.
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Recordaré que también entre los estudlos cartégraficos més antiguos,
se encuentran los realizados en Alemania, en el siglo XIX, en la corrlente
de la escuela historicista alemana. No se debe olvidar que fue en esta
época cuando se descubrieron muchos de los mapas claves enla historia
de la cartograffa. Antes, éstos hablan estado muchas veces perdidos
en el olvido de la historia. Fue tamblén durante este siglo cuando los
gobiernos, especialmente el francés, adquirieron obras vallosisimas, mu-
chas de las cuales como los planisferios de Nicolds Caverlo y de Sebasttén
Caboto, se preservan en los fondos de la Biblloteca Naclonal de Paris.

Los Yrabajos de cartografia alemana no versan especificamente sobre
cdmo se fue delineando el perfil de México, ni tampoca de ningin otro pais
en especial, sino mas bien corresponden a trabajos de Interés universal
respecto de la época de las grandes exploraciones. Pese a su generall-
dad en los temas, su rigor clentifico y su enorme documentacién y
catalogacion los convierte en una fuente primordlal para el conocimiento
cartégrafico en general y tamblén con referencia a nuestro pals.

La intormacion consuitada para preparar este astudio, y que puede ser
fuente de muchos otros posteriores, se divide en los trabajos realizados
por mexicanos y por estudiosos de otras nacionalldades. Un buen
camino es consultar las obras de cartogratia universal, conservadas en
los archivos espaiioles, alemanes, y noteamericanos & intentar correla-
clonarlas con las crénicas o estudios paralelos de la $poca en que estas
cartas se sitian,

En general, pocos son los interesados en la realizacién de trabajos
cartograficos. La mayoria de los estudiosos labora en compendios de
mapas, de caracter universal, afiadiendo algunas notas introductivas y a
maneta de resefias de los mapas.
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Historlografia mexicana relacionada directamente con la cartografia
de México

Considerando el tema de la cartografia de México, se debe sefialar la
presencia, dentro de fa misma, de dos tradiciones o fuentes de origen
completamente diferente. Por un lado, en la cartografia de nuestro pals
convergen la tradicién indigena y, por supuesto, la tradicién europea.

Los trabajos relacionados con la cartografia de origen indigena corres-
ponden y forman parte también de la historia de la cartografia de México,
Algunos autores mexicanos se han ocupado e interesado en estas dos
fuentes del conocimiento cartografico de nuestro pals y entre ellos se
encuentra, en primer lugar, Manuel Qrozco y Berra, Es Importante
sefialar que los autores que en adelante mencionaré los presento por
orden crondlogico.

Manuet Orozco y Berra en 1871 era ya consciente de la necesidad de
un estudio de la cartografia sobre México como lo hace patente en sus
Materiales para una cartografla mexicana Yy también en sus Apuntes.
QOrozco y Berra consuité el libro de Ezequiel Uricoechea, Mapoteca
colombina: Coleccién de los titulos de todos los mapas, planos, vistas,
elc, relativos a la América espariola, Brasll, a islas adyacentes, arraglada
cronoldgicamente { precedida de una introduccién sobre la historla carto-
gréfica de América (Londres, 1860).

Orozco y Berra nacid en la ciudad de México el 8 de Junio de 1816,
Después de estudiar ingenleria en topografla, se trasladé a la cludad de
Puebla, Estudio, alli mismo, fa carrera de Daracho, tuvo algunos cargos
politicos en ese estado. Dusante el Imperio de Maximiliano, Orozeo y
Berra participé de diversas maneras, ocupando puestos Importantes en la
administracion e interesdndose por la divisién territorial de México. Fue
miembro de la Sociedad Mexicana de Geografla y Estadlstica, a qulen
dedic6 su libro Materlales para una cartograf/a mexicana (lig.80b).
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Su obra resulta de un particular Interés, porque es la primera obra
realizada por un mexicano -y tal vez por una persona en general- cuyo
interés se centra en analizar todos los mapas a su alcance con referencla
a México. Asli lo expresa él mismo en el prélogo, en el que dice que se
interesaba por todas las cartas que podia reunir sobre todo las antiguas
y por todas la ediciones de las mismas.

Orozco y Berra clasificd las cartas en que aparece México, desde las
més antiguas prehispanicas hasta las panticulares de cada regién del pais,
a lo largo de los siglos xv|, xvii, Xvill y hasta el siglo xiX. En realidad, su
obra contiene dos capitulos en que se ocupa de cartas en las que puede
seguirse |a secuencia histérica en la delineacion del pérfil geografico de
México. Aunque Orozco y Berra no concibe su obra con esta significa-
cién, ya que se interesa por cartas posteriores o locales de México, sus
capitulos segundo y tercero son una fuente de conocimientos de gran
importancia para la cartografia de México, porque es alli donde proporcio-
na noticias sobre ellas.

Prueba del poco interés que durante algunos afios se concedio a la
cartografia histérica de México es 1a muy tardia reimpresién de la obra de
Orozco y Berra. Una segunda edicion estuvo a cargo de Edmundo Avifia,
en Guadalajara, México, en 1973. Por mds de cien afios, el trabajo
plonero de Orozco y Berra no se habia vuelto a editar.

También pionera en el conocimiento de la cartografia de México es el
atlas realizado por Garcia Gubas a finales det siglo pasado. Se publico
con el nombre de Atlas geogréfico, estadistico, histérico y pintoresco de
la Republica Mexicana. La primera edicion se hizo en México, en 1885.
Este Atlas incluye catorce mapas y numerosos grabados.

Debemos al espaifiol Pedro Torres Lanzas dos volumenes que intituld,
Relacién descriptiva de los mapas, planos, etcétera de México y Florida,
existentes en el Archivo General de Indias (Sevilla, 1900). En este
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importante obra describe sumariamente 516 cartas que van de 1519 a
1823. Como lo notd Cline, este trabajo y los consiguiente mapas "han
permanecido en general sin aprovechar sisteméaticamente por los investi-
gadores. Otro articulo relativo a este trabajo es el reallzado por Angel
Anguiano, Cartograffa mexicana (México, 1913).

Algo posteriores son algunas aportaciones de temas cartograficos mas
especializados. Entre ellos hay uno realizado por Eulalia Guzmaén sobre
cartografla indlgena, "The Art of Map-Making among the Ancient Mexi-
cans", publicado en /mago Mundi.4 (fig.81) Deben menclonarse otros
trabajos de Alfonso Caso sobre clertos aspectos de la cartografia Indige-
nay la difusién de la historia a través de la misma.>

Las producciones mesoamericanas de este género parecieron ser un
tema peoco atractivo para los historiadores y gecgréfos mexicanos, Como
lo veremas, no fue sino hasta afios més recientes cuando han aparecido
otros trabajos sobre este tema. De ellos trataré luego.

Existen algunas obras de conjunto en las que se atiende un poco a la
historia de la cartografia historica de México. Entre ellas estén la Geogra-
ffa general de México de Jorge L. Tamayo (2 valimenes y atlas, México,
1949), asi como la que preparé en colaboracién con Ramén Alcorta,
Catalogo de cartograffa mexicana (Institutc Panamericano de Geografia
e Historia, México, 1941), Tamayo cita a Ricardo Toscano, "La evulocién
de la cartografia en México", documento inédito (Geografia general, |, 56,
No. 4). Mencldn merecen también los capitulos Intitulados "Historia de la
geografia” y "La evolucion de la cartografia de México" Incluldos en la obra
Bibliografia geogréfica de Méxlco de Angel Bassols Batalla (Secretaria de
Agricultura y Ganaderia, seccién de geograf(a y meteorologla, México,
1955).

Aportacién muy apreciable es la que citado ya de Howard F. Cline, que
fue director de la Hispanic Division de la Biblioteca del Congreso en
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Washington D.C., "The Ortelius Maps of New Spain, 1579, and Related
Contemporary Material, 1560-1610", incluida en /mago Mundi (vol. XVI,
1962, p.98-115). Trata alli de Ia publicacién de dichos mapas que consl-
dera estén entre los mas antiguos que vieron la luz, de una parte de
Mexico,. Concebido este trabajo con un criterio a la vez cartogrético e
histérico, puede decirse de él que sobresale en el conjunto de lo que se
habia elaborado en este tema. No obstante esto, a Cline no interesd de
manera especifica o que aqui ha sido objeto central de nuestra atencldn;
{a historia de los procesos que condujeron a la delineaclon del peril
geogréfico de México en la cartografia universal, sobretodo del siglo Xvi.

En este contexto pueden mencionarse también otros articulos Incluidos
asimismo en la prestigiosa revista especializada sobre historia de la
cartografla, /mago Mundi. Uno es el del inglés Cottie A. Burland, "The
Mapas a Vehicie of MexicanHistory", que he citado en el segundo capitulo
de este libro.6 En & trata sobre todo de algunos mapas de origen
indlgena.

Otro articulo importante se debe a Edzer Roukema, "A Discovery of
Yucatan prior to 1503". De &l he hablado en el capliulo IV de este libro.
Como lo discut] alli, Roukema ofrece varios testimonios que, por lo menos,
plantean la posibilidad de ese temprano "descubrimiento" de Yucatan.”

Publicado en los Analas de fa Sociedad Mexicana de Historia de la
Ciencia y de la Tecnologia, hay un articulo "Origenes histdricos de la
cartografia en México" debldo a Felipe Guerra Pefia (1972), quien fuera
profesor de geografia en la Facultad del Filosofia y Letras de la Universi-
dad Nacional Auténoma de Méxice. En él hace referencia a la historia
cartogréfica de México, de los primeros mapas en los que se representa
-laimagen de nuestro pals. Desde luego, menciona la cartografla Indigena
como parte de la cartografia de México. Aunque se trata de un estudlo
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muy breve, es un primer acercamiento. Su documentacidn y fuentes son
claras y se apoya en datos muy definidas.®

£n 1982 es el libro publicé el Seguro Social, El territorio mexicano,
Ademas de describir aspectos muy varlados de las caracterlsticas y
recursos del territorio mexicano, ofrece no pocas reproducciones y ana-
lisis de su cartografia. En esta obra participan Ernesto Lemoine y Victor
M. Ruiz, entre otros.

OQtra obra de cardcter asimismo general es 1a dispuesta por la Secretaria
de Gobernacién Cartograffa Mexicana. Tesoros de la Nacién. En ellase
reproducen varios mapas coloniales, en los que aparecen diversas loca-
lidades de México. En la introduccion se hace un breve estudio de la
cartogratia de México dentro de la cartografia universal y de las explora-
ciones que se realizaron durante la época colonial. Se habla también de
los planos de diversas poblaciones, incluyendo también algunos referen-
tes a la cludad de México.

El reclentemente Atias Nacional de México (3 volumenes, 1990), publi-
cado por el Instituto de Geografia, bajo 1a coordinacién de Marla Teresa
Gutiérrez de MacGregor, Atlantica Coll-Hurtado y Ana Garcia de Fuentes
es un trabajo muy completo en el que, una vez mds, los temas histdrico-
geograficos se entrelazan, lograndose asf una vision complela y globali-
zadora de México. El Atlas se divide en dos grandes partes: la de los
mapas generales, en la que se Incluyen todos los mapas asl como el
desarrollo historico de la expresion cartografica (visiéon de conjunto de
varios mapas) y el desarroilo histarico del [evantamiento geografico y una
segunda parte historica en la que se abarca la época prehispénica, la
colonial, el siglo xIx, los movimientos armadosy ia historia de las divislones
administrativas.
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Trabajos especializados de cartografia histérica de México

Entre las primeras aportaciones sobre carlogratia historica relativas a
regiones y épocas determinadas hay varias que merecen atencién. Una
fue la debida a Leopolda I. Orendéiny Salvador Reynoso, Cartograffa da
la Nueva Galicla (Guadalajara, 1961). Si blen en ella tenemos ya una
aproximacién a las producciones referentas & esa amplla regién de
México, algunos afios después aparecid otro trabajo mucho més amplio
y rico, preparado por José Antonio Calderdn Quijano, Ramén Marla
Serrera et alil,, Cartografia histérica de ia Nusva Gallcla, bajo el patrocinio
de la Universidad de Guadalajara y la Escuela de Estudios Hispanoame-
ficanos de Sevilla (Guadalajara, 1984). Es este un ejemplo de invastiga-
cién sobre materlales primarios en no pocos archivos, bibliotecas y otros
repositorios.

Algunos aitos antes habla aparecido otra obra, asimismo de amplitud
reglonal, dispuesta por José Luis Mirafuentes y Arturo Soberén Mora,
Mapasy planos antiguos de Colima y el Occidente de México (1521-1904),
(México, 1978). Tamblén en este trabajo se retinen, aunque en menor
proporcion que en la abra antes citada, materiales que pueden conside-
rarse fuentes de considerable interés.

Con enfoque muy distinto, porque se circunscribe en el tiempo y se
relaclona con un personale en particuler, es el libro de Miguel Ledn-Portilla,
Hernan Cortés y la Mar del Sur. Publicado en Espaia, por el Instituto de
Cooperaclén Iberoaméricana en 1985, consiste en un estudio de las
diversas expediciones de Cortés a las tlerras californlanas. En él no se
trata del problema que causaria la més tardla suposicién de que California
era una isla sino que flega Unicamente al momento en que se pone en
claro el pérfil geogrifico de estas tierras, identificadas como peninsula.

Complemento sin duda de este trabajo acerca de las exploraciones
cortesianas en la Mar del Sur es otro dedicado especiaimente al érea de
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Baja California. Tal es el libro de Miguel Ledn-Portilla, Cartografia y
Crénlcas de la antigua California, (fig.B2) publicado por la Universidad
Nactonal (México, 1987) y que narra el descubrimiento de California,
acompaifiado de las cronicas relativas al mismo y tamblén los problemas
posteriores que surgieron en la cartografia. Estos problemas se pondrian
de manifiesto en los mapas universales hasta del siglo xvili, contribuyendo
a dar una imagen distorsionada del continente americano. En realidad,
fue la peninsula de California la que, como se estudia e ilustra ampllamen-
te en dicho libro, fue objeto de dudas e incluso fantdsticas invenciones
durante mucho tiempo.

Un trabajo paralelo al de Miguel Ledn-Portilla, aunque referente a la
peninsula de Yucatdn, como se ha sefialado a lo largo de este [ibro,
corresponde al realizado por Gerardo Bustos en su estudio £/ libro de /as
descripciones (fig.83), publicado por la Universidad Nacional Auténoma
de México en 1988. Aungue se trata de una obra que analiza varios
aspeclos relativos a Yucatan, con una vision historico-geogréfica, con-
tiene un capitulo, "La historia de un error”, en el que se analiza el porqué
Yucatin fue considerado como isla y como peninsula en sucesivos
perfodos histdricos.

Con referencia especifica a la zona de! Golfo de México debe mencio-
narse el libro de Robert Weddle The Spanish Sea en el que se consideran
las primeras expediciones que en €| se realizaron. Eltrabajo de Weddle
resulta muy completo, porque ademas contiene una amplia bibliogratia;
considera cronicas y mapas relativos al tema. Asimismo abarca hasta el
afio de 1685, Resulta un trabajo indispensable al considerar la carlografia
temprana del golfo de México. Fue publicado por [a Universidad de Texas
en 1985,

Otras dos obras, de enfoque circunscrito, y de considerable valor por
los estudios que incluyen y sus coplosas reproducciones de mapas y
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planos, han aparecido bajo |a coordinacion de Martin Reyes Vayssade.
Una es la Cartograffa de Tamaulipas (Secretaria de Gobernacién, México,
1990) y la otra, Cartograffa histérica de Ias islas da México (fig.84)(con el
apoyo de la misma Secretaria, México, 1992). Marcan estos dos libros,
al igual que los antes citados, un renacer muy signiticativo en este campo
de la historiogratia sobre cartografia de México.

Esinteresante considerar la historia cartografica desde este punto vista,
pues ademads, son las islas un tema lleno de interés por su carécter a
veces misterioso, a veces como punto de diversas miradas politicas y
centro de atencién. Es un paso importante para México haber lograde
este esfuerzo en aspectos cartagraficos, realizado por la Secretaria de
Gobernacion.

Historiogratfia general de interés para la cartografia de México

Uno de los factores de quizas mayor importancia al considerar los
origenes de la cartografia de México y de América en general, fue la
paulatina recuperacién de los manuscritos perdidos, en diferentes ciuda-
des de Europa. Se sabe con certeza que el descubrimiento por el
embajador Walckenaer del mapa de Juan de la Cosa, en una tienda de
antigliedades parisina causé un gran entusiasmo en el Barén Alejandro
de Humboldt.

Humboldt fue uno de los mds conocidos extranjeros interesados poria |
Nueva Espaiia, y sus trabajos empezaron a conslderar aspectos cartd-
graficos. Tal es el caso de su obra Examen critique de I'histoire de la
géographie du Nouveau Continent, en la que reproduce por vez primera
el mapa de Juan de la Cosa.

Dentro'de este grupo de éxtran]gros que se interesaron por 10s mapas )
referentes a América, encontramos a otros invésllgadores alemanes como
C.T. von Murr, que trabajo a finales del siglo xviil, Memorabilia Bibliothe-
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carum publicarum Nuriburgensum, Nirnberg, 1778 al igual que von
Lindenau, Uber eine merkwiirdige alte Welt-Karte vom Jahre 1527, M.C.
Sprengel y J.R. Foster, en 1784, se ocuparon también de algunas de los
mapas que conclernen a Ameérica, como algunos de Diego Ribelro.

Posterior a Humboldty a estos otros cientificos alemanes, pero tamblén
un hombre cuya obra es indispensable para el estudio de la cantogratia de
América es Henry Harrisse, Su obra, The Discovery of North America, A
Critical, Documentary, and Historlc Investigation, (fig.85)publicada en
1892 es fuente inagotable, inclusc hoy, para el estudio de la cantogratia
de América. En elia el autor recopila muchas cartas sobre el Nuevo
Mundo, da cuenta de su autor, de su paradero y de sus caracter(sticas
paniculares. Ademas de un estudio de las diferentes escuelas cartogra-
flcas de Europa durante la época de los descubrimlentos geogréficos,
agrega un amplio apartado biografico y una excelente bibliografia de
trabajos realizados por el mismo autor.

Innumerables son las veces que en el presente trabajo se ha acudido
a la obra del historiador aleman Sophus Ruge, Die Entwicklung der
Kartographie von Amerika bis 1570 (fig.86), publicada en 1892 y reeditada
en 1962, En este pequeno trabajo se incluye una informacion vastisima,
La obra es en si misma una arnplia recopilacion de los mapas referentes
al descubrimienio de Américe, hasta el afio 1570, También trata Ruge de
las diversas expediciones realizadas a las costas def continente, Aunque
realizada de forma esquematizada, es fuente utilisima de informaclén
porque contrasta Ias opiniones de varios historladores anteriores a él, del
siglo XIX, cuyos compendios resultan hasta ahora los mas completos en
este sentido. Entre ellos estan las obras de Harrisse, citado anteriormen-
te, y tambien de Johannes Georg Koh! cuya vasta aportacion incluye los
siguientes titulos: Descriptive Catalogue of those maps, charts and sur-
veys, relating to America, which are mentionad in vol.lll of Hackluyts great
Work (Washington, 1857); On the Plan of a Cartographical Dapot fer the
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Corious List or Tine Omicivat Names or Aszrican Rucrows, CaciQuesmirs,
MoOUNTAINS, IsLanDs, Cares, GuLrs, RIVERs, TowNs, AND HARBOURS,

(13

HENRY HARRISSE.

Aoudon: HENRY STEVENS AND SON, 39 GREAT RUSSELL STREET
Paris: H. WELTER, s9 RUE BONAPARTE.
) MDCCCXELT.

figura 85
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History and Geography of the American Continent (Smithsanian Institu-
tion Annual Report for 1856, p.93-147); y tamblén Dle baiden dftesten
Generalkarten von Amerika, ausgefdhrt in den Jahren 1627 u 152¢ aut
Befehl Kalser Karl's V, in Besitz der Grossharzogllciian Bibilothek zu
Weimar (Weimar 1860).

Otro historlador de la cartografia americana del siglo xiX, es Justin
Winsor, fuente determinante para la obra de Ruge. Enire sus obras estdn
Narrative and critlcal history of America, 8 Vol., con numerosas reproduc-
ciones de mapas y trazos refativos a fas expediciones (Londres 1886-
1889) y también The Kohl Callection of maps relsting to Amarica,
Bibliographical Contributions num. 18 (Cambridge, Mass, 1888).

Autor importante para la cartografla de América es también Edward
Luther Stevenson, con su obra Maps flustrating early discovery and
exploration of America 1502-1530, con un apéndice de 22 péginas no
numeradas de texto. (New Brunswick, New Jersey, 1806). Es interesante
saber que de este libro se pubficaron unicamente velntiocho copias,
Comienza Stevenson diciendo en su prélogo: "Esta edicién, aungue muy
limitada, hace posible en este pais (Estados Unidos) a los estudiantes del
periodo det descubrimiento algunas de las fuentes mds vafiosas". El
trabajo es tan dificil de encontrar que ia Biblioteca del Museo Britanico no
fo tiene; una copia, aunque muy incompleta dei mismo se encuentra en
la Saciedad Real de Geografia, en Londres.

Este trabajo marca una fecha en cuanto al inlclo de los estudios
cartograficos en los Estados Unidos, Se sabe que fa obra de Stevenson
fue muy Uil para los trabajos de otros rmuchos histariadores de ia carto-
grafia, ya que Inclula repraducciones de cartas que se encueniran en
Weimar y cuyo acceso se vio dificultado durante varlos aflos, dada la
politica de Alemanta Democratica. Otra obra de este mismo autor es su
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Atlas of World Portolan Charts (Hispanic Soclety of America, New York,
1911).

Gujas Utlles para el conocimiento de los mapas contenidos en la
Biblioteca del Congreso de los Estados Unidos son los trabajos de Philip
L. Phillips, A List of Maps of America in the Library of Congress, preceded
by a list of works relating to cartography (GPO, Washington, 1801), y
también, The Lowery Collection. a descriptive list of maps of the Spanish
possessions within the present limits of the United States, 1502-1820, by
Woodbury Lowery { GPO, Washington, 1912). Otro trabajo relacionado
con los documentos contenidos enla Biblioteca del Congreso es el articulo
de Clara E. LeGear, "Maps of early America, 1500-1800", Library of
Congress, Quarterly Journal of Gurrent Acquisitions, vil (Noviembre,
1950) pp. 4-53.

Estudioso inglés, también autor en Imago Mundi es Arthur Davigs, que
publicd en 1954 un articulo de gran interés y mencionado en este trabajo.
Satrata de "The Egerton MS. 2803 map and the Padrén Real of Spain in
1510", En €l realiza un estudio sobre varios problemas en tomno a la
posible relacion entre el manuscrito Egerton y los Padrones Reales de
Espaiia en los comienzos del siglo xvi,

Lugar de honor merece la obra publicada en Lisboa, en el afio de 1960,
por dos conocldos Investigadores, Armando Cortesao y Avelino Teixeira
da Mota, Portugaliae Monumenta Cartographica. (fig.87) Reeditada en
seis volimenes, con algunas adiciones, en Lisboa, 1987, ha sido de nuevo
puesta al alcance de cuantos nos interesamos por la historla de la
cartografia. Aungue a primera visia no pudlera suponerse, esta magna
aportacion tiene asi mismo interés para México. El primer volumen esta
dedicado a antiguos portulanos o cartas de marear anénimas (sobre todo
portuguesas) en las que aparecen costas insospechadas. En muchos
casos se trata de cartas clandestinamente obtenidas lo cual es sumamen-
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te importante para comprender y completar ef estudio de la cartografia del
siglo xvi. Aungue no pocas de ellas sean andnimas, se felacionan con
algunos pilotos y cartdgrafos impontantes de aquel momento, entre ellos
Pedro Reinel, Lopc Homem y Diego Ribeiro. Entre los mapas mas
importantes para el estudio de los primeros reconocimientos en tierras
del Nuevo Mundo, estan los conocidos como de fa serie Kunstrmann,
algunos de los cuales han sido destruidos o perdidos en este siglo. En
nuestro estudio de las primeras defineaciones de una parte de los litorales
de México en el Caribe 0 en el Gollo, no pocos de los mapas reproducidos
en la obra de Cortesac son de fundamental interés, como lo he mencio-
nado en los correspondientes capitulos. La obra esta acompariada de
una amplia bibliogratta,

Del mismo Cortesao hay varios articulos Interesantes relativos a la
cartografia de América o de los mapas gue son fuente para su estudio,
Entre ellos esta el publicado por imago Mundi en 1954 intitulado "Note on
the Castiglioni planisphere”, Stockholm. Vol.Xi, p.653-56.Una obra més
de Cartesao es su libra Cartografia e Cartdgrafos Portugueses dos Sécu-
los xv e xvi.

Otra fuente de gran valor para el estudio de la cartagrafia universal, y
por tanto de México, es la revista especializada, editada en Amsterdam y
Londres, Imago Mundi, La variedad de temas de fos articulos en elia
incluidos da amplio material de trabajo e investigacion a todos los intere-
sados en el tema cartografico. Para el presente trabajo se han utilizado
articulos de historiadores de diferente origen, como el nortleamericano
Howard F. Cliney tamblén el marino holandés Edzer Roukema. Estudios
realizados par historiadores cuyas obras se han consultado para este
trabajo se publican frecuentemente en imago Mundi. En un nimero
reciente, aparece uno de David Woadward, "The Correlation of Watermark
and Paper Chemistry in Sixteenth Century Italian Printed Maps" {mage
Mundi, XLit, London, 1990) cuyo tema de interés central se refiere a los



aspectos t&cnicos y artisticas del arte cantégrafico. De Woodward son
tamblén Art and Cartography, editado por Chicago University Press y Five
Centuries of Map Printing, editado por la misma universidad en 1975,

Relativos también aaspectos artisticos de la cartografia debemos varios
articulos a Catherine Detano-Smith, publicados en Imago Mundi, Esta
autora asocla los temas de historia del arte con los de cartograffa. Enuno
de sus trabajos concerniente a las Biblias medievales y los mapas en
ellos contenidos, enfatiza las relaciones existentes entre el arte y los
mapas, considerando que ambos coinciden en ser representaciones de
una realidad contemplada por quien que no esta tampoco fuera de ella.

Dentro de los compendios y libros de introduccién al tema de 1a carto-
grafia estdn varios, més o menos recientes, realizados porlas autoridades-
del siglo XX. Entre ellos, el clasico de Gerald Crone, Maps and their
Makers, ofrece una visién general del mundo de la cartografia y de las
posibilldades que ésta tiene. R.A. Skelton, ademas de haber realizado
varios prélogos a ediciones facsimilares de Ptelomeo ha hecho también
libros concernientes a las técnicas del grabado candgrafico y la historia
de la carlografia. Una de sus obras consultadas es Decorative Printed
Maps of the 15th to 18th Centuries.

George Kish, conocido historiador y director de Ja revista fmago Mundi
también tiene un libro interesante para lograr un primer acercamiento a la
cartograffa, La Carte. Image des civilisations En él dedica algunas
paginas a varios mapas tratados en este trabajo. Ademads de unas
excelentes reproducciones, hace un estudio detenido de las cantas en
cuestion.

Debido a que las cartas utilizadas en este trabajo estan dispersas en
repaositorios de varios paises del mundo, ha sido necesario consultar otras
varias obras que son compendios de cartografia. Entre ellas destacan la
obra cldsica de Adolf Erik Nordenskidld, Facsimile- Atlas to the Early
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History of Cartography, with reproductions of the most important maps
printed In the xv and xvi Centuries (flg.88) que incluye 102 laminas y otros
84 mapas (Stockholm, 1889 y republicado con nueva introduccidn por J.B.
Post, New York, 1973); también Cartografia novohispana, una seieccién
de los manuscritos y grabados qus, al respecto, se conservan en el Museo
Naval de Madrid, preparada por Marla Luisa Martin- Meirds, Jefe de
investigacion del propio museo (México, Ediciones San Angel, 1980); ios
trabajos de Kenneth Nebenzahl, miembro del comité de direcclones de la
revista Imago Mundi, y especializado en la cartografla en la Universidad
de Chicago, L'Atlas de Cristophe Colomb et daes grandes découvertess
(fig.89) (Paris, 18991) y también de otros auteres como Rodney Shirley,
The Mapping of North America, editado por la Hollander Cartographica
Press (1983) asl como de Pierluigl Portinaro y Franco Knirsh, The Carto-
graphy of North America, 1500.1800 (fig. 90). (Crescent Books, New
York, 1987).

Finalmente, queda por mencionar e} libro del historiador soviético 16sit
Petrdvich Maquiddvich, El descubrimlento y exploracién de Latinoamérica
en el que se hace un estudio de los diversos viajes de exploracion de las
diferenteszonas de México al iguat que de otros palses de América Latina.
Su interés se deriva de ofrecer una version diferente del tema, ya que su
autor pertenece al antiguo mundo soviético. Esté editado en Moscu, por
la Editorial Progreso y reeditado por la Casa de las Américas de Cuba, en
1979. Por clerto que el libro carece de bibllografia,
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CONCLUSION

A través del estudio de la cartografia que se fue elaborando en México,
paralelamente con las exploraciones de su territorio y asimismo de los
mapas preparados por los grandes cartégrafos europeos, y tomando en
cuenta, o que nos dicen distintas crénicas, hemos podido estudiar el
proceso de culminé con la delineacién del perfil geogréfico de México.
Esa dificultosa empresa no fue resultado del azar. En ella participaron,
seguin hemos visto, indigenas mesocamericanos que conocfan su propla
tierra y hablian dispuesto mapas de diversas regiones. Tamblén contri-
buyeron a esto varlos conquistadores y capitanes a partir de Herndn
Contés. Exploradores, marinos, cosmagrafos y otros muchos tuvieron
asimismo parte activa en estos trabajos.

Nos damos cuenta de que efectivamente esta magna empresa carto-
gréfica fue consecuencia de diversos intereses que entraron en Juego.
Para imponer la autoridad de la corona espaiiola era necesario antes que
nada ubicar adecuadamente la realidad geogréfica del pals conqulstado
en el marco del conjunto de las tlerras del Nuevo Mundo, Tamblén
importaba sobremanera resolver ia cuestivn del estrecho o paso que
comunicara ambos océanos. Este interés impulsd, como vimos, las expa-
dicicnes que despachd Cortés hacia el sureste, con rumbo a Yucatény a
las Hibueras y también siguiendo las costas de Oaxaca, Chlapas y
Guatemala. Cortés Hegd a sofiar con enviar otros grupos de exploradores
para el mismo proposito hacia el Norte. Es clerto que el paso o estrecho
no se encontrd. Al menos pudo saberse, como lo noté Gonzalo Fernéandez
de Oviedo en su Historia que en Panaméd gl Nuevo Mundo se astrechaba
y por alil podria encontrarse la forma de Intercomunicar ambos océanos.
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De nuestro estudio se desprende también que el conocimiento del litoral
del Golfo de México se alcanzd en fecha relativamente temprana. Un
primer testimonio de esto es el mapa de Alonso Alvarez de Pineda,
resultado de la circunnavegacion que llevé a cabo en 1519, En cambio, a
pesar de la cercania con Cuba, la dellneacion de Yucatdn se mantuvo
insegura por bastantes afios. Esto se reflej6 en no pocas cartas del Nuevo
Mundo y también en distintes mapamundis. En unos aparece Yucatan
como islay en otros como peninsula,

La delineacion de los litorales de) Pacifico fue realizada varios afios
después. Desde 1522 enviados de Cortés habian llegado a las costas
Pacificas de Colima, Pero debleron pasar casi veinte afios més para que,
como resultado de las exploraciones maritimas patrocinadas por el mismo
Conrtés y por el Virrey Mendoza, selograra delinear al fin el perfil occidental
de México. Curiosamente en [o tocante a California a principios del siglo
xvll, nacerfa una duda. Como en e! caso de Yucatan, también respecto
de California se puso en tela de juicio si era isla o peninsula. Asi, lo que
ya se habla alcanzado a conocer sobre el aspecto geogréfico de México,
con la imagen peninsular de California extrafiamente se puso luego en
entredicho, Tan soélo a fines del siglo xvil y principios del Xviil {os afanes
de Eusebio Francisco Kino y otros jesuitas despejaron la incognita, redes-
cubriendo lo que ya en el siglo Xvi se sabla.

La investigacion que he llevado a cabo, estudiando mapas y crénicas
de la época, nos muestra muchas de las implicaciones que tuvo el largo
proceso que permitié al fin conocer cdmo eran las costas de Méxicoe en el
Caribe, el Golfo, o seno Mexicano, el Pacffico y el Golfo de California o
Mar de Cortés, Lo que se alcanzé a saber con base en bojeos y recono-
cimientos de bahias, ensenadas y puertos naturales, propicié la realiza-
cidn de otras exploraciones y el establecimiento de rutas comerciales. En
esto tenemos un mensaje historico de gran Importancia.
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El conocimiento del perfil geografico de México y de su ublcacién, si se
quiere todavia con imprecisiones, en lo tocante a latitudes y longitudes,
permitié calcular distancias y estudiar las posibilidades de los intercamblos
comerclales con lejanas tierras. Tal fue el caso del comerclo con las Islas
Filipinas e incluso de los incipientes intercambios con Japén que pronto
se vieron interrumpidos. También, los conocimientos relativos a los litora-
les del Pacffico favorecieron las rutas comerciales, sobre todo con Cen-
troamérica y el Perd. Otras exploracionss se dirigieron mas tarde al
noroeste, llegando hasta el septentrién de Ia Alta California. En lo tocante
a las rutas por el Atléntico, éstas, de fundamental Importancia, se astable-
cleron hacia Cuba, las Canarias y la Peninsula Ibérica.

En las empresas que hemos estudiade, que incluyen la aparicién de
las primeras formas de cartogratia producidas en México encontramos
una ensefianza de valor perdurable. Delinear fo que es el peril geo-
grafico de México constituye el primer capitulo de una larga historla
que no ha terminado. Es esta la de conocer mas a fondo o méds
plenamente, para aprovecharlas racionalmente, las posibilidades que
tiene México en sus muy extensos litorales que se extienden alo largo
de cerca de 10.000 Km. Historia y geografia nos dicen que hasta hoy
no hemos aprovechado adecuadamente estas posibilidades. Al difun-
dirse en la cartografla universal la imagen del vasto pals que se
nombraba Nueva Espafia y en ocasiones también América Mexicana
y aun México -sefialandose casi siempre la ubicacion de su gran
metropoll en medio de un lago- se desperté y fue siempre en aumento
el interés por saber més acerca de estas tierras, sus habitantss, sus
culturas y sus pregonadas riquezas.

Este estudio nos muestra que mucho fue lo que alcanz6 conocer sobre la
geografia de México en el siglo xvi, pero también, si reflexionames sobre
nueslro presente, nos deja ver que no pocas veces parecemos olvidar que
México tiene enormes ventanas para asomarse a los mares que lo rodean.
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Beneficiarse de lo que Francisco Javier Clavijero llamé nuestras grandes
‘minas maritimas" debe:ser nuestro destino. Esas minas maritimas exiten
precisamente en los mares patrimoniales que circundan el perfil geogra-
fico de México.




ILUSTRACIONES

Cépltulo I. La Cartografia del Renacimiento

1.- Mapa en T. Procede del siglo XI. Se conserva en Ia Biblioteca Publica de Leipzig.
. Mapa Beato. Se conserva en la Biblioteca Nacional, Paris

. Mapamundl de Fra Mauro. Se conserva en la Biblioteca Nacional Marclana, Venecia.
Carta Pisana. Siglo XIIl. Biblioteca Naclonal de Paris.

. El mundo conocido segin la Geograffa de Ptlomeo. Ulm, 1482.

. Edicién de Ptolomeo. Estrasburgo, Siglo Xvi.

. Globo terrdquec de Martin Behaim. Niremberg, 1492.

. Acercamiento al globo de Behaim.
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. Mapa de Bartolomé Pareto, 1455. Biblioteca Nacional de Roma.
10, Mapa de Henricus Martelius, 1480. Copia del Museo Britinico.
10b. Reconstruccién simplificada del Mapa de Martellus.

10c. Reconstruccion de! mapa que [dentifica las ideas de Toscanelli.

Capitulo il. La Cartografia Mesoamericana
11. Representacion simbélica del mundo en e! Tonaldmatll de los Pochecas (Cédice
Fejérvéry-Mayer)

11b.  Mapa impreso, incluido en la obra itingrarium Sacrae Scripturas, (Helmslad,
Alsmania, 1585).

12. Paisaje geogréfico incluido en el Cédice Vindobonensis.
13. Mapa del Valle de México. Cédice Xdloll, mapa 3.

14. Plano sobre papel de maguey. Coleccién de cédices de la Biblioteca Nacional de
Antropologia e Historia.

15. Plano sobre papel de maguey, Detalle,
16a. Mapa de Metlatoyuca. Museo Britanico.
16b. Cadicg Kingshorough. Museo Britdnico.
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17. Mapa de México-Tenochlitlan y sus contomos hacia 1550. Biblioteca dela Universi-
dad de Uppsala.

178 Mapa T-Q exiraldo de un catecismo teslerano del siglo xvil

17C Imagen de indigenas contemplando un mapa. Extraldo de! Cédice Florentino

Capitulo lll. Primeros posibles contactos con las costas de México

18. Mapamundi de Juan d¢ la Cosa, 1550. Museo Naval, Madrid.
"18b. Estudio anafitico del mapa de Juan de la Cosa,
19. Planisferio de Alberto Cantino, 1502. Biblioteca Nacional Estense de Médena.
20. Mapamundi de Giovanni Matteo Contarini, 1506. Bibliteca Britdnica,
21, Planisferio de Nicolds Cavario, 1506. Biblioteca Naclonal, Paris,
22. Detalle dol Planisferio Caverio.

23, El Nuevo Mundo en e! mapa de Martin Waldseemdller de 1507, Se conservaen la
Biblioteca Walburg zu Wolfegg-Waldsee.

24, Detalle del mapamundi Oliverianl, 1508-1510. Museo Oliverianl, Pésaro, Italia.

25, Mapa incluido en fas Décadas def Nuevo Mundo de Pedro Martir da Angler(a,
Savilla, 1511,

26. Carta Kunstmann iV, atribuida a Jorge Reine!. Se conservé en el Wehreisb{icherei
de Munich, Actualmente esta destruida.

27. Mzpamundi de Lopo-Homem- Reinel, 1519. Biblioteca Naclonal de Paris.
28, Mapa de Johannes de Stobnicza, 1512. Cracovia,
29, El hermisfatio occidental segan ef mapa da Pirl Rels. Museo Top Kapi de Estambul,

28b. Comparacion de cuatro mapas en sus delineaciones de lo que parece ser el Golfo
de México,

Capiltulo IV. Ei primer mapa del Golfo de México

30, Carla Pineda o Garay, 1519. Conservada en e! Archivo General de Indias, Sevilla.

30b. Dibujo que reproduce esquematicamente la carta Garay. Incluido en la obra de
Martin Femdndez da Navamete, Cofecclon de fos viafas y descubrimientos que hicleron
por mar los esparioles._.
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Capitulo V. Nuevas exploraciones y penetracién al interior. El mapa
del Golfo y el plano de México-Tenochtitlan

31. Mapa del Golfo de México y plano de México-Tenochtitlan incluidos en las ediciones
de las Carfas de Refacion de Nlremberg y Venecia, 1524.

32. Amplificacién det mapa del Gotfo de México atribuido a Antén de Alaminos, inclulde
en la edicidn de 1524 de la tercera y cuarta Carta de Relacién de Herndn Cortés.

33. Reproducidn del mismo mapa perc invirliéndolo.

33b. Portada de fa edicién de la Segunda Carta de Relacién de Herndn Corlés ol
Emperador de Niiremberg, 1524.

33c. Portada de la edicién de la Tercera Carta de Relacién de Hemdn Cortés, de
Nirembery, 1524.

Capitulo VI. El problema de Yucatdn. La historia de un error: la
delineacién del perfil atlintico de México

34. Mapamundl Turin, 1523. Atribuido a Jerénimo de Verrazano, Conservado en la
Biblioteca Naclonal de Turln.

(o]

5. Detalle del planisferio Castiglioni, 1525, Fondos del Archivo Marchesi Castiglioni.
36. Carta Salviall, 1525. Biblioteca Madicea-Laurenziana de Florencia.

37. Carta de Robert Thome de Bristol, 1527. Copia de ellaen la Biblioteca Briténica.
38, Mapa del Visconte Maggiclo, 1527. Biblioteca Ambroslana, Milan.

39. Mapamundi de Diego Ribslro, 1529. Biblioteca Piblica de Weinar,

40. Planisferio de Jerdnimo de Verrazano, 1529. Biblioteca Vaticana.

41. Globo de madera parisino, 1535. Biblioteca Nacional, Parfs.

41b, Mapa de América de John Rotz, 1542. Biblioteca Briténica.

41c. Trazade de Yucatan de acuerdo a las cinco carlas de Dlego Ribeiro.

42. Mapamundi de Giovanni Vespucci, 1524. Biblioteca de! Principe de Liechtenstein, Viena.
43. Carta de! Atlantico norte de Pedro Reinel, 1535. Museo Marltimo de Greenwich,
43b. Detalle del mapamundi del Cosmogréfo Real Alonso de Santa Cruz, 1560,

44, Mapamund! incluido en ia obra de Pedro Medina, L'Arte de Navegar, Valladolid,

45. Representacion de Yucatan incluido en la Relacién de las cosas de Yucatén de Fray
Diego de Landa. Conservado en la Real Academla de la Historla, Madrid.
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Capitulo Vil. El encuentro con el Pacifico

46. Detalle de la Carta Salviattl. Archivo General de Indlas, Sevlila.

47. Mitad izquierda del mapamundi de Gerardo Mercator de 1538.

47b. Relno de la Nueva Galicia, 1550. Archivo General de Indias, Sevilla.
48. Primer mapa de California, 1535. Archivo General de Indias, Sevilla.
43. Copia del mapa de Domingo del Castilio, 1541.

50. Mapamundi do Baltisia Agnese, 1642, Biblioteca John Carter Brown, Providence,
Rhode Island. -

51. Detalle del mapamundi de Atonso de Santa Cruz. Biblioteca de la Academia Real,
Estocolmo.

52. Mapamundi de Sabastian Cabolo, 1544. Biblioteca Nacional de Paris.
§3. Detalle de) mapamundi de Sebastian Caboto, 1544,
54. Girolamo Ruscelli, edicién de la Geografla de Plolomeo de 1561,

55. Cara de California como Isla. Inclulda en la obra de Samuel Purchas, Hakluytus
Posthumus of Purchas, His Pllgrimis, Londres, 1625.

56. Mapa de Nicolas Sanson, 1656.
§7. Copla de un mapa de Eusebio Francisco Kino, 1710. Bibliotaca Naclonal de Paris.

Capitulo VUIl. México en 1a Cartografia Universal.

57b. Mapa del Norte de América Incluido en el Atlas de Antonlo Lafreri, Venecia, 1566.

57c. Amarica sive Novi Orbis Nova Descriptio de Abraham Ortelius, impreso en Amberes
en 1570.

58. Hispaniae Novae seu Magnae, de Abraham Ortelius, inclulda en el Theatrum Orbls
Terrarum, edicién da 1579,

59. Cull Americae Reglonts Descriptio inclulda en el Theatrum Orbis Temarum,
edicidn de 1584,

60. Guastecan Reg, incluida en el Theatrum Orbis Terrarum, 1579.

60b. Mapamundi de Juan Riczo, 1580. Incluido en el Atfas do Oliva de 1580. Conservado
en ¢l Palaclo Real de Madrid.

61, America siva India Nova de Rumoldus Mercator, 1587,

61b, Mapa de! Nuevo Munda incluldo en las Décadas del Nuevo Mundo de Pedro Martir.
de Angleria da 1587, con anotaciones de Richard Hakluyti, Paris.




62, América Mexicana da Petrus Plancius, 1586.

63, Hispania Nova incluida en |a obra de C. Wytfliat, Dascription/s Ptolomalcae Argumen-
fum, Lovaina, 1597.

64, Audiencia de ia Nueva Espafia, Incluldo en la Descripcién de las indias de Antonio
de Herera, Madrid, 1601,

65, E! Nuevo Mundo segin Abraham Ortelius, 1587. Incorporado a su Theatrum Orbis
Terarum,

66, La parte mds conocida de América por Teodaro de Bry, 1592,
67. Mapa de la Nueva Espafia de Teodoro de Bry, 1595.
68. Mapa de América, Grabado de Teodoro de Bry, 1596,

68. El continente americano en un mapa japonés. Posterior a 1670, Conservado en el
Museo Municipal de Kobe de Arte Namban.

70. Mapa de México y de América Central de M. Tatton y grabado per Benjamin Wright
en 1618,

Apéndice L. El arte de los mapas.

71. Cristophe Plantin, impresor de Amberes. Retrato de Juan Pablo Rubens.
71b.Frontispicio da la Biblla Sacra o Poliglota publlcada por Plantin,

72, Taller de grabado segiin Abraham van Werdt, 1650. Blblloteca Newbarry, Providen-
ca, Rhode Island.

72b. Grabado estraido ellbro de Paui Pfintzing, Methodus Geomelrca, Nlrmbery, 1598,
72c. Mapamundi de Leonado da Vinci, 1514,

73, Placa de cobre en la que se delined un mapa de América del Sur, cbra de los
cartégrafos Sansony Jaillot, 1674, Blblioteca Histérico-Cartografica de la Universidad
da Texas en Arington.

74, Mapamundi de Martin Waldsesm(ller, 1507.

74b. Mapamundi de Martin Waidseemilller de 1507. Detalle.

75, Mapamundi de Joachinus Vadianus, Epitome trium terra partium, Tigurl, 1534,
75b. Mapamundi de Diego Ribeiro, 1529,

76, Mapamundi cordiforms, realizado por Oriountius Finaeus, 1566,

77, Map di de Gerardo Mercator, Duisberg, 1569.
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78, Novus Orbis Regionum Ac Insularum Votaribus Incognnitsrurm, Una Curh Tabida ~

Cosmographica, de Johann Huttish y Simon Grynaeus. S e
78b. Mapa de Virginla debido a John Smith, Oxford. 1612, Biblioteca de Newberry, Chméo. )
79. Mapamundi de Nicola van Sype. Amberas, 1583.

80. Portada del Atas alribuide a Batlista Agnese y consetvado en la Biblicteta de'la
Socledad Mexicana de Geografica y Estadistica.

Apéndice If. Para la historia de la cartografia de México

80b. Partada de la obra de Orozco y Berra, Materialos pera una cartografia mexicana.
81. Portada de Ia revista Imago Mundi,

82, Porlada dei libro de Miguel Leén-Portilla, Carfografia y Cronicas de s Antigua
Califormia.

83. Portada de! libro de Gerardo Bustos, Libro de fas descripeionss

84. Portada del libro de Marlin Reyes Vayssade et al, Cartografia Histérica do Ias Islas
Mexicanas.

85. Portada dei libro de Henty Harrisse, The Discovery of North America.
86. Portada de! libro Die Enfwrckiung der Karfograph:e von Amerike, de Sophus Ruge.

87. Poitada do Porivgaﬁue Monvmenta Caﬂugmphfca de Ammando Coriesao ¥ Avallino
Teixaira da Mota.

88. Portada del libro da A.E. Nordenskidld, Facsimile-Atfas. - +

89.. Por‘tada del hbro de Kanneth Nebenzam L Atlas de Cns!opha Cofomb et des gran das
decouveries, .

IR

80. Portada deliibro de Pieﬂuign Pomnaro and Franoa Kmrsch The Cartography of Norfh
America 1500-1800. CIPTITRTER A
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